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- Traducerea manualului in original -

Identificarea masinii

La receptia masinii introduceti datele corespunzatoare
in lista urmatoare:

SErIA: i
Tipul utilajului: ...
An de fabricatie: .........cccooiiiii
Prima punere in functiune: ............ccccccceeeeees
ACCESONIIL oo

Data emiterii manualului de utilizare: 04/2021 60043167 Leeb VL/VN ro
Ultima modificare:

Adresa reprezentant comercial: NUME:
Strada:
Localitatea: ..o
Tl

Cl. Nr.: Reprezentant comercial: ..........ccccccovvvviiiiiiinnnn,

Adresa HORSCH: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431/ 7143-0
Fax: +49 (0) 9431 / 7143-9200
E-Mail: info@horsch.com

CLNFLHORSCH: oo
Confirmare de primire a masinii

Solicitarea garantiei este valida numai daca prima utilizare a masinii este comunicata in interval
de o saptamana catre HORSCH Maschinen GmbH.

Pe www.horsch.com sub SECTIUNEA PARTENERILOR PENTRU SERVICE (SERVICE PARTNERBEREICH)
exista un formular PDF interactiv, care va sta la dispozitie pentru descarcare (nu este disponibil
in toate limbile).

Prin apasarea pe Trimite, in functie de programul pentru e-mail instalat, este generat in mod automat
un e-mail schita, cu formularul completat. Tn mod alternativ, formularul poate fi trimis ca anexa la
e-mail, la adresa machine.registration@horsch.com .

O forma diferita de inregistrare (prin posta, prin fax, etc.) nu poate fi luata in considerare.
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EG-Konformitatserklarung
Die
HORSCH LEEB Application Systems GmbH

KleegartenstralBBe 54, D-94405 Landau a. d. Isar

erklart hiermit in alleiniger Verantwortung als Hersteller, dass das nachfolgend genannte Produkt:

Typ:  Selbstfahrende Pflanzenschutzspritze
Leeb 5.280 VL Leeb 5.300 VL Leeb 5.280 VN
Leeb 6.280 VL Leeb 6.300 VL Leeb 6.280 VN
Leeb 8.280 VL Leeb 8.300 VL Leeb 5.300 VN
Leeb 6.300 VN

den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der Richtlinien 2006/42/EG
und 2009/127/EG entspricht.

Landau, 22.02.2021 Klaus Winkler
Dokumentationsbevollmachtigter

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

Theodor Leeb

Geschaftsfihrer
Traducere a declaratiei de conformitate CE
(directiva 2006/42/CE)
Producatorul HORSCH LEEB Application Systems GmbH

KleegartenstralSe 21
D-94405 Landau a. d. Isar

declara prin prezenta, ca produsul

Stropitoare autopropulsata pentru protectia plantelor

Tip: Leeb 5.280 VL Leeb 5.300 VL Leeb 5.280 VN
Leeb 6.280 VL Leeb 6.300 VL Leeb 6.280 VN
Leeb 8.280 VL Leeb 8.300 VL Leeb 5.300 VN

Leeb 6.300 VN

care face obiectul acestei declaratii, corespunde cerintelor fundamentale de securitate si de sanatate ale
directivei 2006/42/CE si 2009/127/CE in vigoare.

Landau, 22.02.2021 Klaus Winkler

Imputernicit pentru documentatie
Theodor Leeb HORSCH Maschinen GmbH
Director general Sitzenhof 1

D-92421 Schwandorf
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Introducere

Prefata

Va multumim pentru increderea pe care ne-ati
acordat-o prin cumpararea acestei masini. Prin
urmare, ati achizitionat un produs de calitate al
firmei HORSCH.

Inainte de punerea in functiune a masinii cititi
cu atentie si respectati instructiunile manualului
de utilizare. Astfel evitati pericolele, reduceti
costurile reparatiilor si timpii neproductivi,
cresteti fiabilitatea si durata de viata a masinii
dumneavoastra. Respectati instructiunile de
sigurantal

HORSCH nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru deteriorari si deficiente functionale
rezultate din nerespectarea instructiunilor din
acest manual.

Acest manual de utilizare trebuie sa
va inlesneasca cunoasterea masinii si a
posibilitatilor de utilizare conforma.

Manualul de utilizare trebuie citit si folosit de
fiecare persoana insarcinata cu lucrul sau
efectuarea de lucrari la masina, de exemplu:

- Exploatarea (inclusiv pregatirea, remedierea
problemelor in procesul tehnologic, ingrijirea)

. Intretinerea generala (intretinerea, inspectia)
- Transport

Optional, sunteti instruit si informat pentru
utilizarea si ingrijirea masinii dumneavoastra de
catre personalul scolarizat al partenerului nostru
de service si distributie. Cu predarea confirmarii
de primire, ati confirmat receptia masinii conform
prescriptiilor.

Termenul de garantie incepe cu data livrarii.

Manualul de exploatare a fost pregatit pe baza
directivei CE privind echipamentele tehnice, a
normelor EN si a legilor si prevederilor germane.
La utilizarea masinii, trebuie respectate legile
si prevederile nationale. Legile si prevederile
nationale sunt preferabile informatiilor din
manualul de exploatare!

Pentru imaginile, datele tehnice si masele din
acest manual de utilizare ne rezervam dreptul
de a efectua modificari care sa serveasca
imbunatatirii masinii sau echipamentului auxiliar.

Imaginile din acest manual de utilizare indica
diferite modele ale masinii si diferite variante
de echipare.

Datorita progresului tehnic, exista posibilitatea
ca manualul sa contina imagini care nu mai
corespund cu starea curenta a seriei.

Indicatii pentru
reprezentare

Indicatii de avertizare
In manualul de utilizare se face distinctie intre
trei indicatii de avertizare diferite.

Urmatoarele cuvinte-semnal cu simbol de
avertizare sunt utilizate:

/A PERICOL

Semnaleaza un pericol care duce la moarte sau
vatamari grave, daca nu este evitat.

Semnaleaza un pericol care poate duce la
moarte sau vatamari grave, daca nu este evitat.

/\PRECAUTIE

Semnaleaza un pericol care poate duce la
vatamari grave, daca nu este evitat.

Cititi toate indicatiile de avertizare cuprinse in
acest manual de utilizare!
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Instructiuni

/A INDICATIE

Semnaleaza indicatii importante.

Instructiunile de manevrare se vor afisa prin
intermediul varfurilor de sageti:

> ..

> Respectati ordinea instructiunilor. Alternativ,
instructiunile pot fi numerotate.

Notiunile dreapta, stanga, fatd si spate sunt valabile
privite in directia de deplasare.

Service

Firma HORSCH doreste sa fiti pe deplin
multumiti de masina dumneavoastra si de noi.

In cazul unei probleme, adresati-va
reprezentantului comercial.

Personalul din serviciul pentru clienti al
partenerilor nostri comerciali si personalul din
serviciul pentru clienti al firmei HORSCH va stau
la dispozitie pentru acordarea ajutorului.

Va rugam sa ne sprijiniti pentru a rezolva
defectiunile tehnice cat mai repede posibil.

Ajutati personalul Serviciului Clienti cu
urmatoarele informatii, pentru a evita intrebarile
inutile.

« Numarul de client

- Numele persoanei de contact pentru client
+ Numele si adresa

+ Modelul masinii si numarul de serie

- Data cumpararii si numarul de ore de
functionare, resp. randamentul pe unitatea
de suprafata

« Tipul problemei

Procesarea reclamatiilor
privind deficientele
tehnice

Cererile privind remedierea deficientelor tehnice
trebuie transmise la HORSCH prin intermediul
reprezentantului comercial HORSCH.

Daune ulterioare

Masina a fost produsa de HORSCH cu cea
mai mare atentie. Totusi, chiar si la utilizarea
conforma cu destinatia pot aparea abateri de
la debitul de raspandire, pana la intreruperea
completa, de exemplu ca urmare a urmatoarelor
aspecte:

- Deteriorari prin actiuni externe
- Uzura pieselor consumabile
« Unelte absente sau deteriorate
- Viteza gresita de deplasare

- Reglareaincorecta a aparatului (nerespectarea
tabelelor de reglare)

« Nerespectarea manualului de utilizare
- Blocari sau formare de punte

- Ingrijire si intretinere curentd neglijate sau
improprii

De aceea, Tnainte de fiecare utilizare si in
timpul utilizarii verificati functionarea corecta a
masinii dumneavoastra si precizia operatiunii
de semanat.

Este exclusa solicitarea de despagubiri pentru
daune care nu au aparut la masina. Aici este
inclusa si neasumarea responsabilitatii pentru
daune ulterioare datorate erorilor de deplasare
si de exploatare.
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Siguranta si
responsabilitate

Urmatoarele instructiuni privind pericolele si
securitatea sunt valabile pentru toate capitolele
din manualul de utilizare.

Masina este construita dupa ultimul standard
al tehnicii si al regulilor tehnice de securitate
recunoscute. Cu toate acestea, la utilizare
sunt puse in pericol integritatea fizica sau viata
utilizatorului sau tertelor persoane, respectiv
pot aparea deteriorari ale masinii sau ale altor
bunuri.

Cititi si respectati urmatoarele indicatii de
securitate, inainte sa utilizati masina!

Utilizarea conforma cu
destinatia

Masina este destinata aplicarii de lichide pe
suprafete. Aici, in special, aplicarea pesticidelor
si ingrasamintelor lichide (AHL) pe terenurile
agricole in prim-plan. Cu masina, substantele
active care trebuie aplicate pot fi amestecate /
dozate, distribuite si transportate pe suprafata
de aplicare.

Utilizarea conform destinatiei include si luarea
la cunostinta si respectarea indicatiilor si
instructiunilor din acest manual de operare,
respectarea tuturor pictogramelor si indicatiilor
de avertizare de pe masina, respectarea tuturor
intervalelor de intretinere si revizie si respectarea
limitelor si domeniilor tehnice definite.

Atunci cand masina participa la circulatia rutiera
pe drumurile publice, trebuie sa se respecte
legislatia nationala in materie de inmatriculare
si circulatie.

In timpul deplasarii pe drumuri publice, nu
trebuie sa se depaseasca sarcinile permise pe
osie.
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Toate celelalte moduri de utilizare ale masinii
care depasesc acest cadru, se considera
neconforme cu destinatia, in special:

« umplerea masinii cu lichide inflamabile si
alte lichide decat cele avizate in cadrul
instructiunilor de exploatare

- depasirea superioara a cotelor totale tehnice
admise

- Tractarea si depozitarea altor autovehicule

- operarea masinii atat timp cat stationeaza
persoane in zona de pericol (aceasta include
in special calatoria pe masina)

- efectuarea lucrarilor de intretinere si / sau
reparatii la 0 masina care nu a fost oprita si
asigurata impotriva repornirii.

Pentru daune, care rezulta din utilizarea
neconforma cu destinatia, firma HORSCH nu
isi asuma nicio raspundere.

Piese de schimb

Piesele de schimb si accesoriile originale de
la HORSCH sunt special concepute pentru
aceasta masina.

Alte piese de schimb si accesorii nu sunt
verificate si validate de HORSCH.

Montarea sau utilizarea de produse straine de
HORSCH poate modifica negativ caracteristicile
masinii si prejudicia astfel securitatea persoanelor
si a masinii.

Este exclusa orice fel de responsabilitate a firmei
HORSCH pentru daune aparute ca urmare a
utilizarii pieselor si accesoriilor care nu sunt
originale.

Daca pe componenta care trebuie schimbata
sunt aplicate autocolante de siguranta, acestea
trebuie de asemenea comandate si aplicate pe
piesa de schimb.
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Manual de utilizare

Manualul de utilizare este parte componenta a
masinii!

Daca manualul de utilizare nu este respectat,
poate fi provocata vatamarea grava sau mortala
a persoanelor.

> Tnainte de lucru, cititi si respectati paragrafele
respective ale manualului de utilizare.

> Pastrati la dispozitie manualul de utilizare.

> Transmiteti manualul de utilizare la utilizatorul
urmator.

Calificarea personalului

Daca masina este utilizata impropriu, poate
fi provocata vatamarea grava sau mortala a
persoanelor. Pentru a evita accidentele, fiecare
persoana care lucreaza cu masina trebuie
sa indeplineasca urmatoarele cerinte minime
generale:

> Este apta, din punct de vedere fizic, sa
controleze masina.

> Poate executa lucrarile la masina tinand cont
de normele de securitate din cadrul acestui
manual de utilizare.

> Intelege modul de functionare al masinii in
cadrul lucrarilor si este instruita cu privire la
pericolele legate de acestea. Poate identifica
si evita pericolele lucrarii.

> Ainteles manualul de utilizare si poate utiliza
corespunzator informatiile din acesta.

> S-a familiarizat cu ghidarea sigura a
autovehiculelor.

> Cunoaste regulile relevante de circulatie si
dispune de un permis de conducere prescris.

> O persoana aflata in curs de pregatire
trebuie sa lucreze cu masina numai sub
supraveghere.

Operatorul trebuie
> sa reglementeze sfera de responsabilitate,
competentele si supravegherea personalului.

> sa scolarizeze si sa instruiasca personalul,
dupa caz.

> sa mentina accesibil manualul de utilizare
pentru operator.

> sa se asigure ca operatorul a citit si a inteles
complet manualul de utilizare.

Grupe de operatori
Persoanele care lucreaza cu masina trebuie

sa fie instruite corespunzator pentru diferitele
activitati.
Operatori instruiti
Aceste persoane trebuie sa fi fost instruite
pentru activitatile respective de administrator
sau de personalul de specialitate calificat
corespunzator. Asta se refera la urmatoarele
activitati:

« Transport pe drumuri publice

« Utilizare si reglaj pregatitor

+ Regim functional

- Intretinerea curenta

- Detectarea si remedierea defectiunilor

Operatori instruiti de firma HORSCH
Suplimentar persoanele trebuie sa fi fost
instruite pentru anumite activitati prin scolarizari
sau colaboratori externi ai firmei HORSCH. Asta
se refera la urmatoarele activitati:

- Incércare si transport

+ Punerea in functiune

- Detectarea si remedierea defectiunilor

- Eliminare ca deseu

Executarea anumitor lucrari de intretinere
curenta si intretinere generala este permisa
numai unui atelier de specialitate. Aceste lucrari
sunt marcate cu mentiunea Lucrare de atelier.
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Copii in pericol

Copiii nu pot aprecia un pericol si se comporta
imprevizibil. Astfel, copiii sunt periclitati in mod
special:

> Copiii trebuie sa pastreze distanta.

> In special inainte de pornire si de declansarea
miscarilor masinii, asigurati-va ca nu se afla
copii Tn zona periculoasa.

> Tnainte de péarasire, aduceti masina in stare
de repaus.
Copiii pot declansa miscari periculoase la
masina. O masina asigurata insuficient si
parcata nesupravegheat reprezinta un pericol
pentru copiii care se joaca!

Echipament personal de
protectie

Pericole asupra sanatatii din cauza
contactului involuntar cu produsele
fitosanitare sau solutia pentru stropit!

Purtati echipamentul personal de protectie:
> la introducerea solutiei de stropit

> in cazul curatarii / inlocuirii duzelor de stropire,
la regimul de stropire, la toate lucrarile pentru
curatarea masinii si dupa regimul de stropire.

La purtarea echipamentului de protectie
respectati intotdeauna instructiunile de utilizare
si fisa cu datele de siguranta ale produselor
fitosanitare utilizate.

Echipamentele de protectie lipsa sau incomplete
cresc riscul de vatamari pentru sanatate.
Echipamentele personale de protectie sunt de
exemplu:

» combinezon rezistent la chimicale

> manusi de protectie rezistente la chimicale
> incaltaminte rezistenta la chimicale

» masca de protectie

> ochelari de protectie, pentru protectia contra
stropirii
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> masca de protectie

> Pregatiti echipamente eficiente de protectie
in stare reglementara.

> Nu purtati niciodata inele, lanturi si alte
bijuterii.

La curatarea stropitoarei pentru protectia
plantelor autopropulsate, utilizati echipament
personal de protectie prescris in fisa cu datele de
siguranta al ultimului produs fitosanitar utilizat!

/A INDICATIE

Administratorul trebuie sa pregateasca
echipamentul de protectie personal necesar
conform indicatiilor producatorului agentului
pentru protectia plantelor utilizat.

/A INDICATIE

Nu intrati in cabina masinii cu echipament
personal de protectie contaminat!

Securitate in circulatie

/A PERICOL

Este interzisa circulatia cu pasageri pe
masina!

> Respectati latimile si Tnaltimile de transport
admise. Respectati inaltimea de transport
in special pe poduri si in cazul cablurilor de
curent care atarna.

> In cazul utilizarii drumurilor publice, trebuie
respectate normele de circulatie publica
respective nationale!

> Respectati sarcinile admise pe axe, capacitatile
portante ale anvelopelor si sarcinile totale,
pentru a se pastra capacitatea de virare si
de franare.

> Greutatea si viteza trebuie alese, astfel incat
masina sa poata fi controlata in siguranta in
orice conditii.
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» Comportamentul de deplasare, capacitate
de schimbare a directiei si de franare
sunt influentate de dispozitive atasate sau
acrosate si de greutati de balast. Aveti Tn
vedere o capacitate suficienta de schimbare
a directiei si de franare!

> Inainte de deplasarea pe drumuri publice,
verificati cu privire la deficientele vizibile ale
instalatiei de franare si instalatiei hidraulice.

> Frana de imobilizare trebuie eliberata complet,
iar frana de serviciu trebuie sa fie functionala.

In timpul transportului pe strdzi masina trebuie
sa se afle in pozitia de transport. Timoneria
trebuie sa fie rabatata in interior si asigurata.
Cursa paralelogramului si directia osiei spate
optionala trebuie sa fie intotdeauna blocate in
timpul deplasarii pe drumuri publice.

> Controlati instalatia de iluminare, de avertizare
si de protectie cu privire la functionalitate si
curatenie.

ﬂ%’ La transportul pe drumuri publice tineti
cont de viteza maxima admisibila,
inscrisa in certificatul de omologare!

Ca viteza maxima conditionata de
varianta constructiva sunt determinante
datele din certificatul de omologare,
respectiv din datele tehnice.

Adaptati intotdeauna maniera de
conducere, pentru a evita accidentele si
deteriorarile la trenul de rulare.

Luati in considerare aptitudinile
personale, conditile de carosabil, de
trafic, de vizibilitate si meteorologice.

Suplimentar, respectati indicatiile din
capitolul Punerea in functiune!

Securitatea in functiune

Punerea in functiune

Fara punerea reglementara in functiune, nu
se asigura securitatea in functionare a masinii.
Astfel, pot fi provocate accidente care pot avea
ca urmare vatamarea persoanelor sau moartea.

> Punerea in functiune a masinii este permisa
numai dupa instructajul realizat de catre un
angajat al partenerului pentru vanzari, un
reprezentant al uzinei sau un angajat al firmei
HORSCH.

> Confirmarea de primire completata se va
trimite inapoi la firma HORSCH.

Utilizati masina numai atunci cand toate
dispozitivele de protectie si cele conditionate de
siguranta, de exemplu dispozitivele de protectie
detasabile (pene de blocare etc.), exista si sunt
in stare de functionare.

> Piulitele si suruburile, in special cele ale rotilor
trebuie verificate la intervale regulate cu
privire la fixare si strdnse daca este necesar.

> Controlati la intervale regulate presiunea din
anvelope, a se vedea Vederea de ansamblu
privind intretinerea curenta.

Pagube la masina

Pagubele la masina pot influenta negativ
securitatea in functionare a masinii si pot
provoca accidente. Astfel, poate fi provocata
vatamarea grava sau mortala a persoanelor.
Pentru securitate sunt extrem de importante
urmatoarele piese ale masinii:

> Echipament hidraulic
> Frane

> Dispozitive de legatura
> Dispozitive de protectie
> Instalatie de iluminare
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In caz de dubii la starea conforma cu reglementarile
de securitate a masinii, de exemplu materiale
consumabile care se scurg, pagube vizibile
sau comportament de rulare modificat in mod
neasteptat:

> Opriti imediat masina si asigurati-o.

> Daca este posibil, determinati si remediati
pagubele conform acestui manual de exploatare.

> Inlaturati posibilele cauze pentru pagube (de ex.
inlaturati murdariile sau strangeti ferm suruburile
slabite).

> Solicitati inlaturarea avariilor unui atelier de
specialitate calificat, daca acestea au efect
asupra securitatii si nu le puteti remedia
dumneavoastra.

Echipament hidraulic

Instalatia hidraulica se afla sub presiune inalta.
Lichidul care este eliminat poate patrunde prin
piele si poate cauza accidente grave. In cazul
accidentarilor, consultati imediat un medic.

Instalatia hidraulica a masinii are mai multe
functii, care prin operarea incorecta pot duce la
deteriorarea masinii si accidentarea persoanelor.

> Inaintea tuturor lucrarilor la instalatia hidraulica,
blocati toate piesele hidraulice actionate.
Depresurizati instalatia hidraulica. Opriti
motorul, cuplati frana de imobilizare si scoateti
cheia din contact.

> Instalatia hidraulica se afla sub presiune inalta.
Toate racordurile, furtunurile si imbinarile prin
insurubare trebuie verificate la intervale regulate
cu privire la etanseitate si la deteriorari externe
vizibile!

> Utilizati numai mijloace auxiliare potrivite pentru
a detecta punctele de scurgere. Remediati
neintarziat deteriorarile! Stropii de ulei pot
provoca vatamari corporale si arsuri!

> Pentru a exclude erorile de deservire trebuie
marcate prizele si fisele legaturilor hidraulice.

> In cazul accidentarilor, consultati imediat un
medic!

> In cazul neutilizarii, asigurati sau blocati unitatile
de comanda de la masina!

> Schimbati furtunurile hidraulice cel tarziu dupa
sase ani, a se vedea Vedere de ansamblu asupra
intretinerii.

14

Rezervoare de presiune

Rezervoarele de presiune montate in instalatia
hidraulica se afla intotdeauna sub presiune. Pentru
orice lucrare executata la partea hidraulica, goliti
acumulatorul de presiune.

> Nu deschideti acumulatoarele de presiune
si nu efectuati lucrari la el (sudura, gaurire).
Chiar si dupa golire, rezervoarele contin gaz
sub presiune.

Instalatia hidraulica trebuie sa fie depresurizata
inaintea intretinerii!

Instalatia electrica

in cazul lucrarilor la instalatia electrica,
decuplati bateria (polul negativ)!

> Utilizati numai sigurantele prevazute. La
utilizarea de sigurante prea puternice este
distrusa instalatia electrica si exista pericol de
incendiu!

> Aveti in vedere racordarea corecta a bateriei.
Mai intai cuplati polul pozitiv, apoi polul negativ!
La decuplare, desfaceti mai intai polul negativ,
apoi polul pozitiv!

> Prevedeti intotdeauna bateriei cu capacul
prevazut.

> Evitati formarea de scantei si flacara deschisa
in apropierea bateriei.

> Masina poate fi echipata cu componente
electronice si piese ale caror functii pot fi
influentate de emisiile de unde electromagnetice
ale altor aparate.

La o instalare ulterioara a unor aparate electrice
si electronice si/sau a unor componente pe un
utilaj cu legatura la reteaua de bord, utilizatorul
trebuie sa verifice pe proprie raspundere
daca instalatia provoaca deranjamente ale
sistemului electronic al vehiculului sau ale altor
componente.

Se va avea in vedere ulterior ca piesele electrice
si electronice instalate ulterior sa corespunda
directivei(CME) CEM 2014/30/CE in varianta
respectiva valabila si sa poarte indicativul CE.
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Baterie

> Lucrarile de intretinere curenta la baterie
presupun cunostinte suficiente si o scula de
montaj conform prescriptiilor!

> Indepartati de langa baterie flacara deschis3,
chibriturile aprinse si scanteile antrenate in aer!

> Nu verificati niciodata starea de incarcare a
bateriei prin conectarea celor doi poli la un
obiect din metal. Utilizati voltmetrul.

> Nu incarcati o baterie inghetata, pericolul de
explozie! Incalziti bateria inainte la cel putin
16° C.

> Acidul de baterie poate cauza vatamari grave
prin corodarea pielii si a ochilor. Utilizati
imbracaminte de protectie personala.

Sistemul de racire

Instalatia de racire incalzita se afla sub presiune!
De aceea, detasati capacul de inchidere numai cu
motorul oprit si racit.

Instalatie de franare

Masina este dotata cu o instalatie a franei de
serviciu actionata hidraulic.

> Inainte de fiecare deplasare, verificati
intotdeauna functionarea si starea instalatiei
de frénare.

> Opriti imediat utilajul in cazul oricarei
disfunctionalitati la instalatia de franare.
Eliminati neintarziat disfunctionalitatile!

> Inainte de pornire eliberati mai intai frana de
stationare.

> La parcarea masinii, fixati-o impotriva rularii
necontrolate si cuplati frana de imobilizare.

> Instalatia de franare trebuie verificata in mod
regulat!

> Inainte de lucrarile la instalatia de franare,
asigurati utilajul contra coborarii accidentale si
a deplasarii necontrolate (pene sub roti)!

> Fiti foarte atenti in cazul lucrarilor de sudura,
de ardere si de gaurire efectuate in apropierea
cablurilor de frana!

> Dupa toate lucrarile efectuate pentru reglarea
si intretinerea generala la instalatia de franare
trebuie efectuata o proba de franare!

Executarea lucrarilor de reglare si de reparatii la
instalatia de franare este permisa numai intr-un
atelier de specialitate sau de catre un operator
instruit de firma HORSCH.

Cabluri aeriene

La extinderea, retractarea si ridicarea timoneriei,
masina poate atinge inaltimea cablurilor aeriene.
Astfel, tensiunea se poate rasfrange asupra
masinii si poate provoca o electrocutare mortala
sau un incendiu.

> La rabatarea in exterior si interior si ridicarea
timoneriei, pastrati o distanta suficienta fata de
cablurile electrice de inalta tensiune.

> Nu extindeti sau retractati niciodata timoneria
in apropierea stalpilor si cablurilor de curent.

» Daca timoneria este rabatata in exterior si
ridicata tineti o distanta suficienta fata de
cablurile electrice de inalta tensiune.

> Este interzisa deplasarea sau urcarea pe
masina pe sub cablurile aeriene, pentru a
evita posibilul pericol de electrocutare datorat
descarcarii electrice.

> La regimul de stropire sub liniile de inalta
tensiune, dezactivati BoomControl si operati
manual compensarea pantei.

Comportamentul in caz de descarcare
electrica

Descarcarile electrice provoaca tensiuni electrice
ridicate pe exteriorul masinii. Pe podeaua din jurul
masinii se produc diferente mari de tensiune. Pasii
mari, asezarea pe podea sau sprijinirea cu mainile
pe podea pot provoca curenti electrici care pun in
pericol viata (tensiunea de pas).

> Nu parasiti cabina.

> Nu atingeti piesele metalice.

> Nu stabiliti o legatura cu pamantul.

> Avertizati persoanele: Sa NU se apropie de

masina. Tensiunile electrice de pe podea pot
provoca descarcari electrice grave.

> Asteptati ajutor din partea echipelor
profesionale de salvare. Linia aeriana trebuie
deconectata.

15



HORSCH

Daca persoanele trebuie sa paraseasca cabina
din cauza descarcarii electrice, de exemplu daca
exista pericol de moarte din cauza incendiului:

> Sariti de pe masina. Astfel, sariti intr-o pozitie
sigura. Nu atingeti masina din exterior.
> Indepartati-va cu pasi mici de langa masina.

Valori limita tehnice

Daca valorile limita tehnice ale masinii

nu sunt respectate, masina poate fi deteriorata.
Astfel, pot fi provocate accidente care pot avea
ca urmare vatamarea persoanelor sau moartea.
Pentru securitate sunt extrem de importante
urmatoarele valori limita tehnice:

+ masa totala admisibila
+ sarcini maxime pe osii
- Viteza maxima

Vezi capitolul Date tehnice, placuta de fabricatie
si certificatul de omologare.

Utilizare pe camp

Este interzisa circulatia cu pasageri pe
masina!

> Respectati legile si prescriptiile pe plan
national pentru protectia plantelor!

> Echipamentul personal de protectie prescris in
fisele cu datele de securitate ale producatorilor
de substante pentru stropire trebuie pastrate
si purtate la utilizare.

> Inainte de plecarea de pe loc si de punerea
in functiune controlati zona din apropierea
masinii (copii!). Asigurati o vizibilitate
suficienta.

> Inainte de utilizarea verificati starea timoneriei
si fixarea acesteia.
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> Urmariti stabilitatea suficienta a masinii la
inclinarea longitudinala si transversala pe
teren denivelat. Tineti cont de valorile limita
ale masinii.

> Nu este permisa indepartarea niciunui
dispozitiv de protectie prescris si livrat.

> Nu este permisa stationarea persoanelor
in zona de basculare a pieselor actionate
hidraulic.

> Folositi ajutoarele pentru urcare si treptele
numai cand masina stationeaza.

> La intoarcerea la capatul randului, reduceti
viteza de deplasare si decuplati stropirea.

> Din cauza schimbarilor de directie puternice
si bruste de la inceputul si incheierea unei
curbe, timoneria este mult solicitata.

> In cazul picaturilor fine si al vantului puternic,
agentul de stropire poate fi suflat. Prin urmare
pot fi provocate prejudicii pentru om si natura!

> In cazul in care solul este foarte uscat,
agentul de stropire poate fi suflat cu praf si
poate cauza prejudicii. Respectati umiditatea
suficienta a solului cu solutie de stropit!

> Asigurati-va ca aceasta categorie a cabinei
este admisa pentru agentul utilizat pentru
protectia plantelor.

> Luati permanent suficienta apa cu
dumneavoastra pentru a putea spala agentii
pentru protectia plantelor in cazuri de urgenta.

> Datele despre preparatele utilizate trebuie sa
fie transportate intr-un recipient de transport
si siguranta pentru informarea serviciilor
medicale de urgenta, in cazul accidentelor.

> Mecanismul de directie automat poate fi
utilizat numai in scopul pentru care a fost
proiectat. Acesta poate fi utilizat numai pe
terenul agricol, in afara de drumurile publice
sau semipublice, Tn afara gospodariilor,
precum si la distanta de persoanele care ar
putea fi puse in pericol.
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Schimbarea echipamentelor /
pieselor de uzura

> Este permisa exclusiv atasarea dispozitivelor
de tractare care indeplinesc cerintele tehnice
conform acestui manual de exploatare.
Pentru prejudicii aparute prin atasarea unor
dispozitive de tractare nepotrivite, precum
si rezultate din atasarea neconforma cu
prescriptiile, frma HORSCH nu isi asuma
responsabilitatea.

> In cazul masinilor cu certificat de omologare
valabil, este permisa atasarea numai a
dispozitivelor de tractare prevazute de
certificatul de omologare. Atasarea unor
dispozitive de tractare care nu sunt prevazute
de certificatul de omologare duce la anularea
inmatricularii.

> Asigurati masina Tmpotriva deplasarii
accidentale!

> Asigurati cu reazeme potrivite piesele ridicate
ale sasiului sub care va aflati!

> Precautie! In cazul pieselor iesite in afara
(de ex. piese ele timoneriei) exista pericol de
vatamare!

> In cazul tuturor lucrérilor de montaj, aplicati
pozitia de lucru ergonomica.

Cand va urcati pe masina nu pasiti pe anvelopele
in miscare ale tavalugului sau pe alte piese
rotative. Acestea va pot rani grav in cadere.

Produse fitosanitare si
fertilizant lichid

Manevrarea improprie cu produse fitosanitare si
fertilizant lichid poate provoca otraviri si moarte.

> Respectati indicatiile si instructiunile din fisa
cu datele de siguranta a producatorului de
stropitori pentru protectia plantelor. Daca este
cazul, solicitati fisa de date de siguranta resp.
indicatiile de securitate de la reprezentantul
comercial.

> Stabiliti si pregatiti echipamentele personale
de protectie conform indicatiilor producatorului
agentului pentru protectia plantelor.

» La momentul producerii masinii, producatorul
are cunostinta doar de un numar redus de
produse fitosanitare avizate care pot avea
influente asupra materialelor stropitorilor
pentru protectia plantelor autopropulsate.

> Aveti asupra dumneavoastra toate informatiile
relevante despre agentul protectia plantelor
utilizat (fisa de date de siguranta, instructiunile
de utilizare etc.) in tubul pentru documente.

> Calitatea apei (in special duritatea apei
si continutul de minerale) influenteaza
comportamentul unor ingrasaminte si al
agentilor pentru protectia plantelor. Prin
precipitari si coagulari se pot forma depuneri
in filtre sau duze.
Exemplu: Apa cu continut mare de calcar
reactioneaza cu ingrasamantul cu continut
de sulfat si formeaza sulfat de calciu (gips) si
determina astfel depuneri albe in filtre.

Pentru evitarea acestui fenomen, respectati
conditiile de utilizare si modalitatile de
combinare ale respectivului producator!

> Respectati indicatiile pentru compatibilitatea
agentilor pentru protectia plantelor cu
materialele utilizate la stropitoarea pentru
protectia plantelor autopropulsata!

> Nu pulverizati agenti pentru protectia plantelor
care au tendinta sa se lipeasca sau sa se
intareasca!

> La lucrul cu agentii de protectie a plantelor,
purtati echipamentului personal de protectie
prescris in fisa cu datele de sigurantal

> Nu mancati, nu beti si nu fumati in timpul
lucrului cu agenti pentru protectia plantelor!

> Nu permiteti accesul copiilor la dispozitivele
pentru protectia plantelor si la agentii pentru
protectia plantelor!

> Luati permanent suficienta apa cu
dumneavoastra pentru a putea spala agentii
pentru protectia plantelor in cazuri de urgenta.

> In cazul contactului corpului cu produse
fitosanitare, apelati, dupa caz, la un medic.

> Dupa incheierea lucrarilor curatati temeinic
mainile si fata.

> Timpul de actiune mai lung al produselor
fitosanitare pot cauza deteriorari ale
componentelor din plastic si stropitorii
pentru protectia plantelor autopropulsate.
Respectarea indicatiilor producatorilor
agentului pentru protectia plantelor.

> La amestecarea produselor fitosanitare
diferite trebuie respectate indicatiile de
utilizare ale producatorului agentului pentru
protectia plantelor.
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Protectia mediului

Produsele fitosanitare si fertilizantul lichid,
precum si consumabilele precum ulei hidraulic,
lubrifianti etc. pot afecta mediul inconjurator si
sanatatea persoanelor.

> Nu este permisa deversarea consumabilelor
in mediul inconjurator.

> Colectati consumabilele scurse cu material
absorbant sau cu nisip, introduceti-le intr-un
recipient etans la lichid marcat si eliminati-le
conform prevederilor autoritatilor.

> Nu mai umpleti cu apa din surse de apa
deschise stropitorile pentru protectia plantelor
autopropulsate.

> In functie de agentul pentru protectia plantelor
utilizat, nu este permisa umplerea in zone
de protectie a apelor! Pentru siguranta,
interesati-va la ,autoritatea de resort*!

> Respectati prescriptiile si normele pe plan
national si specific tarii de utilizare (de ex.
zona de protectie a apelor).

Postechipari si conversii
constructive

Modificarile constructive care au fost aprobate
de firma HORSCH pot influenta negativ
functionalitatea si securitatea in functionare a
masinii si duc la anularea drepturilor de garantie
legala.

Pentru prejudicii care afecteaza integritatea
corporala si viata, precum si pentru prejudicii
materiale rezultate ca urmare a unor postechipari
si conversii constructive neaprobate, firma
HORSCH nu poate avea obligatia unei
raspunderi.

> Nu efectuati nicio modificare constructiva
sau extindere care nu a fost avizata de firma
HORSCH.

> Solicitati efectuarea modificarilor si extinderilor
constructive avizate de HORSCH numai unui
atelier de specialitate autorizat sau unui
operator instruit de firma HORSCH in acest
sens.

> Respectati prescriptiile nationale pentru
mase, distribuirea greutatii si proportie.
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In cazul dotarilor care au influentd asupra
greutatii sau repartizarii greutatii, trebuie sa
fie verificate si respectate prescriptiile pentru
dispozitivul de remorcare, sarcinile pe axe si
masa totala.

In cazul modificarilor care privesc datele de pe
placuta de fabricatie, trebuie sa fie amplasata
0 noua placuta de fabricatie cu datele actuale.

In cazul modificarilor care afecteaza certificatul
de omologare, acesta trebuie inlocuit.

ingrijire si intretinere
curenta

Ingrijirea si intretinerea curentd improprii pun
in pericol securitatea in functionare a masinii.
Astfel, pot fi provocate accidente care pot avea
ca urmare vatamarea persoanelor sau moartea.

/A PERICOL

> Pericol de otravire — nu urcati in rezervorul
de solutie!

> Respectati termenele prescrise pentru
verificari sau inspectii periodice.

> Intretineti masina conform planului de
intretinere, vezi capitolul Ingriirea si intretinerea
curenta.

> Efectuati exclusiv lucrarile descrise in acest
manual de utilizare.

> Lucrarile de curatare, lubrifiere sau reglare a
masinii se efectueaza numai cu sistemul de
actionare deconectat, cu motorul oprit, frana
de imobilizare cuplata si cheia de contact
scoasal

> Dupa decuplarea sistemelor de actionare
apare pericolul cauzat de masa de rotatie inca
in functiune! Pe aceasta durata, nu miscati
aparatul. Abia dupa ce masina se opreste
complet se poate lucra la ea.

> Acordati atentie aparitiei energiilor reziduale
mecanice, hidraulice, pneumatice si electrice/
electronice la utilaj.
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>

>

>

Inaintea lucrarilor de intretinere sau ingrijire

masina trebuie asezata pe un teren plan si
solid si asigurata contra deplasarii. Curatati
stropitoarea pentru protectia plantelor
autopropulsata, in special componentele
manjite cu lichid de pulverizat. Purtati
imbracamintea de protectie personala
prescrisa la curatare in fisa cu datele de
siguranta!

Blocati piesele actionate hidraulic si
depresurizati intotdeauna instalatia hidraulica.

Tnainte de inceperea lucrérilor la instalatia

electrica, aceasta trebuie deconectata de la
alimentarea cu curent.

La efectuarea lucrarilor de sudura la masina,
deconectati cablurile de la calculator si alte
subansambiluri electronice. Legatura la masa
se realizeaza cat mai aproape posibil de locul
de sudare.

> Asigurati toate sistemele de lucru precum

aerul comprimat si sistemul hidraulic contra
punerii in functiune involuntare.

> Asigurati utilajul ridicat resp. componentele

>

utilajului contra coborérii involuntare inainte
de a efectua lucrarile de intretinere curenta,
de revizie si de curatare!

Lucrarile de reparatie in rezervoarele de
solutie se pot realiza numai dupa o curatare
temeinica si echipamentul de protectie cu
masca de protectie pentru respiratie. Din
motive de siguranta trebuie ca o a doua
persoana sa monitorizeze lucrarile din
exteriorul rezervorului de solutie! Respectati
ventilatia suficienta a rezervorului de solutie!
Numai personal calificat poate urca in
rezervorul de solutie!

Tnainte de curatarea masinii cu jet de inalta

presiune, se vor acoperi toate deschiderile in
care nu este permisa, din motive de securitate
sau functionale, patrunderea apei, aburului
sau agentului de curatare. Nu orientati jetul
de apa direct asupra componentelor electrice
resp. electronice si asupra lagarelor.

La curatarea cu jetul de inalta presiune sau
de abur, respectati intotdeauna o distanta de
min. 150 cm.

Dupa curatare, verificati toate conductele
hidraulice referitor la neetanseitati si imbinari
slabite.

Examinati punctele de uzura datorita frecarii
si deteriorarile. Remediati neintarziat
defectiunile constatate!

Strangeti din nou imbinarile cu filet desfacute
la lucrarile de ingrijire si intretinere .

Eliminati conform prescriptiilor ca deseuri
uleiurile, grasimile si filtrele!

Daca dispozitivele de protectie sunt supuse
unei uzuri, acestea trebuie controlate regulat
si trebuie Tnlocuite la timp

Nu spalati masinile noi cu un dispozitiv cu
jet de abur sau curatator de inalta presiune.
Lacul se intareste abia dupa aprox. 3 luni si
s-ar putea deteriora in prealabil.

La reparatia stropitoarelor pentru protectia
plantelor autopropulsate, care sunt utilizate
cu solutie de uree cu nitrat de amoniu pentru
fertilizarea lichida, trebuie respectate:

Resturile solutiilor de uree cu nitrat de
amoniu pot sa formeze saruri prin evaporarea
apei sau in rezervorul de solutie. Astfel se
formeaza nitrat de amoniu pur si uree. in
forma pura, nitratul de amoniu devine exploziv
in combinatie cu substante organice, de ex.
uree, daca la lucrarile de reparatii (de ex.
sudare, slefuire) s-au atins temperaturile
critice.

Puteti elimina acest pericol printr-o curatare
temeinica cu apa a recipientului lichidului
resp. a pieselor de reparat, deoarece sarea
solutiei de uree cu nitrat de amoniu este
solubila in apa.

Solicitati efectuarea tuturor celorlalte
lucrari de intretinere generala si de
reparatii care nu sunt descrise in acest
manual de utilizare, numai unui atelier de
specialitate autorizat sau unui operator
instruit de firma HORSCH in acest sens.
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Zona periculoasa

In timpul utiliz&rii masinii, prezenta persoanelor
in zona periculoasa nu este permisa!

In zona periculoasa a masinii apar urmatoarele
pericole:

- Prin actionarea necontrolata a echipamentului
hidraulic se pot declansa miscari periculoase
ale masinii.

- Daca sistemul de actionare este conectat
piesele masinii se pot roti sau rabata.

- Piesele masinii ridicate hidraulic pot cobori
neobservat si lent.

- prin rularea sau deplasarea involuntara a
masinii.

Zona periculoasa la utilizarea masinii:

Zona periculoasa la ridicarea/coborarea
timoneriei:
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Zona periculoasa la BoomControl activ:

Zona periculoasa la directie/directie integrala:

Daca zona periculoasa nu este respectata,
poate fi provocata vatamarea grava sau mortala
a persoanelor.

> Nu stationati sub sarcinile suspendate. Mai
intai depuneti sarcinile.
> Inainte de toate miscarile masinii, trimiteti
persoanele din zona periculoasa a masinii.
> In cazul tuturor lucrarilor la masina in zona
periculoasa!
Acest lucru este valabil si pentru lucrari de
control pentru scurt timp.
Multe accidente grave se datoreaza ne-
atentiei si masinilor aflate in functiune!

> Respectati indicatiile din toate manualele de
exploatare.
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panta
A

Utilizarea pe pozitii in

Pericol de cadere la deplasarea pe taluzuri. Respectati indicatiile inclinatiei maxim admisibile a
talazurilor in raport cu curba de nivel a pantei! Operatorul trebuie sa fie asigurat cu centura de
sigurantal

Viteze mari, schimbari bruste de directie, precum si deplasari in curbe rapide si inguste pot creste
riscul rasturnarii.

Cu recipientul plin si timoneria ridicata, centrul de greutate al masinii se deplaseaza in sus.

/A INDICATIE

Urmatoarele indicatii se refera la toate masinile din variantele Leeb 5.280 / 6.280 / 8.280 VL,
5.300/6.300/8.300 VL, 5.280/6.280 VN, 5.300 / 6.300 VN cu garnitura de pneuri admisibila si
presiune adaptata a aerului.

Stabilitate*
Latimea urmei de marcat mai mare de 2,60 m [8.5 ft]
. Curb3 de nivel Fara reglaju.l malhmu, Reglajul inaltimii
respectiv jos sus

Sens de deplasare spre stanga 25% 20 %
Sens de deplasare spre dreapta 25% 20 %

« Curba inclinata
pe panta in sus 25% 25 %
pe panta in jos 25% 25 %

*indiferent de Tnaltimea timoneriei si nivelul rezervorului

Valorile indicate pot fi reduse in continuare prin anumite influente. Acestea sunt:
> Maniera de conducere neadaptata, de ex:

+ Manevra abrupta la deplasare
« Manevra abrupta la virare

- Miscari de leganare

- viteza prea mare

+ Viraj

+ Influente dinamice

> Sol nesatisfacatoare, de ex:

- Carari adanci

. Carari denivelate

+ Sol alunecos

- Sol fara rezistenta

> Latimi ale urmei mai inguste

> Presiune prea scazuta in pneuri
> Inaltime a trenului de rulare

21



HORSCH

Autocolantede siguranta

Autocolantele de siguranta de pe masina
avertizeaza impotriva pericolelor de la locurile
periculoase si sunt componente importante ale
echipamentului de siguranta. Autocolantele de
siguranta lipsa cresc riscul de vatamari grave si
mortale pentru persoane.

>
>

>

Curatati autocolantele de siguranta murdarite.

Tnlocuiti imediat autocolantele de siguranta

deteriorate si care au devenit nelizibile.

Prevedeti piesele de schimb cu autocolantele
de siguranta prevazute.

Transportul persoanelor pe
masina este interzis!

04001455

Nu actionati niciodata in zona
cu pericol de strivire atat timp
cat piesele se pot miscal

Cititi si respectati manualul de
utilizare inainte de punerea in
functiune a masinii!

[LL]

04002983

04001683
Nu stationati in raza de actiune
a partilor rabatate ale masinii! a

Atentie la lichidul de inalta
presiune care se poate scurge,
respectati instructiunile din #’

manualul de utilizare!

04001682

Rezervorul de presiune se
afla sub presiunea gazului
si a uleiului. Demontarea si
reparatia se efectueaza numai
conform instructiunilor din
manualul tehnic.

04001686

Nu deschideti sau indepartati
instalatiile de protectie cu| 4
motorul in stare de functionare! | 4

04001457

Inaintea lucrarilor de intretinere
si de reparatie opriti motorul si
scoateti cheia.

c-©
&5

04002983
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Pericol de intoxicare - Nu
urcati niciodata in rezervorul
de solutie.

Respectati o distanta suficienta
fata de suprafetele fierbinti.

Cititi si respectati manualul de
utilizare Tnainte de punerea in
functiune a masinii!

04003747

Nu stationati in apropierea unei
sarcinii ridicate.

Evitati contactul cu substantele
vatamatoare pentru sanatate!
Purtati imbracaminte de pro-
tectie!

> >

04003745

1
0
— |

04002626

Pastrati o distanta suficienta
fata de liniile electrice de Tnalta
tensiune.

Pericol de otravire - nu este apa
potabila!

@ [>

04002623

=T
7
L]

04002983

Tnainte de decuplare sau
remorcare asigurati masina cu
pene suport.

Umpleti rezervorul de apa |
pentru spalarea mainilor numai
cu apa curatal

K

Saoaezs

04002628

B

Presiunea maxima de lucru a| g L
instalatiei hidraulice este de 0
200 bari [2900 psi].

max.
200 bar

04002983
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Porniti motorul numai de
pe scaunul conducatorului.
Motorul nu poate fi pornit prin
scurtcircuitarea racordurilor
electrice de la demaror, intrucat
masina se poate pune imediat

o\

K
e
)

<,

Atentie pericol de coliziune la
rabatarea partiala manuala
a timoneriei stropitorii!

Caution when
folding manuallyt

60020602

Instructiuni pentru
stingerea incendiilor
(valabil numai pentru
masinile exploatate n
Rusia!)

[IeFICTEMA NPM NOMAPE MALINHbI!
+ 3araywwTb moTop
. o
loapHYI0 YacTs
+ MpHCTYNMT K TywweHwio mecTa BosroparMa

TywenuM nowapa

* TywwTb 0roMs N0 HaNpasaeHuIo seTpa

* Mosranuoe Tywenme Maw Kb

* TIoce TWEHHA CASANTS 33 MECTOM BO3TOPaHUA
Ha NIPERMET NOBTOPHOrO 803rOPAHHA

* Menons3oBars OrHETYWMTENS ¢
HENPOCPONEHHBIM CPOKOM FOAHOCT

60042548

in miscare!

04003744
La umplerea directa a —
rezervorului de solutie X
nu trebuie sa se E/j
depaseasca debitul il
max. de 1000 I/min 04004094
[264 gal/min]!
Robinet de comutare

— O~

Curatare interioara/ 5
T : —
exterioara (numai la fﬁ
ma$|n|le Ccu Opt|unea 60016560
curatare exterioara) 60016560

Inainte de a rabatarea

in interior sau exterior,
coborati complet trenul
de rulare pentru a
mentine Tnaltimea de
4m [13 ft] la rabatare!
(Valabil numai pentru
masinile exploatate n
Marea Britanie)

Lower the chassis completely to the
transport position before folding or
unfolding is possible.

— > >
45t o‘*é' ond '-\.--'-\

04008247
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Pozitia autocolantelor de siguranta

(in functie de dotare)

N NNV

e\ |a toate
acumula-

@ toarele cu

membrana

uuuuuu

X%_& A /'\\ /=é:\ A la toate cele

& | 4 i
) R hek | 4 suspensi

ale rotilor

Autocolantele de siguranta cu aditivi ,2x“ se afla pe ambele parti ale masinii.
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Pozitia autocolantelor de siguranta
(in functie de dotare)

&>
=

la toate acumulatoarele
&5y cu membrana

la toate cele
4 suspensii
ale rotilor

—lay Max
o

b | 10001/min

Autocolantele de siguranta cu aditivi ,2x“ se afla pe ambele parti ale masinii.
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Punerea in functiune

/\ INDICATIE

Efectuarea acestor lucrari este permisa numai
persoanelor care au fost instruite in acest sens
de catre firma HORSCH.

La punerea in functiune, exista un pericol sporit
de accidente.

> Respectati indicatiile din capitolul de siguranta!

Livrare la client

Masina este de regula livrata cu un trailer,
complet montat.

Daca pentru transport sunt demontate piese sau
subansambluri, acestea vor fi remontate la fata
locului de catre partenerii nostri comerciali sau
montorii nostri.

Punctele de fixare si legare sunt indicate prin
autocolante.

Pentru alte puncte de agatare, trebuie acordata
atentie centrului de greutate si distribuirii
greutétii. In orice caz, aceste puncte trebuie sa
fie numai pe sasiul masinii.

La toate masinile, functiile hidraulice sunt
posibile fara instalatii suplimentare.

Suspensia de nivel pneumatica (numai Leeb
VL)

Pentru a minimiza inaltimea de transport,
timoneria pentru suspensia de nivel poate sa
fie decrosata la livrarea la client.

/A, INDICATIE

in regimul de functionare standard, timoneria
trebuie sa fie atasata! In acest sens, prindeti
timoneria in suruburi conform imaginii.

=
=
S

Timoneria pentru suspensia de nivel acrosata

Transport

In functie de prevederile nationale si I&timea
de lucru, transportul pe drumurile publice se
poate efectua cu masina sau pe o remorca sau
un trailer.

> Respectati manualul de exploatare al
autovenhiculului de transport.

> Masina care este transportata pe o remorca
sau pe un trailer trebuie asigurata cu chingi
sau cu alte mijloace ajutatoare.

> Se vor respecta dimensiunile si greutatile
admisibile pentru transport.

> Mijloacele de prindere a sarcinilor se vor
acrosa numai in locurile marcate.

> Tineti cont de centrul de greutate al masinii
la incarcare.

> Toate recipientele stropitoarei trebuie sa fie
golite.
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Instalare

Instruirea operatorului si prima instalare a masinii
sunt efectuate de catre angajatii serviciului de
asistenta pentru clienti HORSCH sau de catre
partenerii de distributie.

Orice utilizare anterioara a masinii este interzisa.
Masina poate fi pusa in functiune numai dupa
instruirea de catre lucratorii nostri / partenerii
nostri comerciali si dupa citirea manualului de
utilizare.

La lucrarile de instalare si intretinere curenta

exista pericol sporit de accidente.

> Inaintea acestor lucrari cititi manualul de
exploatare si familiarizati-va cu masina.

in functie de continutul din dotare

> Scoateti piesele masinii care au fost livrate
neasamblate!

> Controlati toate asamblarile cu filet importante!

> Gresati toate niplurile de gresare!

> Verificati presiunea aerului in anvelope.

> Verificati fixarea si functionarea tuturor
conexiunilor hidraulice si furtunurilor!

> Remediati imediat sau solicitati remedierea
defectiunilor aparute!

Montarea rotilor

Este permisa numai utilizarea unor anvelope
avizate corespunzator datelor tehnice.

Jantele potrivite pentru anvelope trebuie sa fie
adecvate pentru sarcinile corespunzatoare!
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Prima punere in functiune
a instalatiei franei de
serviciu

/i\. INDICATIE

La inceput, trebuie sa se efectueze o franare
de incercare in starea goala si incarcata a
stropitoarei pentru protectia plantelor, pentru a
testa comportamentul de franare al stropitoarei
autopropulsate pentru protectia plantelor.
Trebuie respectate greutatii totale admise.

Ecartament

La prima punere in functiune reglati ecartamentul
dorit. In acest scop, respectati paragraful
Ecartament.

inaltime

La primg punere in functiune reglati inaltimea
dorita. In acest scop, respectati paragraful
Reglajul inéltimii.

/\ PRECAUTIE

n cazul modificarii inaltimii, centrul de greutate

al masinii se deplaseaza in sus.

> Adaptati corespunzator maniera de
conducere.

> Evitati situatiile extreme, de ex. deplasarea
pe pante!
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Date tehnice Leeb 5.280/6.280 / 8.280 VL
(varianta norma de gaze Stage 3a)

Sarcina utila = masa totala admisibila - masa de baza

/I INDICATIE

/A PERICOL

Este interzisa depasirea sarcinii utile admise. Pericol de accidentare din cauza situatiilor de

deplasare instabile!

Determinati riguros sarcina utila si astfel umplerea admisibila a utilajului dumneavoastra. Nu toate
mediile de umplere permit o umplere completa a utilajului.

Tipul masinii

5.280 VL

6.280 VL

8.280 VL

Autosasiu

Masa proprie

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000 Ibs]

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000 Ibs]

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000 Ibs]

Masa totala max. admisibila
drum public PowerGear /

18.000 / 20.000 kg
[40.000 / 44.000 Ibs]

18.000 / 20.000 kg
[40.000 / 44.000 Ibs

18.000 / 20.000 kg
[40.000 / 44.000 Ibs

HighPowerGear
Lungime max. totala in 11,7 m 11,7 m 11,7 m
pozitia de transport [460 in] [460 in] [460 in]
Cobgrété* P [152 in] [152 in] [152 in]
Ampatament 4,3 m 43 m 4.3 m

P [169 in] [169in] [169in]

1,6 m [63in] 1,6 m [63 in] 1,6 m [63 in]
Garda la sol* Optional: 2,0m Optional: 2,0m Optional: 2,0m
[70in] [70 in] [70 in]

Motor
FPT (Diesel) N67
Putere 210 kW [280 HP]

Numar cilindri/ sistem de racire

6 / apa / Turbo cu sistem de racire a aerului de admisie

Capacitate cilindrica

6.700 cm? [408 cui]

Turatie nominala

2000 rot/min

Cuplu la turatie

1035 Nm [763 Ib ft] @ 1500 rot/min

Proces de comanda

SAE J1939 electric

Capacitate rezervor

450 1 [118 gall
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Tipul masinii

5.280 VL 6.280 VL 8.280 VL

Transmisie

Tip transmisie

Transmisie cu butuc de roata

Zone de lucru

Céamp / strada

Traducere

hidrostatic fara trepte

Viteze

0-25 km/h [0 — 15 mph]
Timonerie rabatata in interior

0-32 km/h [0 — 20 mph]
Timonerie rabatata in exterior

0 — 40 km/h [0 — 25 mph]

Drum public
0 - 50 km/h [0 — 31 mph]

Sistem de actionare

Tractiune permanenta integrala

Drum public: incepand cu 30 km/h [18 mph]
tractiune pe rotile fata

Tren de rulare / osii

Osie fata / osie spate

Suspensie independenta a rotilor la cadrul glisant

Suspensie Suspensie pneumatica
Directie
Osie fata hidraulic
hidraulic-electric
Osie spate centrare automata si blocare la deplasarea pe

drumuri publice

Tipuri de mecanisme de directie

numai directie osie fata / directie integrala cu
autocentrare / directie manuala / mod panta

Instalatie de franare

Frana de serviciu osie fata / osie spate

Frana de Tnalta performanta + lamela

Frana de imobilizare

Lamele umede frana cu arcuri la toate cele 4 roti

Instalatie hidraulica

1. Pompa principala (pompa de stropire/
ventilator)

pompa cu debit variabil controlata de cantitate

2. Pompa principala (echipament hidraulic
de lucru)

pompa cu debit variabil controlata de cantitate

Putere

320 I/min [84 gal/min]

Presiune de lucru

200 bari [2.900 psi]

Rezervor hidraulic

100 1 [26 gal]
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Tipul masinii 5.280 VL 6.280 VL 8.280 VL
Sistem electronic de bord

Tensiune de lucru 12V

Baterie 12 V [180 Ah]

Generator trifazic 12V /200 A

Demaror 12V /4 kW

Structura

Latimi partiale min / max (bucati)

Modulare in frecventa

Comutare duze individuale

Duze pneumatice

6/42

Inaltime de lucru*

300 - 2800 mm [12 - 110 in]

Putere pompa centrifugala

1000 I/min [264 gal/min]
la O bari [psi] — inaltimea de aspirare = inaltimea pompei

Presiune max. de lucru

8 bari [116 psi]

T 4 - 32 km/h
Viteza de lucru [2.5 — 20 mph]
Rezervor de solutie
Volum nominal rezervor de solutie 5000 | 6000 | 8000 |
’ [1.300 gal] [1.600 gal] [2.100 gal]
Volum efectiv rezervor de solutie 5500 | 6400 | 8400 |
’ [1.450 gal] [1.700 gal] [2200 gal]
. o Cox 750 |
Recipient de apa proaspata [200 gall
Rezervor de apa pentru spalatul mainilor 151
o : 351
Ecluza de umplere plastic [9 gal]
Ecluza de umplere otel superior (optiune) 52|
plere el stip P [14 gal]

Timonerie stropitoare

Latimi de lucru

17 /30 m 5 segmente

(Iatime de lucru redusa)

(17)/ 36 m 5 segmente

[58 /100 ft 5 segmente]

[(58) /120 ft 5 segmente]
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Tipul masinii 5.280 VL 6.280 VL 8.280 VL

Cantitate reziduala tehnica, inclusiv pompa ***

+ Nivel la cerere

- Curba de nivel

15 % sens de deplasare spre stanga la cerere

15 % sens de deplasare spre dreapta la cerere

« Curba inclinata

pe panta in sus 15 % la cerere

pe panta in jos 15 % la cerere

cuplaj electric, pneumatic

Cuplaj central duz3 individuala

Reglare a presiunii de stropire electric
Presiune stropire - domeniu de reglare 1 bar —8 bari
P g [0.07 psi - 0.55 psi]
Indicator presiune de stropire digital
Filtru de presiune Ochiuri de 80 (50/100)
Agitator mecanic reglabil pana la 4 trepte / cu posibilitate de
deconectare

Reglaj cantitate raspandits In functie de viteza prin intermediul calculatorului

de joburi
Inaltime duze* la garda la sol 1,6 m [62 in] 300 - 2800 mm [11 =110 in]
Inaltime duze* la garda la sol 2,0 m [78 in] 700 — 3200 mm [28 — 125 in]

Toate dimensiunile si greutatile depind de latimea timoneriei, garnitura de pneuri si dotare.

* Date in functie de garnitura de pneuri selectata

** Deplasarea pe aceste inclinatii este posibila, insa trebuie sa luati in considerare restrictii
in ceea ce priveste cantitatea tehnica reziduala, raspandirea cantitatii reziduale, golirea prin
aspirare a rezervorului, afisarea nivelului de umplere, precizia de raspandire

*** 1n functie de varianta timoneriei, inclusiv utilizarea functiei Air

INDICATIE: ¢ Nerezervam dreptul asupra modificarilor tehnice, ca urmare a procesului permanent de elaborare de noi solutii tehnice.
* Dimensiunile pot diferi in functie de dotarea utilajului si varianta de executie a timoneriei.
* Masa masinii depinde de varianta de executie.

« Inaltimile si 1&timile de transport admise pentru circulatia pe drumurile publice pot fi diferite de la o tara la alta.
Respectati prevederile nationale de omologare.
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Date tehnice Leeb 5.300/6.300/8.300 VL
(varianta norma de gaze Stage 5)

/A INDICATIE

Sarcina utila = masa totala admisibila - masa de baza

/. PERICOL

Este interzisa depasirea sarcinii utile admise. Pericol de accidentare din cauza situatiilor de

deplasare instabile!

Determinati riguros sarcina utila si astfel umplerea admisibila a utilajului dumneavoastra. Nu toate
mediile de umplere permit o umplere completa a utilajului.

Tipul masinii

5.300 VL

6.300 VL

8.300 VL

Autosasiu

Masa proprie

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000 Ibs]

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000
Ibs]

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000
Ibs]

Masa totala max. admisibila
drum public PowerGear /

18000 / 20000 kg
[40.000 / 44.000 Ibs]

18000 / 20000 kg
[40.000 / 44.000 Ibs

18000 / 20000 kg
[40.000 / 44.000 Ibs

HighPowerGear
Lungime max. totala in 11,7 m 11,7 m 11,7 m
pozitia de transport [460 in] [460 in] [460 in]
Cobgrété* P [152 in] [152 in] [152 in]
Ampatament 4,3 m 43 m 4,3 m
P [169 in] [169in] [169in]
1,6 m [63 in] 1,6 m [63 in] 1,6 m [63 in]
Garda la sol* Optional: 2,0m Optional: 2,0m Optional: 2,0m
[70in] [70in] [70in]
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Tipul masinii 5.300 VL 6.300 VL 8.300 VL
Motor

FPT (Diesel) N67

Putere 230 kW [310 HP]

Numar cilindri / sistem de racire

6/ apa/ Turbo cu sistem de racire a aerului de admisie

Capacitate cilindrica

6.700 cm?® [408 cui]

Turatie nominala

2000 rot/min

Cuplu la turatie

1160 Nm [855 Ib ft] @ 1500 rot/min

Proces de comanda

SAE J1939 electric

Capacitate rezervor

450 1[118 gall

Capacitate rezervor AdBlue

aprox. 45 [11 gal]

Transmisie

Tip transmisie

Transmisie cu butuc de roata

Zone de lucru

Camp / strada

Traducere

hidrostatic fara trepte

Viteze

0-25km/h [0 - 15 mph]
Timonerie rabatata in interior

0 - 32 km/h [0 — 20 mph]
Timonerie rabatata Tn exterior

0—40 km/h [0 — 25 mph]

Drum public
0 - 50 km/h [0 — 31 mph]

Sistem de actionare

Tractiune permanenta integrala

Drum public: incepand cu 30 km/h [18 mph]
tractiune pe rotile fata

Tren de rulare / osii

Osie fata / osie spate

Suspensie independenta a rotilor la cadrul glisant

Suspensie Suspensie pneumatica
Directie
Osie fata hidraulic
hidraulic-electric
Osie spate centrare automata si blocare la deplasarea pe

drumuri publice

Tipuri de mecanisme de directie

numai directie osie fata / directie integrala cu
autocentrare / directie manuala / mod panta
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Tipul masinii

5.300 VL

6.300 VL

8.300 VL

Instalatie de franare

Frana de serviciu osie fata / osie spate

Frana de inalta performanta + lamela

Frana de imobilizare

Lamele umede frana cu arcuri la toate cele 4 rofi

Instalatie hidraulica

1. Pompa principala (pompa de stropire/
ventilator)

pompa cu debit variabil controlata de cantitate

2. Pompa principala (echipament hidraulic
de lucru)

pompa cu debit variabil controlata de cantitate

Putere

320 I/min [84 gal/min]

Presiune de lucru

200 bari [2.900 psi]

Rezervor hidraulic 1001 [26 gal]
Sistem electronic de bord

Tensiune de lucru 12V
Baterie 12V (180 Ah)
Generator trifazic 12V /200 A
Demaror 12V /4 kW
Structura

Latimi partiale min / max (bucati)

Modulare in frecventa

Comutare duze individuale

Duze pneumatice

6/42

Inaltime de lucru*

300 - 2800 mm [12 - 110 in]

Putere pompa centrifugala

1000 I/min [264 gal/min]
la O bari [psi] — inaltimea de aspirare = inaltimea pompei

Presiune max. de lucru

8 bari [116 psi]

o 4 - 32 km/h
Viteza de lucru [2.5 — 20 mph]
Rezervor de solutie
Volum nominal rezervor de solutie 50001 60001 80001
’ [1.300 gal] [1.600 gal] [2.100 gal]
Volum efectiv rezervor de solutie 55001 64001 84001
’ [1.450 gal] [1.700 gal] [2200 gal]
. . - 750 |
Recipient de apa proaspata [200 gal]
Rezervor de apa pentru spalatul mainilor 151
Ecluza de umplere plastic 351
blerep [9 gall
Ecluza de umplere otel superior (optiune) 521
plere oiel st P [14 gal]
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Tipul masinii 5.300 VL 6.300 VL 8.300 VL

Timonerie stropitoare

Latimi de lucru 17 /30 m 5 segmente

(17)/ 36 m 5 segmente

[58 /100 ft 5 segmente]

[(58) /120 ft 5 segmente]

Cantitate reziduala tehnica, inclusiv pompa ***

« Nivel la cerere

- Curba de nivel

15 % sens de deplasare spre stanga la cerere

15 % sens de deplasare spre dreapta la cerere

« Curba inclinata

pe panta in sus 15 % la cerere

pe panta in jos 15 % la cerere
Cuplaj central cuplaj electric, pneumatic duza individuala
Reglare a presiunii de stropire electric
Presiune stropire - domeniu de reglare ! bar.— 8 bari .

[0.07 psi — 0.55 psi]

Indicator presiune de stropire digital
Filtru de presiune Ochiuri de 80 (50/100)
Agitator mecanic reglabil pana Iadi(t::)enpetgt;;:: posibilitate de

Reglaj cantitate raspandita In functie de viteza prin intermediul calculatorului

de joburi
Tnaltime duze* la garda la sol 1,6 m [62 in] 300 - 2800 mm [11 =110 in]
Inaltime duze* la garda la sol 2,0 m [78 in] 700 — 3200 mm [28 — 125 in]

Toate dimensiunile si greutatile depind de latimea timoneriei, garnitura de pneuri si dotare.

* Date in functie de garnitura de pneuri selectata

Deplasarea pe aceste inclinatii este posibild, insa trebuie sa luati in considerare restrictii in ceea ce priveste
cantitatea tehnica reziduald, raspandirea cantitatii reziduale, golirea prin aspirare a rezervorului, afisarea nivelului
de umplere, precizia de raspandire

in functie de varianta timoneriei, inclusiv utilizarea functiei Air

*%

*kk

INDICATIE: * Nerezervam dreptul asupra modificarilor tehnice, ca urmare a procesului permanent de elaborare de noi solutii tehnice.
* Dimensiunile pot diferi in functie de dotarea utilajului si varianta de executie a timoneriei.
* Masa masinii depinde de varianta de executie.

* Tnaltimile si latimile de transport admise pentru circulatia pe drumurile publice pot fi diferite de la o tara la alta.
Respectati prevederile nationale de omologare.
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Date tehnice Leeb 5.280/ 6.280 VN
(varianta norma de gaze Stage 3a)

/A INDICATIE

Sarcina utila = masa totala admisibila - masa de baza

/A PERICOL

Este interzisa depasirea sarcinii utile admise. Pericol de accidentare din cauza situatiilor de

deplasare instabile!

Determinati riguros sarcina utila si astfel umplerea admisibila a utilajului dumneavoastra. Nu toate
mediile de umplere permit o umplere completa a utilajului.

Tipul masinii

5.280 VN

6.280 VN

Autosasiu

Masa proprie

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000 Ibs]

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000 Ibs]

Masa totala max. admisibila drum public
PowerGear / HighPowerGear

18000 / 20000 kg
[40.000 / 44.000 lbs]

18000 / 20000 kg
[40.000 / 44.000 lbs

. ‘o " 11,7 m 11,7 m
Lungime max. totala in pozitia de transport [460 in] [460 in]
Tnaltime de transport cu suspensia 3,.9m 3,9m
pneumatica coborata* [152in] [152 in]
Ampatament 43m 43m

P [169 in] [169 in]
1,6 m [63 in] 1,6 m [63 in]
Garda la sol* Optional: 2,0m Optional: 2,0m
[70in] [70 in]
Motor
FPT (Diesel) N67
Putere 210 kW [280 HP]

e .. 6 / apa / Turbo cu sistem de racire a aerului de
Numar cilindri / sistem de racire

admisie
Capacitate cilindrica 6.700 cm? [408 cui]
Turatie nominala 2000 rot/min
Cuplu la turatie 1035 Nm [763 Ib ft] @ 1500 rot/min
Proces de comanda SAE J1939 electric

Capacitate rezervor 4501[118 gal]
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Tipul masinii

5.280 VN 6.280 VN

Transmisie

Tip transmisie

Transmisie cu butuc de roata

Zone de lucru

Camp / strada

Traducere

hidrostatic fara trepte

Viteze

0 -25km/h [0 = 15 mph]
Timonerie rabatata in
interior

0 - 32 km/h [0 = 20 mph]
Timonerie rabatata in
exterior

0 — 40 km/h [0 — 25 mph]

Drum public
0 -50 km/h [0 — 31 mph]

Sistem de actionare

Tractiune permanenta integrala

Drum public: incepand cu 30 km/h [18 mph]
tractiune pe rotile fata

Tren de rulare / osii

Osie fata / osie spate

Suspensie independenta a rotilor la cadrul glisant

Suspensie Suspensie pneumatica
Directie
Osie fata hidraulic
hidraulic-electric
Osie spate centrare automata si blocare la deplasarea pe

drumuri publice

Tipuri de mecanisme de directie

numai directie osie fata / directie integrala cu
autocentrare / directie manuala / mod panta

Instalatie de franare

Frana de serviciu osie fata / osie spate

Frana de inalta performanta + lamela

Frana de imobilizare

Lamele umede frana cu arcuri la toate cele 4 roti

Instalatie hidraulica

1. Pompa principala (pompa de stropire/
ventilator)

pompa cu debit variabil controlata de cantitate

2. Pompa principala (echipament hidraulic
de lucru)

pompa cu debit variabil controlata de cantitate

Putere

320 I/min [84 gal/min]

Presiune de lucru

200 bari [2.900 psi]

Rezervor hidraulic

100 1 [26 gal]
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Tipul masinii 5.280 VN 6.280 VN
Sistem electronic de bord

Tensiune de lucru 12V

Baterie 12 V [180 Ah]

Generator trifazic 12V /200 A

Demaror 12V /4 kW

Structura

Latimi partiale min / max (bucati)

Modulare in frecventa

Comutare duze individuale

Duze pneumatice

6/42

Inaltime de lucru*

300 - 2800 mm [12 - 110 in]

Putere pompa centrifugala

1000 I/min [264 gal/min]
la 0 bari [psi] — indltimea de aspirare = indltimea

pompei
Presiune max. de lucru 8 bari [116 psi]
o 4 - 32 km/h
Viteza de lucru [2.5 - 20 mph]
Rezervor de solutie
Volum nominal rezervor de solutie 50001 0000
, [1.300 gal] [1.600 gal]
. _ 5500 | 6400 |
Volum efectiv rezervor de solutie [1.450 gal] [1.700 gal]
- 3 - 750 |
Recipient de apa proaspata [200 gal]
5 5 . 151
Rezervor de apa pentru spalatul mainilor [4 gall
} . 351
Ecluza de umplere plastic [9 gal]
Ecluza de umplere otel superior (optiune) 52
p L Y pt [14 gal]

Timonerie stropitoare

Latimi de lucru

17 /30 m 5 segmente

(Iatime de lucru redusa)

(17)/ 36 m 5 segmente

[58 /100 ft 5 segmente]

[(58) /120 ft 5 segmente]
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Tipul masinii 5.280 VN 6.280 VN

Cantitate reziduala tehnica, inclusiv pompa ***

+ Nivel la cerere

- Curba de nivel

15 % sens de deplasare spre stanga la cerere

15 % sens de deplasare spre dreapta la cerere

« Curba inclinata

pe panta in sus 15 % la cerere

pe panta in jos 15 % la cerere

cuplaj electric, pneumatic

Cuplaj central duz3 individuala

Reglare a presiunii de stropire electric
Presiune stropire - domeniu de reglare 1 bar —8 bari
P g [0.07 psi - 0.55 psi]
Indicator presiune de stropire digital
Filtru de presiune Ochiuri de 80 (50/100)
Agitator mecanic reglabil pana la 4 trepte / cu posibilitate de
deconectare

Reglaj cantitate raspandits In functie de viteza prin intermediul calculatorului

de joburi
Inaltime duze* la garda la sol 1,6 m [62 in] 300 -2800 mm [11 =110 in]
Inaltime duze* la garda la sol 2,0 m [78 in] 700 — 3200 mm [28 — 125 in]

Toate dimensiunile si greutatile depind de latimea timoneriei, garnitura de pneuri si dotare.

* Date in functie de garnitura de pneuri selectata

Deplasarea pe aceste inclinatii este posibila, insa trebuie sa luati in considerare restrictii in
ceea ce priveste cantitatea tehnica reziduald, raspandirea cantitatii reziduale, golirea prin
aspirare a rezervorului, afisarea nivelului de umplere, precizia de raspandire

*** 1n functie de varianta timoneriei, inclusiv utilizarea functiei Air

*%

INDICATIE: ¢ Nerezervam dreptul asupra modificarilor tehnice, ca urmare a procesului permanent de elaborare de noi solutii tehnice.
* Dimensiunile pot diferi in functie de dotarea utilajului si varianta de executie a timoneriei.
* Masa masinii depinde de varianta de executie.

« Inaltimile si 1&timile de transport admise pentru circulatia pe drumurile publice pot fi diferite de la o tara la alta.
Respectati prevederile nationale de omologare.
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Date tehnice Leeb 5.300/ 6.300 VN (varianta
norma de gaze Stage 5)

/A INDICATIE

Sarcina utila = masa totala admisibila - masa de baza

/. PERICOL

Este interzisa depasirea sarcinii utile admise. Pericol de accidentare din cauza situatiilor de
deplasare instabile!

Determinati riguros sarcina utila si astfel umplerea admisibila a utilajului dumneavoastra. Nu toate
mediile de umplere permit o umplere completa a utilajului.

Tipul masinii 5.300 VN 6.300 VN

Autosasiu

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000 Ibs]

18000 / 20000 kg
[40.000 / 44.000 Ibs]

13000-14500 kg
[28.600 - 32.000 Ibs]

18000 / 20000 kg
[40.000 / 44.000 lbs

Masa proprie

Masa totala max. admisibila drum public
PowerGear / HighPowerGear

Lungime max. totala in pozitia de 11,7m 11,7 m
transport [460 in] [460 in]
In&ltime de transport cu suspensia 3.9m 3.9m
pneumatica coborata* [152 in] [152 in]
Ampatament 43m 43m
P [169 in] [169 in]
1,6 m [63 in] 1,6 m [63 in]

Garda la sol* Optional: 2,0m Optional: 2,0m

[70in] [701in]
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Tipul masinii 5.300 VN 6.300 VN
Motor

FPT (Diesel) N67

Putere 230 kW [310 HP]

Numar cilindri / sistem de racire

6 / apa / Turbo cu sistem de racire a aerului de
admisie

Capacitate cilindrica

6.700 cm?® [408 cui]

Turatie nominala

2000 rot/min

Cuplu la turatie

1160 Nm [855 Ib ft] @ 1500 rot/min

Proces de comanda

SAE J1939 electric

Capacitate rezervor

450 1[118 gall

Capacitate rezervor AdBlue

aprox. 45 [11 gal]

Transmisie

Tip transmisie

Transmisie cu butuc de roata

Zone de lucru

Camp / strada

Traducere

hidrostatic fara trepte

Viteze

0-25km/h [0 — 15 mph]
Timonerie rabatata in
interior

Cam
P 0 - 32 km/h [0 — 20 mph]
Timonerie rabatata in
exterior

0 -40 km/h [0 — 25 mph]

Drum public
0 - 50 km/h [0 — 31 mph]

Sistem de actionare

Tractiune permanenta integrala

Drum public: incepand cu 30 km/h [18 mph]
tractiune pe rotile fata

Tren de rulare / osii

Osie fata / osie spate

Suspensie independenta a rotilor la cadrul glisant

Suspensie Suspensie hidropneumatica
Directie
Osie fata hidraulic
hidraulic-electric
Osie spate centrare automata si blocare la deplasarea pe

drumuri publice

Tipuri de mecanisme de directie

numai directie osie fata / directie integrala cu
autocentrare / directie manuala / mod panta
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Tipul masinii

5.300 VN 6.300 VN

Instalatie de franare

Frana de serviciu osie fata / osie spate

Frana de inalta performanta + lamela

Frana de imobilizare

Lamele umede frana cu arcuri la toate cele 4 rofi

Instalatie hidraulica

1. Pompa principala (pompa de stropire/
ventilator)

pompa cu debit variabil controlata de cantitate

2. Pompa principala (echipament hidraulic
de lucru)

pompa cu debit variabil controlata de cantitate

Putere

320 I/min [84 gal/min]

Presiune de lucru

200 bari [2.900 psi]

Rezervor hidraulic 1001 [26 gal]
Sistem electronic de bord

Tensiune de lucru 12V
Baterie 12V (180 Ah)
Generator trifazic 12V /200 A
Demaror 12V /4 kW
Structura

Latimi partiale min / max (bucati)

Modulare in frecventa

Comutare duze individuale

Duze pneumatice

6/42

n&ltime de lucru*

300 - 2800 mm [12 - 110 in]

Putere pompa centrifugala

1000 I/min [264 gal/min]
la O bari [psi] — inaltimea de aspirare = inaltimea pompei

Presiune max. de lucru

8 bari [116 psi]

o 4 — 32 km/h
Viteza de lucru [2.5-20 mph]
Rezervor de solutie
Volum nominal rezervor de solutie 5000 poseh
, [1.300 gal] [1.600 gal]
_ _ 5500 | 6400 |
Volum efectiv rezervor de solutie [1.450 gal] [1.700 gal]
N , . 750 |
Recipient de apa proaspata [200 gal]
u 3 . 151
Rezervor de apa pentru spalatul mainilor [4 gall
) _ 351
Ecluza de umplere plastic [9 gal]
v . _ 52|
Ecluza de umplere otel superior (optiune) [14 gal]
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Tipul masinii 5.300 VN 6.300 VN

Timonerie stropitoare

Latimi de lucru 17 /30 m 5 segmente

(17)/ 36 m 5 segmente

[58 /100 ft 5 segmente]

[(58) /120 ft 5 segmente]

Cantitate reziduala tehnica, inclusiv pompa ***

« Nivel la cerere

- Curba de nivel

15 % sens de deplasare spre stanga la cerere

15 % sens de deplasare spre dreapta la cerere

« Curba inclinata

pe panta in sus 15 % la cerere

pe panta in jos 15 % la cerere

cuplaj electric, pneumatic

Cuplaj central duzi individuala

Reglare a presiunii de stropire electric

Presiune stropire - domeniu de reglare ! bar.— 8 bari .
[0.07 psi — 0.55 psi]

Indicator presiune de stropire digital

Filtru de presiune Ochiuri de 80 (50/100)

reglabil pana la 4 trepte / cu posibilitate de

Agitator mecanic
deconectare

Reglaj cantitate raspandita In functie de viteza prin intermediul calculatorului

de joburi
Tnaltime duze* la garda la sol 1,6 m [62 in] 300 - 2800 mm [11 - 110 in]
Inaltime duze* la garda la sol 2,0 m [78 in] 700 — 3200 mm [28 — 125 in]

Toate dimensiunile si greutatile depind de latimea timoneriei, garnitura de pneuri si dotare.

* Date in functie de garnitura de pneuri selectata

Deplasarea pe aceste inclinatii este posibild, insa trebuie sa luati in considerare restrictii in ceea ce priveste
cantitatea tehnica reziduald, raspandirea cantitatii reziduale, golirea prin aspirare a rezervorului, afisarea nivelului
de umplere, precizia de raspandire

in functie de varianta timoneriei, inclusiv utilizarea functiei Air

*%

*kk

Toate dimensiunile si greutatile depind de latimea timoneriei, garnitura de pneuri si dotare.

* Date in functie de garnitura de pneuri selectata

Deplasarea pe aceste inclinatii este posibila, insa trebuie sa luati in considerare restrictii in ceea ce priveste
cantitatea tehnica reziduald, raspandirea cantitatii reziduale, golirea prin aspirare a rezervorului, afisarea nivelului
de umplere, precizia de raspandire

in functie de varianta timoneriei, inclusiv utilizarea functiei Air

*%

*kk

INDICATIE: * Nerezervam dreptul asupra modificarilor tehnice, ca urmare a procesului permanent de elaborare de noi solutii tehnice.
» Dimensiunile pot diferi in functie de dotarea utilajului si varianta de executie a timoneriei.
* Masa masinii depinde de varianta de executie.

- Inaltimile si Iatimile de transport admise pentru circulatia pe drumurile publice pot fi diferite de la o tar4 la alta. Res-
pectati prevederile nationale de omologare.
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Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie cu marcajul CE se afla pe sasiu pe partea dreaptd a masinii. In functie de
versiunea curenta de model, respectati placuta de fabricatie corecta!
Indicatii pe placuta de fabricatie:

Numar de omo-

Cota in An de
logare Notatie tip Denumire model starea goala fa icatie
Numar sasiu =1
Kleed\artenstraBe 5; Made /. Germany
‘ 'ORS CH LEE D-944\5 Landau a /4. Isar Putere motor
Ap\lication\Systems GmbH www.h\rsch.com
NG € Presiune
Masa totala | kg ‘/T” sistem
— — T—1 T2 T3 stropitoare

. T \ K B-1 P |/ Volum
sarcina admisibila .. kg B0 & par k" rezervor de
pe osie fata - | K9 - Prmax 2 '

. dmisibila A_?.I‘— kg B-3 / Vi "'/ ‘ \?g::trlr?rezervor
sarcina admisibila A3 k B-4 V2 B 5
pe osie spate IS i // QM pentru apa

proaspata
sarcina pe osie sarcini de
admisibila 3. Axa suspendare
admisibile*

*sarcini de suspendare admisibile (pentru masini cu inele de tractiune)

B-1 nefranat T-1  Vehicul remorca cu oiste
B-2  Frana prin reactiune T-2  Vehicul remorca cu oiste rigida
B-3 franat hidraulic T-3  Vehicul remorca cu osie centrala

B-4 franat pneumatic

45



HORSCH

Dimensiuni

Date Tn mm

Leeb 5.280 / 6.280 / 8.280 VL
Leeb 5.300/6.300 / 8.300 VL

[ -
=1l
1 L :
it |
2670
3050/4450
Leeb 5.280 / 6.280 VN
Leeb 5.300/6.300 VN
i+
T A
o—y, 1]

2978

INDICATIE:  Nerezervam dreptul asupra modificarilor tehnice, ca urmare a procesului permanent de elaborare de noi solutii tehnice.
* Dimensiunile pot varia in functie de dotarea masinii si varianta de executie a timoneriei.
* Masa masinii depinde de varianta de executie.

« Inaltimile si Iatimile de transport admise pentru circulatia pe drumurile publice pot fi diferite de la o tar4 la alta. Res-
pectati prevederile nationale de omologare.
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Greutatea si garnitura de pneuri

Masa totala admisibila a masinii este valoarea mai mica dintre:

> sarcina admisibila pe axa (PowerGear / High PowerGear)
> capacitatea portanta admisibila a pneurilor celor patru roti

/A INDICATIE

In timpul utiliz&rii masinii, masa totala admisibila nu are voie sa depaseasca valorile din prescriptiile
specifice tarii.

Valorile pentru determinarea masei totale admisibile pot fi gasite in urmatoarele tabele.

Dimensiunea flansei

LeeE)AVL cadru de 267-357m
baza ingust

LeeE) VL cadru de 3,07-417m
baza lat

Leeb VN 2,32-3,07m

/A, INDICATIE

Indicatiile corespund starii actuale la intocmirea manualului de utilizare. Pentru informatii detaliate,
luati legatura cu producator ul de pneuri respectiv.

/A, INDICATIE

Viteza maxima posibila depinde de avizarea autovehiculului!

Nu selectati niciodata o presiune a aerului mai redusa decat cea mai mica valoare din tabelul de
mai sus.
Pericol de accident! Stabilitatea autovehiculului nu mai este garantata.
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Ceat Farmax RC 380/90 R46

Index sarcina: 165B

Adancime de presare: +35

Masa totala

Viteza s - Ecartament
admisibila a masinii
Hiah Leeb VL Leeb VL
: 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear . -
une a ingust baza lat
aerului 22000 kg | 25000kg | 2,60-3,50m | 3,00-4,10m | 2,25-3,00m
[16mph] | [25mph] | [31mPh] | ye500 Ibs] | (55115 Ibs] | [102- 137 in] | [118-161in] | [89 - 118 in]
latime de transport minima
Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti/
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara rofi
3,5 bari | 5120 kg 4570 kg 4270 kg
[51 psi] | [11288 Ibs] | [10075 Ibs] | [9414 Ibs]
4 bari | 5540 kg 4940 kg 4620 kg
[58 psi] | [12214 Ibs] | [10890 Ibs] | [10185 Ibs] 3,20m/3,10 m 3,60m/3,49 m 2,98 m/2,98 m
4.4 bari | 5870 kg 5230 kg 4890 kg [126 in /122 in] [142in /137 in] [117 in /117 in]
[64 psi] | [12941 Ibs] | [11530 Ibs] | [10780 Ibs]
4,8 bari | 6180 kg 5510 kg 5150 kg
[70 psi] | [13625 Ibs] | [12148 Ibs] | [11354 Ibs]
Alliance 350 380/105 R50
Index sarcina: 168 D
Adancime de presare: +35
Viteza I.Vllas.avtotala - Ecartament
admisibila a masinii
Hiah Leeb VL Leeb VL
. 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear Powegr]Gear cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- ingust bazi lat
une a
. 22000 kg | 25000kg | 2,60-3,50m | 3,00-4,10m | 2,25-3,00m
aerului | [16 mph] | [25mph] | [31Tmphl | \jenny a1 | (55115 Ibs] | [102-137 in] | [118-161in] | [89 - 118 in]
latime de transport minima
Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de bazd | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti /
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti
1,2 bari | 3100 kg 2870 kg 2750 kg
[17 psi] | [6834 Ibs] | [6327 Ibs] [6062 Ibs]
2 bari | 4180 kg 3870 kg 3710 kg
[29 psi] | [9215 Ibs] | [8532 Ibs] [8179 Ibs] 3,20m /3,10 m 3,60m/3,49m 2,98 m /2,98 m
2,8 bari | 5870 kg 4710 kg 4520 kg [126 in /122 in] [142in /137 in] [117in /117 in]
[41 psi] | [11244 Ibs] | [10384 Ibs] | [9965 lIbs]
3,6 bari | 5900 kg 5450 kg 5230 kg
[52 psi] | [13007 Ibs] | [12015 Ibs] | [11530 Ibs]
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BKT Agrimax Spargo VF 380/105 R 50

Index sarcina: 179D

Adancime de presare: +35

Viteza I_Vl'fas_avtotala - Ecartament
admisibila a masinii
Hiah Leeb VL Leeb VL
25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
. PowerGear N N

Presi- ingust baza lat
une a 22000 kg 25000kg | 2,60-3,50m | 3,00-4,10m 2,25-3,00 m
aerului | L8 MPNL | [25mphl 1 I3 mPRl | sasng 1he) | (55115 Ibs] | [102- 137 in] | [118-161in] | [89 - 118 in]

latime de transport minima

Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti /
fngust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti

2,2 bari | 5195kg | 5195 kg 5195 kg

[32 psi] | [11453 Ibs] | [11453 Ibs] | [11453 Ibs]

2,6 bari | 5735 kg 5735 kg 5735 kg

[87 psi] | [12644 Ibs] | [12644 Ibs] | [12644 Ibs] 3,20m /3,10 m 3,60m/3,49m 2,98m/2,98m
3,2 bari | 6510 kg 6510 kg 6510 kg [126 in /122 in] [142in /137 in] [117 in /117 in]
[46 psi] | [14352 Ibs] | [14352 Ibs] | [14352 Ibs]

3,6 bari | 6900 kg 6900 kg 6900 kg

[52 psi] | [15212 Ibs] | [15212 Ibs] | [15212 Ibs]

Mitas HC 2000 VF 380/105 R54

Index sarcina: 168B

Adancime de presare: +35

Masa totala

Viteza R - Ecartament
admisibila a masinii
High Leeb VL Leeb VL
) 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear . y
ingust baza lat

une a

. 22000 ki 25000 ki 2,60 - 3,50 3,00-4,10 2,25 -3,00
aerului | [16mph] | [25mph] | [31 mph] 9 J m m m

[48500 Ibs] | [55115 Ibs] | [102-137in] | [118-161in] | [89-118in]

latime de transport minima

Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti /
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti

1,2 bari | 4160 kg 4000 kg 4000 kg

[17 psi] | [9171 Ibs] | [8818 Ibs] | [8818 Ibs]

1,6 bari | 4940 kg 4750 kg 4750 kg

[23 psi] | [10891 Ibs] | [10472 Ibs] | [10472 Ibs] 3,20m /3,10 m 3,60m/3,49m 2,98m /2,98 m
2,0 bari | 5510 kg 5300 kg 5300 kg [126 in /122 in] [142in /137 in] [117 in /117 in]
[29 psi] | [12147 Ibs] | [11685 Ibs] | [11685 Ibs]

2,4 bari | 5825 kg 5600 kg 5600 kg

[35 psi] | [12842 Ibs] | [12346 Ibs] | [12346 Ibs]
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Michelin SprayBib VF 420/95 R50

Index sarcina: 177D

Adéancime de presare: +35

Viteza I_Vl'f\s_a_totala - Ecartament
admisibila a masinii
Hiah Leeb VL Leeb VL
. 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear N N
ingust baza lat

une a

. 22 k 2 k 2,60 -3, ,00 -4,1 2,25 -3,
aerului | [16 mph] [25 mph] [31 mph] 000 kg 5000 kg 60-3,50m | 3,00 0Om 5-3,00m

[48500 Ibs] | [55115 Ibs] | [102-137in] | [118-161in] | [89 - 118 in]

latime de transport minima

Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti/
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti
1,8 bari | 5150 kg 5150 kg 5150 kg
[26 psi] | [11354 Ibs] | [11354 Ibs] | [11354 Ibs]
2,4 bari | 5800 kg 5800 kg 5800 kg
[35 psi] | [12787 lbs] | [12787 Ibs] | [12787 Ibs] 3,20m /3,10 m 3,60m /3,49 m 2,98m/2,98m
3,0 bari | 6625 kg 6625 kg 6625 kg [126 in /122 in] [142in /137 in] [117in /117 in]
[44 psi] | [14606 Ibs] | [14606 Ibs] | [14606 Ibs]
3,6 bari | 7300 kg 7300 kg 7300 kg
[52 psi] | [16094 Ibs] | [16094 Ibs] | [16094 Ibs]

Alliance Agriflex 354+ VF 480/80 R50

Index sarcina: 171D

Adancime de presare: 0

Viteza IIVI.as.avtotaIa - Ecartament
admisibila a masinii
High Leeb VL Leeb VL
. 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear . .
ingust baza lat

une a

. 22000 ki 25000 ki 2,67 - 3,57 3,07 - 4,17 2,32 -3,07
aerului | [16mph] | [25mph] | [31 mph] 9 9 m m m

[48500 Ibs] | [55115 Ibs] | [105-141in] | [121-164in] | [91-121in]

latime de transport minima

Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti /
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara rofi

0,8 bari | 3350 kg 3350 kg 3350 kg

[12 psi] | [7385 Ibs] | [7385Ibs] | [7385 Ibs]

1,2 bari | 4250 kg | 4250 kg 4250 kg

[17 psi] | [9370 Ibs] | [9370 Ibs] [9370 Ibs] 3,30m /3,10 m 3,70m /3,49 m 2,98m /2,98 m

1,8 bari | 5450 kg 5450 kg 5450 kg [130in /122 in] [146in /137 in] [117in /117 in]

[26 psi] | [12015 Ibs] | [12015 Ibs] | [12015 Ibs]

2,4 bari | 6150 kg 6150 kg 6150 kg

[35 psi] | [13558 Ibs] | [13558 Ibs] | [13558 Ibs]
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Alliance Agriflex 354+ VF 480/80 R50

Index sarcina: 176D

Adancime de presare: 0

Masa totala

Viteza sy -~ Ecartament
admisibila a masinii
Hiah Leeb VL Leeb VL
. 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear N y
ingust baza lat

une a

. 22 k 2 k 2,67 -3,57 ,07 -4,17 2,32 -3,07
aerului | [16 mph] [25 mph] [31 mph] 000 kg 5000 kg 67-3,57m | 3,0 m 32-3,07m

[48500 Ibs] | [55115 Ibs] | [105-141in] | [121-164in] | [91- 121 in]

latime de transport minima

Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de bazi | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu rofi /
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti
0,8 bari | 3875 kg 3875 kg 3875 kg
[12 psi] | [8543 Ibs] | [8543 Ibs] [8543 Ibs]
1,2 bari | 5000 kg 5000 kg 5000 kg
[17 psi] | [11023 Ibs] | [11023 Ibs] | [11023 lbs] 3,30 m/3,10m 3,70 m /3,49 m 2,98 m /2,98 m
1,6 bari | 6000 kg 6000 kg 6000 kg [130in /122 in] [146 in /137 in] [117in /117 in]
[23 psi] | [13228 Ibs] | [13228 Ibs] | [13228 Ibs]
2,2 bari | 6900 kg 6900 kg 6900 kg
[35 psi] | [152121bs] | [15212 Ibs] | [15212 Ibs]

Alliance Agriflex 354+ VF 520/85 R46

Index sarcina: 170D

Adancime de presare: -15

Viteza !Vl?s_avtotala - Ecartament
admisibila a masinii
High Leeb VL Leeb VL
) 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear . y
ingust baza lat

une a

. 22000 ki 25000 ki 2,70 - 3,60 3,10 - 4,20 2,35-3,10
aerului | [16mph] | [25mph] | [31 mph] 9 J m m m

[48500 Ibs] | [55115 Ibs] | [106 - 142in] | [122-165in] | [93-122in]

latime de transport minima

Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti /
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti

1,0 bari | 4375 kg 4375 kg 4375 kg

[15 psi] | [9645 Ibs] | [9645 Ibs] | [9645 Ibs]

1,2 bari | 4875kg | 4875 kg 4875 kg

[17 psi] | [10748 Ibs] | [10748 Ibs] | [10748 Ibs] 3,30m /3,10 m 3,70m /3,49 m 2,98m /2,98 m
1,4 bari | 5450 kg 5450 kg 5450 kg [130in/122in] [146in /137 in] [117 in /117 in]
[20 psi] | [12015 Ibs] | [12015 Ibs] | [12015 Ibs]

1,6 bari | 6900 kg 6900 kg 6900 kg

[23 psi] | [13228 Ibs] | [13228 Ibs] | [13228 Ibs]
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BKT Agrimax RT 765 620/70 R46

Index sarcina: 162D

Adéancime de presare: -65

Viteza I_VI:_«Js_avtotaIa - Ecartament
admisibila a masinii
Hiah Leeb VL Leeb VL
] 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear - N
ingust baza lat

une a

. 22 k 2 k 2,80-3,7 ,20 - 4, 2,45-3,2
aerului | [16 mph] [25 mph] [31 mph] 000 kg 5000 kg 80-3,70m | 3,20-4,30 m 5-3,20m

[48500 Ibs] | [55115 Ibs] | [110 - 1461in] | [126-169in] | [96 - 126 in]

latime de transport minima

Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti/
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti

1,0 bari | 3990 kg 3800 kg 3645 kg

[15 psi] | [8796 Ibs] | [8378Ibs] | [8036 Ibs]

1,2 bari | 4485 kg 4270 kg 4095 kg

(17 psi] | [9888 Ibs] | [9414 Ibs] | [9028 Ibs] 360m/3,10m 4,00m/3,49m 3,07m/2,98m

1,4 bari | 4975 kg 4740 kg 4545 kg [142in /122 in] [157 in /137 in] [121in /117 in]

[20 psi] | [10968 Ibs] | [10450 Ibs] | [10020 lbs]

1,6 bari | 5465 kg 5205 kg 4990 kg

[23 psi] | [12048 Ibs] | [11475 Ibs] | [11001 Ibs]

Alliance Multistar 376 620/70 R46

Index sarcina: 162A8

Adancime de presare: -65

Viteza I_Vllas.avtotala - Ecartament
admisibila a masinii
Hiah Leeb VL Leeb VL
. 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear 9 cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear . N
ingust baza lat

une a

. 22000 k 25000 k 2,80 -3,70 3,20 - 4,30 2,45 -3,20
aerului | [16mph] | [25mph] | [31 mph] 9 9 m m m

[48500 Ibs] | [55115 Ibs] | [110 - 146in] | [126-169in] | [96 - 126 in]

latime de transport minima

Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti/
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti

1,0 bari | 3950 kg 3650 kg 3500 kg

[15 psi] | [8708 Ibs] | [8047 Ibs] | [7716 Ibs]

1,2 bari | 4380 kg 4050 kg 3890 kg
[17 psi] | [9656 Ibs] | [8923 Ibs] [8576 Ibs] 360m/3,10 m 4,00m/3,49m 3,07m/2,98m
1,4 bari | 4800 kg 4430 kg 4250 kg [142in /122 in] [167 in /137 in] [121in /117 in]

[20 psi] | [10582 Ibs] | [9766 Ibs] | [9370 Ibs]

1,6 bari | 5180 kg 4750 kg 4590 kg

[23 psi] | [11420 Ibs] | [10472 Ibs] | [10119 Ibs]
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Michelin AxioBIB VF 750/70 R44 (numai pentru Leeb VL)

Index sarcina: 186D

Adéancime de presare: -150

Viteza I_Vl'f\s_avtotalé - Ecartament
admisibila a masinii
High Leeb VL 5 Leeb VL
] 25 km/h 40 km/h 50 km/h | PowerGear cadru de baza cadru de Leeb VN
Presi- PowerGear ingust baza lat
une a
aerului | [16mph] | (25PN | (310N | sgron' | (soa00 e | (117152 ) | [133- 176 |
latime de transport minima
Sarcina maxima admisibila Leeb VL cadru de baza | Leeb VL cadru de baza lat cu | Leeb VN cu roti /
ingust cu roti / fara roti roti / fara roti fara roti
0,8 bari | 5645 kg 5535 kg 5535 kg
[12 psi] | [12445 Ibs] | [12203 Ibs] | [12203 Ibs]
1,0 bari | 6465 kg 6340 kg 6340 kg
[15 psi] | [14253 Ibs] | [13977 Ibs] | [13977 Ibs] 3,75m/3,0 m 415m/3,49m
1,2 bari | 7285 kg 7145 kg 7145 kg [148in /122 in] [163in /137 in] )
[17 psi] | [16061 Ibs] | [15752 Ibs] | [15752 Ibs]
1,4 bari | 8105 kg 7945 kg 7945 kg
[20 psi] | [17868 Ibs] | [17516 Ibs] | [17516 Ibs]

A\ INDICATIE

Ecartamentele indicate sunt valabile in pozitia situata cel mai jos a reglarii inaltimii (sau fara reglare a
in&ltimii). Tn pozitia situata cel mai sus a reglarii inaltimii, ecartamentele indicate se latesc cu 11 cm.
La Leeb VN, in cazul ecartamentelor de 2,70 m si mai mici, se poate lucra numai in pozitia situata
cel mai jos a reglarii inaltimii.
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Structura

Vederea de ansamblu

Ji g

rg(,;_g |

Cabina sofer

Scara de urcare rabatabila

Sistem de iluminare

Far de lucru

Motor Diesel

Rezervor de carburant (partea dreapta a masinii)
Rezervor de ulei hidraulic

Cale de acces pentru intretinere curenta

© 00 N O O b W N =

Transmisie planetara (partea dreapta si stanga a
masinii)

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Directie

Suspensie (partea dreapta si stanga a masinii)
Sistem de evacuare gaze de esapament
Baterie

Pachet de racire

Filtru de aer

Instalatie de climatizare

Instalatie de spalare a geamurilor

Compartiment de acumulare (partea dreapta si
stadnga a masinii)

/. PERICOL

Pericol de accidentari grave

Este interzisa insotirea pe masina, in special pe scara de urcare resp. pe calea de acces pentru

intretinere curenta!
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Echipament hidraulic

Miscarile hidraulice involuntare (de exemplu, de
pasageri, copii sau aer in sistemul hidraulic) pot
duce la accidente grave si vatamari corporale!

> Asigurati sau blocati unitatile de comanda de
la masina.

> Indepartati persoanele din raza de actiune a
partilor rabatate ale masinii.

> Inainte de reconectarea masinii, comutati
toate unitatile de comanda in pozitie de
blocare.

> Conductele hidraulice se racordeaza numai
atunci cand circuitul este depresurizat
pe partea masinii. inainte de punerea in
functiune, trebuie stranse toate legaturile.

> La cautarea scurgerilor, nu atingeti niciodata
componentele hidraulice cu degetele pe
zonele uleioase.

> Aerisiti sistemul hidraulic!

/A, INDICATIE

> Exploatati masina cu uleiuri minerale.
Nu amestecati uleiurile minerale cu uleiurile
bio si esterice!
in circuitul hidraulic al masinii, trebuie sa se
afle ulei hidraulic mineral.

» Puritatea uleiului conform ISO 4406: 18/16/13

> Conectati intotdeauna toate conductele
hidraulice! Tn caz contrar, datorita
functiilor interdependente pot fi deteriorate
componentele.

> Acordati atentie curateniei si stabilitatii
conectorilor!

> Incetiniti unitatea de comand& Tnainte de
ajungerea componentelor masinii la capatul
cursei.

> Respectati indicatiile privind echipamentul
hidraulic si rezervorul de presiune din
capitolul Siguranta si responsabilitate!

/\ INDICATIE

Dupa lucrarile de montaj la sistemul hidraulic,
umpleti din nou cilindrii hidraulici cu ulei
hidraulic. Acest lucru se face prin procesul de
comanda repetat al tuturor functiilor hidraulice.
Cilindrii hidraulici trebuie sa se retracteze si sa
se extinda fara socuri.

> Zonele periculoase trebuie blocate in timpul
punerii in functiune.

> In timpul lucréarilor de montaj, ridicati complet
piesele ridicate ale masinii, deplasati-le intr-o
pozitie sigura sau asigurati-le cu echipament
adecvat.
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Sistem de iluminare

/A INDICATIE

> Afisarea schimbarii sensului de deplasare
la deplasarea pe drumuri publice cu lumina
intermitenta.

5 Trackfinder (respectiv pe partea dreapta si stanga)
(optional)

Semnalizator/instalatie de avertizare cu lumina
intermitenta (fiecare pe partea dreapta si stanga)

1 Semnalizator / instalatie de avertizare cu lumina inter-
mitenta

2 Semnalizator exterior

Faruri de lucru (respectiv pe partea dreapta si stdnga)

6 Farde lucru

7 Faruri de lucru (optional)
Lumina de drum poate fi activata numai daca
aprinderea este cuplata.

8 Girofar (respectiv pe partea dreapta si stanga) (optional)

Faruri frontale pentru lumina de drum si lumina de drum
(fiecare pe partea dreapta si stanga)

3 Fazalunga

4 Lumina de stationare / lumina de deplasare pe timp de
zi / lumina de intalnire
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10 Faruri de deplasare cu spatele la cadrul pendulant
(optional)

11 Sistem de iluminare zona frontala timonerie (respectiv
pe partea dreapta si stanga) (optional)

= AR 2o
; Eﬂ!’(?

8|

4

)_—_-E‘I

Lumina spate, faruri de deplasare cu spatele, lumina de
frAna si semnalizator/instalatie de avertizare cu lumina
intermitenta (respectiv pe partea dreapta si stanga)
(Varianta de executie poate varia specific tarii de utilizare.)

Accidente de circulatie din cauza sistemului de
iluminare defect.

> Verificati sistemul de iluminare Tnainte de
inceperea deplasarii.

> Verificati starea de curatenie a panourilor de
avertizare si a instalatiilor de iluminare.
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Autocolante cu instructiuni

> Curatati autocolantele murdarite.

> Inlocuiti imediat autocolantele deteriorate si
care au devenit nelizibile.

> Prevedeti piesele de schimb cu autocolantele
prevazute.

Prima data dupa 50 km sau 10 ore corectati
strangerea piulitelor / suruburilor de roata.
Corectati strangerea zilnic - a se consulta
Vedere de ansamblu privind intretinerea
curenta.

\\ 00380359 //

00380359

Puncte de fixare
Acrosati aici mijloacele de fixare (chingi de
fixare, lanturi etc.).

Lucrarile de transbordare vor fi executate
numai de catre operatori instruiti de firma
HORSCH!

60010418

Strangeti cu un cuplu de 510 Nm [375 ft Ib]

510 Nm

00385489

00385489

Pozitia dispozitivului de ridicat trebuie
indepartata dupa livrare.

Transport Position
#
Operating Position
Please read the operating instructions
before using this jack for wheel change.

60011388

60011388
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Componente
autosasiu

Motor

Motorul se afla in spatele cabinei.

Capota motorului si aparatorile de protectie pot
fi deschise numai daca motorul este oprit.

Ulei motor

Pentru ca motorul sa fie lubrifiat si Tn pozitia
inclinata, este necesar un nivel minim de ulei
in vana cu ulei.

Daca nivelul uleiului este prea scazut, motorul
nu trebuie pornit.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intotdeauna intre
marcajul min. si max. de pe joja de ulei.
Nivelul uleiului poate fi verificat pe joja (partea
stdnga a motorului).

/\ INDICATIE

Respectarea nivelului necesar de ulei este

esentiala pentru motor!

> Executati controale ale nivelului de ulei numai
cu utilajul in pozitie orizontala.

> In cazul in care nivelul de ulei se afla sub
marcajul min., nu puneti motorul in functiune.

> Umpleti uleiul pana la marcajul max. de la
joja de ulei.

> Stergeti temeinic mediul jojei de ulei inhainte
de scoatere.

> Dupa controlul reusit al nivelului de ulei,
introduceti din nou joja de ulei.

/\ PRECAUTIE

Amestecul de praf, ulei si resturi vegetale din
compartimentul motorului reprezinta un focar
potential de incendiu. Pericol major de incendiu!

> Mentineti constant curate motorul si
compartimentul motorului.

> Daca este necesar, eliminati murdariile si
depunerile de ulei.

> In cazul nivelului prea scazut de ulei, completati
cu ulei de motor la deschiderea de umplere.

> In cazul presiunii prea scizute de ulei se aude
un semnal sonor. Opriti motorul si stabiliti
cauza.

Deschidere de umplere pentru ulei de motor
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inlocuirea uleiului de motor si a filtrului

Tnainte de schimbul de ulei, lasati motorul sa
se raceascal!

1 Surub de inchidere
2 Joja de ulei

> Desurubati surubul de inchidere de pe partea
inferioara a baii de ulei. Atasati furtunul de
golire din pachetul de livrare pentru schimbul
de ulei. Prin atasarea furtunului, supapa de
siguranta se deschide in racordul baii de ulei.
Scurgeti uleiul.

> Tnsurubati din nou surubul de inchidere.

> Umpleti noul ulei conform tabelului de
intretinere curenta si controlati-lI prin
intermediul jojei de ulei. In acest scop acordati
atentie paragrafului Vederea de ansamblu asupra
intretinerii curente.

> Demontati filtrul de ulei.

> Umectati cu ulei garnitura din cauciuc a noului
filtru.

> Strangeti bine filtrul pana la fixare. Strangeti
apoi filtrul inca o jumatate de rotatie.
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/\ INDICATIE

Schimbati uleiul de motor si filtrul de motor dupa
600 de ore sau anual.

Carterul motorului schimbarea filtrului

{ ']

g ,'\’\— “-

Indepartati suruburile de pe carcasa.
Extrageti filtrul si inlocuiti-l cu unul nou.
Astupati din nou carcasa cu suruburi.

YV VYV VY

Agent racire motor

Sistemul de racire este umplut cu agent special
de racire la livrare din fabrica. Acest lichid de
racire protejeaza impotriva coroziunii si ofera
protectie impotriva inghetului pana la -30°C.

/\ PRECAUTIE

Pericol de provocare a arsurilor prin deschiderea
capacului de inchidere cu motorul fierbinte.
Opriti motorul si asteptati pana cand motorul
s-a racit. Indepartati total capacul de inchidere!
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/. INDICATIE

/. INDICATIE

Sistemul de racire trebuie sa fie umplut cu lichid
pentru racirea motorului, indiferent de anotimp!
Controlul si intretinerea curenta se gasesc in
manualul de intretinere HORSCH!

Respectati si mentineti neaparat specificatiile
producatorului motorului!

> Verificati lichidul de racire al motorului prin
scoaterea capacului. Lichidul de racire trebuie
sa fie vizibil la marginea superioara.

> Daca nivelul de umplere este prea scazut, pe
terminal apare un mesaj de avertizare. Nivelul
de umplere poate fi citit si prin vizor.

> In cazul temperaturii prea ridicate a agentului
de racire se aude un semnal sonor. Opriti
imediat motorul si lasati-l sa se raceasca.
Stabiliti cauza supraincalzirii.

> Verificati zilnic nivelul lichidului de racire a
motorului.

Capac de inchidere pentru vizor pentru lichidul de racire

Curatarea sistemului de racire

Mentineti permanent curate admisiile de aer
si grilele radiatorului. Pentru curatare, opriti
motorul. La nevoie, curatati cu aer comprimat
sau jet de apa.

> Lamelele pachetului de racire trebuie sa fie
mentinute Tn permanenta curate!

> Pentru curatare nu utilizati curatatoare de
inalta presiune!

> Nu curatati lamelele transversal!

Racord pentru aer comprimat

Exista un racord pentru aer comprimat in spatele
cabinei sub clapeta de acoperire. Un furtun de
aer comprimat poate fi conectat la acesta pentru
a sufla piesele masinii, de ex. filtrul de aer sau
radiatorul prin intermediul aerului comprimat.

Racord pentru aer comprimat

/\ PRECAUTIE

Deschideti clapeta de acoperire numai in starea
de repaus a motorului! Asigurati-va ca ati scos
cheia de contact si ca nu se afla nimeni in
cabina.

Curele trapezoidale cu nervuri

/A PRECAUTIE

Verificati / tensionati / schimbati curelele
trapezoidale cu nervuri numai cu motorul oprit.
Asigurati-va ca ati scos cheia de contact si ca
nu se afla nimeni in cabina.
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Cureaua trapezoidala cu nervuri antreneaza
urmatoarele componente:

+ Ventilator / pompa de apa

- Generator

« Compresor clima

Tn acest sens, respectati si indicatiile din
paragraful Vederea de ansamblu asupra intrefinerii
curente a autogasiului.

Rezervor de carburant

Rezervorul de carburant se afla pe partea
dreapta a masinii.

Rezervorul de carburant (figura prezinta varianta cu
motor Stage V si rezervor pentru solutia de uree)

1 Rezervor de carburant
2 Deschizatura de umplere cu capac

3 Rezervor de uree (numai la Leeb 5/ 6 / 8.300 VL si
Leeb 5/6.300 VN)
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Alimentarea cu carburant / solutie
de uree*

*numaila Leeb 5/6/8.300 VL si Leeb 5/6.300 VN

/\ PRECAUTIE

Pericol de explozie la lucrul cu carburanti! Opriti
motorul! In timpul alimentarii, se va evita focul
aprins si fumatul este strict interzis!

/\ INDICATIE

Utilizati numai carburantii prevazuti. Acestea se
regasesc in paragraful Vederea de ansamblu asupra
intretinerii curente.

Calitatea si starea de curatenie a carburantului
si solutiei de uree au o importanta fundamentala
pentru o putere constant buna si pentru o durata
de serviciu lunga a motorului.

Alimentati zilnic dupa finalul exploatarii, pentru
a preveni formarea de umiditate si inghetarea
instalatiei de carburant.

> Inaintea alimentarii, opriti motorul. Daca este
cazul, coborati suspensia la cea mai mica
fnaltime.
« Stutul de umplere va fi astupat cu capacul
rezervorului.

+ Rezervorul va fi aerisit printr-un orificiu din
capacul rezervorului.

> Inainte de deschiderea capacului rezervorului,
curatati mediul resturilor vegetale si praful/
murdaria.

> Atentie la manevrarea carburantilor usor
inflamabili si solutiei de uree. Nu fumati, evitati
flacara deschisa si sursele de aprindere in
timpul procedurii de alimentare!
« Incendiile vor fi evitate, mentinand masina
fara impuritati si resturi de unsoare.
> Alimentati numai in aer liber. inlaturati
intotdeauna carburantul/solutia de uree
scursa.
> Incheiati procedura de alimentare, dupa ce
pistolul pompei de alimentare s-a deconectat.

> Alimentati cu combustibilul corespunzator
anotimpului.
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/\. INDICATIE

Este interzisa intrarea in contact a carburantului

Diesel sau solutiei de uree cu pielea, ochii sau

imbracamintea si inhalarea acestora.

> In cazul inhalarii, scoateti persoana in cauza
la aer proaspat. Daca aveti indoieli, contactati
medicul.

> In cazul contactului cu pielea, spalati-va cu
multa apa si sapun.

> In cazul contactului cu ochii, spalati imediat
cu apa din abundenta si consultati un medic.
Daca este cazul, inlaturati lentilele de contact.

> In caz de ingerare, clatiti imediat gura cu
multa apa limpede si beti apa din abundenta.
Nu provocati voma.

> Schimbati imediat imbracamintea murdara.

> In cazul in care apar reactii alergice, prezen-
tati-va imediat unui medic.

> Nu permiteti accesul copiilor la carburant sau
solutia de uree.

/A INDICATIE

Cu aprinderea cuplata, poate fi citit pe display-ul
masinii nivelul de umplere cu carburant si solutie
de uree.

Filtru de combustibil

Motorul poseda un prefiltru de carburant si un
filtru de carburant.

Filtru principal de carburant

1 Vizor prefiltru de carburant
2 Prefiltru de carburant

Sistemul de evacuare a ga-
zelor de esapament Leeb
5.280/ 6.280 / 8.280 VL,
Leeb 5.280/6.280 VN

> Norma de gaze Stage 3a

Nu are loc o tratare ulterioara a gazelor de
esapament.

Pericol de provocare a arsurilor in zona
instalatiei de esapament. Mentineti o distanta
suficienta fata de suprafetele fierbinti!
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Sistemul de evacuare a ga-
zelor de esapament Leeb
5.300/ 6.300 / 8.300 VL,
Leeb 5.300/6.300 VN

> Norma de gaze Stage 5

Tratamentul pentru gazele de esapament consta
din:

- Catalizatorul de oxidare

« Filtrul de particule cu sistem de regenerare

+ Reductie selectiva catalitica cu solutie de uree

Schimbarea filtrului de uree (numai la
Leeb 5/6/8.300 VL si Leeb 5/6.300 VN)

> Desurubati capacul filtrului de uree.

Imagine: FPT®©

> Extrageti tachetul filtrului.

64

Imagine: FPT©

> Verificati optic culoarea filtrului principal.
\ .2
N\ /

Imagine: FPTO®©

> Introdyceti scula din pachetul de livrare in
filtru. In functie de culoarea (negru sau gri)
filtrului, utilizati partea corecta a sculei.

Imagine: FPT®©

> Extrageti filtrul cu ajutorul sculei.
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Imagine: FPT®

> Introduceti filtrul nou.

> Insurubati din nou capacul filtrului de uree.
Cuplu de strangere: 20 £ 5 Nm [14 ft b £ 3.5]

Imagine: FPTO

Schimbare filtru Diesel

/A INDICATIE

Filtrul Diesel trebuie schimbat la fiecare 600 ore
de functionare sau anual.
Dupa schimbarea filtrului, aerisiti sistemul!

Imagine: FPTO

> Atasati din nou tachetul filtrului.

Dezaerare
> Adaugati carburant in rezervorul de carburant.

> Deschideti surubul de aerisire.

»> Pompati cu pompa manuala pana cand
combustibilul iese din surubul de aerisire
fara bule.

> Inchideti surubul de aerisire max. 8 Nm.

> Actionati pompa manuala pana cand este
sesizabila o rezistenta.

> Ulterior, porniti motorul.

/A, INDICATIE

Nu mentineti cheia de contact mai mult de 10
de secunde in pozitia de pornire. Inainte de
urmatoarea incercare de pornire, asteptati 30
secunde.

Imagine: FPTO
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> Mariti viteza pentru a aerisi aerul ramas din
instalatia de combustibil.

» Daca aerul ramane si motorul se opreste,
repetati pasii precedenti.

> Continuati procesul pana cand motorul
porneste corect.

1 Filtru Diesel
2 Surub de aerisire

3 Pompa manuala

66

Rezervor de ulei hidraulic

Rezervorul se afla pe partea dreapta a masinii.

Controlul uleiului

> Rabatati in interior timoneria stropitorii.

> Fixati reglajul hidraulic al inaltimii la Tnaltimea
soselei. (optional)

> Opriti motorul. Uleiul trebuie sa fie vizibil prin
vizor. (in functie de varianta)

> Vizorul se afla la rezervorul de ulei hidraulic
(in functie de varianta).

» Daca nivelul uleiului este prea scazut, pe
terminal apare un mesaj de avertizare.

Level for
Service

Vizor rezervor ulei hidraulic
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Deschizatura de umplere

INDICATIE

Controlul nivelului de ulei:
> Pe parcursul functionarii, nivelul uleiului
trebuie sa fie intre Min si Max.

> Level for Service: Aici trebuie sa se afle nivelul
uleiului la completarea umplerii. Nu completati
decat pana la zona marcata. Masina trebuie
sa se afle in pozitia de intretinere curenta.

Pozitia de intretinere curenta: Scara rabatata
in jos, directia central, ClearanceControl in
pozitia situata cel mai jos, suspensia central,
ecartament retractat, timoneria rabatata in
interior si depusa.

Schimbarea uleiului

/i INDICATIE

Nu amestecati niciodata uleiuri diferite. Utilizati
numai specificatiile prescrise!

Inainte de schimbarea tipurilor de ulei consultati
serviciul pentru clienti.

Nu va recomandam sa utilizati uleiuri hidraulice
bio.

Daca, in cazuri particulare, este necesara
utilizarea uleiurilor hidraulice bio, este necesar
sa va consultati cu serviciul pentru clienti.

Prima schimbare a uleiului si alte intervale

trebuie preluate din capitolul Intretinerea curent

si din caietul de sarcini HORSCH.

> Asezati vasul de colectare adecvat sub
surubul de inchidere si pe furtunul de golire.

> Desfaceti surubul de inchidere si desurubati
furtunul de golire.

> Scurgeti uleiul Tntr-un vas de colectare
adecvat si aruncati-l in mod corespunzator.

> Inchideti surubul de inchidere.

> Completati cu ulei nou conform tabelului de
intretinere curenta. In acest scop acordati
atentie paragrafului Vederea de ansamblu asupra
intretinerii curente.

> Controlati nivelul uleiului (uleiul trebuie sa fie
vizibil prin vizor) (in functie de varianta).

> Porniti motorul si lasati-I sa functioneze in gol
aproximativ doua minute.

> Fixati reglajul hidraulic al Tnaltimii pe modul
de deplasare pe drumuri publice. (optional)

> Verificati inca o data nivelul uleiului si, daca
este cazul, completati.

Sunt posibile pentru scurt timp zgomote ale
pompei. In cazul in care acestea nu dispar
dupa o perioada scurta de timp, opriti motorul
si informati serviciul pentru clienti!
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/\ INDICATIE

Schimbati uleiul in rezervorul de ulei hidraulic
la fiecare 1200 h sau anual. in acest sens,
acordati atentie paragrafului Vedere de ansamblu
a intrefinerii curente a autosasiului.

Schimbarea filtrului din circuitul hidraulic

/A INDICATIE

La schimbarea filtrului, aveti in vedere
curatenia!l

Schimbarea elementului de filtru
> Inlocuiti filtrul la fiecare schimbare a uleiului
hidraulic.

> Curatati zona din jurul filtrului.

1. Deschideti patru suruburi de la carcasa
filtrului.

Scoateti filtrul.

Inlocuiti inelul de etansare.
Introduceti iar filtrul nou.
Montati capacul carcasei.

o gk~ w N

Verificati etanseitatea filtrului cu motorul
pornit.
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Sunt posibile pentru scurt timp zgomote ale
pompei. In cazul in care acestea nu dispar
dupa o perioada scurta de timp, opriti motorul
si informati serviciul pentru clienti!

Curatarea radiatorului de ulei hidraulic

Radiatorul uleiului hidraulic trebuie sa fie
mentinut in permanenta curat. Pentru curatarea
lamelelor, motorul trebuie sa fie oprit.

> Pentru curatare nu utilizati curatatoare de
inalta presiune!

> Nu curatati lamelele transversal!
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Directie

Masina este dotata cu diferite combinatii de
directie.

- Directie manuala pe osia fata
- Directie integrala
+ Mod panta

Autovehiculul dispune de un sistem de
directionare a osiei din spate. Bracarea
directiei rotilor din spate depinde de
viteza de deplasare.

. In cazul vitezelor de deplasare de sub 10
km/h, unghiurile de bracare ale osiei din spate
si al osiei din fata sunt egale.

- In cazul vitezelor de deplasare intre 10 si 20
km/h [6.2 si 12.4 mph], unghiul de bracare al
osiei din spate se reduce considerabil.

- Tncepand cu 20 km/h [12.4 mph], sistemul de
directionare al osiei din spate este deconectat.
Osia ramane in pozitie centrala.

Tipul de directie poate fi selectat prin intermediul
tastelor de pe panoul de operare multifunctional
sau de pe terminal.

Instalatie de franare

/A PERICOL

Rularea necontrolata a masinii poate provoca

vatamari grave prin strivire sau calcare.

> Asezati masina numai pe teren plan si
rezistent.

> Inainte s& desfaceti frana, asigurati masina cu
penele sub roti contra deplasarii necontrolate.

Pericole prin strivire, taiere, prindere, tragere
si lovire din cauza instalatiei de franare care nu
functioneaza corespunzator!

Tnainte de fiecare deplasare executati un test de
functionare al instalatiei de franare!

/A INDICATIE

Executarea lucrarilor de reglare si de reparatii la
instalatia de franare este permisa numai intr-un
atelier de specialitate sau de catre un operator
instruit de firma HORSCH.

Masina are o frana cu lamele umede pe fiecare
transmisie a rotii.

Actionarea franei se realizeaza cu pedala din
cabina.

Fréna de imobilizare hidraulica din angrenajul
rotilor este actionata printr-un comutator
basculant in cabina.

> Dupa o cursa scurta de deplasare la viteza
redusa, executati o proba de franare.

> Tineti cont de punctele de frecare de la
furtunurile de frana!

intretinere curenta

> Verificati daca toate furtunurile flexibile de
frana, respectiv furtunurile hidraulice sunt
uzate.

> Verificati toate conductele de frana cu privire
la deteriorare.

> Verificati etanseitatea tuturor Tmbinarilor
filetate.

> Schimbati piesele uzate sau deteriorate.

Pericol de accidente in circulatie din cauza

defectarii franei!

La punerea in functiune sau dupa o perioada

lunga de inactivitate:

> Inainte de pornirea cursei, porniti motorul
pentru a umple rezervorul de presiune pentru
franarea de urgenta
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Dispozitivul mecanic de eliberare Parghia de actionare a pompei manuale se
afla in cutia de pastrare din compartimentul de

depozitare in sensul de deplasare stanga.

frana de imobilizare

/A PERICOL

Pericol de vatamari grave din cauza deplasarii
necontrolate a utilajului, cu frana de imobilizare
declansata!

In cazul opririi masinii, utilizati intotdeauna
penele sub roti disponibile!

/A INDICATIE

Frana de imobilizare activa este dezactivata. z :
Asigurati utilajul impotriva deplasarii accidentale  parghie de actionare dispozitiv de eliberare mecanic
in timpul lucrarilor de intretinere cu ajutorul
penelor sub roti!

/A PERICOL

> Dacd motorul sau pompa hidraulicd Masina poate incepe sa ruleze prin actionarea
functioneaza defectuos, este posibil ca dispozitivului de eliberare mecanic! Asigurati
autovehiculul sa nu creasca presiuneade ulei  masina cu pene sub roti!
necesara pentru elibera frana de imobilizare.
In acest caz, frana de imobilizare poate fi
eliberata manual.

> Apasati tachetul (1) la pompa hidraulica.

> Actionati pompa manuala (2), pana cand se
formeaza o rezistenta semnificativa. Apoi,
frana de imobilizare trebuie eliberata.

> Din cauza scurgerii, poate fi necesara o
repompare ulterioara.

> Imediat ce motorul porneste din nou,
dispozitivul de eliberare se dezactiveaza prin
presiunea hidraulica.

1 Tachet
2 Pompa manuala
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/\. INDICATIE

Toate lucrarile de intretinere curenta si reparatie
au voie sa fie efectuate numai de personalul de
specialitate autorizat. Trebuie respectate toate
prevederile de siguranta!

Uleiul din angrenajul rotilor trebuie sa fie
schimbat Tn mod regulat. Acordati atentie
scurgerilor transmisiilor. Controlati furtunurile
cu privire la prejudicii vizibile.

Indepartati o data pe zi toate murdariile de
la fuzete. In acest scop, introduceti complet
mecanismul de directie atat spre stanga, cat si
spre dreapta.

Transmisie planetara

Motorul rotii isi transmite puterea la roata prin
intermediul angrenajului rotilor.

Sunt disponibile doua variante de transmisie
PowerGear (GFT 8130) si HighPowerGear
(GFT 8144).

PowerGear (GFT 8130)

« Varianta mica
+ 10 piulite de roata

- Varianta mare
« 12 piulite de roata

In functie de variantd, se va acorda atentie
cantitatii corecte de ulei in transmisii!

Schimbarea uleiului

/\ INDICATIE

Schimbati uleiul din angrenajele rotilor dupa
primele 100 h, apoi dupa fiecare 600 h. in
acest sens, acordati atentie paragrafului
Vedere de ansamblu a intretinerii curente a autogasiului.
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Prima schimbare a uleiului §i alte intervale
trebuie preluate din capitolul Intrefinerea curentd
si din caietul de sarcini HORSCH.

Intre timp, controlati regulat uleiul din angrenajele
butucilor.

/X INDICATIE

Efectuati schimbul de ulei numai cu transmisia
incalzita la temperatura de lucru!

> Asezati masina pe o suprafata plana.

> Roata trebuie pozitionata, astfel incat
surubul de scurgere a uleiului sa fie in punctul
cel mai jos. Deschideti apoi surubul de golire
a uleiului.

> Colectati uleiul in recipientul adecvat si
inchideti surubul.

Surub de scurgere a uleiului

> Rotiti roata pana cand surubul de umplere se
afla sub centrul angrenajului rotii (tineti cont
de valoarea in cm).

- Transmisia PowerGear (GFT 8130):
aprox. 3,5cm [1.38 in.]

+ Transmisia HighPowerGear (GFT 8144):
aprox. 3,5cm [1.38in.]

> Deschideti surubul de umplere si umpleti cu
ulei proaspat pana la marcajul inferior.
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3,5cm

Surub de umplere

> Inchideti surubul de umplere.

> Prin deplasare, incalziti transmisia la aprox.
50°C [122 °F].

> Lafinal, verificati nivelul uleiului si, daca este
cazul, completati.

/\. INDICATIE

Utilizati exclusiv ulei de transmisie prescris cu
vascozitatea corecta. In acest sens, respectati
indicatiile din paragraful Vederea de ansamblu asupra
intretinerii curente a autogasiului. Uleiurile care nu au
fost aprobate pot duce la o uzura mai ridicata,
un comportament de franare mai slab si chiar
defectarea transmisiei cu butuc de roata.
Cantitate de umplere pe fiecare transmisie cu
butuc de roata:

« Transmisia PowerGear (GFT 8130):

aprox. 4 x 1,9 litri [4 x 64 fl 0Z]
« Transmisia HighPowerGear (GFT 8144):
aprox. 4 x 2,6 litri [4 x 88 fl 0Z]
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Pneurile si rotile

Verificali zilnic pneurile cu privire la deteriorari
si presiunea aerului, intrucat durata de viata
a anvelopelor depinde de presiunea aerului.

Reparati cat mai repede taieturile sau ruperile
din anvelope sau schimbati anvelopele.

Nu expuneti anvelopele la uleiuri, unsori,
combustibili sau chimicale, precum si radiatia
solara.

Conduceti cu precautie! Evitati pe cat posibil
trecerea peste pietre sau margini ascutite.
Se vor utiliza pneurile si jantele prescrise.

Diferenta dintre presiunea aerului in
anvelopele unei osii nu trebuie sa fie mai
mare de 0,1 bari [1.45 psi].

Presiunea aerului poate sa creasca cu panala
1 bar [14,5 psi] in cazul deplasarii rapide sau
a temperaturii ambiante calde. In niciun caz
nu reduceti presiunea din anvelope, intrucat
aceasta devine prearedusa la racirea vremii!

Lucrarile de reparatie pot fi efectuate numai
de specialisti cu scula de montaj adecvata.
Montajul presupune cunostinte suficiente sio
scula conforma cu prescriptiile.

510 Nm
=375ftlb

/. INDICATIE

Dupa prima ora de functionare si apoi dupa
20 ore de functionare, corectati strangerea
suruburilor de fixare a rotilor.

Ulterior, controale regulate!

Stabilitatea piulitelor de roata:

Fata 510 + 50 Nm
[375 + 37 ft Ib]
Spate 510 + 50 Nm

[375 + 37 ft Ib]

Presiunea aerului din anvelope

Presiunea necesara a aerului din anvelope
depinde de:

- Dimensiune anvelope
- Capacitatea portanta a anvelopelor
- Viteza de deplasare

Randamentul de rulare al anvelopelor este
diminuat de:

« Suprasolicitare
- presiunea prea redusa a aerului in anvelope
.+ presiunea prea marita a aerului in anvelope

Schimbare roata

Pericol de moarte din cauza strivirilor si lovirii Tn
cazul operarii necorespunzatoare sau gresite.
Indepartati persoane in timpul lucrarilor la utilaj
din zona de lucru resp. de pericol!
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> Pentru ridicarea masinii, utilizati dispozitivul de
ridicat din pachetul de livrare!

/X INDICATIE

> Executati schimbarea rotii numai daca aveti
cunostinte suficiente si cu scula de montaj
adecvata.

> Executati schimbarea rotii, de preferinta, cu
dispozitive auxiliare, cum ar fi masina de
schimbare a rotilor.

> La schimbarea rotii fara un dispozitiv special,
executati schimbarea rotii cu cel putin 2
persoane care sunt capabile sa manevreze
roata in siguranta.

> Lucrati numai pe teren plan si solid.

> Executati schimbarea rotii respectand
prescriptiile de prevenire a accidentelor.

> La montare de pneuri noi utilizati intotdeauna
furtunuri resp. supape fara furtunuri.

> Inlaturati semnele de coroziune la suprafetele
de asezare a rotilor ale jantelor inainte sa fie
montata o roata noua / diferita.

> In regimul de deplasare, aparitia coroziunii
poate sa cauzeze deteriorari.

> Insurubati capacele supapelor cu garnitura
introdusa pe supape.

> Strangeti suruburile de fixare a rotii cu 510
Nm [375 ft Ib].

Executia
1. Pozitionati masina pe o suprafata plana si
consolidata.

2. Actionati frana de imobilizare.

3. Plasati cricul pe partea rotii care trebuie
schimbata, la punctul de atasare a
dispozitivului de ridicat. Tn acest sens,
acordati atentie paragrafului Dispozitiv de ridicat
roata individuala. La utilizarea unui cric hidraulic
fara siguranta, utilizati si un trepied adecvat
sau un dispozitiv asemanator de sustinere
pentru asigurarea impotriva coborarii.
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4. Slabiti piulitele de roata cu o jumatate de
rotire.

5. Ridicati axa cu cricul pana cand roata este
libera.

6. Reglati trepiedul la lungimea potrivita si
asezati-l sub axa.

7. Slabiti piulitele de roata si scoateti roata.

> Nu parcati niciodata masina neasigurata cu
roata, respectiv rotile demontate!

8. Atasati noua roata si fixati cu piulitele de
roata. In acest scop strangeti piulitele de
roata in cruce:

9. Indepartati trepiedul si coborati masina.

10. Strangeti piulitele de roata cu cheia moment
de strangere.

/A INDICATIE

> Corectati strdngerea la piulitele de roata dupa
10 km [6,2 mi].
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Dispozitiv de ridicat roata
individuala

Pe dispozitivul de ridicat poate fi atasat un cric,
de ex. pentru schimbarea pneurilor. in acest
fel, fiecare pneu poate fi schimbat individual, n
pofida suspensiei independente a rotilor.

Dispozitivul de ridicat poate fi montat in cazul
oricarei variante a angrenajului planetar.
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Pozitia de livrare a dispozitivului de ridicat

> Desurubati dispozitivul de ridicat, impreuna
> Opriti motorul! cu vinclurile de montaj, inainte de a utiliza
> Actionati frana de mana si asigurati masina masina sl pastrati-l intr-un loc sigur.

cu pene suport impotriva rularii necontrolate.

> Rezervorul de solutie si rezervorul de apa
proaspata trebuie sa fie goale la ridicare.

> Ridicati intotdeauna numai cate o fuzeta.

> Verificati dispozitivul de ridicat cu privire la
fisuri inainte de fiecare utilizare.

> Suspensia trebuie coborata complet.

> Cricul trebuie sa fie capabil sa ridice cel putin
5t.

Dispozitivul de ridicat cu vincluri de montaj

/A INDICATIE

Montaj
Coboréati complet masina.

Leeb VL: In acest sens, decrosati timoneria
pentru suspensia de nivel. Acest lucru trebuie
facut separat pentru fiecare axa si fiecare roata.
Toate cele 4 supape de nivel trebuie sa fie
deschise concomitent.

Leeb VN: Coboréti suspensia de la terminal.
Dupa utilizarea dispozitivului de ridicat, readuceti
suspensia in starea initiala. In acest sens
acordati atentie paragrafului Suspensia.

Livrarea de la furnizor

Dispozitiv de ridicat montat

La livrarea de la furnizor, dispozitivul de ridicat
este montat pe suporturile hidraulice ale
mecanismului de deplasare. Aceasta este numai
pozitia de livrare!
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> Indepartati placile de capat de la coloanele
de ghidare ale suspensiei rotilor.

> Impingeti de jos dispozitivul de ridicat si
acrosati-l cu carlig pe partea din spate a saniei
suspensiei.

> Plasati cricul sub dispozitivul de ridicat.
Dispozitivul este fixat, roata poate fi ridicata.

Dispozitiv de ridicat axa
(optional)

Pentru reglarea mecanica a ecartamentului si
Tnaltimii este disponibil un dispozitiv de ridicat,
cu care masina poate fi ridicata la fiecare axa.

Dispozitiv de ridicat axa
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Ecartament

Leeb 5.280 / 6.280 / 8.280 / 5.300 / 6.300 /

8.300 VL:

. In functie de dotarea si varianta vehiculului,
ecartamentul poate fi reglat de la 2,60 pana
la 4,47 m [102 pana la 176 in].

Leeb 5.280/6.280 / 5.300 / 6.300 VN:

- Tn functie de dotarea si varianta vehiculului,
ecartamentul poate fi reglat de la 2,25 pana
la 3,20 m [89 -126 in].

Pentru reglarea ecartamentului sunt disponibile
2 variante de dotare, mecanica sau hidraulica.

/X INDICATIE

Tnainte de reglarea ecartamentului, reglati
inaltimea. La reglarea inaltimii, urma de
deplasare este diferita sus sau jos.

Reglare mecanica a
ecartamentului

Ecartamentul se regleaza prin axe glisante.

1 Piulita hexagonala
2 Stift filetat
3 Niciun reglaj necesar
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U Parte inferioara a axei glisante
H Parte posterioara a axei glisante

Pericol major de accidentare la reglarea
ecartamentului!

> Respectati indicatiile din capitolul de siguranta!

> Reglati ecartamentul numai la cate o axa, nu
ridicati niciodata intreaga masina.

> Pentru ridicarea masinii, utilizati dispozitivul
de ridicat din pachetul de livrare, a se vedea
capitolul Dispozitiv de ridicat axa.

> Efectuati numai pe sol plan si rezistent.

> Asigurati vehiculul Tmpotriva rularii
necontrolate.

> Coboréati vehiculul cu reglare hidraulica a
inaltimii, a se vedea capitolul Reglare pe inalfime.

> Goliti rezervorul de solutie si rezervorul de
apa proaspata.

Desfacerea axei glisante

> Parcati masina pe o suprafata plana si
rezistenta si ridicati o axa cu dispozitivul de
ridicare.

> Desfaceti intotdeauna suruburile de fixare
ale axei glisante de la interior spre exterior.

- ‘\ =
Desfacerea de la interior spre exterior (figura prezinta
axa stanga spate, partea inferioara)

> Incepeti intotdeauna cu piulitele hexagonale
de pe partea din spate (H). Deschideti stifturile
filetate cu aprox. 60°. Daca este necesar,
continuati sa desfaceti stifturile filetate.

> Apoi executati acelasi procedeu pe partea
inferioara (U) a axei glisante.

> Reglati axa glisanta pana la ecartamentul
dorit.

Strangerea axei glisante

> Parcati masina pe o suprafata plana si
rezistenta si ridicati-o cu dispozitivul de
ridicare pentru a putea intepeni axa fara joc.

> Reglati axa glisanta pana cand se atinge
ecartamentul dorit.

> Strangeti intotdeauna suruburile de fixare ale
axei glisante de la exterior spre interior.

Strangerea de la exterior spre interior (figura prezinta
axa stanga spate, partea inferioara)
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> Pretensionati stifturile filetate ale partii
inferioare de la exterior spre interior (U) cu
40 Nm [30 ft Ib].

> Pretensionati stifturile filetate ale partii din
spate de la exterior spre interior (H) cu 40 Nm
[30 ft Ib].

> Strangeti stifturile filetate ale partii din spate
(H) de la exterior spre interior la cuplul de
strangere final de 80 Nm [60 ft Ib].

> Strangeti stifturile filetate ale partii inferioare
(U) de la exterior spre interior la cuplul de
strangere final de 80 Nm [60 ft Ib].

> Strangeti piulitele hexagonale de la exterior
spre interior cu 180 Nm [133 ft Ib].

» Coboréati vehiculul si continuati la cea de-a
doua axa conform descrierii.

/. INDICATIE

La repozitionare, aveti in vedere ca teava
glisanta sa fie reglata identic pe ambele parti
si, implicit, axa sa fie aliniata central. in cazul
masinilor cu directie automata, efectuati reglaje
la terminal, daca este cazul. Ridicati masina
pentru strangerea fara joc. Este necesara
corectarea strangerii stifturilor filetate si piulitelor
hexagonale ale axei glisante dupa 100 h si apoi
la fiecare 600 h, ca urmare a tasarii elementelor
de glisare si imbinare.

> Mecanic: Strangere preliminara 40 Nm 30 ft

Ib]; strangere ulterioara 80 Nm {60 ft Ib]

> Hidraulic: Strangere preliminara 40 Nm [30
ft Ib]; strangere ulterioara 80 Nm [60 ft Ib]

> Strangeti piulitele hexagonale cu 180 Nm
[133 ft Ib].

Respectati suplimentar indicatiile din vederea de

ansamblu asupra intretinerii curente.

/A, INDICATIE

Verificati zilnic deteriorarile/uzura tevii glisante
a axei glisante. Tn cazul unor urme de zgarieturi
adanci este necesara o interventie. In acest sens
luati legatura cu centrul de service HORSCH.
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Reglarea hidraulica a ecartamentu-
lui (TrackControl)

+ Prin intermediul terminalului se poate selecta
ecartamentul dorit. Tn acest sens acordati
atentie paragrafului respectiv din manualul de
utilizare al terminalului.

Reglare pe inaltime

/\ PRECAUTIE

n cazul modificarii inaltimii, centrul de greutate

al masinii se deplaseaza in sus.

> Adaptati corespunzator maniera de
conducere.

> Evitati situatiile extreme, de ex. deplasarea
pe pante!

Pentru reglarea inaltimii sunt disponibile 3
variante de dotare:

Fara reglare a inaltimii
+ Nu este posibila nicio adaptare

Reglare mecanica a inaltimii

- Trenul de rulare poate fi ridicat la cerere cu
400 mm prin intermediul unui distantier (bara).
In acest sens acordati atentie paragrafului
Reglare mecanica a inéltimii.

Reglare hidraulica ainaltimii (ClearenceControl)

+ Prin intermediul terminalului se poate selecta
inaltimea dorita.

/A INDICATIE

Tnainte de reglarea ecartamentului, reglati
inaltimea. La reglarea inaltimii, urma de
deplasare este diferita sus sau jos.
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Reglare mecanica a inaltimii

Pericol major de accidentare la reglarea inaltimii!

> Respectati indicatiile din capitolul de siguranta!

> Reglati Tnaltimea numai la cate o axa, nu
ridicati niciodata intreaga masina.

> Pentru ridicare, utilizati dispozitivul de ridicare
din pachetul de livrare

> Efectuati numai pe sol plan si rezistent.

> Asigurati vehiculul Tmpotriva rularii
necontrolate.

> Goliti rezervorul de solutie si rezervorul de
apa proaspata.

Suspensie roti reglare mecanica a inaltimii (figura
prezinta stanga fata)

Suport din tabla

Procesul de reglare a inaltimii in sus:

> Goliti rezervorul de solutie si rezervorul de
apa proaspata.

> Parcati masina pe o suprafata plana si
rezistenta.

> Asigurati masina impotriva rularii necontrolate.

> Atasati dispozitivul de ridicare adecvat intr-un
loc adecvat si supuneti-l unei presiuni usoare.

> Indepartati cele trei suruburi de siguranta (1)
si insurubati-le din nou dupa reglarea inaltimii.
Cuplu de strangere: 64 Nm
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> Indepartati tabla de sigurantd (2) inclusiv
suruburile si pastrati-le in siguranta.

> Indepartati suruburile (4) inclusiv saibele de
asigurare a penei.

> Ridicati dispozitivul de ridicare.

> Cu ajutorul barelor (3), pozitionati si strangeti
saibele noi de asigurare a penei (numar
articol 00371059) si suruburile (4) cu saibele
de adaos. Cuplul de strangere 1000 Nm
[738 ft Ib].

> Coborati vehiculul si continuati la cea de-a
doua axa conform descrierii.

/. INDICATIE

Pentru a asigura o strangere sigura, cele doua
tevi de ghidaj trebuie sa fie fara praf, ulei si
unsoare!

Procesul de reglare a inaltimii in jos:

> Goliti rezervorul de solutie si rezervorul de
apa proaspata.

> Parcati masina pe o suprafata plana si
rezistenta.

> Asigurati masina impotriva rularii necontrolate.

> Atasati dispozitivul de ridicare adecvat intr-un
loc adecvat si supuneti-l unei presiuni usoare.

> Indepartati cele trei suruburi de siguranta (1).

> Ridicati dispozitivul de ridicare, indepartati
suruburile (4).

> Coboréati dispozitivul de ridicare.

> Insurubati cele trei suruburi de siguranta (1)
pentru asigurare. Cuplul de strangere 64 Nm
[47 ft Ib].

> Introduceti din nou suportul din tabla (2)
pentru asigurarea barei (3) si strangeti ferm cu
suruburi. Cuplul de strangere 64 Nm [47 ft Ib].

> Strangeti ferm surubul (4) cu saibele de
asigurare a penei si piulite. Cuplul de
strangere 64 Nm [47 ft Ib].

> Dupa 100 ore de functionare, corectati
strangerea suruburilor (1), (2) si (4).
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/\ INDICATIE

Saibele de asigurare a penei pot fi utilizate
numai o singura data! La masinile cu directie
automata, efectuati reglaje la terminal, daca este
cazul. in vederea intretinerii curente, respectati
indicatiile din tabelul de intretinere curenta.
Corectati strangerea suruburilor (1), (2), (4)
dupa 100, 600, 1200, 1800 h (reglare mecanica
si hidraulica a inaltimii):

> (1): 64 Nm [47 ft Ib]

> (2): 64 Nm [47 ft Ib]

> (4): 1000 Nm [738 ft Ib]

Dupa fiecare repozitionare a inaltimii, corectati
suplimentar strangerea tuturor suruburilor dupa
100 h.

Respectati suplimentar indicatiile din vederea de
ansamblu asupra intretinerii curente.

Reglare mecanica a inaltimii pozitie inferioara, vedere
dreapta spate
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Reglare mecanica a Tnaltimii pozitie superioara, vedere
dreapta spate.

Suspensia
(ComfortDriveFlex)

In acest scop acordati atentie si paragrafului
Punerea in functiune.

Leeb VL

Suspensia pneumatica independenta a
rotilor contine un sistem de reglare a nivelului
independent de starea de incarcare.

Timoneria pentru suspensia de nivel acrosata
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Pentru a minimiza inaltimea de transport,
timoneria pentru suspensia de nivel poate sa
fie decrosata. Acest lucru trebuie facut separat
pentru fiecare axa si fiecare roata.

In regimul de functionare standard, timoneria
trebuie sa fie atasata. In acest sens, prindeti
timoneria in suruburi conform imaginii. Acest
lucru trebuie facut separat pentru fiecare axa
si fiecare roata.

Pericol de strivire a membrelor intre trenul de

rulare si caroserie la coborarea masinii!
Indepartati persoanele din zona de pericol a
masginii.
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Leeb VN

Suspensia hidropneumatica contine un sistem
de reglare automata a nivelului independent de
starea de incarcare. Operarea se realizeaza
de la terminalul masinii. in acest sens, acordati
atentie manualului de utilizare al terminalului.

Suspensie hidropneumatica vedere stanga spate

Inaltimea trenului de rulare poate varia intre
reglajul minim si maxim cu 400 mm (0-100%).
> La deplasarea pe drumuri publice, trenul de

rulare este coborat automat la reglajul minim.

> Pe camp, inaltimea trenului de rulare poate fi
reglata in sus sau in jos.

Pericol de strivire a membrelor intre trenul de

rulare si caroserie la coborarea masinii!
Indepartati persoanele din zona de pericol a
masginii.
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Dispozitive mecanice
de desprindere

Pericol de miscari necontrolate ale masinii.

> Dispozitivele mecanice de desprindere
sunt prevazute numai pentru transportul
cat mai rapid posibil al masinii la un atelier
de specialitate HORSCH si repararea
eventualelor defecte.

> Dispozitive mecanice de desprindere nu
sunt destinate pentru regimul de functionare
permanenta!

Blocurile hidraulice ale dispozitivelor mecanice
de desprindere se afla la partea din spate
a masinii intre legatura paralelogramului si
rezervorul de solutie, respectiv la partea frontala
dreapta.

Pozitiile dispozitivelor de desprindere

/A, INDICATIE

Dupa reparatie, supapele respective de la
dispozitivele mecanice de desprindere trebuie
readuse din nou in starea initiala!

Dispozitiv mecanic de des-
prindere bloc timonerie /
paralelogram si cuplare
Load Sensing

In cazul defectiunilor cursei paralelogramului,
pentru deblocarea blocului timoneriei si cuplarea
Load Sensing exista dispozitive mecanice de
desprindere pe blocul de module. Cu aceste
supape se pot ocoli supapele de siguranta cat
timp alimentarea cu presiune hidraulica este
intacta.
> Pentru slabirea cursei paralelogramului si
blocului timoneriei, actionati manual supapa
hidraulica V80 (1) si demontati in acest sens
capacelul.

> Pentru slabirea cuplarii Load Sensing,
actionati manual supapa hidraulica V20 (2).
Insurubati complet spre dreapta surubul mic
de pe partea superioara a dispozitivului de
desprindere.

> Dupa reparatie, readuceti surubul dispozitivului
de desprindere in starea initiala!

1 Dispozitiv de desprindere cursa paralelogram/bloc
timonerie

2 Dispozitiv de desprindere cuplare Load Sensing
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Dispozitiv mecanic de des-
prindere pompa de pulveri-
zare si ventilator

In cazul unei defectiuni electrice, existd un bloc
hidraulic in dreapta pompei hidraulice pentru
desprinderea mecanica a pompei de pulverizare,
respectiv a ventilatorului. Cu aceasta supapa se
poate comanda pompa de pulverizare, respectiv
ventilatorul, cat timp alimentarea cu presiune
hidraulica este intacta.

1 Desprindere mecanica pompa de pulverizare
2 Desprindere mecanica ventilator

Pompa de pulverizare

> Introduceti prin rotire spre dreapta surubul
mic in partea superioara a dispozitivului
de desprindere (1) pana cand presiunea
de pulverizare din timoneria stropitorii are
valoarea dorita.

> Daca este necesar, solutia ramasa poate fi
raspandita inainte de reparatie.

> Dupa reparatie, extrageti prin rotire spre
stanga surubul dispozitivului de desprindere.

> Pentru remedierea erorilor, contactati centrul
de service HORSCH.

Ventilatorul

In cazul unei defectiuni electrice a supapei
de la ventilatorul hidraulic, racirea motorului,
echipamentului hidraulic, aerului de
supraalimentare si instalatiei de climatizare nu
mai functioneaza si masina nu mai este racita.

> Cu ajutorul dispozitivului de desprindere (2),
pe ventilator se poate prestabili o turatie
pentru a raci din nou pachetul de racire.
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> In acest sens, introduceti prin rotire spre
dreapta surubul dispozitivului de desprindere
(2). Turatia ventilatorului creste, racirea
masinii functioneaza din nou.

> Dupa reparatie, extrageti prin rotire spre
stanga surubul (2) al dispozitivului de
desprindere.

Dispozitiv mecanic de
desprindere scara de
urcare

In cazul unei defectiuni electrice, exista pe blocul
hidraulic pentru scara de urcare o supapa pentru
desprinderea mecanica. Blocul hidraulic se afla
I&nga cabina. Cu aceasta supapa se poate ridica
si cobori scara, cat timp alimentarea cu presiune
hidraulica este intacta.

s — {
’ -~ '; \ "\\‘

Dispozitiv mecanic de desprindere scara de urcare
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Scara de urcare

> Desfaceti surubul cu cap zimtat.

> Ridicare scara: Apasati in interior stiftul
mic in partea superioara a dispozitivului de
desprindere pana cand stiftul se fixeaza in
pozitie.

» Coboréare scara: Extrageti stiftul mic in partea
superioara a dispozitivului de desprindere
pana cand stiftul se fixeaza in pozitie.

> Strangeti ferm surubul cu cap zimtat pentru
asigurarea pozitiei scarii.

> Dupa reparatie, readuceti surubul dispozitivului
de desprindere in pozitia centrala si asigurati
prin intermediul surubului cu cap zimtat.

> Pentru remedierea erorilor, contactati centrul
de service HORSCH.

/. INDICATIE

Scara poate fi ridicata/coborata prin intermediul
butonului din cotiera numai cu usa inchisa.

> Suplimentar, deschideti complet cele patru
supape de siguranta de la axa fata si cele
patru supape de la axa spate.

> Porniti motorul. Reglati ecartamentul dorit.

> Dupa reglarea ecartamentului, readuceti
supapele de siguranta, precum si supapa
pentru deblocarea directiei din nou in starea
initiala.

> Pentru remedierea erorilor, contactati centrul
de service HORSCH.

Dispozitiv mecanic de des-
prindere reglare hidraulica
ecartament (TrackControl)
(optional)

In cazul unei defectiuni electrice, exista pe
blocul de module un dispozitiv de desprindere
pentru deblocarea directiei in vederea reglarii
hidraulice a ecartamentului (optional). Cat timp
alimentarea cu presiune hidraulica este intacta,
se poate deschide supapa din stanga, respectiv
dreapta de la blocul hidraulic Tn vederea
retractarii, respectiv extinderii axei.

spate
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Dispozitiv mecanic de des-
prindere reglare hidraulica
a inaltimii ClearenceCon-
trol (optional)

In cazul unei defectiuni electrice, exista pe blocul
hidraulic pentru reglarea inaltimii, dispozitive
mecanice de desprindere. Cu cele 4 supape se
poate cobori reglarea inaltimii.

> Introduceti prin rotire spre dreapta surubul mic
in partea superioara a supapelor, pana cand
trenul de rulare este coborat complet la toate
cele 4 bare de amortizor.

» Dupa reparatie, readuceti supapele din nou
in starea initiala.

Bloc hidraulic ClearenceControl, supape de slabire 4x
implementate

/A PERICOL

Accidente grave prin strivire!

> La coborare, indepartati toate persoanele din
zona periculoasa.
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Dispozitiv mecanic de des-
prindere suspensie hidrop-
neumatica (numai Leeb VN)

In cazul unei defectiuni electrice, exista pe blocul
hidraulic pentru suspensia hidropneumatica,
dispozitive mecanice de desprindere. Cu cele 4
supape se poate cobori suspensia.

> Introduceti prin rotire spre dreapta surubul mic
in partea superioara a supapelor, pana cand
trenul de rulare este coborat complet la toate
cele 4 bare de amortizor.

> Dupa reparatie, readuceti supapele din nou
in starea initiala.

— D
Bloc hidraulic suspensie hidropneumatica, supape de
slabire 4x implementate

/\ PERICOL

Accidente grave prin strivire!

> La coborare, indepartati toate persoanele din
zona periculoasa.
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Cale de acces pentru intre-
finere curenta

Calea de acces pentru intretinere curenta este
accesibil cu scara de urcare rabatabila.

Scara de urcare este coborata sau ridicata din
cabina conducatorului.

/A PERICOL

Accidente grave prin prabusire!

> Este interzisa circulatia cu pasageri pe
masina!

> Laurcarea pe calea de acces pentru intretinere
curenta, ramaneti in permanenta cu cel putin
3 puncte (maini sau picioare) in contact cu
scara de urcare.

Balustrada podest

Balustrada pe cele doua parti ale podestului
poate fi rabatata in lateral, respectiv in sus cu
mana. in cazul lucréarilor in zona de intretinere
curenta, balustrada rabatata in sus este
indispensabila pentru siguranta individuala.
Pentru a putea rabata in interior timoneria, este
necesar ca balustrada sa fie rabatata in lateral.
n caz contrar, balustrada va fi rabatata in lateral
de timonerie in timpul inchiderii prin rabatare.
Acest lucru poate provoca deteriorari ale
stratului de vopsea pe timonerie si balustrada.

Balustrada stanga rabatata in sus

Balustrada dreapta rabatata in lateral

Accidente grave prin prabusire!

> Este interzisa circulatia cu pasageri pe
masina!

> In cazul lucrarilor in zona de intretinere
curenta, balustrada trebuie rabatata in sus.
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Pachet de racire

Controlati pachetul de racire din spatele cabinei
inainte de fiecare deplasare cu privire la murdarii
si, la nevoie, curatati cu aer comprimat.

Sita din otel superior de sub gratar se va mentine
in permanenta curata. Pentru curatarea sitei,
opriti motorul si rabatati in sus gratarul. Daca
este cazul, extrageti sita si curatati-o cu aer
comprimat sau jet de apa.

Sita din otel superior si gratar

Lamelele radiatorului pentru uleiul hidraulic,
ale radiatorului pentru apa, ale radiatorului
climatic si ale intercooler-ului trebuie mentinute
permanent curate. Daca este cazul, curatati cu
multa apa si putin aer comprimat.

Pachet de racire
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Filtru de aer

Pericol de incendiu din cauza componentelor
fierbinti ale motorului. Executati toate lucrarile
de intretinere de la sistemul de ventilare numai
cu motorul oprit si racit.

Atentie la praful posibil contaminat in filtru. Nu
inhalati si evitati contactul cu pielea. Nu suflati
sau aspirati filtrul. Eliminati filtrul ca deseu in
mod corespunzator.

Filtrul de aer se afla in spatele cabinei sub
aparatoare. Acesta trebuie controlat in mod
regulat si schimbat la intervale specificate, a se
vedea capitolul Intretinerea curents. In acest sens,
tineti cont de indicatia de avertizare de sus.

Tn cazul in care simbolul de avertizare se aprinde
pe terminal, elementul principal trebuie sa fie
schimbat.

A INDICATIE

In cazul in care filtrul de aer este murdérit
puternic, acest lucru este indicat printr-un simbol
de avertizare de pe terminal. in cazul murdaririi
accentuate a sistemului de separare preliminara
(e), acesta trebuie demontat si curatat.

O supapa Vacuator (f) defecta sau lipsa trebuie
inlocuita.

Cuplul de strangere al colierului tip melc (g)
trebuie sa se situeze 1n domeniul 3,5 +/-0,5Nm
[2.6 +/- 0.38 ft Ib].
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Vederea de ansamblu asupra compo-
nentelor

Filtrul de aer este format din urmatoarele
componente:

(@) Capac al carcasei cu cleme de fixare
(b) Element principal / filtru initial

(c) Element de siguranta

(d) Carcasa

(e) Sistem de separare preliminara

(f)  Supapa Vacuator

(g) Colier tip melc

Demontarea / curatarea filtrului de aer

Inainte de lucrarile la filtrul de apa, opriti motorul
masinii. Aveti grija ca in cadrul lucrarilor sa nu
fie deteriorate garniturile si ca murdariile sa nu
ajunga in carcasa.

1. Deschideti clemele de la capacul carcasei (a)
si indepartati capacul.

2. Impingeti elementul principal (b) usor pe
diagonala sub un unghi de 5°, spre inainte.

3. Indepartati elementul principal (b).
4. Indepartati elementul de siguranta (c).

/\ INDICATIE

In niciun caz nu spalati sau periati elementul
principal (b). La purjare, praful nu trebuie sa
ajunga pe partea interioara a elementului
principal. Nu utilizati Tn continuare niciun
element deteriorat. Daca aveti indoieli, montati
un element principal nou.

In cazul in care dupa curéatare afisajele privind
murdaria mai sunt indicate pe display, schimbati
elementul principal!

Schimbati elementul principal dupa fiecare
1200 h sau anual. In acest scop, respectati si
capitolul Intretinerea curents.

Montarea filtrului de aer

0" o
o &

INDICATIE

Tnainte de montare, controlatj elementul principal
(b) cu privire la prejudicii, fisuri si taieturi.
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5. Montati elementul de siguranta (c).

6. Montati elementul principal (b) in carcasa si
impingeti-l usor pe diagonala sub un unghi
de 5°, spre inapoi.

7. Asezali capacul carcasei (a) pe carcasa si
inchideti clemele.

8. Efectuati evaluarea optica.

/. INDICATIE

Schimbarea elementului de siguranta:

Schimbati elementul de siguranta (c) dupa
fiecare 2 ani sau 2400 ore de functionare! A se
vedea capitolul Intretinerea curenté. Verificarile se
gasesc in caietul de sarcini HORSCH si trebuie
inregistrate in cazul unei schimbari!

Agent frigorific

/\ INDICATIE

Sistemul de climatizare este actionat cu ajutorul
agentului frigorific R134a (tetraflouretan).
Aceasta substanta nu contine atomi de clor
si astfel nu afecteaza stratul de ozon aflat in
atmosfera.

Agentul frigorific nu poate fi pur si simplu scurs,
ci trebuie eliminat ca deseu in mod profesional.
De aceea, nu separati conductorii de legatura.
Daca este necesar, lucrarile de intretinere
curenta si de reparatii la instalatia de climatizare,
sunt permise numai reprezentantului dvs.
comercial HORSCH, cu unitati adecvate de
eliminare ca deseu si reciclare.

Instalatie de climatizare

Componente

- Compresor (la motor, in dreapta directiei de
deplasare, actionat prin curelele trapezoidale
Cu nervuri)

- Condensator (prin radiatorul agentului de
racire)

« Cartus al uscatorului (in spatele cabinei sub
aparatoare in apropierea baii de ulei)

+ Vaporizator (sub plafonul cabinei)

« Manocontact (la cartusul uscatorului)

- Supapa de expansiune (sub plafonul cabinei)

- Sistem de control al climatizarii (in cabina,
plafoniera)
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Agent frigorific R134a

Notatie chimica: 1,1,1,2-tetraflouretan

Formula chimica: CH2F CF3

Punct de inghetare: -101,0°C [-150°F]

Temperatura critica: -101,1°C [-150°F]

Presiune critica: 40,60 bari [588 psi]

Caracteristici: netoxic, neinflamabil,
nedaunator pentru stratul

de ozon

Pericol de asfixiere in
concentratii ridicate,
poate provoca degeraturi

Cel mai important aspect
de siguranta:

/A INDICATIE

Indicatiile detaliate se regasesc in fisa cu datele
de siguranta a agentului frigorific.
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Cartus de uscator instalatie de Comutator manometric

climatizare Sistemul de climatizare este dotat cu un
comutator manometric, care deconecteaza
INDICATIE sistemul in cazul supra/subpresiunii.

Acesta este montat pe cartusul uscatorului.

Temperatura ambianta trebuie sa se situeze
peste temperatura reglata la termostat (de obicei
+1°C [34°F]), pentru pornirea compresorului.

\

Comutator manometric al cartusului uscatorului

Condensator

> Verificati condensatorul cu privire la murdarii.

> Curatati condensatorul in functie de gradul de
murdarie, cel putin o data pe luna

> Purjati condensatorul cu aer comprimat si
asigurati-va ca lamelele nu se vor deteriora.

Pozitie a cartusului uscatorului
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/. INDICATIE

> Condensatorul trebuie sa fie mentinut in
permanenta curat!

> Pentru curatare nu utilizati curatatoare de
inalta presiune!

> Nu curatati lamelele transversal!

Verificarea starii agentului frigorific
si a cantitatii de umplere

intretinerea curenti in functie de necesar
Sistemul de climatizare trebuie verificat de catre
un centru specializat autorizat si, la nevoie,
reparat.

/\ INDICATIE

Lucrarile de intretinere curenta la sistemul de
climatizare, in cazul carora este necesara o
interventie asupra circuitului agentului frigorific
(de ex. umplerea agentului frigorific, inlocuirea
colectorului/uscatorului), pot fi executate numai
de catre un atelier de specialitate autorizat!
Acestea trebuie inregistrate in caietul de sarcini!

Instalatie de spalare a gea-
murilor

Recipientul se afla in spatele cabinei
conducatorului sub aparatoare.

Pentru umplerea stergatoarelor de parbriz
deschideti capacul rezervorului.

La nevoie, umpleti rezervorul pentru apa pentru
geamuri. Utilizati numai apa curata, intrucat, in
caz contrar, duzele se pot infunda.

Cantitate de umplere max. 4 litri [1 gal].
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Rezervor cu apa de spalare a geamurilor

Pentru a obtine un efect imbunatatit de curatare,
se recomanda adaugarea unui agent de curatare
pentru parbriz.

A\ INDICATIE

Pe durata iernii, goliti instalatia de spalare sau
utilizati solutii pentru stergerea geamurilor cu
protectie la inghet corespunzatoare. Actionati
instalatia de spalare a geamurilor, astfel incat
toate conductele sa fie golite, respectiv clatite cu
solutia pentru stergerea geamurilor cu continut
de antigel. Indicatjile producatorului cu privire
la raportul de amestecare a protectiei la inghet:
Tineti cont de apa.

Instalatie aer comprimat

La masina sunt amplasate doua cazane de aer.
Primul se afla sub cabina, al doilea la mijloc n
paralelogram. Acestea trebuie drenate zilnic
inainte de inceperea lucrului prin actionarea
supapei!

Pe partea dreapta centrala a timoneriei, se afla
o combinatie filtru-regulator. Aceasta trebuie
controlata zilnic si drenata, daca este necesar.

> Trageti supapa de evacuarea apei, pana cand
nu mai curge apa prin supapa din cazanul
de aer.

In cazul murdariei, desurubati supapa de

evacuare apei din cazanul de aer si curatati

cazanul de aer. In acest sens, opriti motorul si

eliberati presiunea in prealabil.
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apei

Cazanul cu apa in paralelogram cu supapa de evacuare
a apei

Decantorul de apa si combinatia regulatorului filtrului

/A, INDICATIE

Combinatia filtru-regulator se dreneaza automat
cand este plina. Sistemul poate fi insa drenat
si manual. Detasati in acest sens recipientul de
colectare la filtru-regulator. Tnaintea drenarii,
depresurizatj!

In cazul depozitérii pe timp iarnd a masinii,
verificati daca combinatia filtru-regulator este
goala. Daca este cazul, drenati manual.

/. INDICATIE

In cazul in care in cazanul de aer s-a acumulat
apa, cartusul uscatorului trebuie schimbat!

Cartus de uscator instalatie de aer
comprimat

Pe masina se afla un cartus de uscator care
curata aerul comprimat, pus la dispozitie de
compresor, de apa si alte impuritati. Acest cartus
de uscator trebuie sa fie schimbat conform
intervalului de intretinere curenta.

Schimbare cartus uscator:
> Desurubati cartusul uscatorului.

> Ungeti usor cu ulei garnitura noului cartus de
uscator.

> Insurubati cartusul nou al uscatorului.
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In privinta intervalului de schimbare, respectati
indicatiile din tabelul de intretinere curenta.

Partea electrica

Baterie

Bateria se afla pe partea dreapta a masinii in
spatele cabinei sub aparatoare. Stropitoarea
cu deplasare proprie pentru protectia plantelor
dispune de o retea de bord 12 V.

Alimentarea cu energie electrica de 12 volti
Putere generator 14V /200 A

Numar baterii 1

Tensiune baterie 12V

Capacitate baterie 180 Ah

Retea de bord de 12 volti (dreapta in spatele cabinei)

Pericole la manevrarea bateriilor

/\ PRECAUTIE

> Executati lucrarile de revizie, ingrijire,
intretinere curenta si curatare exclusiv cu
masina in stare de repaus. Opriti motorul.
Scoateti cheia de contact. Asigurati masina
impotriva rularii necontrolate.

> Lucrarile de revizie si de intretinere curenta
pot fi executate doar de catre specialisti
autorizati.

> Evitati formarea de scantei sau flacara
deschisa in apropierea bateriilor.

> In cazul lucrérilor la instalatia electrica sau la
motor, debransati intotdeauna borna negativa
a bateriei.

> Inainte de demontarea bateriei, separati
intotdeauna mai intai cablul minus si apoi
cablul plus de la baterie.

> Respectatiindicatiile producatorului referitoare
la pericol, cu privire la baterii!

/X INDICATIE

Date suplimentare referitoare la instalatia
electrica (planuri de conexiuni etc.) sunt
disponibile la centrul de service HORSCH.
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/X INDICATIE

In general sunt valabile urmatoarele: Mentineti
bateriile permanent curate, fara praf si resturi
vegetale!
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Curatarea bateriilor

> Curatati bateriile, in caz de necesitate.

> Indepartati cu o perie posibilele oxidari de pe
bornele polare.

> Utilizati vaselina, daca este necesar.

> Mentineti deschise orificiile de ventilatie ale
dopurilor de inchidere.

Controlul nivelului de lichid din baterii

> Verificati in mod regulat nivelul de lichid
/ nivelul de acid din baterii si, in caz de
necesitate, umpleti-le.

Montarea si racordarea bateriei

> Racordati bateria intotdeauna cu polaritatea
corecta.

> In cadrul montarii unei baterii, racordati
intotdeauna mai intai cablul plus la pol plus,
iar apoi cablul minus la polul minus.

> Nerespectarea polaritatii corecte dintre
baterie si generatorul trifazat cauzeaza
prejudicii grave.

intrerupétor general pentru baterii

Pe partea dreapta in cabina se afla un intrerupator
general pentru baterii pentru deconectarea
imediata a circuitelor electrice pentru motor si
reteaua de bord.

Cu comutatorul rosu se deconecteaza prematur
alimentarea electrica. Bateria se separa imediat
de reteaua de bord, fara timp de postfunctionare.
Motorul Diesel se opreste. Sistemul de tratare
ulterioara a gazelor de esapament (optional)
mai functioneaza inca 15 minute, pana la
deconectarea definitiva.

Generator trifazic

> In cazul lucrarilor la instalatia electrica,
deconectati mai intai intrerupatorul general
pentru baterii. Apoi demontati cablul minus
de la baterie pentru a preveni deteriorarea.

> Protejati contactul pentru cablu al cablurilor
plus Tmpotriva contactului neintentionat cu
cele ale bateriilor.

Starter

> In cazul lucrarilor la instalatia electrica,
deconectati mai intai intrerupatorul general
pentru baterii. Apoi demontati cablul minus
de la baterie pentru a preveni deteriorarea.

> Protejati contactul pentru cablu al cablurilor
plus impotriva contactului neintentionat cu
cele ale bateriilor.

Posibile erori si propuneri de remediere
« Racorduri de cablu slabite, murdare sau
corodate:
> Curatati racordurile de cablu de la starter
si strangeti conexiunile.
> Curatati cablul de impamantare de la
motor si strangeti bine conexiunile.
- Putere prea scazuta a bateriilor:

> Verificati scaderea de tensiune a bateriei
si, in caz de necesitate, incarcati bateria.

- Baterie descarcata:
> Incarcare baterie.

- Releu de siguranta pentru starter defect:
> Tnlocuiti releul

/A INDICATIE

In cazul in care propunerile indicate nu conduc
la remedierea deteriorarilor, luati legatura cu
centrul de service HORSCH.
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Recipientul de transport si
recipientul de siguranta

Pe partea dreapta sa stanga a masinii se afla
respectiv un recipient de transport si recipient
de siguranta. Acesta serveste la pastrarea
echipamentului personal de protectie si a
accesoriilor. Piese ale echipamentului personal
de protectie pot fi purtate numai impreuna
cu dispozitivul, daca acestea sunt ambalate
intr-o maniera etansa la lichide. Echipamentul
de protectie curat si contaminat poate fi astfel
transportat separat.

B
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Recipient de transport partea stanga a masinii
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Pentru a evita contaminarea cabinei, accesul
in cabina cu echipamentul de protectie folosit
este interzis!

Echipamentul personal de protectie trebuie
pastrat in recipientul de transport si de siguranta
prevazut intr-un ambalaj etans la lichide.

> In recipientul de transport se afla suplimentar
un suport de unelte n care se poate pastrain
siguranta un pahar de dozare, o cheie pentru
filtre, o cheie de montaj etc.

Depozitarea sculelor

In partea din fata dreapta a cabinei se afld un
compartiment de depozitare a sculelor.

Compartiment de depozitare a sculelor
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Cabina

Scara de urcare

Sunt posibile cazaturi si vatamari datorita unei

scari de urcare insuficient de stabile.

> La parasirea cabinei, asigurati-va ca scara
este coborata complet.

> La urcare sau coborare, ramaneti in perma-
nenta cu cel putin 3 puncte (maini sau picioa-
re) in contact cu scara. Urcati sau coborati
intotdeauna cu fata indreptata spre masina.

Pericol de accidentare prin strivirea pieselor
mobile.

Este interzis transportul pe suprafetele de acces
sau platforme. Pastrati suprafetele de acces/
treptele permanent curate!

Scara de urcare rabatabila

Tablou multifunctional de comanda

> Scara de urcare rabatabila cu ajutorul tastelor
panoului de comanda multifunctional din
cabina (mentineti apasata tasta respectiva)
Tasta 1 = ridicarea scarii de urcare
Tasta 2 = coboréarea scarii de urcare

> In modul Drumuri publice, scara de urcare
poate fi rabatata pana la o viteza de 4 km/h.

> In modul Camp, scara de urcare poate fi
actionata intotdeauna.

> Laactionare, asigurati-va ca nu se afla nimeni
in zona de pericol!

> In cazul urcarii si cobordrii, utilizati manerele
de sustinere existente!

> In caz de avarii, scara de urcare poate fi si
manual rabatabila.

Comutatoarele manuale pot supracomanda
sistemul automat de rabatare.
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Sistem automat de rabatare > Daca se activeaza functia 2, scara se
deplaseaza automat in jos, imediat ce masina
se afla in pozitia de parcare. (Frana de
parcare actionata)

> Patratul verde semnalizeaza faptul ca setarea
este activa.

La terminalul masinii se poate activa reglajul

sistemului automat de rabatare a scari.

> Apelati Tn meniul Setari autovehicul submeniul
Regim automat scara.

ST Fahrzeug Einstellungen

FA Leiter Automatik
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> Daca se activeaza functia 1, scara se
deplaseaza automat in sus, imediat ce se

atinge o viteza de deplasare de 3 km/h [1.9 Pe display-ul masinii se afiseaza pozitia scarii
mph] sau mai mare.

> Patratul verde semnalizeaza faptul ca setarea
este activa.

de urcare. Daca simbolul scarii se aprinde
intermitent rosu cu un semn de intrebare, pozitia
scarii de urcare nu este definita.
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Usa cabina

/\ INDICATIE

Inainte de deplasare si in timpul intregii operari,
usa cabinei trebuie sa fie Tnchisa.

> Deblocati cu cheia, apasati butonul si trageti
de maner.

Manerul usii din exterior

> Impingeti in sus maneta de deschidere a usii

Manerul usii din interior
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Vederea de ansamblu

Elemente de operare Coloana de directie
Tablou multifunctional de comanda
Broasca de contact

Terminal de operare

Terminal masina

Pedala de picior

Scaun sofer

0 N O o B~ WN -

Scaun pasager
9 Echipament electric central al masinii
10 Compartiment de depozitare/cutie documente

11 Monitor pentru camera pentru deplasare cu spatele
(optional)

/A INDICATIE

Nu pastrati obiecte ascutite, grele indreptate pe podeaua cabinei, deoarece acestea pot determina
craparea usilor sau a parbrizului. Pastrati agentul de protectia a plantelor in cabina.
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Vederea de ansamblu consola pla-
fonului

12 Elemente de operare instalatie de incalzire/instalatie
de climatizare

13 Reglarea oglinzilor exterioare electrice

14 Conectare/ deconectare a iluminarii la deplasare

15 Conectare/ deconectare a iluminarii spatiului de lucru
16 Conectare/ deconectare a girofarului

17 Radio

18 Parasolar
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Vederea de ansamblu consola pla-
fonului

19 Compartiment de depozitare
20 Comutator pentru lampa de semnalizare

21 Comutator pentru deplasarea pe drumuri publice /
deplasarea pe camp

22 Lampa de avertizare mecanism de deplasare
23 Comutator pentru frAna de imobilizare

24 lluminarea cabinei si lampa de citit

25 Filtru aer recirculat

26 Echipament electric central al cabinei
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Vederea de ansamblu consola plafonului / coloana A
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27 Filtru aer recirculat
29 duza de aerisire reglabila

30 Volum radio
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Scaun sofer

Pentru mentinerea sanatatii, o cerinta
permanenta este un scaun functional si care se
poate regla individual pentru sofer. Prin ingrijirea
regulata si verificarile functiilor, este asigurata
functionalitatea scaunului soferului.

Verificarile functiilor trebuie adaptate cel putin la
intervalele de intretinere curenta ale vehiculului.
Piesele de uzura, precum rolele, amortizorul si
prinderile trebuie verificate din cand in cand.

/\ PRECAUTIE

Pericole pentru persoane cauzate de o raza

de rabatare prea redusa din cauza scaunului

incorect reglat al soferului.

> Tnainte de fiecare punere in functiune
a vehiculului si de fiecare schimbare a
soferului, reglajul greutatii trebuie reglat in
functie de greutatea individuala a soferului.
Nu depozitati obiecte in zona de rabatare a
scaunului soferului.

> Inainte de punerea in functiune, verificati
daca toate instalatiile de reglare sunt fixate
corect. Nu actionati instalatiile de reglare in
timpul functionarii.

Pericole pentru persoane in caz de accident din

cauza nepurtarii centurii de siguranta.

> Inainte de punerea in functiune a vehiculului,
puneti centura de siguranta.

Dupa un accident, centurile de siguranta
trebuie inlocuite.

n plus, dupa un accident, adresati-va unui
personal specializat pentru verificarea
scaunului soferului si a fixarii scaunului
soferului.
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Pericole pentru persoane din cauza utilizarii
gresite a senzorului de ocupare scaun.

Nu pozitionati niciodata obiecte grele pe baza
scaunului soferului, intrucat vehiculul poate
fi pus in miscare fara sofer. In cazul utilizarii
normale, indepartarea greutatii de pe baza
scaunului in timpul deplasarii provoaca oprirea
vehiculului.

Vederea de ansamblu

Cotiera din dreapta si tabloul multifunctional de comanda
Baza scaunului

Spatar

Cotiera din stdnga cu inclinare reglabila

Centura de siguranta

a b~ W N -

/\ INDICATIE

Nu curatati scaunul conducatorului cu curatatorul

de Tnalta presiune!

La curatarea tapiteriei, trebuie evitata umezirea

tapiteriei.

> Testati pe o suprafata ascunsa agent de
curatare pentru tapiterie sau plastic uzual
din comert.
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Reglare greutate

Suspensie orizontala

Greutatea soferului trebuie sa reglata cu
autovehiculul stationat si cu scaunul soferului
solicitat, prin tragerea scurta a manetei de
actionare a reglarii automate a greutatii si
inaltimii. Reglarea se realizeaza in stare asezata
si de repaus complet.

Reglare inaltime

Reglarea pe inaltime poate fi adaptata progresiv,
cu ajutor pneumatic.

Tnaltimea scaunului poate fi modificata prin
tragerea sau impingerea completa a manetei
de actionare. Daca este atins opritorul de capat
superior sau inferior al reglajului pe inaltime,
are loc o adaptare automata a inaltimii pentru
a asigura o cursa elastica minima.

/X INDICATIE

Pentru a evita deteriorarile, actionati compresorul
max. 1 min.

In anumite conditii de functionare, este
avantajos sa porniti suspensia orizontala. Ca
urmare, sarcinile prin impact pot fi prinse mai
bine in directia de deplasare prin scaunul
conducatorului.

Pozitia a = suspensie orizontala Oprit
Pozitia b = suspensie orizontala Pornit

> Dupa reglarea pozitiei a, manerul de blocare
trebuie blocat in pozitia dorita. in acest scop,
scaunul in spate trebuie Tmpins pana cand
se aude un clic.

> Dupa blocare, suspensia orizontala nu poate
fi miscata in nicio pozitie.
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Reglare lungime

/\ PRECAUTIE

Pericol de accident prin actionarea reglarii
lungimii in timpul deplasarii. Nu actionati
manerul de blocare in timpul deplasarii!

Prin tragerea manetei de actionare in sus, este
activata blocarea lungimii, iar scaunul soferului
poate fi impins in fata sau in spate.

> Dupa reglare, manerul de blocare trebuie sa
fie impins in pozitia dorita pana se aude un
clic. Scaunul soferului nu poate fi impins n
nicio alta pozitie.

> Nu ridicati manerul de blocare cu piciorul sau
cu gamba.
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Reglare inclinatie a scaunului

Inclinatia longitudinala a suprafetei de asezare
poate fi adaptata individual.

Pentru reglarea inclinarii scaunului, trageti
maneta stanga in sus. Prin marirea sau
diminuarea simultana a suprafetei din fata sau
din spate a scaunului, aceasta se inclina in
pozitia dorita.

Reglare distanta fata de spatar

Distanta fata de spatar poate fi adaptata
individual.

Pentru reglarea adancimii scaunului, trageti
maneta dreapta in sus. Prin Tmpingerea
concomitenta a suprafetei de asezare spre
fnainte sau spre Tnapoi se atinge pozitia dorita.
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Cotiera

Reglarea spatarului

in caz de necesitate, cotiera din stanga poate fi
rabatata in spate si inaltimea poate fi adaptata.

Pentru reglarea inaltimii cotierei, ridicati capacul
rotund din capac si desfaceti piulita hexagonala
aflata acolo (deschiderea cheii de 13 mm).
Aduceti cotiera in pozitia dorita (raster cu 5
trepte) si strangeti piulita hexagonala (25 Nm)
[18 ft Ib]. Atasati din nou capacelul de acoperire.

inclinatia cotierei

Inclinatia longitudinald a cotierei se poate
modifica prin Tnvartirea rotii manuale.

Prin rotirea spre exterior, cotiera este ridicata
in fata, prin rotirea spre interior este coborata.

Pentru reglarea spatarului, trageti maneta
dreapta in sus. Nu apasati spatarul la blocare.
Prin urcarea sau coborarea simultana a
spatarului, se atinge pozitia dorita. Pentru
blocare, eliberati din nou maneta.

/A INDICATIE

Dupa blocare, spatarul nu poate fi miscat in
nicio alta pozitie.

Suport lombar

Prin actionarea comutatorului plus sau minus
de pe spatele spatarului, cantitatea de umplere
a pernei din spate se poate adapta individual.
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Suspensie orizontala laterala

Tn anumite conditii de functionare, este avantajos
sa porniti suspensia orizontala laterala. Ca
urmare, sarcinile prin impact laterale pot fi prinse
mai bine prin scaunul conducatorului.
Confortul prin suspensie se poate conecta si
deconecta cu ménerul de blocare.

incalzirea scaunului / ventilatia

Incalzirea scaunului se conecteaza prin
actionarea comutatorului din partea stanga a
spatarului. Prin reglarea comutatorului pe pozitia
centrala 0, incalzirea scaunului se deconecteaza
din nou.

Ventilati se conecteaza prin actionarea
comutatorului in jos si se deconecteaza din nou
prin reglarea comutatorului in pozitia centrala 0.
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Buzunar de depozitare

Pe partea din spate a spatarului, este atasat un
buzunar de depozitare.

Pentru a deschide buzunarul de depozitare, mai
intai trageti lamela in sus si apoi rabatati in sus
spre partea posterioara capacul buzunarului de
depozitare.

Centura de siguranta

Atat locul soferului, cat si scaunul pasagerului
sunt dotate cu cate o centura de siguranta.

> Purtati intotdeauna centura de siguranta!

> Nu desfaceti niciodata centura de siguranta
in timpul deplasarii

> Respectati si mentineti dispozitiile si
prevederile Tn vigoare specifice tarii!

1. Trageti fara socuri centura de siguranta din
tamburul pentru centura.

2. Ghidati centura de siguranta in zona bazinului
cat mai jos posibil peste oasele soldului.

3. Fixati in pozitie limba inchizatorului centurii.
> Asigurati-va ca centura de siguranta nu
este rasucita sau prinsa.
> Asigurati-va ca centura de siguranta nu
se afla pe muchii ascutite sau pe obiecte
sensibile la spargere.
4. Pentru fixarea la loc a centurii de siguranta,

apasati tasta si intoarceti limba centurii pe
tamburul pentru centura.
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Scaun pasager

/\ INDICATIE

Scaunul pasagerului poate fi utilizat doar in
timpul deplasarii de proba. in caz contrar, nicio
persoana nu poate stationa in timpul functionarii
(la utilizarea pe camp) pe utilaj, resp. in cabina
soferului, in afara de sofer.

Centura de siguranta trebuie intotdeauna pusal

Scaun pasager

Suprafata de asezare a scaunului pasagerului
se poate rabata in sus in caz de nefolosire.
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Coloana de directie

Reglare coloana de directie

Pericol de accident! Coloana de directie poate
fi reglatd numai Tn cazul opririi masinii. Nu
executati niciodata reglajele coloanei de directie
in timpul deplasarii!

Coloana de directie se regleaza in inaltime si
inclinare, in functie de sofer.

Vedere de ansamblu asupra posibilitatilor de ajustare

(a) Rabatare coloana de directie
(b) Basculare coloana de directie
(c) Reglare inaltime volan
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Rabatare coloana de directie

> Prindeti volanul cu mana.

> Actionati parghia (a) de capatul din spate cu
piciorul.
Cu parghia (a) actionata, pivotati coloana de
directie in pozitia dorita cu mana.

> Eliberati parghia (a).

Pozitia dorita este acum blocata.

Basculare coloana de directie

> Prindeti volanul cu mana.

> Impingeti parghia (b) in sus.
Cu péarghia (b) actionata, basculati coloana
de directie in pozitia dorita cu mana.

> Eliberati parghia (b).

Pozitia dorita este acum blocata.

Reglare inaltime volan

> Prindeti volanul cu mana.

> Rotiti spre stanga capacul (c) un sfert de
rotire.

> Asezati volanul in pozitia dorita cu mana.

> Rotiti spre dreapta capacul (c) un sfert de
rotire.

Pozitia dorita este acum blocata.
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Comutator multifunctional Stergatoare

> Verificati regulat efectul de curatare al
stergatorului. Vizibilitatea clara este esentiala
pentru o deplasare sigura.

> Inlocuiti cel putin dupa un an lamelele
stergatoarelor.

> In cazul in care parbrizul este murdar,
actionati instalatia cu stergatoare de parbriz
inainte de stergere.

> Nu actionati stergatoarele daca parbrizul este
inghetat, intrucat lamelele stergatoarelor sau
motorul stergatoarelor pot fi deteriorate.

Claxonul, stergatorul, instalatia de spalare a
geamului, indicatorul sensului de deplasare,
faza lunga si semnalizatorul luminos sunt
operate cu comutatorul multifunctional.

> Pentru actionarea stergatorului, rotiti inelul de
la manerul multifunctional.

Treapta | = interval
Treapta Il = regimul de functionare permanenta

> Pentru dezactivarea stergatorului, rotiti inelul
fnapoi, in pozitia initiala.

Claxon

Pentru actionarea avertizorului sonor, apasati
butonul de la comutatorul multifunctional.
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Instalatie de spalare a geamurilor Faza lunga

Pentru actionarea instalatiei de spalare a Pentru a actiona faza lunga, apasati maneta

geamului, apasati inelul de la comutatorul multifunctionala in jos.

multifunctional. Pentru comutarea la faza mica, aduceti maneta
multifunctionala din nou in pozitia centrala.

Indicator sens de deplasare

Actionati maneta multifunctionala pentru a activa Semnalizator luminos

indicatorul sensului de deplasare din partea din  Pentru a actiona semnalizatorul luminos, trageti
fata si din spate al masinii. in sus maneta multifunctionala.

> Maneta Tn sus = indicatorul sensului de
deplasare spre dreapta

> Maneta in jos = indicatorul sensului de
deplasare spre stanga

112



HORSCH

Informatii despre deplasare

Pe display se vor afisa informatii despre
deplasare.

(a) Lampa de control indicator al sensului de deplasare
masina

(b) Lampa de control indicator al sensului de deplasare
remorca

(c) Lampa de control faza lunga

(d) Lampa de control pentru generator

(e) Lampa de avertizare principala

(f) Lampa de control motor
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Tablou multifunctional de
comanda

In dreapta cabinei, l1ang& scaunului soferului
se afla tabloul multifunctional de comanda si
cotiera, care impreuna alcatuiesc o unitate.

/\ INDICATIE

Dupa reglarea locului soferului si a coloanei de
directie, verificati daca maneta multifunctionala
poate fi operata optim. Daca nu, reglajul trebuie
sa fie adaptat.

Reglare lungime

> Reglarea lungimii cotierei prin ridicarea
parghiei spate din dreapta pe panoul de
operare multifunctional si mentinerea acesteia
in sus.

> Deplasati tabloul multifunctional de comanda
spre inainte sau spre ihapoi. Eliberati din nou
parghia daca reglarea este corecta. Totodata,
panoul de operare multifunctional trebuie sa
se fixeze in pozitie Tn aceasta pozitie.

Pozitia dorita este acum blocata.
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Reglare inaltime

/X INDICATIE

In cazul tragerii in sus a parghiei, panoul de

operare multifunctional se deplaseaza automat

in pozitia cea mai inalta.

> Acest lucru poate fi evitat prin apasarea
usoara a cotierei si panoul de operare
multifunctional poate fi tinut la inaltime.

> Reglarea progresiva a tnaltimii cotierei prin
ridicarea parghiei fata din dreapta pe panoul
de operare multifunctional si mentinerea
acesteia in sus.

> Prin apasarea in jos a panoului de operare
multifunctional, acesta poate fi reglat mai
adanc.

> Panoul de operare multifunctional este ridicat
numai prin tragerea parghiei in sus.

> Eliberati din nou parghia daca reglarea este
corecta.

Pozitia dorita este acum blocata.
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Vederea de ansamblu asupra
functiilor de operare

Prin cotiera multifunctionala sunt comandate
functiile pentru regimul de deplasare, functiile
stropitoarei si alte operatiuni ale stropitorii cu

deplasare proprie pentru protectia plantelor:

Maneta de deplasare

Panou de operare multifunctional stropire

Tasta cu alocare libera

Directie osie spate pornit/oprit

Directie osie spate manual pornit/oprit

Directie osie spate mod panta pornit/oprit

Reglaj inaltime/ suspensie in mod panta pornit/oprit (optional)
Ridicare scara de urcare

© 00 N o bk, W0 DN -

Coborare scara de urcare

10 Reglaj inaltime pozitie de transport / de service (numai la
reglajul hidraulic al inaltimii)

11 Tasta cu alocare libera

12 Operaré terminal al masinii
13 Comutator alegerea directiei de mers
14 Reglare maxima a vitezei pedala de acceleratie

15 Infésurare/desfasurare aripa a timoneriei: Aripa exterioard
stanga, aripa interioara stanga, aripa interioara dreapta,
aripa exterioara dreapta, in functie de varianta de executie a
ghidajului timoneriei Boom Control

16 Corectia manuala a directiei pe osia din spate la modul de panta
17 Tasta de validare pentru mecanismul de deplasare

18 nicio utilizare

19 Activare/dezactivare directie GPS

20 nicio utilizare
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/. INDICATIE

Functiile exacte ale butoanelor individuale si
ale comutatoarelor sunt explicate in capitolele
aferente!

Maneta de deplasare

Cu maneta de deplasare se pot stabili sensul
de deplasare si viteza. In acest sens, trebuie
apasata suplimentar tasta de validare din
spatele manetei de deplasare.

o

deplasare cu fata / accelerare

-

Management prestabilit
®=intoarcere la capatul
randului

Y

Cu directia manuala, se va vira spre stanga sau
spre dreapta osia spate prin miscarea manetei
de deplasare. Inversarea si managementul
intoarcere la capatul randului nu sunt posibile
apoi.
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Pozitia de transport / de service

Modul de transport si service este disponibil
numai la masinile cu reglaj hidraulic al Tnaltimii
si cu frana de imobilizare actionata.

> Apasare scurta a tastei:

Masina coboara in modul service. Reglajul
inaltimii se deplaseaza completin jos. Franele
de mana cu arc raman sub presiune.

> Apasare lunga de taste:
Masina coboara in modul transport. Reglajul
inaltimii se deplaseaza complet in jos.
Franele de mana cu arc se golesc si se
depresurizeaza.

> In modul transport sau service:

Apasare scurta a tastei: Masina trece din nou
in modul normal de suspensie.

> In modul service:

Apasare lunga de taste: Masina trece in modul
transport.

Comutator sens de deplasare

Dupa pornirea motorului si eliberarea franei de
stationare trebuie sa fie selectata directia de
deplasare.

Acest lucru se realizeaza prin comutatorul
sensului de deplasare.

> Maneta spre inainte = Preselectare pentru
deplasarea inainte

> Maneta spre inapoi = Preselectare pentru
deplasarea inapoi
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Sistemul de climatizare /
incalzire

Climatronic regleaza temperatura si umiditatea

aerului din cabina.

Sunt disponibile urmatoarele regimuri de

functionare:

- Reglarea automata a temperaturii si a
ventilatorului:

Ideal la temperaturi exterioare mari.
+ Reglarea manuala a ventilatorului:

Reglarea automata a temperaturii cu
prestabilirea manuala a turatiei ventilatorului.

« Mod ECON:
Ventilarea si incalzirea fara functia de racire.
+ Mod REHEAT
Geamurile cabinei se usuca cu regimul de
functionare permanenta a compresorului

de aer conditionat la turatia maxima a
ventilatorului.

1 Display pentru afisarea temperaturii dorite din cabina
sau temperatura exterioara. Afisarea unitatii in celsius
sau Fahrenheit. Suplimentar sunt afisate pe display
codurile de eroare in caz de defectiuni.

2 Lumina de functie indica regimul automat.
3 Activarea/dezactivarea modului REHEAT.

4 Comutarea afisajului intre temperatura cabinei si
temperatura exterioara.

5 Diminuati temperatura cabinei, respectiv turatia
ventilatorului.

6 Turatia ventilatorului setata actual (pe baza unei
diagrame de bare, turatie max. corespunde unei bare
umplute 100 %).

7 Cresteti temperatura cabinei, respectiv turatia
ventilatorului.

8 Tasta de comutare dintre reglarea ventilatorului manuala
si automata.

9 Conectarea modului ECON.

Conectarea instalatiei de climatizare /
instalatiei de incalzire

> Conectati aprinderea sau porniti motorul.

Dupa conectarea aprinderii, versiunea software
este afisata pe display (1) timp de 3 secunde.

Ulterior, aparatul efectueaza un autotest care
dureaza maximum 20 de secunde. Tastele sunt
apoi eliberate pentru operare.

Regimul de functionare si afisarea dupa
conectare corespund intotdeauna setarilor
inainte de ultima deconectare.

Cu motorul oprit, turatia ventilatorului este
redusa dupa 10 minute.

Ca urmare, se evita descarcarea prea puternica
a bateriei.

/\ INDICATIE

In cazul in care compartimentul frigiderului

este deschis, temperatura clomatronic poate fi

incorecta.

> Inchideti clapeta compartimentului frigiderului
dupa deschidere.
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Conectarea Climatronic

in regimul automat, compresorul de aer
conditionat, incalzirea si ventilatia sunt controlate
automat, astfel incat temperatura prestabilita din
cabinei sa fie atinsa cat mai repede posibil si
apoi sa fie mentinuta constanta.

Acest regim de functionare este ideal la
temperaturi exterioare mari.

Activarea climatronic:

> Deconectati modul REHEAT (3), reglarea
manuala a ventilatorului (8) si modul ECON
(9). Luminile de functii (3), (8) si (9) sunt oprite.

> Lumina de functii a regimului automat (2) este
aprinsa. Climatronic este activ.

> Latemperaturi exterioare sub 10°C, climatronic
opreste compresorul de aer conditionat.

Setarea temperaturii din cabina

In cazul in care temperatura exterioara este
foarte ridicata, trebuie evitata o diferenta
excesiva intre temperatura din cabina si
temperatura exterioara.

Display-ul (1) afiseaza temperatura setata actual

> Prin apasarea tastei minus (5), temperatura
poate fi coboréata.

> Prin apasarea tastei plus (7), temperatura
poate fi ridicata.

> 1x apasare corespunde 1 °C sau 1 °F.
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Climatronic regleaza automat temperatura din
cabina la valoarea setata. Turatia ventilatorului
este crescuta lent, astfel incat temperatura din
cabina sa atinga mai rapid valoarea nominala.
Cand temperatura cabinei se apropie de
valoarea nominala, turatia ventilatorului este
din nou redusa.

In modul ECON (9), temperatura nu poate fi
coborata, ci doar crescuta. Turatia ventilatorului
se poate modifica manual.

Reglarea manuala a turatiei
ventilatorului

Turatia ventilatorului se poate regla manual.

Activarea reglarii ventilatorului:

> Conectati reglarea manuala a ventilatorului
(8). Lampa de functii (8) este aprinsa.
Reglarea manuala a turatiei ventilatorului
este activa.

> Diagrama de bare (6) afiseaza turatia
ventilatorului reglata actual. Turatia maxima
corespunde unei bare grafice pline 100 %.

> Prin apasarea tastei minus (5), turatia
ventilatorului poate fi redusa.

> Prin apasarea tastei plus (7), turatia
ventilatorului poate fi majorata.

> 1x apasare corespunde 10 %.

Setarea modificata este salvata si activata dupa
5 secunde.

Prin deconectarea regulatorului manual al
ventilatorului (8), turatia ventilatorului este
reglata din nou automat.
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Activarea modului ECON

In modul ECON este deconectat compresorul
de aer conditionat. Sistemul de racire din cabina
este deconectat. Incalzirea si, in functie de
setare, ventilatia sunt reglate automat.

Acest regim de operare trebuie utilizat daca
functia de racire nu este necesara.

Activarea regimului de functionare ECON:

> Conectati modul ECON (9). Lampa de functii
(9) este aprinsa.

> Lumina de functii a regimului automat (2) se
stinge. Modul ECON este activ si functia de
racire este oprita.

Geamurile cabinei se usuca cu
modul REHEAT

Pentru uscarea geamurilor cabinei, compresorul
este conectat permanent la turatia maxima a
ventilatorului. incalzirea este reglata la valoarea
nominala setata.

Uscarea geamurilor cabinei:

> Inchideti usile cabinei.

> Conectati modul REHEAT (3). Lampa de
functii (3) este aprinsa. Regimul de uscare
REHEAT este activ.

> Ventilatorul este reglat la puterea maxima.

> Daca este necesar, modificati turatiei
ventilatorului, a se vedea Reglarea manuala a
turatiei ventilatorului.

Afigarea temperaturii exterioare

Apasati tasta de comutare (4) pentru afisarea
temperaturii cabinei sau temperaturii exterioare.
Lampa de functii (4) este aprinsa. Display-ul (1)
afiseaza temperatura exterioara.

Recomutarea unitatii temperaturii

Apasati si mentineti apasata tasta de comutare
(4) pentru afisarea temperaturii cabinei sau
temperaturii exterioare si tasta minus (5) pentru
reducerea temperaturii cabinei, respectiv turatiei
ventilatorului timp de 3 secunde.

Afisajul temperaturii este comutat la unitatea
Fahrenheit.

Repetati procesul pentru a reseta unitatea pe
°Celsius.

Reglarea curentului de aer al
instalatiei de climatizare

Curentul de aer din cabina este distribuit cu
ajutorul duzelor ventilatoarelor (a), (b) si (c) de
deasupra, la dreapta si la stdnga geamului frontal.
Fiecare duza a ventilatorului poate fi deschisa,
inchisa si reglata manual in orice directie.

Pentru a incalzi spatiul pentru picioare, reglati
duzele ventilatorului dupa cum urmeaza:
> Inchideti duzele ventilatorului reglabile (a).

> Inchideti duzele ventilatorului superioare (b).

> Deschideti complet duzele ventilatorului
inferioare (c).

> Aliniati lamelele duzelor ventilatorului (c) spre
spatiul pentru picioare.
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Duze ale ventilatorului in coloana A

120

Defectiunea si solutionare
instalatiei de climatizare

/A PERICOL

Manevrarea incorecta in cazul vatamarilor

cauzata de agentii refrigerati poate duce la

deces sau vatamari grave.

> Daca agentul refrigerat patrunde in piele sau
ochi, dispuneti tratarea ranilor imediat unui
specialist.

Manevrarea incorecta cauzata de agentii

refrigerati poate duce la deces sau vatamari

grave.

> Dispuneti efectuarea lucrarilor la instalatia de
climatizare numai unui atelier de specialitate
calificat.

> Evitati orice atingere cu agentul refrigerat.

> Purtati manusi de protectie si ochelari de
protectie.

> Sudarea nu este permisa pe partile circuitului
de agent refrigerat si in imediata lor apropiere.

> Temperatura ambianta maxima pentru
agentul frigorific 80 °C [176°F].
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Defectiune

Cauza, remediere

Instalatia de climatizare se decupleaza
automat.

Lampa de avertizare se aprinde pe
elementul de operare a instalatiei de
climatizare.

Temperatura exterioara prea mare.

> Permiteti racirea instalatiei, apoi, reconectati. Inchideti geamurile
si usile.

Instalatia de climatizare nu se raceste.

Din duzele ventilatorului iese numai aer
neracit.

Cuplajul magnetic nu se comuta.
» Dispuneti inlocuirea cuplajului.
Curele slabite.

» Tensionati sau inlocuiti curelele.
Legaturile prin cabluri slabite.

» Fixati legaturile prin cabluri rupte.
Sigurante defecte.

> Inlocuiti siguranta.

Compresorul nu pompeaza agent de racire, supapa de expansiune
este imobilizata. Saturatia umiditatii uscatorul filtrului este atinsa.

» Dispuneti inlocuirea uscatorul filtrului unui personal de specialitate.

Din duzele ventilatorului iese aer racit in
cabina.

Cu toate acestea, nu este suficienta
racirea cabinei.

Filtrul de aer al cabinei este murdar.

» Curatati sau Tnlocuiti filtrul de aer al cabinei.

Vaporizatorul din plafonul cabinei este murdarit.

» Curatati vaporizatorul.

Vaporizator defect.

» Dispuneti inlocuirea vaporizatorului personalului de specialitate.
Condensatorul din fata radiatorului de apa este murdarit.

» Curatati condensatorul.

Nivelul agentului de racire prea scazut. Bila alba nu pluteste, se afla
in partea de jos.

» Dispuneti controlul instalatiei de climatizare personalului de
specialitate.

Aerul exterior intra Tn cabina.
> Inchideti complet geamurile si usile.

Instalatia de climatizare aduce uneori
aer racit, iar aerul cald la scurt timp dupa
aceea.

Formarea de gheata in supapa de expansiune.
Uscatorul filtrului saturat.
» Dispuneti inlocuirea uscatorul filtrului unui personal de specialitate.

Compresor prea zgomotos

Lagarul compresorului deteriorat.

» Dispuneti inlocuirea sau revizia compresorului personalului de
specialitate. In acest sens, trebuie extras agentul refrigerat si
instalatia reumpluta.

Nivelul uleiului din compresor prea scazut. Vizibil prin scurgerile

exterioare.

» Dispuneti revizia compresorului personalului de specialitate.

Umiditatea din cabina

Apa picura prin duzele ventilatorului.

Conductele de scurgere a apei infundate.

» Dispuneti revizia conductelor de scurgere a apei personalului de
specialitate.
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Tabel coduri eroare

In cazul disfunctionalitatii sistemului automat de climatizare, pe display este afisat un cod de eroare.

Codul de Defectiune Cauza,
eroare remediere
FO » Defectiunea senzorului pentru | « Verificati sistemul cu privire la ruperea cablului sau
temperatura camerei este scurtcircuit, Tnlaturati, daca este cazul.
ser.nnalat.a de o af|$are CU | « Verificati racordul corect al senzorului de temperatura,
aprindere intermitenta. stabiliti legatura, daca este cazul.
* lesirile de comutare se | . Caplul senzorului de temperatura este marcat in albastru.
deconecteaza.
+ Unitatea de comanda nu mai
este pregatita de functionare.
F1 » Defectiunea senzorului pentru | < Verificati sistemul cu privire la ruperea cablului sau
temperatura de suflare este scurtcircuit, Tnlaturati, daca este cazul.
semnalata de o afisare cu | . verificati racordul corect al senzorului de temperatura,
aprindere intermitenta. stabiliti legatura, daca este cazul.
* lesirile dev comutare se | . Caplul senzorului de temperaturd este marcat in galben.
deconecteaza.
* Unitatea de comanda nu mai
este pregatita de functionare.
F2 » Defectiunea senzorului pentru | < Verificati sistemul cu privire la ruperea cablului sau
temperatura exterioara este scurtcircuit, Tnlaturati, daca este cazul.
semnalata de o afisare cu | . verificati racordul corect al senzorului de temperatura,
aprindere intermitenta. stabiliti legatura, daca este cazul.
* Unitatea de comanda este | . caplul senzorului de temperatura este marcat in rosu.
pregatita de functionare 1n
continuare.

122




HORSCH

Punerea in functiune a instalatiei
de climatizare

/\ PRECAUTIE

Deteriorarea compresorului poate rezulta daca

instalatia de climatizare este utilizata dupa o

lunga perioada de inactivitate.

> Tnainte de utilizarea din nou, porniti instalatia
de climatizare conform instructiunilor.

In scopul preintampinérii deteriorarilor
compresorului instalatiei de climatizare, puneti
in functiune regulat instalatia de climatizare.

> Porniti motorul Diesel si tineti-l pornit la turatia
de stationare.

> Deschideti toate duzele ventilatorului.
> Deschideti cele doua usi.

> Conectati modul REHEAT (3) pentru urcarea
geamurilor. Lampa de functii (3) este aprinsa.
Regimul de uscare REHEAT este activ.
Ventilatorul este reglat la puterea maxima.

> Reglati temperatura cea mai scazuta prin
intermediul tastei minus (5).

> Permiteti functionarea masinii 5 - 10 minute
la turatia de stationare.

Instalatia de climatizare poate fi luata in
functiune ca de obicei.
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Terminal de operare

Regimul de stropire si reglajele autovehiculului
sunt operate prin terminalul din cabina.

Pe suprafata grafica de operare sunt afisate si
operate reglajele si valorile de masurare actuale
ale regimului de stropire. In plus, se pot efectua
reglaje ale autovehiculului si pot fi monitorizate
datele pentru regimul drumuri publice /camp.

> Introducerea si monitorizarea datelor in cadrul
regimului de stropire

> Introducerea si monitorizarea datelor
autovehiculului in regimul pentru drumuri
publice si pentru camp

Pe masina este utilizat terminalul cu capacitate
ISOBUS Topcon X35 sau Touch 1200.

In mod alternativ, se pot insa utiliza si alte
terminale compatibile ISOBUS. 1n acest scop,
inainte de utilizare, trebuie sa va consultati cu
service-ul HORSCH.

/A INDICATIE

> Operarea terminalului se gaseste in manualul
de exploatare din pachetul de livrare!

> Operarea software-ului de stropire poate fi
extrasa din manualul de utilizare al terminalului
HORSCH.

> La utilizarea unui terminal alternativ trebuie
respectat manualul respectiv de utilizare al
producatorului!
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Terminal masina

Valorile actuale ale autovehiculului pentru
regimul pe drumuri publice sau pe camp
sunt afisate pe terminalul masinii. Reglajele
autovehiculului pot fi efectuate numai prin
intermediul terminalului de operare.

Broasca de contact

Pentru pornirea si oprirea motorului masinii.

1 Deconectare aprindere / oprire motor Diesel

2 Conectarea aprinderii

3 Pornire motor Diesel
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Pedala de picior

1 Pedala frana de picior
2 Pedala acceleratie

Prin actionarea pedalei franei de picior (1),
masina se franeaza.

Prin actionati pedalei de acceleratie (2), masina
este pusa in miscare si accelerata.

lesire de urgenta
Pe partea dreapta a cabinei, se afla o iesire

de urgenta din masina. Usa poate fi deschisa
complet sau o crapatura.

Deschiderea completa a usii

> Trageti spre Tnainte parghia si apasati geamul.
Geamul se deschide complet.

/\ INDICATIE

lesirea de urgenta nu poate fi actionata daca
masina este dotata cu conexiunea de umplere
externa optionala 3, in partea din fata, dreapta,
langa cabina. In acest caz, exista un ciocan de
urgenta in cabina, care poate fi utilizat pentru a
sparge geamul lateral in caz de nevoie.

Ciocan pentru cazuri de urgenta
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Deschiderea usoara a usii

> Rabatati in sus parghia.

Geamul se deschide putin. Aceasta pozitie
poate fi folosita si pentru ventilarea cabinei.

Parasolar

In cazul razelor solare, in geamuri pot aparea
reflexe nedorite. Pentru a evita acest lucru, se
pot utiliza parasolarele.

> Prindeti parasolarul din mijloc si trageti-l in
jos cat este nevoie.

Trageti parasolarul in jos cat este nevoie

> Trageti de snur pentru a deschide din nou
parasolarul. Tineti ferm parasolarul.
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Pentru ridicarea parasolarul, trageti de snur

/\ PRECAUTIE

Daca mecanismul arcului este deteriorat,

parasolarele nu mai pot fi deschise.

> Daca este necesar, sustineti miscarea in sus
a jaluzelelor cu mana, dar nu le franati.

lluminarea cabinei si
lampa de citit

Lampa de iluminare a cabinei si lampa de citit
sunt amplasate in partea dreapta a invelisului
plafonului din cabina.
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lluminarea cabinei (1) este conectata si
deconectata prin intermediul comutatorului
(3). De asemenea, sistemul de iluminare
poate fi conectat, astfel incat sa fie conectat la
deschiderea usii. La inchiderea usii, acesta mai
ramane cateva secunde conectat.

Lampa de citit mobila (2) este conectata si
deconectata prin intermediul comutatorului (4).

Cutie de racire

Curia de racire se afla sub scaunul pasagerului.
> Conectati si deconectati cutia de racire cu
comutatorul.

Compartiment depozitare cu functie de racire integrata
sub baza scaunului pasagerului.

Compartiment
de depozitare

Exista un compartiment de depozitare sub
scaunul conducatorului si in plafoniera pentru
depozitarea documentelor. Prin apasarea si
tragerea butonului, se deschide capacul.

Compartiment de depozitare sub scaunul conducatorului

Compartiment de depozitare in plafoniera

/A INDICATIE

Nu pastrati obiecte ascutite, grele indreptate
pe podeaua cabinei, deoarece acestea pot
determina craparea usilor sau a parbrizului.
Pastrati agentul de protectia a plantelor in
cabina.
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Sistem cu camera

Display-ul camerei se afla in cabina in partea
dreapta deasupra terminalului masinii.

Monitor pentru camera in cabina in partea dreapta

Pentru manevrare, nu utilizati numai display-ul
camerei! Persoanele sau obiectele pot fi omise!
Astfel, se poate ajunge la vatamari grave pana
la accidente mortale.

> Sistemul cu camera este un mijloc ajutator.
Nu inlocuieste atentia operatorului asupra
imprejurimilor imediate.Utilizati mijloacele
ajutatoare suplimentare, cum ar fi oglinzile,
pentru a avea o vedere completa a zonelor
relevante pentru siguranta.

> Inainte de manevrare, asigurati-va ca nu
exista persoane sau obiecte in zona de
manevra!

» Intrarile camerei sunt aflate sub tensiune. Nu
trebuie sa intre in umiditate sau alte obiecte
metalice.

> Nicio alta utilizare a sistemului de monitorizare
prin camera in timpul conducerii.

INDICATIE

Nu deschideti carcasa monitorului, deoarece, in
caz contrar, functia nu mai poate fi garantata.
Executarea lucrarilor de intretinere curenta si
de montaj este permisa numai personalului de
specialitate.
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Masina poate fi echipata optional cu trei camere.
Puteti comuta intre camera pentru deplasare
cu spatele, camera pentru monitorizarea starii
rotilor sau camera pentru monitorizarea conului
de pulverizare.

Vederea de ansamblu

HAUPTMENUD

1 Meniu principal

2 Tasta de selectie

3 Tasta sageata spre stanga
4 Tasta sageata spre dreapta

Functia tastelor cu meniul dezactivat:
- Selectie manuala a ecranului grafic cu tastele
sageata

- Afisarea meniului: Apasati scurt tasta de
selectie

« Monitor OFF: Apasati lung tasta de selectie
(3 secunde)

« Monitor ON: Apasati tasta de selectie

Functia tastelor cu meniul activat:
- Navigarea cu tastele sageata, selectia unui
punct de meniu cu tasta de selectie

- Modificari la intrarile Tn meniu cu tastele
sageata, preluarea valorii/confirmarea cu
tasta de selectie si revenirea asociata la
urmatorul nivel de meniu superior
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/i\ INDICATIE

Activarea ecranelor grafice se realizeaza
prioritar prin intermediul intrarilor declansatorului
(semnalele autovehiculului), prin care alocarea
declansatoarelor si ecranelor grafice, precum
si prioritatile acestora sunt stabilite in meniurile
respective. Este posibila suprareglarea manuala,
in orice moment, a activarii automate, dar numai
pana la urmatoarea activare a declansatorului.
Daca niciun declansator nu este activ, se
afiseaza din nou ultimul ecran grafic care a fost
selectat manual. Aceasta alegere se sterge
numai prin repornirea aparatului.

Meniu principal

Ecran

Tn meniul Display, setarile individuale pot fi

efectuate pentru fiecare camera.

- Luminozitate: Setarea luminozitatii imaginii,
valoarea numerica de la 0-99

- Contrast: Setarea contrastului, valoarea
numerica de la 0-99

- Culoare: Setarea culorii, valoarea numerica
de la 0-99

« NTSC Tint: Corectii culoare (numai la camera
NTSC)

Camere

In meniul Display, poate fi atribuit un nume
individual pentru fiecare camera. Aceste este
afisat la activarea camerei respective in imagine.
Imaginea camerei poate fi, in plus, oglindita
si pot fi afisate marcaje in imaginea camerei.
Marcajele pot fi setate orizontal si/sau vertical
in pozitie, iar distanta lor, una fata de alta, poate
fi modificata.

« Nume: nume al unei camere care se poate

defini liber, de ex. Front

- Oglindire: defineste pentru toate ecranele
grafice daca camera este oglindita sau nu

- Marcaj: Afisarea si pozitionarea marcajelor

in forma a doua linii, dispuse ca un coridor
de trecere.

Pozitie orizontala
- »

Pozitie verticala Latime

Ecranele grafice / divizarea si dispunerea PIP

In meniul Divizarea si dispunerea PIP se poate stabili

cum sunt divizate camerele si afisate pe monitor.

- Divizare: Configurarea ecranelor grafice
multiple

« Dispunere PIP: Selectare a camerei

! !
i Poz.1 |
Poz.1 | Poz.2 |  |-------- 1 Poz 3
E Poz. 2 E
cu 2 functii 1/ cu 2 functii 2 cu 3 functii
Poz. 1 Poz. 2
Poz. 1
Poz. 4 Poz. 3 Poz. 2

Ecranele grafice / declansatorul si prioritatile
In meniul Declangatorul i prioritétile se poate stabili
ce reprezentare de divizare trebuie activata cu
un declansator.

- Declansator: Conditie de activare

- Prioritati: Clasament ecrane grafice

Sistemul / setarile de incarcare

In meniul Setarile de incércare, se pot predefini

diverse si incarcate setari salvate:

- Setari din fabrica: Reseteaza monitorul la
starea de livrare din fabrica

- Definit de utilizator: Reseteaza monitorul la
starea salvata de utilizator
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Sistemul / setarile Noapte

In meniul Setérile Noapte, se pot adapta valorile

pentru scaderea luminozitatii in caz de noapte.

- Luminozitate: Stabilirea valorii la care display-
ul trebui sa se intunece noaptea (cu cat este
mai scazut, cu atat este mai intunecat)

« Valoare limita: Stabilirea luminozitatii la care
monitorul se comuta de la modul zi la modul
noapte. In cazul valorii limita, monitorul
comuta intre modul zi si modul noapte
daca luminozitatea este scazuta. Daca
valoarea limita este setata la 0, monitorul este
intotdeauna in modul zi. Daca valoarea limita
este setata la 99, monitorul este intotdeauna
in modul noapte.

Setup-ul intrarilor declansatorului

Tn meniul Setup-ul intrarilor declansatorului, sunt

adaptate intrarile declansatorului la semnalele

conectate ale autovehiculului.

- active high: ecranul grafic atribuit este activat
in cazul in care tensiunea este prezenta la
intrarea declansatorului

- active low: ecranul grafic atribuit este activat
in cazul Tn care tensiunea nu este prezenta
la intrarea declansatorului

Camera pentru deplasarea cu
spatele (optional)

Camera pentru deplasare cu spatele se afla in
partea centrala a timoneriei. in cazul deplasarii
cu spatele, camera pentru deplasare cu spatele
porneste automat.

. ey [
Camera pentru deplasare cu spatele in partea centrala a
timoneriei
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Camera pentru roti (optional)

Camera pentru roti serveste ca ajutor pentru
intrarea pe banda de circulatie. Camera se
afla pe aripa rotii fata dreapta, cu vedere spre
intrarea pe camp.

Camera pentru duze (optional)

Camera pentru duze serveste la monitorizarea
conului de stropire. Camera se afla pe suportul
pentru curatarea Night Light.

Camera pentru monitorizarea duzelor
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Oglinda exterioara

> Oglinzile exterioare au posibilitate de incalzire.

> Miscati comutatorul in sus, jos sau lateral
pana cand oglinda exterioara este reglata
optim:

Oglinda exterioara stanga si oglinda de proximitate

/. INDICATIE

Inainte de inceperea deplasarii, verificati oglinda

Oglinda exterioara dreapta si oglinda de proximitate si reajustati-o, daca este cazul.

Reglaj oglinda

/. INDICATIE

Ambele oglinzi exterioare sunt regate electric.

Comutatorul se afla in plafoniera. Reglati manual ambele oglinzi de proximitate in

asa fel incat zona de sol de langa roata din fata
dreapta, respectiv stdnga sa poata fi controlata
inainte de pornire.

Comutator pentru repozitionarea oglinzilor exterioare

> Rotiti butonul spre stdnga sau dreapta, pentru
a selecta partea oglinzii exterioare.
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Prize

Prize ale cabinei

Tn cabina, in partea dreaptd, din spatele
scaunului conducatorului, sub butucul aprinderii,
exista trei prize 12V (1 si 2).

Prize in bord (figura indica norma de gaze Stage 5,
masinile cu norma de gaze Stage 3a dispun de o alta
priza de bord pentru diagnoza motorului (4))

1 Priza in bord pentru diagnoza motorului OBD
2 Priza in bord pentru diagnoza autovehiculului
3 InCabin Connect - CAN1 ISOBUS

4 Priza in bord pentru diagnoza motorului

/\ INDICATIE

Nu deterioratj prizele printr-un stecher neadecvat!

Prize ale cabinei

Bricheta se afla in partea dreapta in spatele
Optional sunt montate doua prize USB (3) cu  cabinei.
iesirile CC 5V 2.1 Asi CC 5V 1.0 A.

Prize USB (optional) Bricheta

La priza brichetei se pot racorda alti consumatori
electrici de 12 volti simaxim 15 amperi. Totodata,
bateria se va descarca cu motorul in stationare.
Prizele in bord se afla in partea dreaptd a in cazul utilizarii de aparate suplimentare utilizati
cabinei, sub panoul de operare multifunctional.  fisa prescrisa.

In acest sens, deschideti capacul echipamentului

electric central.

Prize electrice in bord
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Accesoriile electrice racordate trebuie
sa fie in conformitate cu compatibilitatea
electromagnetica DIN VDE 40 839.

intrerupator general
pentru baterii

1 Tntrerupator general pentru baterie (verde)
2 Deconectare prematura a alimentarii electrice (rosu)

Intrerup&torul general verde pentru baterie
(1) trebuie sa fie actionat la fiecare pornire
a masinii pentru a conecta alimentarea
electrica. Comutatorul se dezactiveaza automat
intotdeauna la 15 minute dupa deconectarea
aprinderii.

Cu comutatorul rosu (2) se deconecteaza
prematur alimentarea electrica. Bateria se
separa imediat de reteaua de bord, fara timp
de postfunctionare. Motorul Diesel se opreste.
Sistemul de tratare ulterioara a gazelor de
esapament (optional) mai functioneaza inca 15
minute, pana la deconectarea definitiva.

Echipamentul electric
central superior

Sigurantele de pe platina se afla sub o aparatoare,
in partea stanga sus a cabinei.

> Deconectati si asigurati masina.

> Deschideti aparatoarea echipamentului
electric central.

> Detasati aparatoarea.

> Echipamentul electric central este acum
accesibil.

> La final, asezati din nou capacul si blocati-I.

/A INDICATIE

. . . . 5 N Intensitatea F .

In cazul lucrarilor de intretinere curenta la .| curentului |FUnctie

reteaua de bord, respectiv la baterie, aceasta Foor A "

trebuie sa fie scoasad de sub tensiune prin neutiizat

desfacerea polului bateriei! F002 15 A neutilizat
FO03 75A lluminare instrumente
F004 7,5 A Lumina de pozitie stanga
FO05 75A Lumina de pozitie dreapta
FO06 15 A neutilizat
F007 15A Lumina de frana
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Intensitatea . Intensitatea .
Nr. . |Functie Nr. . |Functie
curentului curentului
FO08 10 A neutilizat K006 neutilizat
F009 15 A Slstgm de comandg pentr.u K007 neutilizat
iluminarea autovehiculului ”
K008 neutilizat
FO010 15 A neutilizat —
K009 neutilizat
FO11 15 A neutilizat -
K010 neutilizat
F012 15 A neutilizat -
K011 Releu girofar
F013 15 A neutilizat .
K012 Releu lumina de frana
FO014 15 A Lumina de drum suplimentara -
K013 neutilizat
FO015 15 A Lumina de intélnire dreapta s
K014 Releu lumina de drum
FO16 15 A Lumina de intalnire stanga
K015 neutilizat
FO17 15A Faza lunga stanga D
F018 15A Faza lunga dreapta K8|135 Releu aprindere
FO19 20 A neutilizat
" K016 neutilizat
F020 20 A neutilizat
~ K017 neutilizat
F021 20 A neutilizat
" K047 neutilizat
F022 15 A neutilizat
— K048 Releu cu functionare
F023 20A neutilizat intermitentd Europa
F024 20 A neutilizat
F025 20 A neutilizat
F026 20 A neutilizat
F027 10A neutilizat
F028 30A neutilizat
F029 10A neutilizat
F030 20A lesire releu girofar
FO031 3A neutilizat
F032 10 A neutilizat
F033 10 A neutilizat
F034 75A neutilizat
F035 15 A neutilizat
FO36 15A Radio 30
FO37 15A neutilizat
X49 Test sigurante
K001 Releu far pentru faza mare
K002 neutilizat
K003 neutilizat
K004 neutilizat
K005 neutilizat
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Echipamentul electric central (ZE)
al masinii
Sigurantele de pe platina se afla sub o apara-

toare, in partea dreapta langa scaunul condu-
catorului din cabina.

2 r r FO70 Foo
[KDIS Ko1s ] K024 Fos3| HL
y, - N F097 o |g
K017] K025 F085 il =
o —
a — \;/
E073 A ] L K26 J| P2BUZZER 8' g Fo87
| = F093
Ny
K050 ﬁ ﬂ n e .
o [
HORSCH [ = roso| |3 [3
00347968 - ’ R F096 -
b 4
o n ~ N
g8 o ] P1BUZZER K049 F080 . i .
— S F048
I Ri0 Fogo | I F095
(=]
°| m—Em Mo
R12 K031
| [F200 || |[3A] 15A 25a]  [l[35A]
' 20A 30A

Intensitatea . Intensitatea .
. ) Nr. . |Functie
Nr curentului Functie curentului ¢
Borna 30x releu de timp FO57 10 A Alimentare cotiera borna 15
F048 3A intrerupator general pentru . . .
baterii (BHS) F058 10A Alimentare cutie de racire
. N Alimentare scaun al
Alimentare incalzire a F059 15 A - .
F049 15A oglinzilor conducatorului
. . . Alimentare comutator
Alimentare instalatie a F060 10A
ALl LoLe franei de imobilizare (FBA) B
Alimentare ISOBUS ECU-
i i F061 15A
FO51 10A Allmgrltare terminal al PWR
masinii borna 15 i =
imentare preechipare
Alimentare terminal F062 154 GPS borna 15
e s ISOBUS borna 15
orna F063 15 A Alimentare PVED-CL
Alimentare borna 15 ESX- F064 10 A Alimentare prize cabina
F053 75A 3XM (HECU)
F065 15A Rezerva borna 15
FO54 3A Alimentare borna 15 F066 15 A Rezerva borna 30
RC20-10/30 Master/Slave - -
Alimentare terminal al
. F067 10A -
Alimentare lampa de masinii borna 30
F055 3A control al TnCérCérii; Alimentare terminal
traductor de rotatie volan F068 10A ISOBUS borna 30
Alimentare unitate de FO069 10 A Alimentare cotiera borna 30
F056 10A comanda a motorului
borna 15
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Intensitatea . Intensitatea .
Nr. . | Functie Nr. . | Functie
curentului curentului
Alimentare preechipare GPS Alimentare fisa de diagnoza
AL 1 borna 30 Fo97 SA FPT borna 30
Alimentare preechipare GPS Alimentare ventilare prin
Fo71 15A borna 61R/mod camp A3 12 presiune borna 15
FO72 15 A Rezerva borna 61R/mod F099 15A Alimentare lumina de drum zi
el F102 195 A Alimentare conductor
FO73 15 A Alimentare 61R/mod cadmp la principal ZE-plafon
EEC-plafon 103 100 A Alimentare borna 30 ZE
FO74 15A Alimentare Trackfinder stanga partea de jos
F075 15A Alimentare Trackfinder F200 Jumper pentru lumina de
dreapta ntalnire cu dioda
FO76 15A Alimentare far de lucru spate K015 Aprindere borna 15R
Alimentare faruri de deplasare Releu cuplare frana de
Fo77 15A cu spatele ol imobilizare (FBA)
FO78 15A Rezerva borna 30 K017 Releu automentinere frana de
F079 20 A Alimentare senzori motor imobilizare (FBA)
AGN (prin K049) Releu supapa
’ X K018 electromagnetica frana de
Alimentare clapeta gaze de o
A0Sy el evacuare motor (prin K049) imobilizare (FBA)
Alimentare putere RC20- K020 Releu de descarcare LS
F081 35A 10/30 Master (sistem de pornire
propulsie) K021 Releu camp/drum public
F082 35A Alimentare reglaj hidraulic K022 Releu de blocare pornire
inaltime (optional) K023 Releu far pentru mers inapoi
F083 75A gu%i"gﬁl;egzu amplificare K024 Releu Trackfinder stanga
: : K025 Releu Trackfinder dreapta
Alimentare releu destindere -
F084 10A LS Start K026 Faruri de lucru spate
F085 15 A Alimentare bricheta/priza Ko27 Releu rezerva 2
cabina K028 Releu rezerva 2
F086 25A Alimentare priza cabina K029 Releu lumina de deplasare pe
Fo087 25 A Alimentare comutator pornire timp de zi
' aprindere ZSS borna 30 K030 Releu incalzire oglinda
Fo88 5A Alimentare UE+ ESX-3XM Releu de timp declansare
(HECU) K031 temporizata intrerupator
F089 15A Alimentare putere +UB1 ESX- general pentru baterii (BHS)
3XM (HECU) K049 Releu ATS (alimentare
F090 15 A Alimentare putere +UB2 ESX- senzor EDC)
3XM (HECU) K050 Releu de pornire
F091 15A Alimentare putere +UB3 ESX- K061 Releu de amplificarea D+
3XM (HECU) P1 Buzzer Beeper eroare HECU
Alimentare bloc electronic P2 Buzzer Avertizor luminos
F092 5A RC20-10/30 Master (sistem : = =
de propulsie) R10 Rezistenta de schimb
Alimentare bloc electronic incalzire grilaj aer de aspirare
F093 5A RC10-10/30 Slave R11 Rezistenta de schimb
(suspensie) incalzire carburant
Alimentare releu de pornire Rezistenta de schimb lampa
F094 15A 5050 P P de avertizare motor
Alimentare unitate de R54,55 Rezistente Pull down
F095 S0A comand& a motorului borna 30 instalatie de semnalizare
Alimentare releu ATS K049 R56, Rezistente Pull down ventilare
F096 35A (tratare ulterioard gaze de 57,58 cu presiune treapta 1, 2, 3
esapament) R59, 60 Rezistente Pull down rezerva
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Partea electrica a
compartimentului bateriei

Sigurantele pentru compartimentul bateriei se
afla in spatele cabinei sub aparatoare.

Intensitatea

Nr. curentului Functie
1 200 A Siguranta cabina
2 60 A Siguranta ISOBUS
3 60 A Rezerva

Partea electrica optionala

Modularea in frecventa (optional)

Sigurantele pentru modularea in frecventa

(PrecisionSpray) se afla in partea centrala a

timoneriei sub aparatorile negre.

> In cazul iesirii concomitente din functiune a mai
multor duze, verificati functionarea sigurantelor
si releelor si schimbati-le, daca este cazul.

Sigurante si relee alimentare electrica modulare in
frecventa duze / PrecisionSpray parte centrala a timoneriei

i -
Siguranta principala alimentare electrica modulare in
frecventa duze/unitate de comanda PrecisionSpray
optional (compartimentul bateriei)
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/\ INDICATIE

In caz de nevoie, siguranta poate fi declansata
manual prin intermediul tastei albastre (2).
Daca siguranta principala este declansata,
aceasta poate fi resetata prin apasarea spre
fnapoi a mecanismului de declansare (1).

Filtru aer recirculat

/A, INDICATIE

Inlocuiti filtrul de aer recirculat la fiecare 3600 h.

Pe partea dreapta in plafoniera se afla un filtru
mare de aer recirculat.

Doua filtre suplimentare de aer recirculat se
afla pe partea dreapta si stanga in plafoniera
deasupra scaunului conducatorului.

> Demontati grilajul de aer recirculat.

> Aspirati, bateti sau suflati filtrele murdarite la
suprafata cu aer comprimat.

> Inlocuiti filtrul deteriorat.
> Montati din nou grilajul de aer recirculat.
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Filtrul de aer proaspat
categoria 2

/\ INDICATIE

Filtrul cu carbune activ trebuie inlocuit dupa 3
luni, indiferent de orele de functionare. Filtrul cu
buzunare trebuie Tnlocuit la fiecare 6 luni.

Executati toate lucrarile de intretinere curenta
la sistemul de filtrare numai cu motorul oprit.
Atentie la praful posibil contaminat in filtru. Nu
inhalati si evitati contactul cu pielea. Nu suflati
sau aspirati filtrul. Eliminati ca deseu prafurile
din filtru in mod corespunzator.

Pe partea stanga a masinii se afla un filtru cu
carbune activ in partea superioara a spatiului
exterior al cabinei. Acest filtru protejeaza
conducatorul autovehiculului din cabina de praf
si impuritatile din aer, care se afla in exteriorul
cabinei.

Pozitie filtru cu carbune activ



HORSCH

Punerea in functiune

/\N/\/\/ A'A'A‘\

(/N /\N/\N/\/\/\/\|

1 Placi carbune activ
2 Girilaj carbune activ

Placile cu carbune activ sunt livrate ambalat.

Inl&turati ambalajele imediat inainte de montare!

> Deschideti Tn partea stanga, aparatoarea
plafonului cabinei. Aparatoarea este asigurata,
daca este cazul, cu un surub de transport.
Acesta trebuie indepartat la prima deschidere
si nu este necesar pentru utilizare normala.

> Extrageti filtrul cu buzunare.

> Asezati cate doua placi cu carbune activ intr-
un grilaj de filtrare.

> Introduceti grilajul cu filtrele cu carbune activ
in filtrele cu buzunare.

> Reinstalati filtrele cu buzunare impreuna cu
filtrele cu carbune activ.

> Inchideti aparatoarea.

Filtru cu carbune activ cu filtru cu buzunare

Tn cazul in care filtrul de aer este instalat incorect
sau este defect, in interiorul cabinei intra praf
si praf fin din agentul de protectie a plantelor
aplicat. Acestea sunt inhalate si cauzeaza
prejudicii sanatatii.

> Acordati atentie stabilitatii etanse a filtrului.

> Schimbati imediat filtrul de aer defect.

> Pentru curatare, inlocuire, resp. evaluare
deschideti capacul.

> Deblocati si extrageti filtrul.

> Aspirati, bateti sau suflati filirele murdarite la
suprafata cu aer comprimat.

> Inlocuiti neaparat filtrul deteriorat si profilele
de etansare.

> Introduceti filtrul.
> Inchideti la loc aparatoarea.
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/. INDICATIE

In cazul intretinerii curente insuficiente, filtrul
se poate murdari atat de puternic, incat sa
trebuiasca inlocuit.

Curatarea / inlocuirea filtrului de aer

Executati controalele si schimbarea filtrului numai
in afara zonei contaminate si cu aprinderea
dezactivata. Purtati manusi.

> Desprindeti fisa centrala a carcasei pentru a
intrerupe alimentarea electrica.

> Curatati carcasa cu o carpa umeda dupa
indepartarea filtrelor folosite.

> Verificati carcasa si garniturile cu privire la
deteriorari.

> Introduceti filtrele noi.

> Asigurati-va ca filtrul introdus este asezat in
siguranta, astfel incat etansarea completa sa
fie garantata.

> Asigurati-va ca capacul carcasei se afla intr-o
pozitie sigura.

> Asigurati-va ca ordinea elementelor de filtru
este respectata.

> Dupa schimbarea filtrului, filtrarea aerului din
cabina trebuie exploatat la cea mai scazuta
treapta.

Filtrarea aerului din cabina
categorie 4 (optional)

/A INDICATIE

Daca masina are optiunea de filtrare a aerului
din cabina categoria 4, filtrarea standard a
aerului de categoria 2 nu mai este necesara.
Tn loc de filtrul de buzunare si filtrul cu carbune
activ, capacele de blocare sunt montate pe
plafonul cabinei din stanga.
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Sistemul de filtrare serveste la protectia
operatorului din cabina de poluarea aerului.
Aerul ambiant este curatat prin una sau mai
multe etape de filtrare si eliberat de praf, aerosoli
sau gaze. Sistemul de filtrare are un ventilator
integrat care transmite aerul proaspat filtrat in
cabina. In acelasi timp, o0 anumit& suprapresiune
este generata in cabina.

Sistemul de filtrare poate fi optional instalat ca
a 3-a categorie (fara filtrul cu carbune activ)
sau ca a 4-a categorie (cu filtrul cu carbune
activ). Daca filtrarea ar trebui sa treaca doar ca
a 3-a categorie, filtrul cu carbune activ trebuie
indepartat si rama goala instalata.

Executati toate lucrarile de intretinere curenta
la sistemul de filtrare numai cu motorul oprit.
Atentie la praful posibil contaminat in filtru. Nu
inhalati si evitati contactul cu pielea. Nu suflati
sau aspirati filtrul. Eliminati ca deseu prafurile
din filtru in mod corespunzator.

/\ PRECAUTIE

Risc de securitate datorita pieselor de schimb

gresite!

Piesele de schimb gresite pot afecta siguranta

si functionalitatea sistemului de filtrare si pot

provoca daune.

> Controlati piesele de schimb inainte de
montare

> Ultilizati numai piese de schimb originale ale
producatorului

/L. INDICATIE

Pentru a genera suficienta suprapresiune in
cabina, ventilatia standard trebuie sa fie activata
si la alegerea sistemului de filtrare cat 4! Daca
presiunea din cabina este insuficienta, turatia
ventilatorului standard trebuie crescuté. in acest
sens, respectati paragraful Instalatia de climatizare
/ sistemul de incdlzire.
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Vederea de ansamblu

Sageata indica sensul de flux.

1 Filtru cu carbune activ

2 Filtru aerosol
3 Filtru de praf
4 Filtru gol

Sageata indica sensul de flux

LT Ak -?_--.—_ =

Filtru cu carbune activ (este livrat ambalat, despachetati
inainte de montare!)

Filtru aerosol

Filtru de praf

Filtru gol

intretinere curenta

/X INDICATIE

Filtrul cu carbune activ trebuie inlocuit dupa 3
luni, indiferent de orele de functionare.

Filtrul de praf si filtrul de aerosol trebuie inlocuite
dupa 6 luni.

Curatarea sistemului de filtrare

> Nu folositi un curatator de Tnalta presiune
pentru curatarea interiorul cutiei de filtrare,
pentru a evita deteriorarea elementelor de
filtrare, ventilatoarelor si componentelor
electronice.

> Nu folositi un curatator de nalta presiune
pentru curatarea suprafetelor lipite.
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Efectuarea controlului vizual al sistemului

de filtrare

> Verificati etanseitatea si deteriorarea ghidajului
pentru aer.

> Verificati punctele de lubrifiere ale pozarii
cablurilor.

> Daca detectati semne de deteriorare a
vopselelor sau coroziune, reparati defectele
in mod corespunzator.

> Daca detectati deteriorari, cum ar fi fisuri ale
sistemului de filtrare, scoateti din functiune
sistemul de filtrare si contactati partenerul
de vanzari.

inlocuirea filtrului

> Asigurati-va ca masina se afla in afara zonei
contaminate.

> Deconectati aprinderea.

> Curatati cutia de filtrare.

> Desfaceti inchizatorul de blocare (3) a fisei (1).

> Desprindeti fisa (1) cutiei de filtrare (2) pentru
a intrerupe alimentarea electrica.

Demontarea filtrului
> Deblocati inchizatoarele de tensionare (1) si
deschideti capacul (2) cutiei de filtrare.

> In functie de intervalul de intretinere curenta,
extrageti filtrul in ordinea: filtrul de praf (3),
filtrul aerosol (2), filtrul cu carbune activ (1).
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> Curatati carcasa cu o carpa umeda.

> Verificati carcasa si garniturile cu privire la
deteriorari.

Patrunderea substantelor toxice in cabina din

cauza echiparii gresite a cutiei de filtrare. Pericol

de intoxicare!

> Asigurati-va ca dotarea cutiei de filtrare
corespunde cerintelor categoriei de cabina
de pe eticheta.

> In cazul modificarii sistemului de filtrare,
adaptati etichetarea categoriei de cabina.

> Introduceti filtrul in ordinea: filtrul cu carbune
activ (1), filtrul aerosol (2), filtrul de praf (3).
Retineti ca garnitura filtrului este orientata in
sus.

> Acordati atentie stabilitatii sigure a filtrului
introdus.

> Inchideti capacul (2) cutiei de filtrare si blocati
inchizatoarele de tensionare (1).
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> Racordati fisa de alimentare (1) la cutia de
filtrare (2).

> Dupa schimbarea filtrului, exploatati ventilarea
cabinei la cea mai scazuta treapta de
ventilare.

Scoaterea din functiune si eliminarea ca
deseu

In cazul in care este atins finalul utiliz&rii
produsului sau a componentelor acestuia,
componentele trebuie eliminate ca deseu in mod
corespunzator. Trebuie respectate prevederile
autoritatilor locale de competenta respectiva.

Consumabilele si filtrele contaminate necesita
o eliminare ca deseu speciala si nu trebuie
sa ajunga in mediu. Informatii suplimentare
privind eliminarea ca deseu sunt disponibile de
la autoritatile locale de competenta respectiva,
atelierul de specialitate calificat sau partenerul
de vanzari.

> Nu aruncati produsele cu simbolul (1) in
deseurile menajere la finalul duratei de
serviciu.

> Revalorificati materialele folosite cu simbolul
(2) in conformitate cu etichetarea lor.

75

2

> Reciclati materialele de ambalare, dispuneti
revalorificarea acestora si nu le aruncati in
deseurile menajere.

> Reciclati materialele plastice care sunt
etichetate cu specificatia materialului, de
exemplu PP TV 20, dispuneti revalorificarea
acestora si nu le aruncati in deseurile
menajere.

> Sortati si reciclati metale vechi pe sortimente,
dispuneti revalorificarea acestora si nu le
aruncati in deseurile menajere.

> Eliminati ca deseu componentele electrice si
electronice in mod corespunzator sau predati-
le unui centru de colectare. Nu aruncati
componentele electrice si electronice in
deseurile menajere.

> Dupa utilizarea elementelor de filtrare cu
pesticide sau agenti similari, respectati foile
de siguranta si prescriptiile de eliminare a
deseurilor ale producatorilor respectivi.

> Respectati prevederile autoritatilor locale de
competenta respectiva.
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Monitorizare presiune

In cabina este instalat un sistem pentru
monitorizarea presiunii.

Daca presiunea din cabina scade sub presiunea
necesara pentru filtrarea cabinei de categoria
4, apare un mesaj de avertizare pe terminalul
masinii.

Monitorizarea presiunii se regleaza de la

terminalul masinii:

> Selectati Tn submeniul Setarile autovehiculul,
Setéri filtru cabina cat. 4.

> Presiunea interioara din cabina poate fi
reglata automat sau manual.

i Einstellungen
Kabinenfilter Kat.4
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Setari filtrare a cabinei categoria 4
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Radio

Radioul se afla in centrul plafonierei.

1 Conectare/ deconectare / Selectare sursa / Respingere
sau incheiere apeluri

Selectare domeniu frecventa radio / Acceptare apeluri
Buton volum
Apelare meniu software

2
3
4
5 urmatorul post de radio/Audiotrack / rulare rapida
6 post de radio precedent/Audiotrack / rulare Thapoi

7 Redare/pauza fisiere multimedia

8 Stop fisiere multimedia

9 Repetare fisiere multimedia

10 Redare aleatorie din fisierele multimedia

11 navigati la directorul precedent din fisierele multimedia
12 navigati la directorul urmator din fisierele multimedia

7 -12 posturi salvate in regimul radio

Conectarea/deconectarea

Pentru conectarea aparatului, apasati scurt tasta
Power. Pentru deconectare, apasati tasta Power
timp de o secunda.

Taste Multimode

In regimul radio se pot salva posturi. In regimul
media (USB sau card SD), redarea poate fi aici
controlata.

Buton volum

Prin rotirea butonului se seteaza volumul.

Prin apasarea scurta a butonului volumului, se
ajunge la punctele din meniu audio Balance, Fader,
Bass si Treble.

Butonul volumului este utilizat pentru a naviga
la elementele individuale din meniu.

Tur de cautare a postului

Posturile radio pot fi cautate cu tastele sageata.
O apasare scurta cauta automat urmatoarea
frecventa disponibila.

Printr-o apasare si mentinere a tastei se
realizeaza turul de cautare manuala a posturilor.
Radioul revine la cautarea automata a postului
daca nu este apasat nicio tasta timp de 3
secunde.
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Salvarea postului radio

Postul selectat actual este salvat prin apasarea
lunga a unei dintre tastele de preselectare. Un
post salvat poate fi apelat prin apasarea scurta
pe una dintre taste. Un post salvat poate fi
suprasalvat in orice moment prin setarea unui
alt post.

In cazul multor posturi, Radio Data System
(RDS) este disponibil. Tn cadrul acestei actiuni,
functiile RDS precum, AF (frecventd alternativa),
TP (program pentru participantii la trafic) sau TA (anunt
radio pentru participantii la trafic) pot fi activate sau
dezactivate. RDS este disponibil numai in
domeniul de frecventa FM.

Redarea fisierelor multimedia

Fisierele multimedia de pe un stick USB sau
card SD pot fi redate prin conectarea la slotul
respectiv de pe aparat. Daca sunt conectate
suporturi de date, acestea sunt redate automat.
Prin intermediul tastei SRC se poate comuta intre
Radio, Media sau AUX. Daca media este conectat
la ambele sloturi, se realizeaza redarea ultimului
slot redat.

Prin intermediul tastelor sageata stanga si
dreapta, se poate derula prin fisierele multimedia
individuale. Prin intermediul tastelor F+ si F-, se
poate sari la directorul precedent sau urmator.
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Meniu Software

Prin apasarea scurta a tastei din dreapta
butonului volumului, este apelat meniul. La
accesare, display-ul arata punctele din meniu
disponibile. Tnregistrarea Reset-confirm serveste
la restabilirea setarilor standard.

> Prin intermediul tastei de meniu se poate
naviga la un nivel in meniu. in mod alternativ,
acest lucru este posibil cu ajutorul tastei
sageata stanga.

> Prin rotirea butonului volumului, navigati la
punctul urmator sau anterior.

> Prin apasarea butonului volumului, se ajunge
la punctul de meniu. Acolo se pot confirma
setarile. In plus, se poate naviga la un nivel
inferior in meniu. In mod alternativ, acest lucru
este posibil cu ajutorul tastei sageata dreapta.

Prin apasarea lunga a tastei meniu, meniul
Software este din nou parasit.
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Bluetooth

Pentru utilizarea functiei hands-free Bluetooth,
un telefon mobil trebuie sa fie asociat cu
radioul. Pentru a conecta telefonul mobil cu
radioul, radioul trebuie sa fie pornit. Cautati
dispozitivul Bluetooth disponibil pe telefonul
mobil. Conexiunea se realizeaza prin intermediul
codului de acces 1234 sau codului afisat pe
telefonul mobil. Asocierea reusita este apoi
afisata pe telefonul mobil. Dupa o asociere
reusita, majoritatea telefoanelor mobile pot
restabili automat conexiunea Bluetooth la
urmatoarea pornire a radioului.

Apelurile pot fi acceptate prin intermediul tastei
cu receptorul de telefon verde. Apelurile pot fi
incheiate sau respinse prin intermediul tastei cu
receptorul de telefon rosu.

In radio este integrat cu microfon intern.

Prin apasarea lunga a tastei cu receptorul de
telefon verde, este activat ultimul numar apelat.

/A INDICATIE

Informatii suplimentare, precum si reglare gasiti
in manualul de utilizare livrat al radioului.
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Fu nc;ionare motor Conectarea aprinderii

Butucul de contact are 3 pozitii:
Inainte de pornirea
motorului

> Asigurati-va permanent ca nu se afla persoa-
ne in zona de pericol a utilajului. Daca este
cazul, claxonati.

> Nu lasati niciodata motorul sa functioneze n
spatii inchise fara instalatia de aspirare.

> Asigurati ventilatia suficienta.

Cerinta pentru pornirea motorului

1 Deconectare aprindere / oprire motor Diesel
2 Conectarea aprinderii

3 Pornire motor Diesel

-~ | |
Tntrerupator general pentru baterie pentru alimentarea
electrica

Pe partea dreapta a cabinei, sub butucul
aprinderii, se afla intrerupatorul general pentru
baterie pentru alimentarea electrica.

> Conectati intrerupatorul general pentru
baterie pentru alimentarea electrica.
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Pornirea motorului

/\ INDICATIE

Porniti motorul numai de pe scaunul
conducatorului.

> Rotiti cheia de contact dupa pozitia (3) si
mentineti pana motorul porneste.

> Imediat ce motorul porneste, eliberati cheia.
Nu mentineti cheia mai mult de 20 de secunde
in pozitia de pornire (3).

/A INDICATIE

In cazul in care cheia de contact este rotita
inapoi in pozitia (2) inainte ca motorul sa fie
pornit, asteptati cu noul proces de pornire
pana cand motorul s-a oprit. In acest caz, rotiti
cheia de contact inapoi la pozitia (1) si repetati
procesul.

Oprirea motorului

/A INDICATIE

Opriti motorul numai de pe scaunul
conducatorului.

> Rotiti cheia de contact la pozitia (1).

/\ INDICATIE

Tnainte de oprirea masinii, lasati motorul sa

functioneze 1 - 2 minute in domeniul inferior

de turatie, pentru a raci toate componentele

importante ale motorului.

> La fiecare oprire a motorului, frana de mana
este actionata automat!
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Regim de deplasare

Indicatii generale

Pericol de moarte sau de vatamari grave din
cauza pierderii controlului asupra utilajului!

> In cazul afisarii unui mesaj de avertizare
(rosu) pe terminalul masinii, opriti si remediati
eroarea. in cazul in care acest lucru nu este
posibil, contactati centrul de service HORSCH
sau comerciantii autorizati.

> Atentie! in cazul virajelor, utilajul se rabateaza.

» Comportamentul de deplasare al masinii
necesita o anumita pregatire din cauza
dimensiunilor autovehiculului.

> Nu este voie sa se plaseze obiecte in zona
pedalelor, pentru a asigura cursa completa
a pedalelor.

> Adaptati permanent viteza de deplasare a
masinii la conditiile existente ale drumurilor
publice si campului.

> In cazul deplasarii in pant&, reduceti viteza
de deplasare. Nu depasiti unghiurile de
inclinare admisibile. in acest sens, respectati
paragraful Utilizarea pe pozitii in pantd.

> Pe terenurile in panta sau pe suprafetele
netede, utilajul poate fi impins in fata din
cauza sarcinii transportate, in cazul procesului
de franare.
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Deplasarile cu fata/
deplasarile cu spatele

/\ INDICATIE

Soferul poate oricand trece de la pedala la
maneta de deplasare. Comutarea se realizeaza
complet automat.

Deplasare cu fata

Deplasarea cu pedala
Dupa pornirea motorului, sistemul de propulsie
se afla in pozitie neutra.

> Eliberati frana de imobilizare de la comutatorul
plafonierei.

Frana de imobilizare

> Comutati spre Tnainte comutatorul sensului
de deplasare de la cotiera multifunctionala.

'
| (-

Comutator alegerea directiei de mers
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> Actionati pedala pentru a pune masina in
miscare si pentru a accelera.

> Viteza se schimba prin reglarea pedalei.

Pedala de picior

Deplasarea cu maneta de deplasare

> Apasati simentineti apasata tasta de eliberare
din spatele manetei de deplasare.

Tasta de eliberare maneta de deplasare

> Deplasati maneta de deplasare spre inainte
pentru a selecta sensul de deplasare si pentru
a pune masina in miscare.

Maneta de deplasare

> Prin eliberare, maneta de deplasare revine
in pozitia centrala. Viteza raméne constanta.

> Deplasati spre inainte maneta de deplasare,
pentru a accelera in continuare masina.

> Trageti maneta de deplasare spre inapoi,
pentru a frana masina. Autovehiculul este
franat, pana cand ajunge in stare de repaus.
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Deplasare cu spatele > Actionati pedala pentru a pune masina in
miscare si pentru a accelera.

A INDICATIE > Viteza se schimba prin reglarea pedalei.

La deplasarea cu spatele, operatorul trebuie
sa se asigure ca nu se afla persoane in zona
periculoasa. Daca se afla persoane in zona
adiacenta, masina poate fi deplasata cu spatele
numai cu o persoana care dirijeaza.

Deplasarea cu pedala
Dupa pornirea motorului, sistemul de propulsie
se afla in pozitie neutra.

> Eliberati frana de imobilizare de la comutatorul
plafonierei.

Pedala de picior

Deplasarea cu maneta de deplasare

> Apasati simentineti apasata tasta de eliberare
din spatele manetei de deplasare.

Frana de imobilizare

> Comutati spre inapoi comutatorul sensului
de deplasare de la cotiera multifunctionala.

Tasta de eliberare maneta de deplasare

> Deplasati maneta de deplasare spre inapoi
pentru a selecta sensul de deplasare si pentru
a pune masina in miscare.
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Maneta de deplasare

> Prin eliberare, maneta de deplasare revine
in pozitia centrala. Viteza ramane constanta.

> Deplasati spre inapoi maneta de deplasare,
pentru a accelera in continuare masina.

> Deplasati spre inainte maneta de deplasare,
pentru a frana masina. Autovehiculul este
franat, pana cand ajunge n stare de repaus.

A INDICATIE

Pentru deplasarile Tnainte si cu spatele se aplica

urmatoarele:

> In cazul in care pedala este actionata,
aceasta preia setérile privind viteza. In cazul
in care maneta de deplasare este actionata,
aceasta preia setarile privind viteza.

Inversarea sensului de deplasare

Sensul de deplasare se poate inversa prin
apasarea tastei de eliberare si miscarea
concomitenta a maneta de deplasare spre
stanga. Acest lucru inseamna ca autovehiculul
nu ramane la 0 km/h, ci isi schimba de la sine
directia de deplasare.

Maneta de deplasare

Cu directia manuala, se va vira spre stanga sau
spre dreapta osia spate prin miscarea manetei
de deplasare. Inversarea si managementul
intoarcere la capatul randului nu sunt posibile
apoi.

Frane

Frana de imobilizare

Inainte de deplasarea pe drumurile publice sau
inceperea deplasarii pe camp, eliberati frana
de imobilizare.

Deplasarea cu frana de imobilizare activata nu
este posibila!

Comutatorul de activare a franei de imobilizare
se gaseste pe partea dreapta a plafonierei.

> Actionati comutatorul consolei pentru
eliberarea franei de imobilizare.
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/\ INDICATIE

Frana de imobilizare poate fi cuplata in orice
moment pe parcursul deplasarii. Poate fi folosita
si pentru franarea de urgenta.

Frana de imobilizare

Pe terminalul masinii este afisata starea franei
de imobilizare.

+ Rosu: Frana de imobilizare cuplata
« Gri: Frana de imobilizare decuplata
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Frana de serviciu

Pericol de moarte sau de vatamari grave din
cauza pierderii controlului asupra utilajului!
Tnainte de inceperea oricarei deplasari, verificati
functia franei de serviciu!

> Eliberati pedala.

> Actionati pedala de franare, pentru a incetini,
resp. a frana autovehiculul.

Pedala de picior

. INDICATIE

Respectati distantele de siguranta necesare in
functie de sarcina si viteza!

Sistem de reglare a
patinarii

Masina autopropulsata dispune de un sistem
complet automat de reglare a patinarii (ASR).

/A INDICATIE

Nu este necesara o interventie manuala in cazul
terenurilor dificile!
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Moduri de deplasare

In cadrul stropitorii pentru protectia plantelor cu
deplasare proprie se diferentiaza doua moduri
de deplasare. Se poate alege intre regimul
pentru drumuri publice si regimul pentru camp.

» Comutarea la modul de deplasare dorit se
realizeaza prin intermediul comutatorului
consolei de pe partea dreapta a plafonierei.
Poate dura ceva timp pana cand masina a
ajuns in toate starile (suspensie sus/jos etc.)
dupa comutare.

Pe terminalul masinii este vizibil modul de
deplasare actual pe baza suprafetei.

Regim pentru drumuri publice

In cazul deplasarii sub 15 km/h, directia osiei
spate poate fi activata. Osia spate este centrata
peste 15 km/h, iar directia osiei se dezactiveaza
automat. In cazul deplasérii ulterioare sub 15
km/h, conducatorul trebuie sa activeze din nou
directia osiei spate.

Regim pentru camp

Cu regimul pentru camp activat, directia osiei
spate poate fi conectata si deconectata prin
intermediul tastei Directia osiei spate pornit/oprit.

Pe terminal este
spate.

> Apasarea tastei Directia osiei spate pornit/oprit
activeaza directia osiei spate.

> Apasarea reinnoita a fastei Directia osiei spate
pornit/oprit dezactiveaza din nou directia osiei
spate.

> In cadrul vitezelor de deplasare sub 5 km/h,
trebuie apasata tasta Direcia osiei spate pornit/oprit
si mentinuta pana cand osia din spate atinge
pozitia tintita.
Acest lucru serveste drept circuit de siguranta
impotriva prejudiciilor asupra persoanelor.

> Prin intermediul tastei manual pornit/oprit , directia
poate fi activata/dezactivata pentru modul
manual.
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> Prin intermediul tastei Directie osie spate mod
pantd pornit/oprit , directia poate fi activata/
dezactivata pentru modul panta.

> Pe roata poate fi facuta o corectie manuala
pentru deriva pe o panta. Aceasta are o
influenta proportionala asupra directiei osiei
spate.

corectie manuala pentru deriva pe o panta
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Tempomat

Pericol de accident din cauza operarii
necorespunzatoare a functiei sistemului de
control al vitezei! Sistemele de asistenta pentru
sofer au fost create pentru a sprijini soferii. insa
acestea nu pot inlocui atentia soferilor!

Soferul preia intreaga responsabilitate in timpul
conducerii utilajului si trebuie sa tina cont
permanent de situatia respectiva din trafic!

Setarile Tempomat pot fi stabilite si modificate
prin intermediul terminalului sau manetei de
deplasare a panoului de comanda multifunctional.

/\. INDICATIE

Atat in regimul de deplasare pe drumuri publice,
cat si Tn cel pentru camp, pot fi reglate si
memorate doua viteze.

Setarea peste maneta de deplasare

> Accelerati la viteza dorita.

> Actionati tasta si mentineti apasat pana cand
se aude un semnal sonor. Viteza dorita pentru
sistemul de control al vitezei 1 este astfel
memorata.

> Acelasi procedeu pentru sistemul de control
al vitezei 2.
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> Tempomat-ul setat actual este afisat pe
terminal.

> Incheiati reglarea sistemului de control al
vitezei prin frnare, actionarea pedalei sau a
manetei de deplasare.

Setarea prin intermediul terminalului
> Selectati butonul soft de pe terminal si salvati
viteza dorita.

> Activarea Tempomat prin intermediul tastei
de pe maneta de deplasare.

> Incheiati reglarea sistemului de control al
vitezei prin franare, actionarea pedalei sau a
manetei de deplasare.

Deplasari pe drumuri
publice/pe camp

/A INDICATIE

In cadrul deplasérilor pe drumurile publice/pe
camp, respectati si capitolul Indicafii de siguranta!

Inainte de deplasarile pe drumuri publice / pe
camp, trebuie sa verificati:

- deteriorarea, functionarea si curatenia
instalatiei de lumini.

- deficientele vizibile ale instalatiei de franare
si instalatiei hidraulice.

- functionarea instalatiei de franare.

« curatenia intregii masini.

Pericol prin strivire, forfecare, taiere, retezare,

prindere, tragere in masina, apucare si lovire

din cauza miscarilor necontrolate ale masinii.

> Controlati dispozitivele rabatabile ale masinii
cu privire la blocarea corecta a blocatoarelor
pentru transport.

> Asigurati masina impotriva miscarilor
necontrolate inainte de a efectua deplasarile
pe drumurile publice/pe camp.

Pericole prin strivire, taiere, prindere, tragere

in masina sau lovire din cauza stabilitatii

insuficiente si rasturnarii.

> Modalitatea de deplasare se va regla, astfel
incat autovehiculul sa poata fi controlat
intotdeauna in siguranta.

Totodata, se va tine cont de abilitatile personale,
conditiile de carosabil, de trafic, de vizibilitate si
conditile meteo, precum si caracteristicile de
deplasare ale masinii!

Pericol de rasturnare a utilajului la deplasarea
nepermisa pe acestal

Este interzisa deplasarea persoanelor pe
masina si/sau urcarea pe masina aflata in mers.
Indepartati persoanele din zona periculoasa,
inaintea deplasarii cu masina.

Pericol de deteriorari prin stabilitate insuficienta

si capacitate insuficienta de schimbare a

directiei si de franare a masinii in cazul utilizarii

neconforme cu destinatia!

> Aceste situatii periculoase provoaca vatamari
extrem de grave pentru si chiar moartea.

> Trebuie respectate incarcatura maxima si a
sarcinii permise pe osii ale utilajului.

> Acordati atentie greutatii totale permise ale
utilajului.

» Daca este cazul deplasati-va numai cu
rezervorul umplut partial.

/\ PRECAUTIE

> Pentru respectarea unei distante suficiente de
siguranta fata de cablurile aeriene electrice,
inaltimea totala a utilajului nu trebuie sa
depaseasca 4 m (13 ft).

> In cazul deplasarii sau tractarii pe drumuri
publice, respectati normele nationale de
trafic.

157



HORSCH

Remorcare

/A PERICOL

Pericol de vatamari grave din cauza deplasarii
masinii! In cazul opririi, utilizati intotdeauna
penele sub roti disponibile!

Autovehiculul poate fi tractat cu ajutorul a patru
ochete montate pe cadru.
Acestea se afla atat in fata si in spate pe osii.

Carlig de remorcare spate

> Inainte de remorcare, goliti recipientul cu
solutie pentru stropire prin repompare.

> Actionati pompa manuala, pentru a declansa
frana de imobilizare. In acest sens, respectati
paragraful Eliberarea frénei de imobilizare.

> Viteza maxima permisa in cazul remorcarii:
5 km/h [3 mph].

> Ultilajul poate fi tractat maxim 2 km [1.2 mi]
pana la urmatoarea posibilitate de parcare!
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> In timpul procesului de remorcare, motorul
Diesel trebuie sa fie pornit, pentru ca
mecanismul de directie si frana de serviciu
sa ramana complet functionale.

> Tn cazul in care motorul este oprit, operatiunea
de franare nu are niciun efect si mecanismul
de directie este foarte ingreunat, in cadrul
functiei de avarie a directiei. In orice caz,
remorcarea poate fi realizata numai cu
ajutorul unei bare de tractare.

> In cazul procesului de remorcare, bara de
tractare trebuie sa fie atasata in forma de
triunghi.

Exemplu de atasare in forma de triunghi

Pornirea cu surse externe /
asistarea pornirii

Stropitoarea cu deplasare proprie pentru
protectia plantelor dispune de o retea de bord
12 V.

/\ PRECAUTIE

Pericol de explozie din cauza procesului
necorespunzator de incarcare cu cabluri de
legatura sau incarcatoare! Evitati contactul
acizilor bateriei cu pielea si materialele textile,
precum si contactul cu ochii!

Urmatoarele indicii cu privire la pornirea utilajului

de la o sursa externa trebuie neaparat luate in

considerare si respectate!

> Evitati formarea de scantei sau flacara
deschisa in apropierea bateriilor.

> In cazul manevrarii bateriilor, purtati ochelari
de protectie si imbracaminte de protectie.

> Ultilizati baterii pentru pornirea asistata cu
aceeasi tensiune. Capacitatea acestora
(Ah) nu se poate situa cu mult sub aceea a
bateriilor descarcate a utilajului.
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> Nu separati bateriile descarcate de la reteaua
de bord.

> Dezghetati bateriile inghetate inainte de
decuplarea cablului pentru pornire asistata
(a se vedea capitolul Sigurantd).

> Decuplati consumatorii inutili de energie
electrica.

> Pe durata procesului, nu va aplecati deasupra
bateriei.

> In cazul pornirii de la o sursa externa, este
interzisa atingerea utilajelor.

> Este interzisa atingerea bornelor polare ale
cablului individual.

> In cazul pornirii asistate, racordati mai intai
cablul plus la polul plus al bateriei pentru
pornirea asistata si apoi la bateria descarcata.
Apoi racordati cablul minus la polul minus al
bateriei pentru pornirea asistata si capatul
cablului minus la un punct de impamaéantare
al utilajului.

> La cuplarea bornelor pozitive si conectarea
bornei negative a bateriei donatoare la
sasiul autovehiculului, motorul trebuie oprit
la ambele autovehicule.

> In cazul pornirii cu surse externe, porniti mai
intai autovehiculul donator, apoi autovehiculul
receptor. Pentru autovehiculul receptor,
este recomandat sa porniti iluminarea
pentru a proteja blocul electronic impotriva
supratensiunii.

> Separati cablul dupa reusita pornirii in ordine
inversa.

Daca bateriile retelei de bord de 12 volti sunt
descarcate, reincarcati-le lasand motorul pornit
dupa pornirea de la surse externe.

Daca bateria a fost descarcata si nu exista
nicio lucrare pe masina care necesita pornirea
motorului, bateria poate fi incarcata cu ajutorul
incarcatorului de baterie.

/\ PRECAUTIE

Nu incarcati prin asistenta la pornire! Poate
provoca explozia bateriei.

A\ INDICATIE

Intretinerea curentd a bateriei trebuie sa se
realizeze conform indicatiilor producatorului
bateriei.
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Terminal masina

Valorile actuale ale autovehiculului pentru
regimul pe drumuri publice sau pe camp sunt
afisate pe terminalul masinii.

Terminalul masinii din cabina

Operare

Terminalul masinii este operat cu butonul rotativ/
apasare si butoanele de pe panoul de operare
multifunctional.

> Prin rotirea butonului, se navigheaza la
simbolurile individuale. Toate submeniurile
pot fi modificate acolo.

> O functie poate fi selectata prin apasarea
butonului rotativ.

> Prin intermediul tastei ESC se ajunge inapoi
la ecranul principal.
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Regim pentru drumuri
publice

La regimul pentru drumuri publice se va afisa
urmatoarea masca.
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1 Afisare turatie

2 Afisare viteza

3 Viteza nominala

Daca se prestabileste o viteza cu maneta de
deplasare/pedala, punctul rosu indica viteza
nominala, iar tahometrul indica viteza reala.
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Regim pentru camp

La regimul pentru cdmp se va afisa urmatoarea
masca.
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Setare suspensie in modul camp

Setare Tempomat

Setare management intoarcere la capatul randului
Setari autovehicul

0 N o o b

Setari / info display

9 Rotatii motor pe minut

10 Viteza actuala

11 Viteza Tempomat 2

12 Viteza Tempomat 1

13 Grafic de bare unghi de bracare osie fata

14 Grafic de bare unghi de bracare osie spate
15 Presiunea hidraulica care solicita actual roata
16 Tnaltimea rotii
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17 Temperatura echipamentului hidraulic

18 Presiunea hidraulica a mecanismului de deplasare
19 Presiune a aerului

20 Descarcare motor

21 Temperatura a motorului

22 Consumul de carburant

23 Nivelul de umplere din rezervorul AdBlue

24 Nivelul de umplere din rezervorul de carburant

25 Starea scarii de urcare

26 Preindicatie viteza (pedala sau maneta de deplasare)
27 Comutator scaun conducator

28 Starea franei de imobilizare

29 Afisare sens de deplasare

30 Ora

31 Data

32 Temperatura exterioara

33 Ore de functionare

34 Mesaje de avertizare

Mesajul de avertizare Apa in
Diesel (exemplu)

Pentru o lista cu toate mesajele de avertizare si
pentru operarea software-ului masinii, respectati
manualul de exploatare al terminalului asociat
cu versiunea software respectiva.
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Structura

Vederea de ansamblu

@ p e

1 Rezervor de solutie 8  Agitator mecanic

2  Dom rezervor de solutie 9  Unitate exterioara de operare

3 Recipient de apa proaspata stanga si dreapta 10 Racorduri de umplere

4 Rezervor de apa pentru spalatul mainilor 11 Compartiment de acumulare (partea dreapta si
stdnga a masinii)

5 Pompa de pulverizare 12 Cale de acces pentru intretinere curenta

6  Pompa cu membrana si piston 13 Curatare exterioara partea dreapta a masinii
(optional)

7  Ecluza de umplere rabatabila 14 Timonerie

/A PERICOL

Pericol de accidentari grave

Este interzisa insotirea pe masina, in special pe scara de urcare resp. pe calea de acces pentru
intretinere curenta!
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Structura
componentelor

Rezervor de solutie

Pericol de intoxicare — nu intrati in rezervorul

de solutie!

> Numai personalul de specialitate avizat
are permisiunea de a urca in recipientul de
solutie.

> Inainte de urcarea in recipientul de solutie,
acesta trebuie golit si curatat complet cu
agentii de curatare specificati de producatorul
agentului de pulverizare.

> Respectati prevederile si legile specifice tarii
pentru lucrarile in spatii inguste!

Pericol de rasturnare la urcarea rezervorului
de solutie!
> Nu urcati pe rezervorul de solutie.

Rezervorul de solutie serveste la preluarea apei,
agentilor de stropit si ingrasamintelor.

Cu sistemul de aerisire si sistemul de dezaerat,
rezervorul de solutie este aerisit la stropire si
dezaerat la umplere.

Cu duzele de curatare interioara rezervorul
de solutie este curatat cu apa proaspata dupa
procesul de stropire.

Agitatorul amesteca solutia pentru stropit in
rezervorul de solutie de si asigura un amestec
omogen.

Prin intermediul terminalului de operare din
cabina si terminalului de operare exterior, poate
fi citit continutul momentan al rezervorului de
solutie.

Urcare

Domul recipientului de solutie este accesibil cu
scara de urcare rabatabila si prin calea de acces
pentru intretinere curenta.

Scara de urcare este coborata sau ridicata din
cabina conducatorului. Daca timoneria este
deschisa prin rabatare, balustrada trebuie
rabatata in sus.

Scara de urcare pentru calea de acces pentru intretinere
curenta

> Laurcarea pe calea de acces pentru intretinere
curenta, ramaneti in permanenta cu cel putin
3 puncte (maini sau picioare) in contact cu
scara de urcare.

Pericol de strivire la rabatarea scarii de urcare.

> Nu interveniti niciodata in zona de strivire a
scarilor.
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Cale de acces pentru intretfinere
curenta

/A PERICOL

Accidente grave prin prabusire!

> Este interzisa circulatia cu pasageri pe
masina!

> Laurcarea pe calea de acces pentru intretinere
curenta, ramaneti in permanenta cu cel putin
3 puncte (maini sau picioare) in contact cu
scara de urcare.

Dom

In dom este montatd o sitd care previne
patrunderea de impuritati la umplerea
recipientului de solutie prin dom.

Cale de acces pentru intretinere curenta

Dom 1 Duza de curatare a domului
. 2 Retur
/A PERICOL 3 Sita tip calota

> Pericol de vatamare din cauza vaporilor
otravitori! Nu urcati in rezervorul de solutie! /\ INDICATIE

Sita domului trebuie controlata zilnic si curatata
daca este necesar!

Pentru curatarea mai usoara a sitei domului,
este monta o duza de curatare.
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Recipient de apa proaspata

Recipientele de apa proaspata servesc la
preluarea apei proaspete. Continutul este de
750 litri [200 gal]. Acesta este utilizat pentru:

> Diluarea cantitatii reziduale in rezervorul de
solutie.

> Curatarea (spalarea) intregii stropitori pentru
protectia plantelor.

» Curatarea armaturii de aspirare precum
si a conductelor de pulverizare in cazul
recipientului umplut.

> Curatarea exterioara a masinii.

Recipient de apa proaspata stanga si dreapta la masina

Prin intermediul terminalului de operare din
cabina si terminalului de operare exterior (hnumai
la CCS Pro), poate fi citit continutul momentan
al recipientului de apa proaspata.

Racordul de umplere se afla in stanga langa
ecluza de umplere.

("

Racord de umplere

Aerisirea pentru rezervoarele de apa proaspata
se afla in centru intre rezervorul de solutie si
compartimentul motorului.

Aerisire rezervor de apa proaspata

Pericol de accidentare la lucrarile de intretinere
curenta la recipientul de apa proaspata! Utilizati
deschiderea de intretinere curenta numai pentru
lucrarile de intretinere curenta si de catre
personal scolarizat de producator.

Rezervor de apa pentru spalatul
mainilor

Rezervorul de apa pentru spalatul mainilor este
pentru preluarea apei curate.

Pericol de intoxicare din cauza apei cu
impuritati din rezervor de apa pentru
spalarea mainilor!

Nu utilizati apa din rezervorul de apa pentru
spalarea mainilor ca apa potabila!

Rezervorul de apa pentru spalatul mainilor se
afla pe partea stdnga a masinii la calea de acces
pentru intretinere curenta.

Rezervor de apa pentru spalatul mainilor
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Robinetul de golire al rezervorului de apa pentru
spalatul mainilor se afla in stanga scarii de
urcare.

Robinet de golire rezervor de apa pentru spalarea
mainilor

In stanga langa scara de urcare se afla o
sapuniera cu sapun lichid pentru curatarea
mainilor.

Sapuniera cu sapun lichid
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Pompa de pulverizare

Stropitoarea pentru protectia plantelor dispune
de o pompa centrifuga pentru sistemul de
stropire. Aceasta este amplasata in spatele
ecluzei de umplere. Pompa este actionata
hidraulic prin intermediul unui ventil proportional
si astfel se regleaza la cantitatea necesara.

=

| ’ll =

-

Pompa de pulverizare

La pompa utilizata nu este necesara nicio
amortizare a impulsurilor, deoarece pompele
centrifuge produc un debit volumic si presiune
continua.

> Pompa de pulverizare incorporata in aceasta
masina este aproape fara necesar de
intretinere curenta!

» Pompa de pulverizare poseda un dispozitiv de
protectie impotriva functionarii uscate si, din
acest motiv, are voie sa fie exploatata numai
un timp scurt fara lichid!

/\ INDICATIE

Inainte de prima punere in functiune si dupa
fiecare evacuare a apei, pompa trebuie umpluta
cu lichid Tnainte de pornire.

Date tehnice:

Hypro 9316C3U-M10
Hypro 9315S3U-M10

aprox. 1000 [264 gal]

Tip

Debit in I/min la 0 bari

DebitinI/minla5bari | aprox. 550 [145 gal]

Presiune maximainbari | 8 [116 psi]
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Pompa poseda un spatiu cu cavitati cu lichid de

ermetizare pentru protectia impotriva functionarii

uscate si pentru racire.

> In cazul in care nivelul de umplere scade,
efectuati o verificare cu privire la neetanseitati.

> Controlati anual nivelul lichidului de etansare.
Desurubati in acest sens surubul de pe partea
superioara a pompei. Nivelul de umplere al
lichidului de etansare trebuie sa ajunga chiar
pana sub marginea cavitatii.

in cazul pompelor noi de pulverizare, pot exista
initial usoare neetanseitati. Pana la ruperea
garniturii inelare de alunecare, poate exista o
usoara formare de picaturi de ulei pe carcasa
pompei.

Verificati Tn mod regulat nivelul uleiului al pompei
si completati-l daca este cazul.

Pompa cu membrana si
piston

Pompa cu membrana si piston (1) se afla in
spatele rezervorului de solutie.

1 Pompa cu membrana si piston
2 Recipient acumulator

Functiile pompei:
- Aspira apa proaspata in cadrul curatarii
interioare continue (CCS).

- Dispozitiv de aspiratie pentru procesul de
umplere.

Pe partea superioara a pompei exista un
recipient acumulator (2) care poate fi utilizat
pentru controlul si umplerea nivelului de ulei.
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/\ INDICATIE

> Nu umpleti excesiv recipientul acumulator,
nivelul uleiului ar trebui sa fie intre MIN si
MAX.

> Deconectati pompa pentru a controla sau
umple nivelul uleiului.

» Daca nivelul uleiului trebuie refnnoit zilnic
sau daca se decoloreaza uleiul, contactati
serviciul HORSCH!

Date tehnice:

Tip AR 185

Debit la 480 rot/min 160 I/min
[42 gal]

Ecluza de umplere

Ecluza rabatabila de umplere pentru turnarea,
dizolvarea si aspirarea agentului pentru protectia
plantelor si ureei.

Ecluza de umplere se poate rabata cu ajutorul
manerului Tn pozitia de transport si de lucru.

ceoomoeReS
®®® HORSCH @ 8 &
YE LAY -

Ecluza de umplere cu palnie din otel superior si suport
rabatabil

1 Capac rabatabil
2 Maner pentru rabatarea ecluzei de hidrotransport

3 Brat paralelogram pentru rabatarea ecluzei de umplere
n pozitia de lucru si transport

4 Armatura de comutare pentru dispozitivul de spalare
a canistrei, duza de impingere si pistolul de spalare

5 Robinet de comutare pentru aspirare si racord pentru
aparatele de umplere externe
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6 Racord al aparatelor de umplere externe

7 Pistol de spalare

8 Activare/dezactivare spalare canistra

9 Activare/dezactivare pistol de spalare

10 Activare/dezactivare duzelor de impingere

» Cu duzele de impingere este sprijina turnarea
agentilor pentru protectia plantelor slab solubile.

» Sunt activate doua duze de spalare si duzele
de impingere in domeniul inferior al ecluzei de
umplere.

11 Activare/dezactivare duze de spalare

12 Scala de umplere
13 Deschizatura de aspirare

14 Duze de spalare pentru dizolvarea si umplerea
agentului pentru protectia plantelor

15 Duze de impingere pentru dizolvarea si umplerea
agentului pentru protectia plantelor

16 Placa de presiune

17 Duza rotativa pentru spalarea canistrelor sau altor
recipiente
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/A INDICATIE

in functie de pozitia robinetului cu bil& de pe
partea de aspirare, apa iese din rezervorul
de apa proaspata sau solutie din rezervorul
de solutie la spalarea canistrei. In acest sens,
porniti spalarea canistrei (8) si apasati in jos
placa de presiune (16). La duza de clatire (17),
curge apa sau solutie.

Jugul de sustinere pentru paharul de
dozare

Jugul de sustinere serveste ca suport sigur si
ferm al paharului de dozare.

> Rabatati in jos jugul de sustinere.

> Puneti un pahar de dozare in interior pentru a
putea doza agentul pentru protectia plantelor.

Pistol de spalare

Ecluza de umplere poate fi cgrétaté dupa
umplere cu pistolul de spalat. In plus pot fi
spalate resturile depuse din canistre.

Pistol de spalare

> Pentru fixarea actionarii cu maner apasati
butonul (18) pe parcursul functionarii.

> Pentru desfacere, actionati manerul.

> Dupa deconectare (9) eliminati presiunea
reziduala.

/A INDICATIE

In functie de pozitia robinetului cu bil& de pe
partea de aspirare, apa iese din rezervorul de
apa proaspata sau solutie din rezervorul de
solutie la pistolul de spalare. Porniti pistolul de
spalare (9) si curatati ecluza de umplere.

Jug de sustinere

Armaturi

Pe partea stanga a masinii se afla racordurile de
umplere, unitatea exterioara de operare, filtrul
si ecluza de umplere.
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Filtru

/. INDICATIE

Utilizati toate filtrele prevazute ale echipamentului
cu filtre. Curatati filtrele regulat.

O functionare fara defectiuni a stropitorii pentru
protectia plantelor este obtinuta numai printr-o
filtrare impecabila a solutiei pentru stropit. O
filtrare impecabila influenteaza intr-un mod
considerabil succesul masurii de tratare cu
agent pentru protectia plantelor.

Combinatiile admisibile ale filtrelor resp. a
diametrului ochiurilor trebuie respectate.
Diametrul ochiurilor de la filtrul de presiune cu
autocuratare trebuie sa fie intotdeauna mai mic
decéat deschiderea duzelor utilizate.

Trebuie sa se acorde atentie la utilizarea
cartuselor de filtru cu 80 resp. 100 ochiuri/toli
pentru unele produse fitosanitare, deoarece
acestea poate cauza filtrari de substante active.
Respectarea indicatiilor producatorilor agentului
pentru protectia plantelor.

Filtru de presiune

Filtrul de presiune previne ca impuritatile sa
ajunga in conducta cu duze. In functie de
aplicatia de lucru pot fi obtinute diverse grade
de finete. In dotarea de serie, filtrul este echipat
cu un cartus de 80 de ochiuri/toli?.

In cazul aplicatiilor cu ingrasaminte lichide sau
la utilizarea de duze mai mari se recomanda un
cartus mai grosier, pentru a mentine scaderea
presiunii n filtru la un nivel cat mai redus.

Filtrul de presiune cu autocuratare previne o
infundare a filtrului duzei ihainte de duzele de
stropire.

In regimul de circulare comutatorul principal de
stropire oprit, suprafata interioara a cartusului
filtrului de presiune este spalata pe parcurs si
particulele de agent de stropire si de murdarie
nediluate sunt colectate in sita tip calota la
directionarea solutiei in recipientul de solutie.

170

Filtru de presiune suplimentar

Pe sectiunea din mijloc a timoneriei este
implementat un filtru de presiune suplimentar.

La anumite combinatii de agenti de pulverizare,
fulgii se pot forma pe conductele lungi din cauza
reactiilor chimice si pot infunda duzele. Filtrul
sub presiune suplimentar scurteaza lungimile
conductelor dintre filtru si duza si astfel,
impiedica flocularea.

in cazul in care primul filtru de presiune este
defect, de exemplu din cauza presiunii excesive
a apei, filtrul de presiune suplimentar poate servi
pentru a tine murdaria departe de duze.

Filtrul de presiune este alocat in dotarea de serie
cu o insertie de 80 ochiuri/toliz. In functie de
aplicatie, sunt disponibile cartuse suplimentare
de filtru cu insertie de 50 sau 100 ochiuri/toli?.

1 Filtru de presiune suplimentar
2 Parghie de blocare

3 Bypass filtru de presiune
4 Robinet de golire

Curatati filtrul de presiune suplimentar in
functie de necesar. In acest sens, coborati
paralelogramul. Rotiti parghia (2) cu 90° pentru
a bloca alimentarea spre filtrul de presiune.
Inchideti robinetul (3) pentru a bloca bypass-ul
filtrului de presiune si pentru a impiedica astfel
curgerea inapoi.

Deschideti robinetul (4) si captati agentul care se
scurge. Daca este necesar, eliminati ca deseu
agentul sau intoarceti-l in rezervorul de solutie.
Deschideti carcasa filtrului cu ajutorul cheii
filtrului de presiune. Curatati filtrul de presiune
suplimentar.
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Dupa curatare, repetati toti pasii in ordinea
inversa demontarii.

Sita tip calota

Sita tip calota previne patrunderea de impuritati
la umplerea rezervorului de solutie prin dorn.
La circulare si la spalarea filtrului de presiune,
impuritatile sunt retinute in rezervorul de solutie.
in dotarea de serie, sita are o largime a ochiurilor
de 1 mm. Sita domului trebuie controlata zilnic
si curatata daca este necesar!

Pentru curatarea mai usoara a sitei domului,
este monta o duza de curatare.

Filtru de aspirare

Prin filtrul de aspirare este filtrata apa / solutia
de stropire inainte de pompa de pulverizare
(largimea ochiurilor 0,9 mm). in functie de
aplicatia de lucru sunt disponibile diferite largimi
ale ochiurilor.

Prezentare generala cartuse de filtru

el Bl P
32
50 incepand cu ,03’ 0,35
80 ,02’ 0,20
100 panala,015 0,15

Curétarea filtrelor, a se vedea capitolul Ingrijire si
intretinere curenta.

Vedere de ansamblu asupra
filtrelor

1 Filtru de presiune

2 Filtru de aspirare pompa de pulverizare
3 Filtru de aspirare pompa de curatare

4 Filtru pentru curatatorul de inalta presiune si curatare
NightLight (optional)
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Circuite de apa

Vederea de ansamblu

In functie de tipul de operare si de implementarea unei pompe de curatare, se face distinctie intre
patru circuite de apa.

Pompa centrifugala Pom?a cu Tipul robinetelor
. 9 < | membrana si piston . .
existenta ca pompa . o de aspirare si de
. existenta pentru .
de pulverizare o presiune
curatare
Basic da nu mecanic
CCS da da mecanic
Basic Pro da nu electric
CCS Pro da da electric

Operare

> La masinile cu dotarea Basic si CCS, operarea se realizeaza de la robinetele mecanice.

> La masinile cu dotarea Basic Pro si CCS Pro, operarea se realizeaza de la terminalul exterior
de operare.

Aspirare

> Pentru ca masina sa poata aspira automat, se poate implementa optional o pompa de umplere
Powerfill.
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Circuit de apé Basic Robinete de comutare
Prin intermediul robinetelor de comutare pot fi
Racorduri operate urmatoarele functii.

&

\ X
PO

Robinet mecanic cu 6 cai pe partea de presiune

1 Umplere directa, scurgere resturi rezervor de solutie

2 Descarcare presiune rezervor de solutie Terminal exterior de operare mini

3 Racord de umplere recipient de apa proaspata Robinet cu 3 céi pe partea de aspirare
Umplere recipient de apa proaspata

Unitate exterioaré de operare Reglare intensitate agitator mecanic

o o h WwWN 2l e

Reglare intensitate spalare filtru de presiune

Terminal exterior de operare mini

—_

Pornire/ oprire pompa de pulverizare

N

Activare/ dezactivare curatator de inalta presiune
(optional)

3 Afisare nivel de umplere rezervor de solutie

In cazul unei circulatii active, la terminalul
exterior de operare Mini, se poate comuta cu
tasta Pornire/ oprire pompda de pulverizare in modul
Umplere. Printr-o noua apasare a tastei Pornire/
oprire pompd de pulverizare se dezactiveaza pompa.
Cand este activ modul Umplere, se poate
dezactiva functia de umplere de la terminalul
principal de pe partea de umplere. Apoi, pe
partea principala se poate activa din nou
circulatia.

g/t
8. Parghie de blocare filtru de presiune
9. Scurgere spalare filtru de presiune

10. Robinet de golire filtru de aspirare
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Robinet mecanic cu 6 cai pe partea de
presiune

A -
Umplere rezervor de solutie
Curatare interioara / intretinere curenta filtru de presiune
Descarcare presiune externa

Ecluza de umplere

1
2
3
4
5

Robinet cu 3 cai pe partea de aspirare

Agitator mecanic / stropire

1 Aspirare de la recipientul de apa proaspata
2 Scurgere resturi / aspirare rezervor de solutie
3 Intretinere curents filtru de aspirare

INDICATIE

Functia este selectata, daca cele doua triunghiuri
de la robinet sunt indreptate in aceeasi directie.
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Circuit de apa CCS

Racorduri

1 Umplere directa, scurgere resturi rezervor de solutie
2 Descarcare presiune rezervor de solutie
3 Racord de umplere recipient de apa proaspata

Unitate exterioara de operare

Terminal exterior de operare mini

1 Pornire/ oprire pompa de pulverizare

2 Activare/ dezactivare curatator de Tnalta presiune
(optional)

3 Afisare nivel de umplere rezervor de solutie

In cazul unei circulatii active, la terminalul
exterior de operare Mini, se poate comuta cu
tasta Pornire/ oprire pompa de pulverizare in modul
Umplere. Printr-o noua apasare a tastei Pornire/
oprire pompd de pulverizare se dezactiveaza pompa.
Cand este activ modul Umplere, se poate
dezactiva functia de umplere de la terminalul
principal de pe partea de umplere. Apoi, pe
partea principala se poate activa din nou
circulatia.
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Robinete de comutare

Prin intermediul robinetelor de comutare pot fi
operate urmatoarele functii.

&l

Robinet mecanic cu 6 cai pe partea de presiune

Terminal exterior de operare mini
Robinet cu 3 cai pe partea de aspirare
Umplere recipient de apa proaspata
Reglare intensitate agitator mecanic

o oA WN 21

Reglare intensitate spalare filtru de presiune

8. Parghie de blocare filtru de presiune

9. Scurgere spalare filtru de presiune

10. Robinet de golire filtru de aspirare

Robinet mecanic cu 6 cai pe partea de
presiune

Umplere rezervor de solutie
Curatare interioara / intretinere curenta filtru de presiune

1
2
3 Descarcare presiune externa
4 Ecluza de umplere

5

Agitator mecanic / stropire

Robinet cu 3 cai pe partea de aspirare

L g {

" |
1 Aspirare de la recipientul de apa proaspata

2 Scurgere resturi / aspirare rezervor de solutie
3 Intretinere curenta filtru de aspirare

Functia este selectata, daca cele doua triunghiuri
de la robinet sunt indreptate in aceeasi directie.
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Circuit de apa Basic Pro

Racorduri

b ‘ -
1 Umplere directa, scurgere resturi rezervor de solutie

2 Descarcare presiune rezervor de solutie
3 Racord de umplere recipient de apa proaspata

Unitate exterioara de operare

Terminal exterior de operare

HORSCH

ENTER
‘ )

Confirmare si preluare valoare modificata

Pagina urmatoare

Pagina precedenta

Navigare in jos, la masca de operare
Navigare in sus, la masca de operare
Parasire domeniu fara salvare

N o o~ W0ON -

Selectare zone exterioare ale mastii de operare
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Terminal exterior de operare

Prin terminalul exterior de operare se opereaza
prin intermediul tastelor urmatoarele functii.

« Circulare oprit

« Aspirare, Amestecare, Ecluza de umplere,
Aspirare ulterioara, Program de spalare,
Informatii presiuni, Repompare apa proaspata,
Curatator de inalta presiune / curatare
exterioara, Depozitare pe timp de iarna

. In acest sens, acordati atentie si indicatiilor
din manualul de utilizare al terminalului.

Prin intermediul robinetelor de comutare pot fi
operate urmatoarele functii:

- Comutare intre curatare interioara si exterioara

+ Intensitate de spalare filtru de presiune la
spalarea mecanica a filtrului de presiune

- Selectare: Umplere rezervor de solutie,
Curatare, Descarcare presiune externa,
Ecluza de umplere, Circulare / stropire /
amestecare,

- Partea de aspirare rezervor de solutie sau
recipient de apa proaspata
« Umplere rezervor de apa proaspata

Pentru operarea precisa a terminalului exterior
de operare, acordati atentie manualul de utilizare
al terminalului.
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Robinete de comutare

1 Parghie de blocare filtru de presiune
2 Scurgere spalare filtru de presiune
3 Robinet de golire filtru de aspirare

Circuit de apa CCS Pro

Racorduri

)

1 Umplere directa, scurgere resturi rezervor de solutie
2 Descarcare presiune rezervor de solutie
3 Racord de umplere recipient de apa proaspata

Unitate exterioara de operare

Terminal exterior de operare

HORSCH

1387,

- 200
{iha

wha
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Confirmare si preluare valoare modificata
Pagina urmatoare

Pagina precedenta

Navigare in jos, la masca de operare
Navigare in sus, la masca de operare
Parasire domeniu fara salvare

N O b W0ON -

Selectare zone exterioare ale mastii de operare
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Robinete de comutare

Terminal exterior de operare

Prin terminalul exterior de operare se opereaza 1 Parghie de blocare filtru de presiune
prin intermediul tastelor urmatoarele functii. 2 Scurgere spalare filtru de presiune

. . 3 Robinet de golire filtru de aspirare
+ Circulare oprit

« Aspirare, Amestecare, Ecluza de umplere,
Aspirare ulterioara, Program de spalare,
Informatii presiuni, Repompare apa proaspata,
Curatator de inalta presiune / curatare
exterioara, Depozitare pe timp de iarna

. In acest sens, acordati atentie si indicatiilor
din manualul de utilizare al terminalului.

Prin intermediul robinetelor de comutare pot fi
operate urmatoarele functii:

- Comutare intre curatare interioara si exterioara

. Intensitate de spalare filtru de presiune la
spalarea mecanica a filtrului de presiune

« Selectare: Umplere rezervor de solutie,
Curatare, Descarcare presiune externa,
Ecluza de umplere, Circulare / stropire /
amestecare,

- Partea de aspirare rezervor de solutie sau
recipient de apa proaspata

+ Umplere rezervor de apa proaspata

Pentru operarea precisa a terminalului exterior
de operare, acordati atentie manualul de utilizare
al terminalului.

178



HORSCH

Agitator Basic

Rezervorul de solutie dispune de un agitator
hidraulic. Pentru amplificarea intensitatii de
amestecare, la teava agitatorului sunt aplicate
duze de injectare speciale. Agitatorul pornit
amesteca solutia pentru stropit in rezervorul de
solutie de si genereaza un amestec omogen.

Agitatorul poate fi fixat pe Circulare/stropire/
amestecare prin intermediul robinetului de
comutare (1) de pe partea de presiune (2).
Prin robinetul (3) se regleaza intensitatea
agitatorului.

Astfel poate fi mentinuta omogena compozitia
solutiei pe parcursul circularii / stropirii si la
deplasarea pe drumuri publice.

Agitator CCS

Rezervorul de solutie dispune de un agitator
hidraulic. Pentru amplificarea intensitatii de
amestecare, la teava agitatorului sunt aplicate
duze de injectare speciale. Agitatorul pornit
amesteca solutia pentru stropit in rezervorul de
solutie de si genereaza un amestec omogen.

Agitatorul poate fi fixat pe Circulare/stropire/
amestecare prin intermediul robinetului de
comutare (1) de pe partea de presiune (2).
Prin robinetul (3) se regleaza intensitatea
agitatorului.

Astfel poate fi mentinuta omogena compozitia
solutiei pe parcursul circularii / stropirii si la
deplasarea pe drumuri publice.

Pozitie agitator

Pentru a minimiza cantitatea reziduala in
rezervorul de solutie, agitatorul poate fi
deconectat complet.

Pozitie agitator
Pentru a minimiza cantitatea reziduala Tn

rezervorul de solutie, agitatorul poate fi
deconectat complet.
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Agitator Basic Pro

Rezervorul de solutie dispune de un agitator
hidraulic. Pentru amplificarea intensitatii de
amestecare, la teava agitatorului sunt aplicate
duze de injectare speciale. Agitatorul pornit
amesteca solutia pentru stropit in rezervorul de
solutie de si genereaza un amestec omogen.

Agitatorul poate fi operat de la terminalul exterior
de operare, respectiv terminalul principal.
Astfel poate fi reglata intensitatea agitatorului.
Astfel poate fi mentinutd omogena solutia de
stropit pe parcursul circularii / stropirii si la
deplasarea pe drumuri publice.

Agitator CCS Pro

Rezervorul de solutie dispune de un agitator
hidraulic. Pentru amplificarea intensitatii de
amestecare, la teava agitatorului sunt aplicate
duze de injectare speciale. Agitatorul pornit
amesteca solutia pentru stropit in rezervorul de
solutie de si genereaza un amestec omogen.

Agitatorul poate fi operat de la terminalul exterior
de operare, respectiv terminalul principal.
Astfel poate fi reglata intensitatea agitatorului.
Astfel poate fi mentinutd omogena solutia de
stropit pe parcursul circularii / stropirii si la
deplasarea pe drumuri publice.

Terminal exterior de operare

Pentru a minimiza cantitatea reziduala in
rezervorul de solutie, agitatorul poate fi
deconectat complet.

180

Terminal exterior de operare

Pentru a minimiza cantitatea reziduala in
rezervorul de solutie, agitatorul poate fi
deconectat complet.
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Timonerie

Starea corespunzatoare a timoneriei de stropire
precum si sistemul de suspendare au o influenta
considerabila asupra preciziei de distributie a
solutiei pentru stropit.

O utilizare completa este atinsa in cazul inaltimii
de stropire corect reglate a timoneriei fata de lan.

Timoneria stropitoarei cu conductele de stropire
Tub de protectie a duzelor

Paralelogram

Parte centrala

Protectie contra coliziunii

Blocare timonerie

Blocare paralelogram

Compensare panta

© 0O N O 0o b~ WON -

Loc de depunere timonerie

Este interzisa stationarea sub timoneria ridicata!
Pericole prin strivire si lovire a persoanelor,
la ridicarea sau coborarea reglajului Tnaltimii
pentru timoneria de stropire!

Indepartati persoanele din zona periculoas3 a
utilajului, Tnainte ca timoneria de stropire sa fie
ridicata sau coborata cu reglajul Tnaltimii.

Reglati inaltimea de stropire (distanta intre duza
si lan) conform directivelor actuale.

Aliniati Tntotdeauna paralel cu solul timoneria
de stropire, numai Tn acest caz este atinsa
inaltimea de stropire prescrisa la fiecare duza.

Efectuati toate lucrarile de reglare la timoneria
de stropire cu scrupulozitate.
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Variante rabatare

Timonerie cu 5 componente cu latime de lucru redusa 17 m

e
17 m [55 fi]

0 N TV -

_________________________________________________________________________________|
30/36 m 100 ft/ 120 ft

\. INDICATIE

La timoneria din 5 segmente 17/36 nu este posibila rabatarea partiala.
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BoomControl

Pericol din cauza miscarilor neasteptate in
regimul automat. Nu va apropiati niciodata
de senzorii cu ultrasunete, in timp de
BoomControl se afla in modul automat!

La regimul de stropire sub liniile de inalta
tensiune, dezactivati BoomControl si operati
manual compensarea pantei!

Nu este permisa prezenta niciunei persoane
sub timonerie si in zona periculoasa!

La parasirea cabinei, functia BoomControl
trebuie dezactivata!

Sistemul de comanda al timoneriei BoomControl
serveste la reglarea automata a distantei
timoneriei de stropire.

Prin senzori cu ultrasunete se masoara distanta
fata de sol, respectiv fata de lan si se regleaza
timoneria corespunzator valorilor nominale de
distanta. Tn acest fel, timoneria isi adapteaza
distanta fata de lan prin intermediul unei reglari
automate a inaltimii si inclinatiei. Lanul trebuie
sa fie inchis si sa nu prezinte goluri.

Latimea de palpare a unui senzor este
aprox. 0,5 m[7 in.]. Daca sub un senzor se afla
un gol in lan sau o groapa mai lata de 0,5 m
[7 in.], segmentul de timonerie corespunzator
va fi coboréat (pericol de deteriorare).

La traversarea suprafetelor foarte netede, de ex.

ape statatoare, semnalul de ultrasunete poate fi

reflectat. In aceste zone, sistemul de comanda
trebuie dezactivat.

»> BoomControl nu degreveaza conducatorul
de raspunderea de a verifica in permanenta
pozitia timoneriei si de a interveni manual,
daca este necesar!

Timoneria poate fi dotata cu 6 senzori pentru
reglarea inaltimii si compensarea pantei.

'INDICATIE

La decuplarea timoneriei de stropire la capatul
randului, timoneria de stropire se ridica automat
cu o valoare definita anterior.

La cuplare, timoneria de stropire coboara inapoi
la Tnaltimea reglata.

Modurile de functionare BoomControl

Sunt disponibile diverse variante de echipare.
In functie de mod, exista diverse variante de
executie.

BoomControl
Varianta de executie cu 2 sau 4 senzori pentru
reglajul inaltimii si compensarea pantei.

BoomControl PRO
Varianta de executie cu 4 sau 6 senzori pentru
reglajul inaltimii, compensare a pantei si pliere.

BoomControl PRO Plus

Varianta de executie cu 6 senzori pentru reglajul
inaltimii, compensarea pantei si plierea aripilor
exterioare.

INDICATIE

In cazul lanurilor neregulate si/sau a golurilor din
lan, sistemul de comanda al timoneriei trebuie
dezactivat sau supracomandat manual, pentru
a preveni o coborare involuntara a timoneriei!
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BoomControl Pro (optional)

Comanda automata a timoneriei cu adaptare
activa prin senzorii de pe aripile timoneriei.
Astfel, se realizeaza o deriva minima la inaltimea
minima de lucru, chiar si la viteze mari, pe teren
plat sau usor deluros.
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Adaptarea activa a timoneriei prin ghidarea pe
inaltime a partii centrale si plierea independenta
a ambelor jumatati ale timoneriei (control cu 4
senzori, distribuiti pe toata timoneria).
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Siguranta de transport

Pachetul timoneriei trebuie sa fie blocat si
verificat la fiecare deplasare pe drumuri publice!

Blocare timonerie

Blocarea timoneriei serveste la blocarea
timoneriei rabatate in interior. Acestea impiedica
rabatarea neintentionata.

Blocarea timoneriei inchisa
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Loc de depunere timonerie Blocare paralelogram

Cursa paralelogramului trebuie sa fie intotdeauna
blocate in timpul deplasarii pe drumuri publice.
Paralelogramul se blocheaza automat, imediat
ce timoneria rabatata in interior se afla in pozitia
de depozitare de capat.

Daca se ridica timoneria rabatata in interior de
pe locul de depunere, se deblocheaza mai intai
automat paralelogramul.

Locul de depunere a timoneriei serveste la
depunerea timoneriei rabatate in interior in cazul
deplasarilor pe drumuri publice si impiedica o
rabatare n exterior involuntara.

e

Timonerie depusa
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Compensare panta

Timoneria este aliniata orizontal peste
compensarea pantei.

Pe teren denivelat, centrul de greutate al
timoneriei se poate modifica cu compensarea
hidraulica a pantei (1). Modificarea centrului de
greutate permite pe panta o pozitie paralela cu
solul a timoneriei.

Compensarea pantei trebuie sa fie intotdeauna
blocata la deplasarea pe drumuri publice.
Compensarea pantei se blocheaza automat
imediat ce timoneria este rabatata in interior.
La rabatarea in exterior a timoneriei,
compensarea pantei este deblocata automat
dupa rabatarea in mod reusit.

Sistemul de compensare a pantei consta din doi cilindrii
hidraulici care se deblocheaza sau se blocheaza prin
supape de blocare.

O distributie verticala uniforma este obtinuta
numai cu compensarea pantei deblocata.
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/\ INDICATIE

Tnainte de inceperea deplasérii pe drumuri
publice, aveti grija ca timoneria sa fie blocata
si asezata in siguranta in locul de depunere a
timoneriei. De asemenea, paralelogramul si
compensarea pantei trebuie blocate.

Protectie contra coliziunii

Siguranta anticoliziune protejeaza timoneria de
deteriorari daca aceasta intalneste un obstacol
fix. Mecanismul articulat permite ocolirea in
sensul de deplasare si in sensul opus deplasarii.

Exemplu in imagine

Dupa deviere, siguranta anticoliziune pivoteaza
inapoi n pozitia initiala.

. INDICATIE

Protectie contra coliziunii numai in cazul latimii
complete de lucru. In caz de latime de lucru
redusa trebuie avute in vedere obstacolele din
spatiul exterior!
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Conducta de stropire

Conducta de stropire este executata ca teava de
otel superior. Cuplarea duzelor este executata
ca si cuplaj de duze individuale pneumatice in
cazul tuturor variantelor de executie. Distribuirea
Iatimilor partiale se realizeaza prin totalizarea
controlului mai multor corpuri de duze.

Conducta de stropire se poate echipa cu corpuri
cu duze simple si multiple.

Sistemul de circulare

Prin circularea permanenta a solutiei cu
substante active prin timoneria completa se afla
in permanenta amestec de solutie pentru stropit
pe duza cand stropitoarea este deconectata.
La prima pornire a latimilor partial sau a intregii
conducte de stropire, solutia cu substante active
este disponibila imediat si omogenizata.
Depunerile si blocajele sunt impiedicate cu
succes prin intermediul circularii.

Curatare teava de duze si duze

Prin sistemul de circulare este curatata conducta
de stropire. In acest scop, partea de aspirare a
stropitoarei de protectie a plantelor este setata
pe apa proaspata. Conducta duzelor este
spalata cu apa proaspata.

Pentru a curata duzele, toate duzele trebuie
deschise pentru aprox. 3 sec.

Circulatie

DV = alimentare cu presiune

RB DV

A \

s

Timonerie stanga

RB = retur recipient cu solutie

DV RB

Yy A

e e

Parte centrala / timonerie dreapta

Stropire

DV = alimentare cu presiune

DV DV
’ Sl | ! I "Jl‘
A A A A A

Timonerie stanga

DV DV
A M
Lew .

i =
=
>

']
A A

Parte centrala / timonerie dreapta
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Corpul duzei

Corpul cu duze simple cu supapa de
comutare pneumatica

Daca la racordul de aer comprimat (4) este
prezenta o presiune mai mare decat 4 bari,
supapa se deschide si lichidul poate iesi. Daca
este depresurizata, supapa este inchisa.

Corp de duza multiplu manual cu 3
elemente

Corpul de duza cu 3 elemente se utilizeaza daca
este utilizat mai mult de un tip de duza. Este
alimentata intotdeauna duza pozitionata vertical.
Prin rotirea corpului duzei este utilizata o alta
duza.

in pozitiile intermediare, corpul duzei este
decuplat.
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Corpul duzei

Adaos de garnitura

Membrana

Supapa de comutare pneumatica
Racord tip baioneta

Garnitura din cauciuc

Capac tip baioneta

Duza

© 00 N O O & WIN -

Racord pentru aer comprimat

Supapa de comutare noua trebuie incorporata
la toate corpurile de duza.
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/i INDICATIE

Conductele de stropire si duza activa se spala
inainte de rotirea corpului de duze cu 3 pozitii
pe un alt tip de duza!

Lichidul iese intotdeauna din toate duzele
verticale. Daca la racordul de aer comprimat (4)
este prezenta o presiune mai mare decat 4 bari,
supapa se deschide si lichidul poate iesi. Daca
este depresurizata, supapa este inchisa.
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1 Corpul duzei

2 Membrana

3 Supapa de comutare pneumatica
4 Racord pentru aer comprimat

5 Racord tip baioneta

6 Garnitura din cauciuc

7 Capac tip baioneta

8 Duza
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Corp de duza multiplu pneumatic

Acest corp al duzei cu pozitii multiple este
montat ca varianta de executie cu 2 pozitii sau
4 pozitii.

Aici este posibil sa se opereze duza dorita de
la terminal. Pot fi cuplate simultan mai multe
duze. Supapele de comutare pneumatice sunt
integrate in suportul de duze. Daca la racordul
de aer comprimat (4) este prezenta o presiune
de 4 bari, supapa se deschide si lichidul poate
iesi. Daca este depresurizata, supapa este
inchisa.

Corpul duzei

Membrana

supapa de comutare pneumatica
Racord pentru aer comprimat
Racord tip baioneta

Garnitura din cauciuc

Capac tip baioneta

Duza

© 00 N O OB WN -

Colier rabatabil

Corp de duza multiplu manual cu 4
elemente

Corpul de duza cu 4 elemente se utilizeaza
daca este utilizat mai mult de un tip de duza.
Sunt alimentate intotdeauna cele doua duze
pozitionate vertical. Acestea pot fi comutate
individual prin terminal.

Prin rotirea corpului duzei sunt utilizate celelalte
doua duze.

In pozitiile intermediare, corpul duzei este
decuplat.

/\ INDICATIE

Conductele de stropire si duza activa se spala
inainte de rotirea corpului de duze cu 4 pozitii
pe un alt tip de duza!

Lichidul iese intotdeauna din toate duzele
verticale. Daca la racordul de aer comprimat (4)
este prezenta o presiune mai mare decat 4 bari,
supapa se deschide si lichidul poate iesi. Daca
este depresurizata, supapa este inchisa.

Corpul duzei

Membrana

Supapa de comutare pneumatica
Racord pentru aer comprimat
Racord tip baioneta

Garnitura din cauciuc

Capac tip baioneta

0 NOoO O WDN -

Duza
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Montarea si curatarea duzelor
Montarea duzelor

/\ PRECAUTIE

PRECAUTIE solutie de stropit scursa!
Utilizati echipamentul de protectie adecvat.
Captati solutia pentru stropit cu recipientul
adecvat si eliminati-le ca deseu.

1. Introduceti duza (8) in capacul tip baioneta
(7).

2. Introduceti garnitura din cauciuc (6) deasupra
duzei (8).

3. Presati garnitura din cauciuc (6) in locasul
capacului tip baioneta (7).

4. Pozitionati capacul tip baioneta (7) pe
racordul tip baionet (5).

5. Rasuciti capacul tip baioneta (7) pana la
opritor.

/\ INDICATIE

La montaj, acordati atentie montarii corecte a
duzei! Respectati indicatiile producatorilor de
duze.
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Schimbare duze

> In vederea detasarii si introducerii rotiti duzele
aprox. 45° (pana la pozitia finala).
> In acest scop utilizati unealta livrata:

Curatarea duzelor

> In caz de necesitate, curatati duzele.

> In cadrul curatarii nu deteriorati duzele si filtrul
duzelor.

/\ PRECAUTIE

PRECAUTIE solutie de stropit scursa!
Nu purjati niciodata duzele cu gura.

Demontarea supapei cu membrana in
cazul duzelor cu picurare ulterioara

Depunerile la scaunul membranei reprezinta
cauza picurarii duzelor la decuplarea timoneriei.

In acest caz, curatati membrana corespunzatoare
dupa cum urmeaza:

1. Desurubati supapa de comutare pneumatica
(3) de la corpul de duza (1).

2. Scoateti membrana (2).
3. Curatati scaunul membranei.

4. Introduceti din nou membrana (2) in supapa
de comutare pneumatica (3).

5. Tnsurubati supapa de comutare pneumatica
(3) Tnapoi pe corpul duzei (1).

/\ PRECAUTIE

PRECAUTIE solutie de stropit scursa!
Utilizati echipamentul de protectie adecvat.
Captati solutia pentru stropit cu recipientul
adecvat si eliminati-o ca deseu in conformitate
cu prescriptiile.
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Modularea in frecventa
(PresicionSpray)

Modularea in frecventa (PWM) serveste la regla-
rea mai precisa a lichidului de stropire. Debitul se
regleaza prin deschiderea si inchiderea rapida
a unor ventile cu duza controlate electric. Astfel
sunt raspandite cantitati diferite cu aceeasi duza
de stropire, cu aceeasi presiune si cu aceeasi
marime a picaturilor. Cantitatea de consum
ramane neschimbata.

1 Ventil de comutare pentru duzelor prin impulsuri
2 Lumina de stare
3 Suport de duze

Modularea in frecventa este posibila cu
urmatoarele cuplari ale duzelor:
+ 1-0 cu corp de duza triplu manual

+ 1-1 cu corp de duza triplu manual

Structura ventilelor de comutare pentru
duze prin impulsuri

Inel O

Outlet Seal (garnitura de evacuare)
Corp supapa

Inel O

Piston de supapa cu arc de inchidere

O b WN -

Capacel de astupare

intretinere curenta

Piston de supapa (5) nou (stanga), uzat (dreapta)

/A INDICATIE

Schimbati pistoanele de supapa uzate conform
indicatiilor producatorului la fiecare 500 h sau
daca este necesar!

Daca sunt raspanditi aditivi, de ex. saruri, utilizati
intotdeauna un filtru de presiune suplimentar
pentru a proteja pistoanele de supapa impotriva
corpurilor straine

Curatati regulat duzele actionate prin impulsuri,
in special daca se utilizeaza agenti pentru
protectia plantelor sub forma de pulbere. Tn
vederea curatarii, decuplati duzele si deschideti-
le cu ajutorul uneltelor livrate in pachetul de
accesorii (nr. art. 60009829).

Deschiderea ventilelor de comutare pentru duze
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Exemple de duze si viteze de deplasare

Exemplul 1: Comutare duze 1-0 (diviziunea
50, duza Lechler IDKT 12005, 3 bari [44 psi]):

Cantitate de consum: 150 I/ha [16 gal/ac]
Viteze de deplasare: posibile de la 4,8 pana
la 15,8 km/h [3 pana la 9.8 mph] cu aceeasi
presiune si aceeasi cantitate raspandita.

Cantitate de consum: 200 I/ha [21 gal/ac]
Viteze de deplasare: posibile de la 3,6 pana
la 11,8 km/h [2.2 pana la 7.3 mph] cu aceeasi
presiune si aceeasi cantitate raspandita.

La 10 km/h [6.2 mph] se pot realiza cantitati
de consum intre 72 I/ha [8 gal/ac] si 240 I/ha
[26 gal/ac].

Exemplul 2: Comutare duze 1-0 (diviziunea
50, duza Teejet AIC 11005, 4 bari [58 psi])

Cantitate de consum: 150 I/ha [16 gal/ac]
Viteze de deplasare: posibile de la 5,4 pana
la 18 km/h [3.3 péna la 11 mph] cu aceeasi
presiune si aceeasi cantitate raspandita.

La 10 km/h [6.2 mph] se pot realiza cantitati de
consum intre 80 I/ha si 270 I/ha [9 si 29 gal/ac].

Exemplul 3: Comutare duze 1-1 (diviziunea
25, duza Teejet AIC 1105 si Lechler IDKT
12005 in lan mixt, 3 bari [44 psi])

Cantitate de consum: 200 I/ha [21 gal/ac]
Viteze de deplasare: posibile de la 7,2 pana la
23,6 km/h [4.5 si 15 mph] cu aceeasi presiune
si aceeasi cantitate raspandita.

Cantitate de consum: 300 I/ha [32 gal/ac]
Viteze de deplasare: posibile de la 4,8 pana
la 15,8 km/h [3 pana la 9.8 mph] cu aceeasi
presiune si aceeasi cantitate raspandita.

La 14 km/h [8.7 mph] se pot realiza cantitati

de consum intre 100 I/ha si 340 I/ha [10.7 si
36 gal/ac].
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Echipamentul
suplimentar

Receptorul GPS (optional)

Descrierea este valabila pentru varianta
receptorului GPS Muller Elektronik A101. Alte
variante ale altor producatori se pot abate.

Descrierea

Receptorul GPS serveste la determinarea
pozitiei exacte a utilajului.

Receptor GPS
Placa metalica

1
2
3 Picior magnetic
4 Placa de lipire
5

Cablu de conectare

Semnificatia corpului de iluminat cu LED-uri

Receptorul GPS afiseaza calitatea conexiunii
prin intermediul unui LED de stare:

« Rosu: Receptorul GPS este conectat la
terminal, insa nu poate receptiona niciun
semnal GPS

- Portocaliu: Receptorul GPS poate receptiona
semnale GPS, insa lipseste semnalul
diferential. De aceea, precizia este foarte
scazuta.

+ Verde: Receptorul GPS receptioneaza
semnale GPS si semnale diferentiale.

Montaj

/\ PRECAUTIE

Pericol de strivire din cauza magnetului foarte
puternic de la piciorul receptorului GPS!

La montaj, tineti receptorul GPS ferm cu ambele
maini si aveti grija sa nu ajunga degetele intre
piciorul magnetic al receptorului GPS si o
suprafata metalica!

/\. INDICATIE

Receptorul GPS are nevoie de vizibilitate libera
spre cer!

Montati receptorul GPS pe rezervorul de solutie
al stropitoarei de camp. Acolo se afla un suport
premontat pentru receptorul GPS.

Evitati umbrirea receptorului GPS.

Suport receptor GPS
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Accesorii de montaj

Conectarea receptorului GPS la terminal

Receptor GPS
Placa metalica
Picior magnetic

A WO N -

Placa de lipire

1. Curatati temeinic cu alcool locul in care
urmeaza a fi montat receptorul GPS.

> Montaj pe recipientul de apa proaspata

2. Lipiti placa de lipire dublu adeziva (4) pe
suprafata curatata.

3. Curatati placa metalica (2).

4. Trageti hartia de pe placa de lipire (4) si lipiti
pe ea placa metalica (2).

5. Tnsurubati piciorul magnetic (3) in receptorul
GPS (1).

6. Asezati receptorul GPS (1) cu piciorul
magnetic pe placa metalica (2).

Receptorul GPS montat pe rezervorul de solutie

194

/\ PRECAUTIE

Fisa terminalului se afla sub tensiune. Printr-un
scurtcircuit se pot produce prejudicii la terminal.
Deconectati terminalul Tnainte de a conecta
cablul de legatura al receptorului GPS la
terminal!

1. Deconectati terminalul.

2. Pozati cablul de conexiune al receptorului
GPS in cabina vehiculului.

3. Racordati cablul de legatura la conexiunea
RS232 la terminal.

> Informatii suplimentare privind conexiunea
potrivita se gasescinmanualulde exploatare
HORSCH Terminal TOUCH 1200.

4. La prima pornire poate dura pana la 30
de minute pana cand receptorul GPS are
receptie. La fiecare pornire ulterioara dureaza
numai aprox. 1 - 2 minute.

/). INDICATIE

Informatii privind configuratia receptorului GPS
se gasesc in scurtul indrumator HORSCH
pentru reglajul GPS.

Date tehnice

Caracteristici

Tensiune de lucru 7-36V CC
Curent absorbit 249mAla 12V CC
Putere consumata | <3Wla 12V CC
GPS-Standard NMEA 0183

Configurarea

Frecvente 5 Hz (GPGGA, GPVTG)
1 Hz (GPGSA, GPZDA)

Viteza de transfer | 19200 Baud

Biti de date 8

Paritate nu

Biti de oprire 1

Comanda curgerii | inexistent

La instalarea receptorului GPS trebuie introduse
datele de geometrie din tabelul urmator.
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Duze de margine si duze
de muchie

Fiecare timonerie detine o duza de margine side
muchie. Acestea se afla 10 cm in afara ultimei
duze principale.

Duza de muchie

Exemplu: Daca este activata o duza de muchie,
prima duza albastra si prima duza si galbena
sunt oprite automat.

Duza de margine si duza de muchie

1 Duza de margine sens de deplasare fata
2 Duza de muchie sens de deplasare spate

» Oduzade margine poate fiintotdeauna activata
suplimentar prin intermediul terminalului.
Toate duzele principale si secundare raman
in regimul de utilizare in continuare.

Duza de margine

> Daca o duza de muchie este activata prin
intermediul terminalului,

« nivelul 1 al primei, respectiv ultimei duze
principale este dezactivat cu corpurile duzei
cu 1 componenta.

« nivelul 1 si 2 al primei, respectiv ultimei duze
principale este dezactivat cu corpurile duzei
cu 2 componente.

+ nivelul 1 si 2 al primei, respectiv ultimei duze

principale este dezactivat cu corpurile duzei
cu 4 componente.
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NightLight (optional)

Aceasta este o lumina puternic focalizata
(radiator LED) pentru iluminarea conurilor de
stropire.

Lampile sunt curatate automat la intoarcerea
la capat de rand la decuplarea procesului de
stropire prin intermediul unui dispozitiv de
spalare.

Operarea reflectorului LED se realizeaza prin
intermediul terminalului.

\4_

NightLight cu duza de curatare (figura asemanatoare)

In cadrul ciclului de curétare se poate seta
daca acesta trebuie executat. Daca ciclul de
curatare este activat, la deconectarea duzelor
se activeaza automat curatarea (de ex. la
intoarcerea la capat de rand). La fiecare ciclu,
pompa aspira timp de aprox. 4 secunde apa
proaspata printr-un filtru. Tn cadrul acestei
actiuni, pompa transporta aprox. 0,4 litri de apa
proaspata cu aprox. 2,5 bari la duza de curatare.

Filtrul se afla in spatele ecluzei de umplere.

Curatare filtru Nightlight

Pompa se afla in spatele ecluzei de umplere
langa filtru.
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Curatare pompa Nightlight

\. INDICATIE

Ciclul de curatare poate fi activat si pe timpul
zilei, daca NightLight este deconectat. Astfel
sunt prevenite acumularile pe discurile de
raspandire si pe timpul zilei.
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Umplere directa (optional)
Umplere directa fara pompa

La racordul de umplere directa, lichidul poate fi
presat dintr-un recipient extern in rezervorul de
solutie. Acesta este montat pe partea dreapta
a masinii, in fata langa cabina. Optional poate fi
montat un terminal de operare cu care se poate
citi nivelul de umplere din rezervorul de solutie.

Racord de umplere directa

Umplere directa cu pompa

La racordul de umplere directa, lichidul poate
fi aspirat in rezervorul de solutie. Acesta este
montat pe partea dreapta a masinii, in fata langa
cabina. Prin intermediul terminalului de operare
se poate porni/opri pompa de umplere.

Racord de umplere directa cu pompa si filtru (optional)

/\ INDICATIE

Camera de etansare impotriva umiditatii pentru
antigelul pentru radiatoare trebuie sa fie umpluta
intotdeauna cel putin pe 3/4 cu lichid de racire.
Aveti in vedere ca garnitura sa fie acoperita
complet cu lichid de racire.

Camera rotorului pompei trebuie sa fie umpluta
cu apa. Daca nu exista apa, pompa nu poate
aspira.

Verificati zilnic nivelul lichidului de racire si apei
si completati, daca este necesar.

Anemometrul (optional)

Pe partea superioara a recipientului de solutie
poate fi montat un anemometru. Acestea
furnizeaza valori actuale despre vitezele
vantului. Astfel, se diminueaza o deriva pentru
a obtine o tratare reusita a masurilor pentru
protectia plantelor.

La terminal se pot citi valorile actuale.
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Curatare exterioara
(optional)

/\ INDICATIE

Spalati masina cel mai devreme dupa 3 luni
prima data cu un aparat cu jet de abur sau cu
un curatator de Tnalta presiune pentru a evita
deteriorarea vopselei.

Cu jet de apa pastrati o distanta de cel putin 150
cm fata de componentele electronice, terminale,
intrari electronice in cabina sau senzori.

Dupa curatare, verificati etanseitatea si legatura
ferma a conductelor hidraulice. Daca este
cazul, strangeti din nou ferm imbinarile filetate.
Postlubrifiati toate punctele de lubrifiere.

Cu curatarea exterioara sunt indepartate
murdariile nedorite si se evita picurarea
involuntara a produselor fitosanitare prinse.

/X INDICATIE

Curatarea exterioara este alimentata prin pompa
centrifugala cu apa proaspata. (La circuitul de
apa standard in functie de pozitia robinetului)
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Pericole din cauza contactului involuntar cu
solutia de stropit!

Purtati echipamentul personal de protectie!

Tnainte de utilizarea dispozitivului de spalare
exterioara trebuie procesate programele de
curatare ale stropitoarei de camp, deoarece, in
caz contrar, solutia de stropire, care se mai afla
in circuitul de apa este evacuata prin pompare la
curatarea exterioara, inainte ca apa proaspata
sa ajunga in pistolul de curatare.

/\ PRECAUTIE

Pericole prin iesirea lichidelor sub presiune.
Dispozitivul de spalare exterioara poate fi
murdarit cu depuneri de solutie pentru stropit!

Asigurati pistolul de spalare cu inchizatorul de
blocare contra stropirii involuntare:
> Tnainte de fiecare pauza de stropire

> Tnainte ca pistolul de spalare sa fie depus n
suport dupa lucrarile de curatare.
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/\ INDICATIE

> Purtati imbracamintea de protectie adecvata
la curatare. Respectarea prescriptiilor
producatorului agentului pentru protectia
plantelor.

> Apa de curatat nu are voie sa ajunga in apele
de suprafata sau in canalizare.

> Executati curatarea pe o suprafata nesigilata
si acoperita prin crestere.

La dispozitivul de spalare exterioara sunt
disponibile optional doua variante:

Furtun 1/2* cu tambur de furtun si pistol de
spalare

1 Tambur pentru furtun

2 Furtun de presiune
3 Pistol de spalare cu inchizator de blocare

> Apa iese din pistolul de spalare, cat timp
manerul este actionat.

> Pentru fixareaactionarii cu maner apasati
tachetul pe parcursul functionarii.

> Pentru desfacere, actionati manerul.

> Dupa deconectare eliminati presiunea
ramasa.

Curatator de inalta presiune (optional)

Curatator de inalta presiune

1 Tambur pentru furtun
2 Furtun de presiune
3 Pistol de spalare cu inchizator de blocare

Presiune de lucru: 150 bari
Evacuarea apei: 15 I/min

> Apa iese din pistolul de spalare, cat timp
manerul este actionat.

> Pentru fixareaactionarii cu maner, asezati
blocatorul pe parcursul functionarii.

> Pentru desfacere, actionati manerul.

> Dupa deconectare eliminati presiunea
ramasa.

Schimbarea uleiului

> Pentru completarea cu ulei utilizati 0,415 kg
LAGIP GAMMA 30¢.

> Prima schimbare a uleiului dupa 1000 ore de
functionare.

> Alte schimburi de ulei anual sau la fiecare
1000 ore de functionare
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1. Asezati un vas de captare adecvat sub
surubul de scurgere.

2. Scoateti cu precautie surubul de golire.

3. Captati intreg uleiul si eliminati-l ca deseu
conform prescriptiilor.

4. Infiletati la loc surubul de evacuare.

5. Umpleti uleiul nou (AGIP GAMMA 30, aprox.
0,4 litri) prin deschizatura de umplere.

6. Verificati rezervorului de ulei referitor la
etanseitate.

Suportul senzorului N
(optional)

Suportul pentru senzorul N se afla pe partea
frontala a plafonului cabinei. Senzorul N masoara
clorofila si regleaza in mod corespunzator
debitul de raspandire.

Suport senzor N

/\ INDICATIE

Suportul este potrivit numai pentru senzorul
Yara-N seria ALS.
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Pachetul de siguranta
(optional)

Triunghiul reflectorizant, vesta reflectorizanta,
lampa de avertizare inclusiv bateria si trusa
medicala se afla in compartimentul de depozitare
sub scaunul conducatorului.

Compartiment de depozitare sub scaunul
conducatorului

Extinctorul (optional)

Extinctorul se afla in stanga langa cabina.

Extinctor

Intretinerea curent& a extinctorului se realizeaza
de catre client in conformitate cu prevederile
locale.
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Operare

La toate lucrarile la masina, tineti cont
de indicatiile de securitate aferente de
la capitolul ,Siguranta si prevenirea
accidentelor”, precum si de prevederile
de prevenire a accidentelor!

Punerea in functiune

/\ INDICATIE

Tnainte de punerea in functiune a masinii,
operatorul trebuie sa fi citit si inteles manualul
de utilizare.

/A, INDICATIE

Masina trebuie sa corespunda prescriptiilor
nationale de trafic rutier.

Detinatorul autovehiculului (administratorul)
precum si conducatorul auto (personalul de
operare) sunt raspunzatori pentru respectarea
dispozitiilor legale ale prescriptiilor nationale de
trafic rutier.

Pericole cauzate de strivire, forfecare, taiere,
infasurare, tragere in masina si prindere in zona
componentelor actionate hidraulic sau electric.

Este interzis sa blocati pe utilaj piesele de
pozitionare care sunt utilizate pentru executarea
directa a miscarilor hidraulice sau electrice ale
componentelor. Miscarea respectiva trebuie sa
se opreasca automat daca operatorul elibereaza
piesa de pozitionare respectiva. Acest lucru nu
este valabil pentru miscarile dispozitivelor care
« sunt reglate continuu sau

- automat sau care necesita

+ necesita o pozitionare suspendata sau prin

apasare, dependent de functie.

Cerintele pentru adecvarea utilajului sunt in
special urmatoarele:

> functia optima a franei (proba de franare)

> respectarea masei permise totale

> capacitatile portante ale anvelopelor

Asigurati vehiculul impotriva pornirii involuntare
si a deplasarii necontrolate inaintea oricarui fel
de interventie la utilaj.

Sunt interzise toate interventiile la utilaj (lucrarile
pentru montaj, reglare, eliminarea defectiunilor,
curatarea, intretinerea curenta si intretinerea
generala)

> cu utilajul actionat.

> daca vehiculul nu este asigurat cu frana de
stationare si/ sau penele contra alunecarii
impotriva deplasarii necontrolate.

> daca piesele mobile nu sunt blocate impotriva
deplasarii necontrolate.

Piesele masinii care prezinta pericol de cadere
sau coboréare pot provoca striviri grave etc.!
Indepartati persoanele din zona periculoasa.

Parcare

/A PERICOL

Pericol de accidente grave in timpul manevrarii.
Supravegheati imprejurimile.

> Trimiteti persoanele (copii!) din zona de
manevrare a masinii.

Lichidul hidraulic eliminat poate provoca
vatamari grave! Pericol de accidente datorita
miscarilor involuntare ale masinii.
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/\ INDICATIE

Masina poate fi incarcata si ar trebui, de
asemenea, parcata descarcata doar pe o
suprafata plana si ferma. Respectati rezistenta
mecanica a pneurilor din paragraful Masa si
garnitura de pneuri.

Pozitie de transport

/A INDICATIE

> Efectuati transportul masinii numai cu ajutorul
autovehiculelor adecvate, cum ar fi trailere.
Totodata, tineti cont de masa totala si centrul
de greutate al masinii la Tncarcare.

> Respectati manualul de exploatare al
autovehiculului de transport.

> In timpul transportului, toate recipientele
stropitoarei trebuie golite.

> Tineti cont de punctele de fixare din paragraful
Autocolantele de sigurant!

A\

Pericol de accidente in circulatie din cauza

pierderii controlului asupra masinii sau pieselor

masinii.

> Inainte de inceperea deplasarii, verificati toate
dispozitivele de blocare.

> Eliberati frana de imobilizare si verificati frana
de serviciu (Optiune).

/A, INDICATIE

> Inainte de deplasérile pe drumurile publice,
asigurati-va ca masina indeplineste toate
prevederile normelor nationale in vigoare
pentru traficul pe drumuri publice.
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/A INDICATIE

Tnainte de deplasarea pe drumuri publice trebuie

sa verificati:

> deteriorarea, functionarea si curatenia
instalatiei de lumini.

> deficientele vizibile ale instalatiei de franare
si instalatiei hidraulice.

> frana de imobilizare trebuie sa fie complet
eliberata.

> functionarea instalatiei de franare.

> Executati controlul, daca ecluza de
hidrotransport este rabatata in pozitia de
transport.

> Scarile de urcare trebuie sa se afle in pozitia
de transport rabatate in sus.

> curatenia ntregii masini.

Pericole prin strivire, taiere, prindere, tragere
in masina sau lovire din cauza stabilitatii
insuficiente si rasturnarii.

> Reglati modalitatea de deplasare in asa
fel incat masina sa poata fi controlata
intotdeauna in siguranta.

Totodata, luati in considerare abilitatile
personale, conditile de carosabil, de trafic,
de vizibilitate si conditiile meteo, precum si
caracteristicile de deplasare ale masinii.
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Tablou multifunctional de
comanda

Vederea de ansamblu asupra
functiilor de operare pentru stropire

Functiile de pulverizare sunt actionate pe
maneta de deplasare a tabloului multifunctional.

Deschidere / inchidere duze de pulverizare
Ridicare paralelogram

Coborare paralelogram

Compensare panta ridicare dreapta
Compensare panta ridicare stanga

Pornire spre stédnga latimi partiale

Pornire spre dreapta latimi partiale

Oprire spre dreapta latimi partiale

Oprire spre stanga latimi partiale

= ©O© 00 N O O b WON -

0 Cantitate consumata +/- 5 % (optional cu alocare)

11 Cantitate consumata +/- 5 % (optional cu alocare)
12 Activare/dezactivare Tempomat 2

13 Activare/dezactivare Tempomat 1

14 Activare / dezactivare BoomControl

\. INDICATIE

Functiiile exacte ale tastelor individuale sunt
explicate in capitolele aferente!
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SectionBox (optional)

SectionBox este disponibila Tn variantele cu
13 sau 18 comutatoare. Comutatoarele pot fi
alocate cu duze de margine/muchie, respectiv
cu latimi partiale (1).

SectionBox poate fi folosita suplimentar de
maneta de deplasare (comutatorul principal
de pulverizare) sau si singur de la manerul
multifunctional pentru a opera latimile partiale.
Comutatorul (2) poate fi utilizat pentru a comuta
intre aparatele de introducere.

Latimile partiale active, respectiv duzele de
margine/muchie pot fi recunoscute de LED-ul
iluminat al comutatorului respectiv (3).

HORSCH SectionBox, 13 latimi partiale

> In cazul in care comutatorul principal (4)
este activat, toate latimile partiale active sau
duzele de margine/muchie sunt conectate.

> In cazul in care comutatorul principal (4)
este dezactivat, toate Iatimile partiale active,
respectiv duzele de margine/muchie se afla
in starea preselectat.

Pentru repartizarea latimilor partiale, repartizare
duzele de margine/muchie la comutatoarele
SectionBox, respectati manualul de exploatare al
terminalului, versiunea software 1.4.7 (sau mai mare).
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Montaj

SectionBox poate fi conectat cu o fisa D-Sub
pentru Cab-In si numai in conexiune cu un
Terminal Touch 1200.

/i INDICATIE

» La terminal, SectionBox trebuie sa fie
intotdeauna comutat pe AUX-N.

> Pentru combinatia Terminal + SectionBox,
trebuie respectata urmatoarea ordine de
racordare!

1. ISOBUS
2. SectionBox
3. Terminal
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Rabatarea timoneriei

Piesele masinii care prezinta pericol de cadere
sau coborare pot provoca striviri grave etc.!

> Rabatarea timoneriei este permisa numai de
la scaunul conducatorului!

> Nu este permisa prezenta persoanelor sub
piesele masinii ridicate!

> Indepartati persoanele din zona de pericol a
masinii. Asigurati-va ca inainte de procesul
de rabatare sa nu se afle nicio persoana in
zona periculoasa.

> Respectati prescriptiile de prevenire a
accidentelor.

/\ PRECAUTIE

Deteriorari la masina si sol!

Daca se efectueaza un proces de rabatare

oblic fata de panta, la care nu este posibila

rabatarea uniforma a aripilor, se poate produce

rasturnarea masinii.

> Rabatati masina numai pe teren plan si
rezistent.

Pericole de strivire, tragere, prindere sau
lovire a operatorilor sau a tertelor persoane,
daca acestea stationeaza in raza de actiune
a timoneriei la rabatarea spre exterior si
spre interior a timoneriei si sunt acrosate de
componentele mobile ale timoneriei!
Aceste situatii periculoase pot provoca vatamari
extrem de grave si chiar moartea.

Mentineti distanta de siguranta suficienta fata
de componentele mobile, atata timp cat motorul
este pornit.

Aveti in vedere ca persoanele sa respecte
o distanta de siguranta suficienta fata de
componentele mobile ale masinii.

Trimiteti persoanele din raza de actiune a
utilajului.

Eliberati imediat piesa de pozitionare pentru
rabatarea spre exterior si interior a timoneriei
daca o persoana patrunde in raza de actiune
a timoneriei.

/. PERICOL

La extinderea si retractarea timoneriei de
stropire mentineti intotdeauna o distanta
suficienta fata de liniile electrice de transport
la mare distanta! Un contact cu acestea poate
determina ranirea mortala.

in cazul liniilor de inaltad tensiune, evitati
rabatarea. in cazul rabatérii sub liniile de Tnalta
tensiune, trebuie sa se respecte ,pe parcursul
procesului de pliere, distanta minima intre
timonerie si conducta. Distantele minime care
trebuie respectate sunt reglementate de legile si
directivele nationale in legatura cu intensitatea
curentului liniei de transmisie.

/A PRECAUTIE

La toate piesele rabatabile actionate hidraulic
se gasesc locuri de forfecare si de strivire! Este
interzisa rabatarea spre interior si exterior a
timoneriei de stropire n timpul deplasarii!
Deplasati-va cu utilajul numai in pozitia de
transport blocata.
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/\ INDICATIE

Operarea timoneriei se realizeaza prin
intermediul terminalului.

La rabatarea spre interior si exterior cilindrii
hidraulici mentin pozitia finala respectiva pentru
rabatarea timoneriei (pozitia de transport si
pozitia de lucru).

/\ INDICATIE

Inainte de rabatarea timoneriei spre interior,
aceasta trebuie clatita pentru a evita
contaminarea masinii. Verificati supapa cu
membrana la intervale regulate pentru a preveni
scurgerea duzelor. Tn acest sens, respectati
paragraful Montarea si curatarea duzelor.

/\ INDICATIE

Procesul de rabatare trebuie executat in
starea de repaus a utilajului, deoarece, in caz
contrar, se pot produce deteriorari sau ruperea
timoneriei.

> Daca timoneria nu este asigurata la o viteza
de deplasare mai mare de 2 km/h [1.2 mph],
se afiseaza mesajul de avertizare Verificarea
pozitiei timoneriei la terminal.

» Daca procesul de rabatare este executat la
o viteza de deplasare mai mare de 2 km/h
[1.2 mph], se afiseaza mesajul de avertizare
Rabatare numai in stare de repaus la terminal.

> Daca procesul de rabatare este executat la
o viteza de deplasare mai mare de 5 km/h
[3.1 mph] si timoneria nu este asigurata,
este redat un mesaj de alarma la terminal
si procesul de rabatare se opreste automat!

Aduceti masina in stare de repaus si actionati
din nou butonul pentru rabatare, astfel incat
procesul de rabatare sa fie continuat.
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/\ INDICATIE

> Operarea terminalului se gaseste in manualul
de exploatare din pachetul de livrare!

Timoneria este rabatata prin intermediul
terminalului. In acest scop apelati pagina
Rabatare.

Rabatare in exterior

Apelati meniul de rabatare din terminal.
Selectati functia Rabatare timonerie spre exterior.
Blocarea timoneriei se deschide.

Blocarea paralelogramului se deschide.
Timoneria este ridicata din locul de depozitare.
Aripile se rabateaza spre exterior.

NS ok 0w

Compensarea pantei se deblocheaza.

Rabatare in interior

1. Apelati meniul de rabatare din terminal.

2. Selectati functia pentru rabatarea in interior a
timoneriei.

Timoneria este ridicata.

Compensarea pantei se blocheaza.

Aripile se rabateaza spre interior.

Blocarea timoneriei se inchide.

Timoneria este asezata in locul de depozitare.

® N o o bk w

Blocarea paralelogramului se inchide.

/A INDICATIE

> In timpul unei deplasari pe drumuri publice,
masina trebuie sa se afle in pozitia de
transport, a se vedea Pozitia de fransport.
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Pregatirea regimului
de stropire

Pericole din cauza contactului involuntar cu
agentii pentru protectia plantelor / solutia de
stropit!

Purtati echipamentul personal de protectie

> la introducerea solutiei de stropit.
> la curatarea / inlocuirea duzelor de stropire.

> In cazul tuturor lucrarilor pentru curatarea
stropitoarei de protectie a plantelor dupa
regimul de stropire.

La purtarea echipamentului de protectie
necesare, intotdeauna datele producatorului,
datele din informatiilor despre produs, din
instructiunile de utilizare, din fisa de date de
siguranta sau din instructiunile de utilizare ale
agentului pentru protectia plantelor de prelucrat
trebuie respectate.

/\ INDICATIE

Conditia necesara pentru o aplicare corecta
a agentului pentru protectia plantelor este
functionarea corecta a stropitorii pentru
protectia plantelor.

> Se vor respecta intretinerile curente prescrise
si prevederile legale pentru stropitorile
pentru protectia plantelor. Eventual remediati
neintarziat defectiunile aparut. Efectuati
verificarile prescrise ale stropitoarei.

> Inainte de inceperea stropirii controlati
valoarea urmatoare la terminalul de operare:

« Domeniul presiunii de stropire stabilit n
terminal trebuie sa coincida cu domeniul
presiunii de stropire admisibil al duzelor
de stropire montate.

> Ultilizati toate filtrele prevazute.
> Curatati filtrele regulat.

O functionare fara defectiuni a stropitorii
pentru protectia plantelor este obtinuta numai
printr-o filtrare impecabila a solutiei pentru
stropit. O filtrare impecabila influenteaza
intr-un mod considerabil succesul masurii de
tratare cu agent pentru protectia plantelor.

> Respectati combinatiile admisibile ale filtrelor
resp. a diametrului ochiurilor.

Diametrul ochiurilor de la filtrul de presiune si
de lafiltrele duzelor trebuie sa fie intotdeauna
mai mic decét deschiderea duzelor utilizate.
Acordati atentie si respectati indicatiile
producatorului produselor fitosanitare.
Cartusul de filtru montat in dotarea de serie
a filtrului de presiune poseda o largime a
ochiurilor de 0,18 mm [0.007 in] la un numar
de ochiuri de 80 ochiuri/toli?. Acest cartus de
filtru este adecvat pentru o dimensiune a duzei
incepand cu ,02'.

Necesar pentru dimensiunea duzei ,015’ si
,01” este cartusul filtrului de presiune cu 100
ochiuri/toli* (dotare speciald).

> La utilizarea cartuselor de filtru de presiune
cu 100 ochiuri/tol se va avea in vedere, ca
la unii agenti de protectie a plantelor se
poate ajunge la filtréri de substante active. in
cazul particular informati-va la producatorul
agentilor pentru protectia plantelor.

> Curatati temeinic stropitoarea pentru protectia
plantelor Tnainte de a aplica un alt agent
pentru protectia plantelor.

> Spalarea conductei duzelor si duzelor:
- la fiecare schimbare a duzelor
- Tnainte de montarea altor duze

- inainte de rotirea capului duzei manual cu
trei pozitii sau cu cinci pozitii pe o alta
duza.

> Luati masurile corespunzatoare daca in
regimul de stropire apare un mesaj de eroare
pe display.

> Controlati presiunea de stropire afisata la
regimul de stropire.

> Aveti Tn vedere ca presiunea de stropire
afisata sa nu depaseasca in niciun caz cu
mai mult £25% presiunea de stropire vizat
din tabel, de ex. la modificarea cantitatii
consumate

> Abaterile mai mari de la presiunea de stropire
nu permit o aplicarea cu succes a masurii
de protectie a plantelor prin tratare si/sau
determina solicitari asupra mediului.

> Diminuati sau cresteti viteza de deplasare
pana cand este din nou obtinut domeniul
admisibil al presiunii de stropire (al presiunii
de stropire vizate).

209



HORSCH

Introducerea solutiei de stropit

/A PERICOL

Pericole din cauza contactului involuntar

cu agentii pentru protectia plantelor si/sau

solutia de stropit!

La introducerea solutiei pentru stropit exista

riscul de a intra in contact cu agentul pentru

protectia plantelor.

> Ultilizati echipamentul de protectie prescris!

> Respectarea indicatiilor producatorului
agentului pentru protectia plantelor.

> Respectati prescriptiile si normele pe plan
national si specific tarii de utilizare (de ex.
zona de protectie a apelor).

> Turnati agentul pentru protectia plantelor prin
ecluza de hidrotransport in rezervorul de
solutie.

> Rabatati ecluza de hidrotransport in pozitia de
umplere inainte ca agentul umplut in ecluza de
hidrotransport.

> La manipularea agentilor pentru protectia
plantelor si la introducerea solutiei pentru
stropit respectati normele de protectie: In acest
scop cititi instructiunile de utilizare ale agentilor
pentru protectia plantelor.

> Nu asezati solutia pentru stropit in apropierea
fantanilor sau apelor de suprafata.

> Evitati scurgerile si contaminarea cu agenti
pentru protectia plantelor si/ sau solutie pentru
stropit printr-un comportament corect si printr-o
protectie corporala corespunzatoare.

> Nu lasati nesupravegheata solutia pentru stropit
introdusa, agentul pentru protectia plantelor
neutilizat, canistra necuratata a agentului
pentru protectia plantelor si stropitoarea pentru
protectia plantelor necuratata, pentru a abate
pericolele pentru terte persoane.

> Protejati de precipitatii canistrele cu agent pentru
protectia plantelor murdare si stropitoarea
pentru protectia plantelor murdara.

> Aveti in vedere o curatenie suficienta la
introducerea si dupa introducerea solutiei
pentru stropit, pentru a mentine riscurile la un
nivel cat mai scazut (de ex. spalati temeinic
manusile utilizate Tnainte de a le scoate si
eliminati-le ca deseu. Evacuati corespunzator
ca deseuri apa de spalare si fluidul de curatare).
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/i INDICATIE

in afara de indicatiile generale valabile prezentate
aici, si procedurile descrise in instructiunile de
utilizare ale agentului pentru protectia plantelor,
specifice produsului!

> Respectati cantitatile consumate prescrise
pentru apa si preparat din instructiunile
de utilizare ale agentului pentru protectia
plantelor.

> Respectati instructiunile de utilizare ale
preparatului si masurile de securitate
prezentate!

> Determina riguros cantitatea de umplere si
resp. cantitatea completata pentru evitarea
cantitatilor reziduale, pentru a evita cantitatile
reziduale cu menajarea mediului.

Pentru calculul cantitatilor de completare
necesare pentru ultima umplere a rezervorului
de solutie, utilizati Tabelul cu cantitati de
umplere pentru suprafetele ramase. Totodata
scadeti cantitatea reziduala tehnica, nediluata
din timoneria de stropire din cantitatea de
completare calculata.

> In acest scop a se vedea capitolul Tabelul
cu cantitdti de umplere pentru suprafetele rdmase.

> Spalati riguros recipientul preparatului ( de
ex. cu spalarea canistrei) si adaugati apa de
spalare a solutiei pentru stropit!

Procedura generala

1. Determinati cantitatile consumate necesare
pentru apa si preparat din instructiunile
de utilizare ale agentului pentru protectia
plantelor.

2. Calculati cantitatile de umplere resp. cantitatile
completate pentru suprafata de tratat.

3. Umpleti rezervorul de solutie pe jumatate
Ccu apa.

Porniti agitatorul.
Introduceti cantitatea de preparat calculata.
Completati cantitatea de apa lipsa.

N o g b~

Amestecati solutia pentru stropit Thainte de
regimul de stropire conform instructiunilor
producatorului agentului pentru protectia
plantelor.



HORSCH

Calcularea cantitatilor de umplere /
de completare

/. INDICATIE

Pentru calculul cantitatilor de completare
necesare pentru ultima umplere a rezervorului
de solutie, utilizati tabelul cu cantitai de umplere pentru
Suprafetele ramase.

Exemplul 1: Cantitati de umplere

Sunt date:

Volumul nominal al rezervorului 1000 |
Cantitate reziduala in rezervor O |
Consum de apa 400 I/ha

Necesarul de preparat per ha

AgentA  1,5kg
AgentB 1,01
intrebare:

Cati | de apa, cate kg din agentul A si cati | din
B trebuie sa adaugati daca suprafata de tratat
este de 2,5 ha?

Formula de calcul si solutia

Componenta [cantitate/ha] x suprafata [ha]

= cantitate necesara [I] resp. [kg]

Apa: 4001I/ha x 2,5ha = 1000
Agent A: 1,5kg/hax 2,5ha = 3,75kg
AgentB: 1,0l/lha x 2,5ha = 2,51

Exemplul 2: Adaugare preparat, suprafata

Sunt date:

Volumul nominal al rezervorului 1000 |
Cantitate reziduala in rezervor 200 |

Consum de apa 500 I/ha

Concentratia recomandata0,15 % I/, respectiv kg/l

intrebarea 1:

Cati | resp. kg de preparat trebuie repartizate
pentru o umplere a rezervorului?

Formula de calcul si solutia laintrebarea 1:

Cantitatea de apa completata [I] x concentratie [%]
100

= adaugare preparat [l] resp. [kg]

(1000-200) [I] x 0,15 [% I/l resp. kg/l]
100
=1,2 [I] resp. [kg]

intrebarea 2:

Cat de mare este suprafata in ha care se poate
stropi daca rezervorul poate fi golit prin stropire
pana la o cantitate reziduala de 20 1?
Formula de calcul si solutia laintrebarea 2:

Cantitate de umplere disponibila [I] - cantitate reziduala [I]

Consum de apa [I/ha]

= Suprafata [ha]

1000 [I] (volume nominale) — 20 [I] (cantitate reziduala)

500 [I/ha] (consum de apa)
=1,96 [ha]
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Calcularea cantitatilor de umplere
| de completare

/A INDICATIE

Pentru calculul cantitatilor de completare
necesare pentru ultima umplere a rezervorului
de solutie, utilizati Tabelul cu cantitdti de umplere
pentru suprafetele ramase.

Exemplul 1: Cantitati de umplere

Sunt date:

Volumul nominal al rezervorului 264 gal Iqd
Cantitate reziduala in rezervor 0 gal lqd
Aport de apa 43 gal lgd/ac

Necesarul de preparat per ha
Agentul A 3 1Ibs
Agentul B 0.3 gal Iqd

intrebare:

Cate gal lgd (l) de apa, cate Ibs (kg) de agent A
si cate gal Iqd (I) de agent B trebuie sa umpleti
daca suprafata de tratat este de 6.2 ac?
Formula de calcul si solutia

Componenta [cantitate/ac] x suprafata [ac]

= cantitate necesara [gal], respectiv [Ibs]

Apa: 43 gal lqd/ac x 6.2 ac = 267 gal lqd
Agent A: 1.3Ibs/ac x 6.2ac = 8lIbs
Agent B: 0.11 gal/ac x 6.18 ac = 0.67 gal lqd

Exemplul 2: Adaugare preparat, suprafata

Sunt date:

Volumul nominal al rezervorului 264 gal Iqd
Cantitate reziduala in rezervor 53 gal Iqd
Aport de apa 53.5 gal/ac

Concentratia recomandata0,15 % gal/gal,
respectiv Ibs/gal
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intrebarea 1:

Cate gal lgd, respectiv Ibs de preparat trebuie
repartizate pentru o umplere a rezervorului?

Formula de calcul si solutia laintrebarea 1:

Cantitatea de apa completata [gal lqd] x concentratia
[%]

100

= adaugare preparat [gal Iqd], respectiv [Ibs]

(264-53) [gal Iqd] x 0,15 [% gal/gal, respectiv Ibs/gal]
100
= 0.3 [gal lqd], respectiv [Ibs]

intrebarea 2:

Cat de mare este suprafata in ac care se poate
stropi cu un butoi plin, daca rezervorul poate fi
golit prin stropire pana la o cantitate reziduala
de 5.3 gal Iqd?

Formula de calcul si solutia laintrebarea 2:

Cantitatea de solutie disponibila [gal Iqd] -
cantitatea reziduala [gal Iqd]

Aport de apa [gal Igd/ac]

= suprafata [ac]

264 [gal lqd] (volumul nominal) -
5.3 [gal Iqd] (cantitatea reziduala)

53.5 [gal Igd/ac] (aportul de apa)
=4.84 [ac]
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Tabel de umplere pentru suprafetele ramase

/\. INDICATIE

> Pentru calculul cantitatilor de completare
necesare pentru ultima umplere a rezervorului
de solutie pentru stropit, utilizati tabelul cu
cantitafi de umplere pentru suprafetele ramase.

> Din cantitatea de completare calculata scadeti
cantitatea reziduala din conducta de stropire!
> A se vedea, in acest scop capitolul Conducta

de stropire.

> Cantitatile de completare indicate sunt
valabile pentru aprox. 10 gal lgd/ac (100 I/ha).

> Pentru alte cantitati de consum, cantitatea de
completare creste cu un multiplu.

Cantitati de completare gal (I) pentru timonerie:

Latime de lucru [m]
24m|27m|28m| 190 [ 351133 m| 12°% [38m|39m|40m|42m|44 m|45m
Parcurs de (30 m) (36 m)
deplasare ft (m)
33 (10) 2 | 3| 3083 | 3 | 3] 14 |4 ]| 44| 4]a4]s
66 (20) 5 | 5|6 |166)| 6 | 7| 187) | 8| 8|8 ]| 8] 9o
98 (30) 7 | 8| 8 | 2409 | 10 |10 3(11) | 11 |12 [ 12| 13 | 13 | 14
13140) | 10 | 11 | 11 |32(12) | 13 | 13 | 37(14) | 15 | 16 | 16 | 17 | 18 | 18
164(50) | 12 | 14 | 14 | 4(15) | 16 | 17 | 48(18) | 19 | 20 | 20 | 21 | 22 | 23
197 (60) | 14 | 16 | 17 |48(18) | 19 | 20 | 582 | 23 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27
230(70) | 17 | 19 | 20 |5521) | 22 | 23 | 6625 | 27 | 27 | 28 | 29 | 31 | 32
262(80) | 19 | 22 | 22 | 63(24)| 26 | 26 | 7729 | 30 | 31 | 32 | 34 | 35 | 36
205(90) | 22 | 24 | 25 | 7(27) | 29 | 30 | 8532 | 34 | 35 | 36 | 38 | 40 | 41
328(100) | 24 | 27 | 28 | 8(30) | 32 | 33 | 95(36) | 38 | 39 | 40 | 42 | 44 | 45
656 (200) | 48 | 54 | 56 |158(60)| 64 | 66 | 19(72) | 76 | 78 | 80 | 84 | 88 | 90
984(300) | 72 | 81 | 84 | 24(90) | 96 | 99 |285(108) | 114 | 117 | 120 | 126 | 132 | 135
1312 (400) | 96 | 108 | 112 | 32 (120) | 128 | 132 | 38 (144) | 152 | 156 | 160 | 168 | 176 | 180
1,640 (500) | 120 | 135 | 140 | 40 (150) | 160 | 165 | 48 (180) | 190 | 195 | 200 | 210 | 220 | 225

Exemplu: Cantitate de completare

Exemplu: Cantitate de completare

Distanta ramasa: 100 m Distanta ramasa: 328 ft
Cantitate de consum: 100 I/ha Cantitate de consum:  10.7 gal Iqd/ac
Latime de lucru: 30m Latime de lucru: 100 ft

Cantitate reziduala Cantitate reziduala

conducta de stropire:  aprox. 15 | conducta de stropire:  aprox. 4 gal Iqd

1. Calculul cantitatii de completare cu ajutorul
tabelului de umplere.
Pentru acest exemplu, cantitatea de
completare este de 30 I.

2. Din cantitate de completare calculata scadeti
cantitatea reziduala din conducta de stropire.

3. Cantitatea de completare necesara:
301-151=151

1. Calculul cantitatii de completare cu ajutorul
tabelului de umplere.

Pentru acest exemplu, cantitatea de
completare este de 8 gal Iqd.

2. Din cantitate de completare calculata scadeti
cantitatea reziduala din conducta de stropire.

3. Cantitatea de completare necesara:

8 gal lqd - 4 gal Iqd = 4 gal Iqd
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Selectarea duzelor

/\ INDICATIE

Pentru selectare si utilizarea duzelor respectati
suplimentar indicatiile si recomandarile
producatorului respectiv de duze!

Generalitati

In acest capitol sunt explicate doua posibilitati
pentru determinarea duzelor adecvate si a
valorilor caracteristice ale acestora conform
ISO 10625.

/i\. INDICATIE

Toate cantitatile de consum prezentate in
tabelele stropirilor (in I/ha) sunt valabile pentru
apa.

Pentru ingrasamantul lichid, convertiti mai intai
cantitatile de consum indicate:

Pentru recalcularea AHL, multiplicati cantitatea
de consum cu 0,88.

Pentru recalcularea solutiei NP, Tnmultiti
cantitatea de consum cu 0,85.

x 0,88 x 0,85
H,O0 <= AHL H,O0 <<= Solutie NP
x 1,14 x 1,18

Diagrama (a) este utilizatd pentru selectarea
tipului de duze adecvat.

Tipul de duze este determinat de

> viteza de deplasare prevazuta

> cantitatea de consum necesara

> caracteristica de pulverizare necesara (fin,
mediu, grosier) a agentului pentru protectia
plantelor utilizat pentru masura de protectie
a plantelor de realizat.

Tabelul universal (b) este utilizat pentru
determinarea

> dimensiunii duzei

> a presiunii de stropire necesare

> a descarcarii individuale a duzelor necesara
pentru masurarea volumetrica a stropitoarei
pentru protectia plantelor.

214

Procedeul

> Tabelele sunt valabile pentru o distanta intre
duze de 50 cm.

> Dimensiunile duzelor si marcajul colorat
conform ISO 10625

Cu diagrama si tabel universal

1. Stabiliti cantitatea de consum, viteza de
deplasare si caracteristica de pulverizare.

Diagrama — tip duze (a):

2. Determinati punctul de functionare. Punctul
de functionare reprezinta punctul de
intersectie dintre viteza de deplasare si
cantitatea de consum.

3. Trasati verticala in jos de la punctul de
functionare.

4. Selectati tipul de duze adecvat pentru
caracteristica de pulverizare necesara.
Tn acest scop respectati distributia din
stanga diagramei (fin, mediu, grosier).
Respectati dimensiunile posibile ale duzei.

Valori caracteristice — tabel universal:
Pentru determinarea mai exacta a valorilor
caracteristice treceti in tabelul universal.

5. 1ncoloana cu cantitatea de consum stabilita,
cautati randul cu viteza de deplasare
stabilita (daca este cazul utilizati o valoare
aproximativa).

6. Tn randul din dreapta, cititi descarcarea
duzei si dimensiunile adecvate ale duzelor
cu presiunea respectiva aferenta.

Exemplu:
la1. Cantitate de consum: 2001/ha
Viteza de deplasare: 8 km/h

Caracteristica de pulverizare: picaturi grosiere
la 2. /3. Vezi diagrama (a)

la4. Tipdeduze: ID/AL
Dimensiunile posibile ale duzei: -025 sau -03

la5. Veazitabelul universal

la6. Descarcareaduzei: 1,35 1/min

Dimensiune 025 cu 5,5 bari
Dimensiune 030 cu 3,8 bari

Duze:
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ok

Akmh
5 kmv/h -
& km/h -
7 kmvh |
8 km/h
9 km/h -
10 kmi/h-

uuuuu

o e e ol e
"

30Bar 4 obar 5,0 bar

[Vmin] o 05 1,0 1,5 2,0 25 3,0 a5 4,0

8

Diagrama (a) cu exemplu
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Cantitate de consum I/ha Descar-
carea

100 | 125 | 150 | 175 225 | 250 | 300 | 400 | 500 T'IUZ_ei
min

Dimensiune duze

! 0,25
C 0,30
Ll 0,35
48 .| Viteza de deplasare km/h 0,40
54 . 0,45
60 | 48 i 0,50
6,6 | 53 ! 0,55
72 | 58 | 48 [ 0,60
78 | 62 | 52 ! 0,65
84 | 67 | 56 | 48 [ 070 | 92 41 23 15 10
90 | 72 | 60 | 51 : 0,75 4,7 2,6 1,7 1.2
96 | 7,7 | 64 | 55 |148 0,30 53 30 19 13
02| 82 | 68 | 58 [!51 0,85 60 34 22 15
108 | 86 | 7,2 | 62 |!54 | 48 0,90 68 38 24 17
11,4 | 91 | 76 | 65 |!57 | 51 0,95 75 42 27 19 13
12,0 | 96 | 80 | 69 |160 | 53 | 48 1,00 84 47 30 Z1 12
126|101 | 84 | 72 163 | 56 | 50 1,05 92 52 33 23 13
13,2 (106 | 88 | 7,5 16,6 59 | 53 1,10 10,1 57 3,6 2,5 14
138 1110 | 92 | 79 (169 | 61 | 55 1,15 62 40 28 15 1,0
144 |11,5| 96 | 82 (172 | 64 | 58 | 48 1,20 67 43 ‘3o 47 i
15,0 | 12,0 [ 10,0 | 86 ['75 | 6,7 | 60 | 50 1,25 7,3 47 1530 48 {2

156 | 12,5 | 10,4 | 89 |w7.8 | 69 | 62 | 5.2 1,30 79 51 50 2ol 13
162 | 13,0 | 108 | 93 -z,z--s,s--s,s_-___ ..... ___________ 855655 38D 21 14
110

16,8 | 13,4 [ 11,2 | 96 | 83 | 75 | 67 | 56 92 59 41 23 15 10

17,4 | 139 | 116 | 99 | 87 | 7,7 | 70 | 58 1,45 63 44 25 16 11
18,0 | 14,4 | 12,0 | 103 | 90 | 80 | 7,2 | 60 1,50 68 47 236 17 | 12
192 154 [ 128 | 110 | 96 | 85 | 7,7 | 64 | 48 1,60 .7 1530 300 a9 13
20,4 | 16,3 | 13,6 | 11,7 (102 | 91 | 82 | 68 | 51 1,70 87 60 34 22 15
21,6 | 17,3 | 144 [ 123 (108 | 96 | 86 | 7,2 | 54 1,80 97 67 38 24 17 10
22,8 | 182|152 (13,0 (114|101 | 91 | 7,6 | 57 1,90 75 42 27| 19 11
240 19,2 | 16,0 | 13,7 | 12,0 (10,7 | 96 | 80 | 6,0 | 48 2,00 8,3 4,7 3,0 2,1 12
20,2 | 16,8 | 14,4 | 12,6 | 11,2 (10,1 | 84 | 63 | 50 | 2,10 92 52 33 23 13
21,1 | 17,6 | 15,1 [ 13,2 | 11,7 | 106 | 88 | 6,6 | 53 | 220 0L 57 36 | 25 14
221 | 184|158 | 138|123 110 | 92 | 69 | 55 | 230 62 40 28 16 10
23,0 (19,2 | 165 | 14,4 | 12,8 | 115 | 96 | 7,2 | 58 | 2,40 BT NA3N 30 1,7 BEGE
24,0 20,0 | 17,1 [ 150 | 13,3 | 12,0 (100 | 7,5 | 6,0 | 2,50 B3 a7 33 13 R
20,8 | 17,8 | 156 | 139 | 12,5 | 104 | 7.8 | 6,2 | 2,60 78 51 35 20 S
21,6 | 185 | 16,2 | 144 | 13,0 | 10,8 | 8,1 | 6,5 2,70 8,5 55 3,8 2,1 1,4
224|192 | 168 | 149 | 13,4 | 11,2 | 84 | 6,7 | 280 92 59 41 23 |15
23,2 (19,9 | 17,4 | 155 (139 [ 116 | 87 | 7,0 | 290 99 63 44 25 | 16
24,0 | 20,6 | 18,0 | 16,0 | 14,4 | 120 | 90 | 7,2 | 3,00 67 471 26 17
21,3 | 186 | 16,5 | 149 | 124 | 93 | 74 3,10 7,2 5,0 2,8 1,8
219 (19,2 | 17,1 | 154 | 12,8 | 96 | 7,7 | 3,20 7,7 53 30 19
226 (198|176 (158|132 | 99 | 79 | 3,30 g2 57 32 20
233 | 20,4 | 181 | 16,3 [ 13,6 | 10,2 | 82 | 3,40 87 60 34 | 22
24,0 | 21,0 | 18,7 | 16,8 [ 14,0 | 105 | 84 | 3,50 92 64 36 23
21,6 | 19,2 | 17,3 | 144 | 108 | 86 | 3,60 97 67 38 | 24
222|197 | 17,8 [ 148 | 11,1 | 89 | 3,70 103 71 40 26
22,8 (203|182 [ 152 11,4 | 91 | 3,80 75 42
23,4 | 208 | 18,7 | 156 | 11,7 | 94 | 3,90 79 45 | 29
240|213 192 (160|120 96 | 4,00 83 47 | 30
219 (19,7 | 164 [ 123 | 98 | 4,10 88 49 | 32
224|202 | 168 | 12,6 | 10,1 | 4,20 92 52 33
229 | 206 | 17,2 | 12,9 | 103 | 4,30 96 54 | 35
235|211 |17,6 | 13,2 | 10,6 | 4,40 101 57 | 36
24,0 | 21,6 | 18,0 | 13,5 | 108 | 4,50 59 3,8
221|184 | 13,8 | 11,0 | 4,60 62 | 40
226|188 | 141 | 113 | 470 65 41
| Viteza de deplasare km/h | 230|192 | 14,4 | 115 | 4,80 | Presiune in bari 68 43
235|196 | 14,7 | 11,8 | 4,90 70 | 45
‘ ‘ ‘ ‘ | 24,0 | 20,0 | 150 | 12,0 | 5,00 73 | 47

Tabel universal (b) cu distanta intre duze de 50 cm (cu exemplu)
Valorile sunt valabile pentru apa la 20°C, presiune masurata direct la duza.
Verificati inceperea aplicarii cu vasul de masurare.
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Cu tabel cu cantitati aplicate

1. Stabiliti cantitatile aplicate si viteza de
deplasare.
2. In tabelul cu cantitati aplicate cautati
coloana cu viteza de deplasare necesara.
3. Cautati randurile cu cantitatea aplicata
necesara (la nevoie, utilizati valorile
aproximative).
4. Cititi dimensiunea duzei, presiunea si
descarcarea duzei.
Exemplu:
1. Cantitate raspandita: 200 I/ha
Viteza de deplasare: 8 km/h
2. Consultati tabelul cu cantitati
aplicate
3. Consultati tabelul cu cantitati
aplicate
4. Duze: a) Dimensiune: 025
Presiune 5,0 bari
Descarcarea 1,29 |/min
duzei:
b)
Dimensiune: 03
Presiune: 4,0 bari
Descarcarea 1,39 |/min
duzei:
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I/min

Cantitate aplicata I/ha la km/h

6

7

8

10

12

14

16

Tabel universal cu distanta intre duze de 50 cm (cu exemplu)

1,16
1,41
1,63
1,83
2,00
2,31
2,58
2,83
3,06
3,26

277
339
392
438
480
554
620
679
733
783

231
283
327
365
400
462
516
566
611
653

198
242
280
313
343
396
443
485
524
560

173
212
245
274
300
346
387
424
458
490

139
170
196
219
240
277
310
339
367
392

116
141
163
183
200
231
258
283
306
326

99
121
140
157
171
198
221
242
262
280

87
106
122
137
150
173
194
212
229
245

1,39
1,70
1,96
2,19
2,40
2,77
3,10
3,39
3,67
3,92

333
407
470
526
576
665
744
815
880
941

277
339
392
438
480
554
620
679
733
784

238
291
336
376
411
475
531
582
628
672

208
255
294
329
360
416
465
509
550
588

166
204
235
263
288
333
372
407
440
470

139
170
196
219
240
2717
310
339
367
392

119
145
le8
188
206
238
266
291
314
336

104
127
147
164
180
208
232
255
275
294

1,85
2,26
2,61
2,92
3,20
3,69
4,13
4,53
4,89
522

444
543
627
701
768
887
992

1086

1173

1254

370
453
523
584
640
739
826
905
978
1045

317
388
448
501
549
633
708
776
838
896

277
339
392
438
480
554
620
679
733
784

222
272
314
351
384
443
496
543
587
627

185
226
261
292
320
369
413
453
489
522

158
194
224
250
274
317
354
388
419
448

139
170
196
219
240
277
310
339
367
392

2,31
2,83
3,27
3,65
4,00
4,62
5,16
5,66
6,11
6,53

554
679
784
876
960
1108
1239
1357
1466
1567

462
566
653
730
800
924
1033
1131
1222
1306

396

485

560

626

686

792

885

970
1047
1119

346
424
490
548
600
693
775
848
917
979

277
339
392
438
480
554
620
679
733
783

231
283
327
365
400
462
516
566
611
653

198
242
280
313
343
396
443
485
524
560

173
212
245
274
300
346
387
424
458
490

2,77
3,39
3,92
4,38
4,80
5,54

665

814

941
1051
1152
1330

554
679
784
876
960
1109

475
582
672
751
823
950

416
509
588
657
720
831

333
407
470
526
576
665

277
339
392
438
480
554

238
291
336
376
411
475

208
255
294
329
360
416

Tip Pl’ﬁseiu- Vimin Cantitate aplicata I/ha la km/h
Culoare) pari | |5 & 7 0 12 14 16
| 10 023 55 46 4010135 28 23 20 17
. 15 028 6 57 49014 38 28 24 2
| 20 033 78 65 56149 39 33 28 25
_ |25 037 8 73 63 55 44 37 31 27
01 1 30 040 96 80 60 ;60 48 40 34 30
portoca-
li®] 40 046 111 92 79 69 55 46 40 35
T 50 052 124 103 89 78 6 52 44 39
s 60 057 13 113 97 . 8 68 57 49 42
70 o061 147 122 105' 92 73 61 52 46
80 o065 157 131 112198 78 65 56 49
10 035 8 69 59 .5 42 35 30 26
15 042 102 85 73 e 51 42 36
20 049 118 98 84 V74 59 49 a2 37
25 o055 132 110 94 0s e 55 47 @
30 060 144 120 1203090 72 60 51 45
40 069 166 139 11901104 8 69 59 52
50 078 186 155 13301116 93 78 66 58
60 085 204 170 146 J127 102 85 73 64
70 092 220 183 157 j138 110 92 79 69
80 098 235 196 168 ;147 118 98 84 74
10 046 111 92 79 |69 55 46 40 35
1,5 057 136 113 97 |8 68 57 49 42
20 065 157 131 112,98 78 65 56 49
25 073 175 146 125,110 88 73 63 55
02 | 30 080 192 160 137 120 96 80 69 60
galben| 40 092 222 185 158 139 111 92 79 69
50 103 248 207 177 155 124 103 89 77
60 113 271 226 194 V170 136 113 97 &5
70 122 293 244 209 M1g3 147 122 105 92
80 131 313 261 224 1196 157 131 112 o8
10 058 138 115 99 187 69 58 49 43
15 o710 170 141 1210106 85 71 61 53
2,0 163 40l122 98 82 70 61
183 15701137 110 91 78 68
200 171150 120 100 86 75
231 198 138 115 99 87
258_ 231155 129 111 97
283 282 170 141 121 106
306 262229 183 153 131 115
326 280 3245 196 163 140 122
139 1191104 8 69 59 52
170 146 1127 102 85 73 64
196 168 147 118 98 84 74
219 188,164 131 110 94 82
240 206 Y180 144 120 103 90
277 237166 133 119 104
310~ 266 186 155 133 116
339 291 255 204 170 145 127
367 314 275 220 183 157 137
392 336 294 235 196 168 147
185 158 139 111 92 79 69
226 194 170 136 113 97 85
261 224 196 157 131 112 98
292 250 219 175 146 125 110
320 274 240 192 160 137 120
370 317 277 222 185 158 139
413 354 310 248 207 177 155
453 388 339 272 226 194 170
489 419 367 293 244 209 183
522 448 392 313 261 224 196

3,70
4,52
5,23
5,84
6,40
7,39

887
1086
1254
1402
1536
1774

732
905
1045
1168
1280
1478

634
776
896
1001
1097
1267

554
679

876
960
1102

543
627
701
768
887

370
453
523
584
640
739

317
388
448
501
549
633

277
339
392
438
480
554

4,62
5,66
6,53
7,30
8,00
9,24

1108
1358
1568
1753
1920
2217

924
1131
1306
1461
1600
1848

792
970
1120
1252
1371
1584

693
849
980
1095
1200
1386

554
679
784
876
960
1109

462
566
653
730
800
924

396
485
560
626
686
792

346
424
490
548
600
693

Valorile sunt valabile pentru apa la 20°C, presiune masurata direct la duza.

Verificati inceperea aplicarii cu vasul de masurare.
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Size | Flow |Capacity Gallons per acre hased on 20" nozzle spacing

4 5 6 7 8 10 12 14 16 18 20
150| PSI | GPM MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH

20 o.11 79|63 |62 45|39 |31]|26|22|20|17]|16
30 013 (96 |77 |64 | 55| 48 | 39 | 32|28 | 24| 21|19
40 015 [111| 89 | 74 | 64 | 56 | 45 | 3.7 | 3.2 | 28 | 25 | 2.2
50 017 124|100 83 | 71 | 62 | 50 | 41 | 36 | 3.1 | 28 | 25
60 018 |136[109| 91 | 78 | 68 | 65 | 45 | 3.9 | 3.4 | 3.0 | 27
70 020 |147|118| 99 | 84 | 74 | 59 | 49 | 42 | 3.7 | 3.3 | 29
80 021 |157|126|105) 9.0 | 79 | 63 | 6.2 | 45 | 3.9 | 3.5 | 31
90 022 |167|134|111| 95 | 83 | 67 | 66 | 48 | 42 | 3.7 | 3.3
100 | 0.24 |176)|141 117|101 | 88 | 7.0 | 5.9 | 50 | 44 | 3.9 | 3.5
120 | 0.26 [19.3|154|129|11.0| 96 | 7.7 | 6.4 | 55 | 49 | 43 | 3.9
20 014 |105| 84 | 70 | 60 | 52 | 42 | 35 | 30 | 26 | 23 | 21
30 017 |129|103]| 86 | 73 | 64 | 51 | 43 | 3.7 | 3.2 | 29 | 26
40 020 (148|119 99 | 85 | 74 [ 59 [ 49 | 42 | 3.7 | 3.3 | 3.0
50 022 [166[133|111| 95 | 83 [ 66 [ 65 | 47 | 41 | 3.7 | 3.3
02 | 60 0.24 [18.2|145|121|104| 91 | 73 [ 61 | 62 | 45 | 4.0 | 3.6
70 0.26 20 [157]|131|11.2| 98 | 7.9 [ 65 | 56 | 49 | 44 | 3.9
80 0.28 21 |168|140(120|105| 84 | 7.0 | 6.0 | 52 | 47 | 4.2
920 0.30 22 |178 (148|127 (11| 89 | 74 | 64 | 568 | 49 | 45
100 | 0.32 24 |188 156|134 |11.7| 94 [ 7.8 [ 6.7 | 59 | 52 | 47
120 | 0.35 24 | 21 |171]147| 129|103 | 86 | 7.3 | 6.4 | 67 | 5.1
20 018 [131|105]| 87 | 75 | 66 | 62 | 44 | 3.7 | 3.3 | 29 | 26
30 022 | 164129107 9.2 | 80 | 6.4 | 54 | 46 | 40 | 36 | 3.2
40 025 (185|148 [124)|106| 93 | 74 | 6.2 | 53 | 46 | 41 | 3.7
50 0.28 21 166|138 (11,9104 | 83 | 6.9 | 69 | 6.2 | 46 | 41
60 0.31 23 | 182|151 |13.0|11.4| 91 | 76 | 65 | 57 | 5.0 | 45
70 0.33 25 | 20 |16.4|140[123| 98 [ 82 | 7.0 | 6.1 | 65 | 4.9
80 0.35 26 | 21 |175]|150|131|105| 87 | 7.6 | 6.6 | 58 | 5.2
90 0.37 28 | 22 |185[159 139|111 | 93 | 79 | 7.0 | 6.2 | 56
100 | 0.40 20 | 24 | 20 [168|147|117| 98 | 84 | 73 | 6.5 | 5.9

Capacity Gallons per acre based on 20" nozzle spacing

4 5 8 7 8 0 | 12| 14 | 16 | 18
OFi MPH | MPH | MPH [ MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH | MPH

0.28 21 |16.8(14.0(120|105| 84 | 7.0 | 6.0 | 53 | 47 | 4.2
0.34 26 | 21 |17.2|147| 129|103 | 86 | 7.4 | 6.4 | 57 | 51
0.40 30 | 24 | 20 |17.0|148[11.9| 99 | 85 | 74 | 66 | 59
0.45 33 | 27 | 22 |19.0|16.6 | 133|111 95 | 83 | 74 | 66
0.49 36 29 | 24 | 21 |192 (145|121 [104 ) 81 | 8.1 | 7.3
0.53 39 31 26 | 23 | 196|157 (131 |11.2| 98 | 87 | 7.9
0.57 42 | 34 | 28 | 24 | 21 | 168 | 140|120 (105) 9.3 | 84
0.60 45 | 386 30 | 26 | 22 |17.8| 148|127 [11.1 ]| 9.9 | 89
0.63 47 | 38 31 27 | 24 | 188|156 | 13.4 [11.7 | 104 | 9.4
0.69 51 4 34 | 29 | 26 | 21 | 171|147 (129|114 103
0.35 26 | 21 |175|150|131|105| 88 | 7.5 | 6.6 | 58 | 53
0.43 32 | 26 | 21 |184[161 (129|107 | 9.2 [ 80 | 71 | 64
0.50 37 | 30 | 25 | 21 [ 186 (149|124 106 | 93 | 83 | 7.4
0.56 42 | 33 | 28 | 24 | 21 |16.6(13.8|11.9|104 | 9.2 | 83
0.61 46 | 36 | 30 | 26 | 23 |18.215.2)|13.0 | 11.4 101 9.1
0.66 49 | 39 | 33 | 26 25 20 |16.4|14.0 (123|109 9.8
0.71 53 | 42 | 35 | 30 26 21 | 17.5|15.0 [ 13.1 | 11.7 | 10.5
0.75 56 | 45 | 37 | 32 | 28 22 | 186|159 (13.9 | 124 | 111
0.79 59 | 47 | 39 | 34 | 29 24 | 20 (168|147 |13.1 117
0.87 64 | 52 | 43 | 37 | 32 26 | 21 [18.4 161 | 143|129
0.42 32 | 25 | 21 |18.0 | 158|126 |105| 90 [ 79 | 7.0 | 63
0.52 39 | AN 26 | 22 (193 154|129 |11.0| 96 | 86 | 7.7
0.60 45 | 36 | 30 | 26 | 22 |17.8|14.9 [ 127 [11.1| 9.9 | 89
0.67 50 | 40 | 33 | 29 26 20 |16.6|14.2 (125 |11.1 | 10.0
0.74 55 | 44 | 36 | 3 27 22 |19.2 | 156 | 13.6 | 12.1 | 10.9
0.79 59 | 47 | 39 | 34 | 30 | 24 | 20 | 168|147 (131|118
0.85 63 | 50 | 42 | 36 | 32 | 25 | 21 | 18.0 | 15.9 | 14.0 | 126
0.0 67 | 54 | 45 | 38 | 33 | 27 | 22 (191|167 | 149|134
0.95 kal 56 | 47 | 40 | 35 | 28 | 24 | 20 (17.6 | 167 | 141

120 | 0.43 32 | 26 | 21 |184[161[129|107| 9.2 | 8.0 | 7.1 | 64 1.04 77 | 62 | 52 | 44 | 39 | A 26 | 22 |19.3 [ 17.2| 154
20 021 |157|126|105| 90 | 79 | 63 | 52 | 45 | 3.9 | 3.5 | 31 0.57 42 | 34 | 28 | 24 | 21 |16.8)14.0| 120|105 | 9.3 | 8.4
30 026 (193|154 |129|11.0| 96 | 7.7 [ 6.4 | 55 | 48 | 43 | 3.9 30 0.69 5 | #H 34 | 29 | 26 | 21 | 17.1 147|129 | 114 | 10.3
40 0.30 22 |17.8| 148|127 |111| 89 [ 74 | 6.4 | 66 | 49 | 45 40 0.80 59 | 47 | 39 | 34 | 30 | 24 | 20 [16.914.8 | 13.1 | 11.8
50 0.34 25 | 20 | 166|142 124|100 83 | 71 | 6.2 | 55 | 5.0 50 0.89 86 | 53 | 44 | 38 | 33 | 27 | 22 [18.9|16.5 | 14.7 | 13.2
60 0.37 27 | 22 |18.2| 156136109 91 | 7.8 | 6.8 | 6.1 | 55 08 | 60 0.98 73 58 | 48 | 42 | 36 | 29 | 24 | 21 [18.1 [ 161|145
70 0.40 20 | 24 | 20 [16.8|14.7|11.9| 98 | 84 | 74 | 6.5 | 59 70 1.05 78 | 63 | 52 | 45 | 39 | 31 26 | 22 | 20 |17.4| 157
80 0.42 32 | 25 | 21 |180|157| 126|105 9.0 | 7.9 | 7.0 | 6.3 80 1.13 84 | 67 56 | 48 | 42 | 34 | 28 | 24 | 21 | 186 | 167
20 0.45 33 | 27 | 22 | 194|167 [134|111| 95 | 83 | 74 | 6.7 20 1.20 83 | T 59 | 51 | 44 | 36 | 30 | 25 | 22 | 20 |17.8
100 | 047 35 | 20 | 24 | 20 [17.6 (141|117 101 )| 88 | 7.8 | 7.0 100 | 1.26 94 | 75 | 62 | 54 | 47 | 37 | AN 27 | 23 | 21 [187
120 | 0.52 39 | 26 | 22 (193|154 |129|11.0| 96 | 86 | 7.7 120 | 1.38 | 103 | 82 | 68 | 59 | 51 M 34 | 29 | 26 | 23 | 21

*Table based on spraying water at 70°F, pressure measured at the nozzle, flow rate may vary +/- 5%

Recommended pressure: AirMix SoftDrop TD XL /D TD-ADF /D
AirMix nozzles 20-80 psi -
TurboDrop TD nozzles 30-120 psi !
SoftDrop nozzles 30-80 psi

Fits for PWM

Tabel universal cu o distanta fata de duze de 20 in. (cu exemplu)
Valorile sunt valabile pentru apa la 68°F, presiune masurata direct la duza.
Verificati inceperea aplicarii cu vasul de masurare.
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Pentru timoneria cu o distanta fata de duze de 10 in. este valabil:

20 in. 10 in.

2 x gal/ac E = gal/ac =g ——

Exemplu 20 in. (evacuare per duza)
20 gal/ac x 20 in. x 5 mph

6000

= 0,34 gal/min

Exemplu 10 in. (evacuare per 2 duze)
2 x 20 gal/ac x 10 in. x 5 mph

6000
= 0,34 gal/min

Domenii de presiune ale diverselor duze

Tip de duze Dimensiune duze Domeniu de presiune admisibil bari [psi]

presiune min. presiune max.

Duze LU / XRC 015 1 bar [14psi] 1,5 bari [22 psi]
Duze LU/ XRC 02 1 bar [14psi] 2,5 bari [36 psi]
Duze LU / XRC 03 1 bar [14psi] 3,0 bari [44 psi]
Duze LU/ XRC 04 - 08 1 bar [14psi] 5,0 bari [73 psi]

AD/DG/TT
Al
ID
Duze Air Mix
IDK / IDKN
TTI
AVI

toate dimensiunile
toate dimensiunile
toate dimensiunile
toate dimensiunile
toate dimensiunile
toate dimensiunile

toate dimensiunile

1,5 bari [22 psi]
2 bari [29 psi]
2 bari [29 psi]

1 bar [14psi]
1 bar [14psi]
1 bar [14psi]
2 bari [29 psi]

6,0 bari [87 psi]
8,0 bari [116 psi]
8,0 bari [116 psi]
6,0 bari [87 psi]
6,0 bari [87 psi]
6,0 bari [87 psi]
8,0 bari [116 psi]

Domeniile de presiune admisibile ale diferitelor tipuri de duze si dimensiuni de duze
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Umplerea cu apa

/i INDICATIE

La umplere, respectati sarcina utila admisibila a
stropitoarei pentru protectia plantelor!

La umplerea stropitoarei pentru protectia
plantelor luati in considerare diversele densitati
specifice [kg/l] ale lichidelor individuale!

Lichid Densitate

Apa 1 kg/l [8.34 Ib/gal]
Uree 1,11 kg/l [9.3 Ib/gal]
AHL 1,28 kg/I [10.65 Ib/gal]
Solutie NP 1,38 kg/I [11.50 Ib/gal]

Exemplu: La40001[1057 gal] AHL, recipientul cu

solutie de stropit este umplut cu o masa
de 40001 x 1,28 kg/l = 5120 kg [1057
gal x 10.65 Ib/gal = 11257 Ib]!

Umplerea stropitorii pentru protectia plantelor se poate
realiza prin racordurile de umplere sau dom.

Pericole pentru persoane / animale din cauza
contactului involuntar cu solutia de stropit
la umplerea rezervorului de solutie!

> Respectati prescriptiile pe plan national si
specifice tarii de utilizare pentru umplerea
stropitorii pentru protectia plantelor!

> Purtati echipament personal de protectie

>

>

>

Nu lasati niciodata nesupravegheata stropi-
toarea pentru protectia plantelor la umplere.

Nu umpleti niciodata rezervorul de solutie
peste volumele nominale.

La umplerea rezervorului de solutie nu de-
pasiti niciodata sarcina utila admisibila a
stropitoarei pentru protectia plantelor.
Respectati masa respectiva specifica a lichi-
dului de umplut.

La umplere respectati permanent indicatorul
nivelului de umplere, pentru a evita o su-
praumplere a rezervorului de solutie.

La umplerea rezervorului de solutie pe supra-
fetele sigilate aveti in vedere sa nu ajunga so-
lutie pentru stropit in sistemul apei reziduale.

La umplere nu trebuie sa iasa spuma din
rezervorul de solutie .

O palnie cu sectiune mare care sa ajunga
pana la baza rezervorului cu solutie previne
eficient formarea de spuma.

Adaugarea unui preparat de stopare a spumei
previne, de asemenea, o formarea excesiva
a spume in rezervorul de solutie.

Umplere prin dom

>

Fixati capatul final al furtunului de umplere
la cel putin 10 cm [3 in] deasupra domului
rezervorului de solutie.

Scurgerea libera astfel rezultata ofera maxim
de siguranta contra curgerii inapoi a solutiei
de stropit in conducta apei potabile.

Sita domului trebuie utilizata intotdeauna n
rezervorul de solutie.

la prelucrarea agentilor pentru protectia
plantelor sau la scurgerea solutiei pentru
stropit din rezervorul de solutie.

Echipamentul personal de protectie necesar
depinde de datele producatorului, de datele din
informatiile despre produs, din instructiunile
de utilizare, din fisa de date de siguranta sau
din instructiunile de utilizare ale agentului
pentru protectia plantelor de prelucrat.

> Verificati stropitoarea pentru protectia

plantelor inainte de fiecare umplere referitor
la deteriorari, de ex. recipiente si furtunuri
neetanse, precum si pozitille corecte ale
tuturor elementelor de operare.
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Umplerea rezervorului de so-
lutie prin racordul de umplere

Circuit de apa Basic si circuit de apa
CCS

Legile nationale si prescriptiile in vigoare la umplerea
rezervorului de solutie prin intermediul furtunului de
aspirare din locurile de preluare a apei trebuie respectate.

> n cazul in care se va aspira: Inchideti robinetul de la
rezervorul de solutie / robinetul de intretinere curenta.

> Preparatul aspirat trebuie sa se afle la aceeasi
inaltime ca si pompa de pulverizare si trebuie sa curga
automat Tn pompa.

> Laumplere tineti permanent sub observatie indicatorul
de nivel.

» Opriti umplerea rezervorului de solutie cel tarziu cand
limita de umplere este atinsa.

Racord de umplere pentru rezervorul de solutie si robinet pe
partea de presiune

1. Racordati furtunul de aspirare la racordul de umplere.
2. Deschideti robinetul de umplere.

3. Aduceti robinetul de pe partea de presiune in pozitia
dorita.

4. Porniti procesul de umplere de la terminalul exterior
de operare.

5. Procesul de umplere poate fi intrerupt oricand.

6. Cu functia Aspirare ulterioaré la terminalul exterior de
operare, se poate goli prin aspirare conducta de
alimentare spre robinetul de umplere.

7. Inchideti robinetul de umplere.
8. Cuplati furtunul de aspirare.
9. Astupati racordul cu capacelul.

Circuit de apa Basic Pro si circuit de apa
CCS Pro

Legile nationale si prescriptiile in vigoare la umplerea
rezervorului de solutie prin intermediul furtunului de
aspirare din locurile de preluare a apei trebuie respectate.

> Preparatul aspirat trebuie sa se afle la aceeasi
inaltime ca si pompa de pulverizare si trebuie sa curga
automat in pompa (nu este necesar la CCS Pro).

» Laumplere tineti permanent sub observatie indicatorul
de nivel.

> Opriti umplerea rezervorului de solutie cel tarziu cand

Racord de umplere rezervor de solutie

Introduceti la terminal continutul dorit al rezervorului.
Racordati furtunul de aspirare la racordul de umplere.
Deschideti robinetul de umplere.

DD =

Porniti procesul de umplere de la terminalul exterior
de operare.

5. Armatura de aspirare comuta automat la atingerea
nivelului de umplere dorit.

Procesul de umplere poate fi intrerupt oricand.

6. Cu functia Aspirare ulterioara la terminalul exterior de
operare, se poate goli prin aspirare conducta de
alimentare spre robinetul de umplere.

7. Inchideti robinetul de umplere.
8. Cuplati furtunul de aspirare.
9. Astupati racordul cu capacelul.
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Umplere directa / umplere din exterior
fara pompa (optional)

La racordul de umplere directd, lichidul poate fi presat
dintr-un recipient extern in rezervorul de solutie.

> Laumplere tineti permanent sub observatie indicatorul
de nivel. Nu exista deconectare automata in cazul
recipientului cu solutie plin!

» Opriti umplerea rezervorului de solutie cel tarziu cand
limita de umplere este atinsa.

> Atentie la debitul maxim admis. Acesta nu trebuie sa
depaseasca 1000 I/min [264 gal/min].

Racord de umplere directa (partea dreapta a masinii optional)

Racordati furtunul de umplere.
Deschideti robinetul de umplere.
Umpleti rezervorul de solutie.
Tnchideti robinetul de umplere.
Decuplati furtunul.

IS L S

Astupati racordul cu capacelul.
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Umplere directa / umplere din exterior
cu pompa (optional)

La racordul de umplere directa, lichidul poate fi presat
dintr-un recipient extern in rezervorul de solutie.

» Pompa se deconecteaza la atingerea limitei de
umplere.

/X INDICATIE

Pompa nu poseda protectie impotriva functionarii

uscate.

> Pompa trebuie sa fie intotdeauna umpluta
cu lichid.

Racord de aspirare (partea dreapta a masinii)
Racordati furtunul de umplere.

Deschideti robinetul de umplere.
Porniti pompa de la terminalul exterior de operare.

DD =

Opriti pompa de la terminalul exterior de operare la
capacitatea dorita a rezervorului.

o

Tnchideti robinetul de umplere.
6. Decuplati furtunul.
7. Astupati racordul cu capacelul.
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Umplere prin dom

» Laumplere tineti permanent sub observatie indicatorul
de nivel. Nu exista deconectare automata in cazul
recipientului cu solutie plin!

> Opriti umplerea rezervorului de solutie cel tarziu cand
limita de umplere este atinsa.

1. Determinati cantitatea de umplere exacta. in acest
scop, acordati atentie capitolului Calculul cantitatilor de
umplere/completare.

2. Deschideti capacul dornului de la podest.

3. Umpleti rezervorul de solutie prin orificiul de umplere
cu ajutorul conductei de apa cu ,scurgere libera“.

4. Opriti umplerea rezervorului de solutie imediat ce
limita de umplere este atinsa.

5. Inchideti capacul dornului de la podest.

Sita domului si duza de curatare a domului

/\ INDICATIE

Sita domului trebuie controlata zilnic si curatata
daca este necesar!

Umplerea rezervorului cu apa
proaspata prin racordul de umplere

Evitati contaminarea inadmisibila a rezervorului
de apa proaspata cu agenti pentru protectia
plantelor sau solutie de stropit!

/\ INDICATIE

Umpleti rezervorul apei proaspete numai cu
apa curata, niciodata cu agenti pentru protectia
plantelor sau solutie pentru stropit!

» Laumplere tineti permanent sub observatie indicatorul
de nivel. Nu exista deconectare automata in cazul
recipientului de apa proaspata plin!

> Opriti umplerea recipientului de apa proaspata cel
tarziu la atingerea limitei de umplere (750 1) [200 gal].

Racord de umplere si robinet de umplere pentru rezervorul de apa
proaspata

Racordati furtunul de umplere.
Deschideti robinetul de umplere.
Umpleti recipientul de apa proaspata.
Inchideti robinetul de umplere.
Decuplati furtunul.

2L O

Astupati racordul cu capacelul.
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La utilizarea stropitoarei pentru protectia plantelor, carati
intotdeauna suficienta apa proaspata. La umplerea
rezervorului de solutie, controlati si umpleti rezervorul
apei proaspete.
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Turnarea preparatelor

Ecluza de umplere

/\ PERICOL

Pentru turnarea preparatelor purtati echipament
de protectie individual corespunzator.

Trebuie respectate prevederile si indicatiile,
precum si fisa cu datele de siguranta a
producatorului de pesticide!

/A, INDICATIE

Conectati agitatorul pentru umplerea si turnarea
preparatelor. Pentru a pastra un amestec
omogen, agitatorul trebuie sa ramana activat
pana la finalul operatiei de stropire. Intensitatea
agitatorului mecanic poate fi reglata de la
terminalul exterior de operare (numai la circuitul
de apa Basic Pro si CCS Pro)

Respectati prevederile siindicatiile producatorului
agentului pentru protectia plantelor!

/A INDICATIE

In functie de pozitia robinetului cu bil& de pe
partea de aspirare, iese apa din rezervorul de
apa proaspata sau solutie din rezervorul de
solutie la ecluza de spalare.

in ecluza de umplere sunt incarcate, declansate
si aspirate agentul pentru protectia plantelor si
uree.

Rabatati ecluza de umplere in jos prin tragerea
de maner.

Turnati preparatul respectiv prin ecluza de
umplere in apa rezervorul de solutie. Totodata
se face diferenta intre turnarea de preparate
fluide si sub forma de pulberi resp. uree.

1 Activare/dezactivare spalare canistra
2 Activare/dezactivare pistol de spalare
3 Activare/dezactivare duzelor de impingere

» Cu duzele de impingere este sprijina turnarea
agentilor pentru protectia plantelor slab solubile.

» Sunt activate doua duze de spalare si duzele
de Tmpingere in domeniul inferior al ecluzei de

umplere.
4 Activare/dezactivare duze de spalare

5 Robinet de comutare pentru aspirare si racord pentru
aparatele de umplere externe

/\ INDICATIE

La curatarea ecluzei de umplere aveti in
vedere sa nu se formeze coagulari nedorite ale
preparatelor!
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Turnarea preparatelor lichide pe
parcursul procesului de umplere

Circuit de apa Basic si circuit de apa CCS

1. Racordati furtunul de aspirare la racordul de
umplere.

M

Racord de umplere

2. Deschideti robinetul de umplere.

3. Pozitionati robinetul pe partea de presiune
pe Ecluza de umplere.

4. Pozitionati robinetul pe partea de aspirare pe
Aspirare externa.

5. Conectati pompa la terminal.
6. Deschideti capacul ecluzei de umplere.

7. Adaugati necesarul de preparat calculat si
masurat pentru umplerea rezervorului n
ecluza de umplere.

8. Rotiti robinetul de comutare (5) pe pozitia
pentru aspirare. Aspirati complet continutul
din ecluza de umplere.

9. Inchideti din nou robinetul de comutare (5).
Dupa caz, repetati procesul, daca necesarul
de preparat nu a putut fi turnat intr-un proces.

10. Precuratarea ecluzei de umplere cu duzele
de spalare (4).

11. Deschideti robinetul de comutare (5) si
lasati continutul sa se scurga.

12. Tnchideti din nou robinetul de comutare (5).
13. Deconectati pompa la terminal.

14. Pozitionati robinetul pe partea de presiune
pe Umplere

15. Completati cantitatea de apa lipsa.
16. Reglati puterea de amestecare dorita.
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Pe parcursul procesului de umplere, la ecluza de
spalare este prezenta apa aspirata prin furtunul
de aspirare.

Dupa atingerea continutului dorit al rezervorului,
opriti umplerea.

Pentru a indeparta resturile ramase pe ecluza
de umplere, utilizati pistolul de spalare. Pentru
aceasta, trageti maneta (2) si actionati pistolul.
Aveti in vedere sa nu se formeze coagulari
nedorite ale preparatelor!
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Turnarea preparatelor lichide pe
parcursul procesului de umplere

Circuit de apa Basic Pro si circuit de apa
CCS Pro

1. Introduceti in terminal continutul dorit al
rezervorului de solutie.

2. Racordati furtunul de aspirare la racordul de
umplere si deschideti robinetul de umplere.

Racord de umplere

3.
4.
5.
6.

Porniti procesul de umplere prin terminal.
Conectati ecluza de umplere pe terminal.
Deschideti capacul ecluzei de umplere.

Adaugati necesarul de preparat calculat si
masurat pentru umplerea rezervorului in
ecluza de umplere.

7. Rotiti robinetul de comutare (5) pe pozitia
pentru aspirare. Aspirati complet continutul
din ecluza de umplere.

8. Inchideti din nou robinetul de comutare (5).
Dupa caz, repetati procesul, daca necesarul
de preparat nu a putut fi turnat intr-un proces.

9. Precuratarea ecluzei de umplere cu duzele
de spalare (4).

10. Deschideti robinetul de comutare (5) si
lasati continutul sa se scurga.

11. Tnchideti din nou robinetul de comutare (5).
12. Deconectati ecluza de umplere la terminal.
13. Completati cantitatea de apa lipsa.

14. Reglati puterea de amestecare dorita.

Pe parcursul procesului de umplere, la ecluza de
spalare este prezenta apa aspirata prin furtunul
de aspirare.

Dupa obtinerea continutului dorit al rezervorului,
armatura de aspirare comuta automat pe
rezervorul de solutie. La ecluza de umplere este
prezenta solutie.

Pentru a indeparta resturile ramase pe ecluza
de umplere, utilizati pistolul de spalare. Pentru
aceasta, trageti maneta (2) si actionati pistolul.
Aveti in vedere sa nu se formeze coagulari
nedorite ale preparatelor!
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Turnarea preparatelor lichide in ca-
zul rezervorului de solutie umplut
complet sau partial

Circuit de apa Basic si CCS

Turnarea preparatelor lichide in ca-
zul rezervorului de solutie umplut
complet sau partial

Circuit de apa Basic Pro si CCS Pro

1. Deschideti capacul ecluzei de umplere.

9.

. Pozitionati robinetul pe partea de presiune

pe Ecluza de umplere.

. Adaugati necesarul de preparat calculat si

masurat pentru umplerea rezervorului Tn
ecluza de umplere.

. Rotiti robinetul de comutare (5) pe pozitia

pentru aspirare. Aspirati complet continutul
din ecluza de umplere.

. Inchideti din nou robinetul de comutare (5).

Dupa caz, repetati procesul, daca necesarul
de preparat nu a putut fi turnat intr-un proces.

. Precuratarea ecluzei de umplere cu duzele

de spalare (4).

. Deschideti robinetul de comutare (5) si lasati

continutul sa se scurga.

. Curatati ecluza de umplere cu pistolul de

spalare.
Inchideti din nou robinetul de comutare (5).

10. Pozitionati robinetul pe partea de presiune

pe Circulatie / Amestecare.

11. Reglati puterea de amestecare dorita.
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1. Deschideti capacul ecluzei de umplere.

9.

Conectati ecluza de umplere pe terminal.

Adaugati necesarul de preparat calculat si
masurat pentru umplerea rezervorului n
ecluza de umplere.

Rotiti robinetul de comutare (5) pe pozitia
pentru aspirare. Aspirati complet continutul
din ecluza de umplere.

inchideti din nou robinetul de comutare (5).
Dupa caz, repetati procesul, daca necesarul
de preparat nu a putut fi turnat intr-un proces.

Precuratarea ecluzei de umplere cu duzele
de spalare (4).

. Deschideti robinetul de comutare (5) si lasati

continutul sa se scurga.

Curatati ecluza de umplere cu pistolul de
spalare.

Inchideti din nou robinetul de comutare (5).

10. Decuplati din nou ecluza de umplere de la

terminal.

11. Reglati puterea de amestecare dorita.
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Turnarea preparatelor sub forma de
pudra si ureei

Circuit de apa Basic si CCS

/A INDICATIE

Atentie speciala la manevrarea preparatelor
sub forma de pulbere sau a ureei! Purtati
echipamentul personal de protectie! Respectati
prevederile si indicatiile producatorului agentului
pentru protectia plantelor!

Dizolvati complet ureea inainte de stropire prin
activarea agitatorului mecanic. La dizolvarea
cantitatilor mai mari de uree se ajunge la o
coborare a temperaturii solutie pentru stropit.
Ca urmare, ureea se dizolva lent. Cu céat este
mai calda apa, cu atat mai repede si mai bine
se dizolva ureea.

1. Umpleti rezervorul de solutie cu aproximativ
500 litri [132 gal] de apa.

2. Pozitionati robinetul pe partea de presiune
pe Ecluza de umplere.

3. Deschideti capacul ecluzei de umplere.

4. Rotiti robinetul de comutare (5) pe pozitia
pentru aspirare.

5. Conectati duzele de spalare (4).
6. Conectati duzele de impingere (3).

7. Umpleti lent necesarul de preparat calculat
si masurat pentru umplerea rezervorului in
ecluza de spalare.

8. Curatati ecluza de umplere cu pistolul de
spalare.

9. Tnchideti din nou robinetul de comutare (5).

10. Pozitionati robinetul pe partea de presiune
pe Circulatie / Stropire.

11. Completati cantitatea de apa lipsa.
12. Reglati puterea de amestecare dorita.

Turnarea preparatelor sub forma de
pudra si ureei

Circuit de apa Basic Pro si circuit de apa
CCS Pro

/A INDICATIE

Atentie speciala la manevrarea preparatelor
sub forma de pulbere sau a ureei! Purtati
echipamentul personal de protectie! Respectati
prevederile si indicatiile producatorului agentului
pentru protectia plantelor!

Dizolvati complet ureea inainte de stropire prin
activarea agitatorului mecanic. La dizolvarea
cantitatilor mai mari de uree se ajunge la o
coborare a temperaturii solutie pentru stropit.
Ca urmare, ureea se dizolva lent. Cu cét este
mai calda apa, cu atat mai repede si mai bine
se dizolva ureea.

1. Umpleti rezervorul de solutie cu aproximativ
500 litri [132 gal] de apa.

2. Conectati ecluza de umplere pe terminal.
3. Deschideti capacul ecluzei de umplere.

4. Rotiti robinetul de comutare (5) pe pozitia
pentru aspirare.

5. Conectati duzele de spalare (4).
6. Conectati duzele de impingere (3).

7. Umpleti lent necesarul de preparat calculat
si masurat pentru umplerea rezervorului in
ecluza de spalare.

8. Curatati ecluza de umplere cu pistolul de
spalare.

9. Tnchideti din nou robinetul de comutare (5).

10. Decuplati din nou ecluza de umplere de la
terminal.

11. Completati cantitatea de apa lipsa.
12. Reglati puterea de amestecare dorita.
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Curatare canistra Curatare canistra cu apa proaspata

Circuit de apa Basic si circuit de apa CCS A INDICATIE

Curatarea canistrelor cu apa proaspata dilueaza
concentratia solutiei de stropit!

1. Deschideti capacul ecluzei de umplere.

2. Pozitionati robinetul cu 3 cai pe partea de
aspirare la recipientul de apd proaspata pe Aspirare.

3. Pozitionati robinetul pe partea de presiune
pe Ecluza de umplere.

4. Fixati robinetul de comutare (5) pe Aspirare.
5. Cuplati spalarea canistrei (1).

6. Rasfrangeti canistra sau alte recipiente
peste dispozitivul de spalare a canistrei si
apasati min 30 de sec. in jos. Totodata rotiti
recipientele.

7. Deconectati din nou spalarea canistrei (1).

1. Deschideti capacul ecluzei de umplere. 8. Curatati ecluza de umplere cu pistolul de

2. Pozitionati robinetul pe partea de presiune spalare.
pe Ecluza de umplere. 9. Inchideti din nou robinetul de comutare (5).

3. Fixati robinetul de comutare (5) pe Aspirare. 10. Pozitionati robinstul pe partea de presiune

4. Cuplati spalarea canistrei (1). pe Umplere.

5. Rasfrangeti canistra sau alte recipiente
peste dispozitivul de spalare a canistrei si /X INDICATIE

apasati min 30 de sec. in jos. Totodata rotiti _ o - . S
recipientele. Apa iese din dispozitivul spalare a canistrei,

daca placa de presiune este apasata in jos.

6. Deconectati din nou spalarea canistrei (1).

7. Inchideti din nou robinetul de comutare (5).

8. Pozitionati robinetul pe partea de presiune
pe Umplere.

/X INDICATIE

Apa, respectiv solutia iese din duza de spalare a
canistrei, daca placa de presiune este apasata
in jos.
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Curatare canistra Curatare canistra cu apa proaspita

Circuit de apa Basic Pro si circuit de apa
CCS Pro

Curitare preliminara canistra cu solutie de  Curatarea canistrelor cu apa proaspata dilueaza
stropit concentratia solutiei de stropit!

/L INDICATIE

1. Deschideti capacul ecluzei de umplere.

2. Ca sa poata fi utilizata apa curata la turnare,
la terminal trebuie activata functia Repompare
apd proaspatd si activata ecluza de umplere.
> Conectati ecluza de umplere pe terminal.

Pompa de pulverizare porneste automat.

3. Fixati robinetul de comutare (5) pe Aspirare.
4. Cuplati spalarea canistrei (1).

5. Rasfrangeti canistra sau alte recipiente
peste dispozitivul de spalare a canistrei si
apasati min 30 de sec. in jos. Totodata rotiti
recipientele.

6. Deconectati din nou spalarea canistrei (1).

1. Deschideti capacul ecluzei de umplere.

7. Curatati ecluza de umplere cu pistolul de

2. Conectati ecluza de umplere la terminal, o
spalare.

pompa de pulverizare porneste automat.

3. Fixati robinetul de comutare (5) pe Aspirare. 8. Inchideti din nou robinetul de comutare (5).

9. Dezactivati functia Repompare apa proaspéta si

4. Cuplati spalarea canistrei (1). deconectati ecluza de umplere la terminal.

5. Rasfrangeti canistra sau alte recipiente

peste dispozitivul de spalare a canistrei si AN INDICATIE

apasati min 30 de sec. in jos. Totodata rotiti o

recipientele. Apa iese din dispozitivul spalare a canistrei,
6. Deconectati din nou spélarea canistrei (1). ~ 9aca placa de presiune este apasata in jos.

7. Inchideti din nou robinetul de comutare (5).
8. Deconectati ecluza de umplere la terminal.

/X INDICATIE

Apa, respectiv solutia iese din duza de spalare a
canistrei, daca placa de presiune este apasata
in jos.

245



HORSCH

Rezervoare goale de preparat

> Curatati riguros recipientele preparatelor,
faceti-le neutilizabile, colectati-le si eliminati-le
ca deseu conform prescriptiilor. Nu reutilizati
in alte scopuri.

»> Daca pentru spalarea recipientelor de
preparat este disponibila numai solutie pentru
stropit, efectuati o precuratare cu aceasta.

Efectuati apoi o spalare riguroasa daca este
disponibila apa limpede, de ex. inainte de
turnarea urmatorului continut in rezervorul
de solutie, respectiv la diluarea cantitatii
reziduale a ultimului continut din rezervorul
de solutie.

Odata ce toate preparatele au fost turnate,
ecluza de spalare si toate recipientele au fost
curatate, inchideti din nou capacul ecluzei de
umplere. Rabatati din nou in sus cu ajutorul
manerului ecluza de spalare in pozitia de
transport.
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Regim de stropire

> Tnainte de inceperea stropirii determinati
exact cantitatea consumata cu ajutorul
instructiunilor de utilizare ale producatorului
agentului pentru protectia plantelor.

> Introduceti cantitatea consumata necesara
(cantitate nominala) Tnainte de inceperea
stropirii la terminal.

> Respectati cu strictete cantitatea consumata
necesara [I/ha] la regimul de stropire,

« pentru a obtine o tratare reusita a masurilor
pentru protectia plantelor.

- pentru a evita efectele negative inutile
asupra mediului.

> Selectati tipul de duze necesar inainte de
inceperea stropirii din tabelul stropirilor — cu
luarea in considerare

- a vitezei de deplasare prevazute.

- a cantitatii de consum necesare.

- caracteristica de pulverizare necesara (fin,
mediu sau grosier) a agentului pentru
protectia plantelor utilizat pentru masura
de protectie a plantelor de realizat.

- de la distantele de depunere.

> A se vedea, in acest scop, capitolul
Selectarea duzelor.

> Selectati marimea duzelor necesara inainte
de inceperea stropirii din tabelul stropirilor —
cu luarea in considerare

- a vitezei de deplasare prevazute.

- a cantitatii de consum necesare.

« a presiunii de stropire urmarite.

> A se vedea, Tn acest scop, capitolul
Selectarea duzelor.

> Selectati o viteza de deplasare lenta si o
presiune de stropire joasa pentru prevenirea
pierderilor prin deriva!

> A se vedea, in acest scop, capitolul
Selectarea duzelor.

> Luati masuri suplimentare pentru diminuarea
derivei la viteze ale vantului de 3 m/s [9 ft/sec].

> In acest scop vezi capitolul Masurile pentru
diminuarea derivei.
> Omiteti tratarile Tn cazul vitezelor medii ale
vantului de peste 5 m/s [16 ft/sec].

> Porniti si opriti duzele numai in timpul

deplasarii pentru a evita supradozarile.

> Evitati supradozarile prin suprapunere

- la ghidajele inexacte de la o sina de stropire
la alta si/sau

- la viraje pe capatul de rand cu timonerie de
stropire pornita!

> Daca marginea suprafetei de prelucrare are

un traseu oblic la suprafata de prelucrare,
deconectati latimile partiale exterioare.

La regimul de stropire controlati permanent

consumul efectiva de solutie pentru stropit

raportat la suprafata de tratat. Calibrati

debitmetrul in cazul abaterilor intre cantitatea

aplicata efectiva si cantitatea aplicata afisata.

> Procesele de memorizare trebuie
executate de colaboratorii de service
HORSCH.

> Calibrati senzorul de parcurs (impulsuri per

100 m [328 ft]) in caz de abateri intre traseul
efectiv si traseul afisat. Aceasta activitate
trebuie executata intotdeauna pe camp.

> Procesele de memorizare trebuie

executate de colaboratorii de service
HORSCH.

> In cazul intreruperii regimului de stropire

din conditionate de starea vremii, curatati
neaparat filtrul, pompa, armatura si conductele
de pulverizare!
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Sistem de comanda a timoneriei

Pericole prin strivire si lovire pentru
persoanele, care se afla in zona periculoasa
la ridicarea sau coboréarea dispozitivului
de reglare a inaltimii de pe timoneria de
stropire!

Indepartati persoanele din zona periculoas3 a
utilajului, Tnainte ca timoneria de stropire sa fie
ridicata sau coborata cu reglajul Tnaltimii.

/A INDICATIE

Reglati inaltimea de stropire (distanta intre duza
si lan) conform directivelor actuale.

Aliniati Tntotdeauna paralel cu solul timoneria
de stropire, numai Tn acest caz este atinsa
inaltimea de stropire prescrisa la fiecare duza.

Controlul si reglarea functiilor de
stropire

Presiune de stropire, dimensiune duze,
cantitatea aplicata, viteza de deplasare
agitator

Rezervorul de solutie este gol daca presiunea
de stropire scade brusc semnificativ.

Filtrul de aspirare sau filtrul de presiune sunt
infundate daca presiunea de stropire scade
cand conditiile nu se modifica.

Presiunea de stropire si dimensiunea duzelor
influenteaza dimensiunea picaturilor si volumul
de fluid stropit.

Cu céat presiunea de stropire este mai mare, cu
atat mai mic este diametrul picaturilor solutie
pentru stropit imprastiate. Picaturile mici sunt
supuse unei derive puternice, indezirabile!

> Daca presiunea de stropire se mareste,
creste si cantitatea aplicata.

> Daca presiunea de stropire se diminueaza,
scade si cantitatea aplicata.
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Daca viteza de deplasare este crescuta la o
aceeasi dimensiune a duzei si la 0 aceeasi
presiune de stropire, cantitatea aplicata se
diminueaza.

Daca viteza de deplasare este diminuata la
0 aceeasi dimensiune a duzei si la o aceeasi
presiune de stropire, cantitatea aplicata creste.

Viteza de deplasare este liber selectabila, pe
baza reglarii automate, raportate la suprafata a
cantitatilor consumate.

Agitatorul ramane cuplat in mod normal
de la umplere pana la finalul regimului de
stropire. Respectati prevederile si indicatiile
producatorului agentului pentru protectia
plantelor.

Exemplu:

Cantitatea consumata 200 I/ha [21 gal/ac]

necesara:

Viteza de deplasare

prevazuta: 8 km/h [5 mph]
Tip de duze: Al /1D
Dimensiune duze: 03

Domeniu de presiune
admisibil al duzelor de
stropire Tncorporate:

Presiunea de stropire
vizata:

Presiuni de stropire
admisibile:

3 bari [44psi] (min.) -
8 bari [116 psi] (max)

3,7 bari [54 psi]

3,7 bari [54 psi]
1+25% 2,8 bari [40 psi]
(min.) - 4,6 bari
[67 psi] (max.)
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Stropire
1. Cuplati terminalul.
2. Reglati agitatorul.

3. Introduceti solutia pentru stropit conform
indicatiilor producatorului agentilor pentru
protectia plantelor si amestecati.

4. Rabatati in exterior timoneria de stropire.

5. Reglati inaltimea de lucru a timoneriei de
stropire (distanta intre duze si cultura) in
functie de duzele utilizate conform tabelului
de stropiri.

6. In terminal controlati valorile ,presiune min.*
si ,presiune max.“ pentru domeniul admisibil
al presiunii de stropire (al duzele de stropire
montate).

7. Introduceti in terminal valoarea ,Cantitate
nominala®“ pentru cantitatea consumata
necesara, respectiv verificati valoarea
salvata.

8. Porniti stropirea de la terminal.

/A INDICATIE

Se vor respecta prescriptiile specifice tarii de
utilizare! Trebuie respectate in special distantele
de depunere fata de surse de apa si suprafete
ingradite!

Deplasarea pe camp cu agitatorul cuplat

Circuit de apa Basic si CCS:
> Pozitionati robinetul pe partea de presiune pe
Functie stropire.

> Reglati intensitatea agitatorului mecanic la
robinetul corespunzator.

Circuit de apa Basic Pro si CCS Pro:
> Prin intermediul terminalului, poate fi reglata
intensitatea agitatorului.

> Porniti agitatorul de la terminal

Puterea de amestecare necesara depinde de
preparatele utilizate si trebuie controlata de
catre utilizator.

Dupa umplere, agitatorul poate fi reglat la
intensitate maxima, pentru a preveni separarea
in timpul curselor lungi de transport!

Resetati intensitatea de amestecare reglata
pentru deplasare inainte de regimul de
stropire, daca aceasta difera de intensitatea
de amestecare necesara pentru regimul de
stropire! Se vor respecta prescriptiile specifice
tarii de utilizare!

Masuri pentru diminuarea derivei

> Mutati lucrarile de tratare pentru orele diminetii
resp. orele serii (mai putin vant in general).

> Diminuati presiunea de stropire.

> Selectati duzele mai mari si cantitatile mai
mari de apa consumate.

> Mentineti cu precizie Tnaltimea de lucru a
timoneriei, deoarece pericolul de deriva creste
considerabil o data cu cresterea distantei
intre duze.
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> Reduceti viteza de deplasare (la sub 8 km/h).

> Utilizarea asa-ziselor duze anti-deriva (AD)
sau a duzelor cu injector (ID) (duze cu o
proportie crescuta a picaturilor grosiere).

> Respectati distantele de depunere pentru
agentul respectiv pentru protectia plantelor.

Stropirea cu o repartizare a duzelor la
25 cm [10 in.] si distanta redusa intre
suprafetele vizate

> Pericolul de deriva poate fi diminuat puternic
prin reducerea distantei intre suprafetele
vizate la sub 50 cm [20 in].

> Reducerea distantei intre suprafetele vizate
este posibila numai la o repartizare continua
a duzelor la 25 cm [10 in]. In caz contrar
exista pericolul de formare a benzilor din
cauza absentei suprapunerii intre conurile
de stropire.

> O reducere a distantei este numai posibila
daca toate duzele utilizate sunt de acelasi tip
si de aceeasi marime.

> Distanta minima intre suprafetele vizate
corespunde jumatatii distantei minime la o
distribuire corespunzatoare a duzelor de
50 cm [20 in].
> a se vedea informatiile producatorului

duzelor
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Golirea recipientului cu solutie de stropit
prin elementul de descarcare a presiunii

Circuit de apa Basic si CCS

Element de descarcare a presiunii

1. Cuplati un furtun de golire cu cuplaj Camlock
2" pe elementul de descarcare a presiunii.

2. Deschideti robinetul cu bila.

3. Pozitionati partea de aspirare pe recipientul
dorit.

4. Conectati pompa de pulverizare la terminal.
5. Goliti recipientul.

6. Deconectati pompa de pulverizare dupa
golire.

7. Inchideti robinetul cu bila si detasati furtunul
de golire.

8. Inchideti elementul de descércare a presiunii
cu capacelul.
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Golirea recipientului cu solutie de stropit
prin elementul de descarcare a presiunii

Circuit de apa Basic Pro si CCS Pro

Element de descarcare a presiunii

1. Cuplati un furtun de golire cu cuplaj Camlock
2" pe elementul de descarcare a presiunii.

/. INDICATIE

Prin robinetul cu bila se poate regla puterea de
golire.

Daca robinetul este complet deschis, pompa
transporta cu putere maxima prin elementul de
descarcare a presiunii.

2. Conectati circularea la terminal.
3. Goliti rezervorul de solutie.

4. Deconectati dispozitivul de circulare dupa
golire, pentru a deconecta pompa.

5. Tnchideti robinetul cu bila si detasati furtunul
de golire.

6. Inchideti elementul de descarcare a presiunii
cu capacelul.
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Cantitati reziduale

Se face distinctie intre doua tipuri de cantitati
reziduale:

> Cantitati reziduale excesive la finalizarea
regimului de stropire, de ex. prin eroarea de
calcul a cantitatii consumate, la umplere sau
in regimul de stropire.

> Cantitatea reziduala tehnica care ramane
dupa scaderea considerabila a presiunii de
stropire in recipientul de solutie, armatura de
aspirare si conducta de stropire. Armatura de
aspirare consta din ansambluri: Robinete de
comutare, conducte scurte si pompe.

Cantitate reziduala tehnica

Trebuie avut in vedere, ca cantitatea aplicata
din conducta de stropire sa fie scoasa in
concentratie nediluata. Acesta este cazul, daca
se comuta pe apa proaspata in cazul duzelor
cuplate.

Aceasta cantitate reziduala a conductei de
stropire se va scoate neaparat prin stropire
pe o suprafata netratata. Cantitatea reziduala
a conductei de stropire depinde de latimea
timoneriei.

Segmentul parcurs necesar in [m] pentru
scoaterea cantitatii reziduale nediluate in
conducta de stropire pentru toate latimile de
lucru:

[I/ha] [m]

100 [11 gal] 83 [272 fi]
150 [16 gal] 55 [180 fi]
200 [21 gal] 41 [134 ft]
250 [27 gal] 33 [108 fi]
300 [32 gal] 28 [91 ft]
400 [43 gal] 20 [65 ft]

Exemplu:

La o cantitate de consum de 200 I/ha [21 gal/ac],
tronsonul de deplasare pentru stropirea cantitatii
reziduale nediluate este de aprox. 41 m [134 ft].
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Scurgerea cantitatii reziduale
tehnice

/. INDICATIE

Trebuie avut Tn vedere, ca toata cantitatea
reziduala din conducta de stropire sa fie
evacuata prin stropire in concentratie nediluata.

> Scoateti cantitatea reziduala din conducta de
stropire pe o suprafata netratata.

> Tronsonul de deplasare necesar pentru
stropirea cantitatii reziduale in conducta de
stropire poate fi gasita in capitolul Cantitate
reziduald tehnica. Cantitatea reziduala din
conducta de stropire depinde de latimea de
lucru a timoneriei.

> Deconectati agitatorul mecanic pentru golirea
prin stropire a rezervorului de solutie, in cazul
in care cantitatea reziduala din rezervorul de
solutie mai este numai de 100 litri [26 gal].

In cazul agitatorului mecanic pornit creste
cantitate reziduala tehnica comparativ cu
valorile indicate.

Agitatorul mecanic se dezactiveaza automat
la circuitul de apa Basic Pro si CCS Pro atunci
cand continutul rezervorului de solutie este
mai mic de 150 litri [40 gal]. In cazul altor
circuite de apa, agitatorul mecanic trebuie
deconectat prin intermediul robinetelor
corespunzatoare.

> Masurile pentru protectia utilizatorului sunt
valide pentru golirea cantitatilor reziduale.
Respectati instructiunile producatorilor de
agent de protectie a plantelor si purtati
echipament personal de protectie.

> Eliminati ca deseu cantitatea reziduala
de solutie pentru stropit captata conform
prescriptiilor in vigoare, legale.

> Colectati cantitatile reziduale de solutie pentru
stropit in recipiente adecvate.

> Expediati cantitatile reziduale conform
evacuarii prevazute a deseurilor.
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Scurgerea cantitatii rezidu- Cantitate reziduala diluata

ale tehnice Efectuati diluarea si scoaterea cantitatilor

reziduale din rezervorul de solutie la terminarea
Pentru scurgerea cantitatii reziduale tehnice, se  regimului de stropire dupa cum urmeaza:
utilizeaza racordul de umplere

Procedeul
1. Scoateti cantitatea reziduala nediluata din

conducta de stropire pe o suprafata ramasa
netratata.

2. Diluati cantitatea reziduala in rezervorul de
solutie cu 200 litri [52 gal] apa proaspata.

3. Evacuati de asemenea prin stropire cantitatea
reziduala diluata pe o suprafata ramasa netratata.

4. Repetati pasii 2 si 3 adoua oara (daca este cazul,
chiar si a treia oara).

Diluarea cantitatii reziduale
Circuit de apa Basic si CCS
1. Rotiti robinetul pe partea de aspirare in

pozitia Apa proaspata.

2. Raotiti robinetul pe partea de presiune in
pozitia dorita.

3. Porniti pompa de pulverizare de la terminal.

4. La atingerea continutului dorit al rezervorului
de solutie, opriti pompa de pulverizare.

5. Pozitionati robinetul pe partea de aspirare
pe Solutie.

Racord cu capacel de astupare circuitul de apa Basic
Pro si CCS Pro

6. Pozitionati robinetul pe partea de presiune
Asezati un vas de colectare adecvat sub in pozitia dorita.
racord pentru scurgerea cantitatii reziduale.
1. Detasati capacelul de astupare.

Circuit de apa Basic Pro si CCS Pro

2. Deschideti robinetul.
3. Dupé scurgerea complets, inchideti robinetul  1- Apelati meniul de curatare din terminalul

si inchideti din nou cu capacelul de astupare. principal de comanda.
4. Eliminati ca deseu cantitatea reziduala 2 Selectati submeniul Diluare solutie pentru
colectata in conformitate cu prescriptiile! stropire, respectiv Repompare apa proaspata

in rezervorul de solutie.

3. Selectati raportul apei proaspete cu solutia
pentru stropire.

4. Pornirea procedeului.
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La sistemele de duze multiple trebuie
deschise toate duzele existente la curatare.
in caz de nerespectare exista pericolul de
depuneri!

Scurgerea rezervorului de apa
proaspata

Racord pentru recipientul de apa proaspata circuitul de
apa Basic si CCS

); -~
Racord pentru recipientul de apa proaspata circuitul de
apa Basic Pro si CCS Pro

Racordul pentru recipientul de apa proaspata
se afla in stanga langa ecluza de umplere.
Acesta este util pentru umplerea recipientului
de apa proaspata cum si pentru scurgerea apei
proaspete. Pentru scurgere detasati capacelul
de astupare, deschideti robinetul cu bila si
scurgeti apa. In continuare inchideti din nou
robinetul si astupati racordul cu capacelul de
astupare.
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Pericol de intoxicare din cauza apei cu impuritati
din rezervorul de apa proaspata!l

Nu utilizati apa din rezervorul de apa proaspata
mainilor ca apa potabila!
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Curatare

Pericol de strivire, forfecare, taiere, retezare,

prindere, infasurare, tragere inauntru, apucare

si lovire din cauza

> coborérii involuntare a componentelor ridicate
si nesupravegheate ale pieselor masinii.

> pornirii involuntare si deplasarii masinii.
Asigurati masina impotriva pornirii involuntare
si deplasarii necontrolate inainte de a executa
lucrari de curatare la masina.

Tnaintea lucrérilor de curatare sub paralelogram
cu timoneria rabatata in interior controlati
blocatorul paralelogramului.

Pericol de strivire, forfecare, taiere, retezare,

prindere, infasurare, tragere inauntru, apucare si

lovire din cauza locurilor periculoase neprotejate!

> Montati din nou dispozitivele de protectie care
au fost inlaturate pentru efectuarea curateniei
a masinii.

> Inlocuiti dispozitivele de protectie defecte cu
unele noi. in acest sens utilizati numai piesele
originale HORSCH.

/\ PRECAUTIE

Contaminarea cu agentii pentru protectia

plantelor. La curatarea stropitorii pentru

protectia plantelor purtati echipamentul personal

de protectie!

> Executati toate lucrarile de intretinere curenta
la stropitoarea de protectie a plantelor dupa
curatarea acestora.

> Monitorizati cu atentie deosebita conductele
flexibile de frana, aer si hidraulice.

> Nu tratati niciodata conductele flexibile de
frana, aer si hidraulice cu benzina, petrol sau
uleiuri minerale.

> Dupa curatare, verificati toate conductele
hidraulice referitor la neetanseitati si imbinari
slabite.

> Lubrifiati stropitoarea pentru protectia
plantelor atasabila dupa curatare, in special
dupa curatarea cu dispozitiv de curatare de
inalta presiune / dispozitiv cu jet de aburi sau
cu agenti care dizolva grasimea.

> Respectati prescriptiile legale pentru
manipularea si eliminarea agentilor de curatare.

> Examinati punctele de uzura datorita frecarii

si deteriorarile. Remediati neintarziat
defectiunile constatate!

> Inainte de inceperea lucrarilor la instalatia
electrica, aceasta trebuie deconectata de la
alimentarea cu curent.

Curatarea cu curatatorul de inalta
presiune / dispozitivul cu jet de aburi

/X INDICATIE

Nu spalati masinile noi cu un dispozitiv cu jet de
abur sau curatator de inalta presiune.

Lacul se intareste abia dupa aprox. 3 luni si s-ar
putea deteriora in prealabil.

La curatarea cu curatatorul de inalta presiune
/ dispozitivul cu jet de abur trebuie respectate
neaparat urmatoarele puncte:

> Nu curatati componentele electrice.
> Nu curatati componentele cromate.

> Inainte de curatarea utilajului acoperiti toate
deschiderile in care nu este permisa, din motive
de securitate sau functionale, patrunderea
apei, aburului sau agentului de curatare.

> Nu orientati direct jetul de apa asupra
componentelor electrice sau electronice si
asupra lagarelor. Pastrati o distanta de minim
150 cm de jetul de apa. Utilizati numai jet plat.

> Nu mentineti jetul de curatare al dispozitivul
de curatare de Tnalta presiune/dispozitivul cu
jet de abur direct pe pozitiile de lubrifiere si
locasurile de lagar, cabluri si etichete adezive.
> Pastrati intotdeauna o distanta minima de
300 mm [12 in] intre duza de curatare si utilaj.
> Evitati utilizarea frezelor de murdarie la

curatatorul de Tnalta presiune, dupa caz,
pastrati o distanta mai mare.

> Respectati dispozitiile de securitate la
manipularea dispozitivelor de curatare de
nalta presiune.
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Curatarea stropitoarei pentru protectia
plantelor

/\. INDICATIE

Curatarea regulata a stropitoarei pentru protectia
plantelor este conditia necesara pentru o
intretinere curenta corecta si usureaza operarea.

Durata de serviciu si fiabilitatea stropitorii pentru
protectia plantelor depind in principal de durata
de actionarea a agentului pentru protectia
plantelor asupra materialelor.

> Restrangeti cat de mult posibil durata de
actionare a solutiei pentru stropit, de ex. prin
curatarea zilnica dupa terminarea regimului
de stropire.

> Nu lasati solutia pentru stropit inutil de mult
in rezervorul lichidului de pulverizat, de ex.
nu peste noapte.

> Curatati temeinic stropitoarea pentru protectia
plantelor Tnainte de a aplica un alt agent
pentru protectia plantelor.

> Diluati cantitatea ramasa in rezervorul de
solutie si Tn continuare curatati cantitatea
ramasa prin stropire.

> Tnainte de curatarea propriu-zisa efectuati
O curatare preliminara a stropitoarei pentru
protectia plantelor.

> Dupa fiecare curatare a stropitorii pentru
protectia plantelor eliminati ca deseu resturile
de curatare ramase, In conformitate cu
normele de protectie a mediului.

> Demontati duzele de stropire cel putin o data
pe sezon.

> Controlati murdarirea duzelor de stropire
demontate, eventual curatati duzele de
stropire cu o perie moale.

> Spalati conductele de pulverizare (stropire)
fara duzele de stropire.
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Curatarea filtrelor

Pentru lucrarile la filtrul de presiune si filtrul
de aspirare, este livrata o cheie inelara. Cheia
inelara se afla in compartimentul de depozitare
in sensul de deplasare stanga.

Cheie filtru

Filtru de presiune

/\ PRECAUTIE

Solutie de stropit scursa! Purtati echipamentul
personal de protectie!

Filtrul de presiune se afla in stanga langa ecluza
de umplere.

Valoarea pentru presiune la timonerie este
afisata la terminal.

» Curatati zilnic filtrul.

> Daca exista o diferenta de presiune prea mare
apare pe terminal un mesaj de avertizare!

> Pe sectiunea din mijloc a timoneriei este
implementat un al doilea filtru de presiune. In
acest sens acordati atentie paragrafului Filtru
de presiune suplimentar.
. S
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Curatarea filtrului de presiune din circuitul
de apa Basic si CCS

1.

Deconectati circulatia in timonerie (1).

2. Inchideti robinetul cu bila pentru alimentarea

1 Circulare timonerie

timoneriei.

. Pozitionati robinetul pe partea de presiune

pe Curéatare interioara / Intretinere curenta
filtru de presiune.

. Evacuati apa din carcasa filtrului. Deschideti

in acest sens robinetul de golire (2). Captati
lichidul scurs si eliminati-l ca deseu in
conformitate cu prescriptiile.

. Demontati capacul carcasei filtrului.
. Extrageti si curatati/schimbati filtrul. Captati

depunerile cu un recipient adecvat si eliminati-
le ca deseu in conformitate cu prescriptiile.

. Introduceti din nou filtrul curatat/nou si

inchideti carcasa filtrului cu capacul. Strangeti
din nou robinetul de inchidere.

. Pozitionati robinetul pe partea de presiune

in pozitia dorita.

. Deschideti robinetul cu bila pentru alimentarea
timoneriei.

i

2 Robinet de golire filtru de presiune

/\ INDICATIE

Curatati filetul carcasei filtrului Tn caz de
impuritati.

Curatarea filtrului de presiune din circuitul
de apa Basic Pro si CCS Pro

1. Deconectati circulatia in timonerie.

2. Inchideti robinetul cu bila pentru alimentarea
timoneriei (1).

3. La terminalul exterior de operare actionati
functia Curatare filtru.

4. Evacuati apa din carcasa filtrului. Deschideti
in acest sens robinetul (2). Captati lichidul
scurs si eliminati-l ca deseu in conformitate
cu prescriptiile.

5. Demontati capacul carcasei filtrului.

6. Extrageti si curatati/schimbati filtrul. Captati
depunerile cu un recipient adecvat si eliminati-
le ca deseu in conformitate cu prescriptiile.

7. Introduceti din nou filtrul curatat/nou si
inchideti carcasa filtrului cu capacul. Strangeti
din nou robinetul de inchidere.

8. Dezactivati din nou la terminalul exterior de
operare functia Curatare filtru.

1 Circulare timonerie
2 Robinet de golire filtru de presiune

'INDICATIE

Curatati filetul carcasei filtrului in caz de
impuritati.
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Filtru de aspirare

/A PRECAUTIE

Solutie de stropit scursa! Purtati echipamentul
personal de protectie!

>
>

/A INDICATIE

Curatati filtrul, dupa aspirarea apei murdarite.
Pentru a evita fixarea murdariei in filtrul
de aspirare, acesta trebuie curatat zilnic.
Suplimentar, descarcarea presiunii trebuie
spalata.

Filtrul de aspirare al pompei centrifugale se afla
in stanga langa ecluza de umplere.

Filtru de aspirare pompa centrifugala

Curatarea filtrului de aspirare al pompei
centrifugale din circuitul de apa Basic si CCS

1.

Aduce’;iA robinetul de pe partea de aspirare in
pozitia Intretinere curenta filtru de aspirare.
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. Evacuati apa din carcasa filtrului. Deschideti
in acest sens robinetul. Captati lichidul scurs
si eliminati-l ca deseu in conformitate cu
prescriptiile.

Demontati capacul carcasei filtrului.
Extrageti si curatati/schimbati filtrul. Captati
depunerile cu un recipient adecvat si eliminati-
le ca deseu in conformitate cu prescriptiile.

Introduceti din nou filtrul curatat/nou si
inchideti carcasa filtrului cu capacul. Strangeti
din nou robinetul de inchidere.

Aduceti robinetul de pe partea de aspirare in
pozitia dorita.

/A INDICATIE

Curatati filetul carcasei filtrului in caz de impu-
ritati.

Curatarea filtrului de aspirare al pompei
centrifugale din circuitul de apa Basic Pro

$
1

i CCS Pro

. La terminalul exterior de operare actionati
functia Curatare filtru. Pe terminal apare
o indicatie, ca filtrul poate fi acum curatat/
schimbat. Confirmati mesajul cu ,Enter®.

. Evacuati apa din carcasa filtrului. Deschideti
in acest sens robinetul. Captati lichidul scurs
si eliminati-l ca deseu in conformitate cu
prescriptiile.

Demontati capacul carcasei filtrului.
Extrageti si curatati/schimbati filtrul. Captati
depunerile cu un recipient adecvat si eliminati-
le ca deseu in conformitate cu prescriptiile.

Introduceti din nou filtrul curatat/nou si
inchideti carcasa filtrului cu capacul. Strangeti
din nou robinetul de inchidere.

. La terminalul exterior de operare dezactivati
functia Curatare filtru.

/). INDICATIE

Curatati filetul carcasei filtrului in caz de impu-
ritati.
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Filtrul de aspirare al pompei de curatare se afla
in dreapta langa ecluza de umplere.

Curatarea filtrului de aspirare al pompei de
curatare
1. Goliti rezervorul de apa proaspata.

2. Demontati capacul carcasei filtrului.

3. Extrageti si curatati/schimbati filtrul. Captati
depunerile cu un recipient adecvat si eliminati-
le ca deseu in conformitate cu prescriptiile.

4. Introduceti din nou filtrul curatat/nou si
inchideti carcasa filtrului cu capacul.

CCS - Curatare interioara
continua (Continuous Cleaning
System)

Curatarea interioara continua este un proces de
curatare rapida a stropitoarei pentru protectia
plantelor fara a cobori.

Curatarea interioara continua este controlata
de la cabina.

Modul de functionare: Principiul de dislocuire
in locul principiului de diluare.

Pompa suplimentara cu membrana si piston
alimenteaza apa curata prin duzele de curatare
interioare Tn rezervorul de solutie. Pompa
de pulverizare o aspira si astfel preseaza
resturile de solutie prin duzele din sistemul de
directionare.

Acest lucru inseamna o curatare rapida,
temeinica si optima din punct de vedere al
consumului de apa.

/. INDICATIE

Cantitatea reziduala raspandita la inceput este
nediluata (pana la 40l [10 gal]). Raspanditi
cantitatea reziduala pe suprafata netratata!

> Curatarea CCS este inclusa in meniul de
curatare.

> Curatarea CCS poate fi incheiata manual
dupa o curatare temeinica sau se incheie
automat, atunci cand nu mai exista apa in
recipientul de apa proaspata.

Pornirea curatarii CCS, a se vedea capitolul

Curétarea stropitoarei cu recipientul golit.

/i, INDICATIE

> Durata procesului Curatare interioard continud
variaza in functie de gradul de murdarie al
stropitoarei pentru protectia plantelor cauzat
de produsele fitosanitare utilizate.

> Actionati functia CCS pana cand din duze
iese numai apa proaspata.

> In acest scop, respectati instructiunile
fabricantului produselor fitosanitare.
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Curatarea cu rezervorul de solutie
golit

/. INDICATIE

Cantitatea reziduala raspandita la inceput
este nediluata. De aceea scoateti cantitatea
reziduala pe suprafata netratata!

Curatati rezervorul de solutie dupa utilizare!

Curatarea principala la masinile din
varianta CCS:

1. Goliti complet rezervorul de solutie.

2. Rezervorul de apa proaspata trebuie sa fie
umplut cu min. 300 litri [79 gal] de apa.

3. Pozitionati robinetul cu bila pe partea de
aspirare pe Rezervor de solutie.

4. Pozitionati robinetul cu bila pe partea de
presiune pe Circulatie/stropire.

5. Apelati la terminal meniul de curatare.

6. Selectati in submeniu functia Curatare interioaré
continud.

7. In functie de necesar, se pot curata si duzele
de margine si de muchie.

8. Pornirea programului.

> Prin curatarea interioara se pompeaza aprox.
25 de litri [6 gal] apa proaspata in rezervorul
de solutie.

> La terminal apare mesajul conform caruia
cantitatea reziduala trebuie stropita pe o
suprafata ramasa netratata.

> Curatarea CCS porneste.

9. Curatarea CCS poate fi incheiata manual
dupa o curatare temeinica sau se incheie
automat, atunci cand nu mai exista apa in
rezervorul de apa proaspata si de solutie si
daca presiunea in timonerie este de 0 bari

[0 psi].
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/A, INDICATIE

La corpurile de duze mAuItipIe trebuie curatate
toate duzele existente. In caz de nerespectare
exista pericolul de depuneri!

Programul de spalare la masinile din

varianta Basic si CCS:

1. Umpleti recipientul de apa proaspata cu
aprox. 100 | [26 gal] apa.

2. Pozitionati robinetul cu bila pe partea de
aspirare pe Rezervor de apa proaspata.

3. Activati pompa.

4. Cu robinetul cu bila pe partea de presiune
se pot curata cu apa proaspata umplerea
directa, agitatorul, curatarea interioara/
exterioara, ecluza de umplere si timoneria.

5. La curatarea ecluzei de umplere, fixati
robinetul de comutare pe Aspirare.

6. Conectati duza de spalare a canistrei si

actionati spalatorul de canistra cu un recipient
adecvat pana cand iese numai apa limpede.

7. Cuplati conducta de spalare inelara pana
cand iese numai apa limpede.

8. Conectati duza de impingere pentru aprox.
10 sec. (numai la ecluza de umplere din otel
superior).

9. Cuplati pistolul de spalare si pulverizati in
recipient pana cand iese apa limpede.

10. Dupa curatare deconectati pompa.

11. Pozitionati robinetul cu bila pe partea de
presiune pe Circulatie/stropire.

12. Pozitionati robinetul cu bila pe partea de
aspirare pe Rezervor de solutie.

13. Scoateti prin stropire cantitatea reziduala
pe o suprafata netratata.

14. Activati functia ,Air-Ventil* pentru a curata
timoneria cu aer (optional).

15. Repetati pasii 1-14 a doua oara (daca este
cazul, a treia oara) (principiu de diluare).

16. Curatati filtrul de aspirare si de presiune.
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/A INDICATIE

La corpurile de duze multiple trebuie curatate
toate duzele existente. In caz de nerespectare
exista pericolul de depuneri!

Programul de spalare la masinile din
varianta Basic Pro si CCS Pro:

1. Umpleti rezervorul de solutie cu aprox. 100
| [26 gal] apa.

2. Apelati la terminal meniul de curatare.

3. Selectati in submeniu functia Program de
spdlare.

4. Pornirea programului.
5. Activati curatarea ecluzei de umplere.

6. Asezati robinetul de comutare de pe ecluza
de umplere pe aspirare.

7. Conectati duza de spalare a canistrei si
actionati spalatorul de canistra cu un recipient
adecvat pana cand iese numai apa limpede.

8. Cuplati duza de spalare pana cand iese
numai apa limpede.

9. Conectati duzele de impingere pentru aprox.
10 sec.

10. Cuplati pistolul de pulverizare si pulverizati
in recipient pana cand iese apa limpede.

11. Deconectati ecluza de umplere.
12. Incheiati curitarea conform duratei dorite.
13. Cuplati circulatia.

14. Scoateti prin stropire cantitatea reziduala
pe o suprafata netratata.

15. Activati functia Air-Ventil pentru a curata
timoneria cu aer (optional).

16. Repetati pasii 1-15 a doua oara (daca este
cazul a treia oara) (principiu de diluare).

17. Curatati filtrul de aspirare si de presiune.

Curatarea cu rezervorul de solutie
umplut

/i\ INDICATIE

Cantitatea reziduala raspandita la inceput
este nediluata. De aceea scoateti cantitatea
reziduala pe suprafata netratata!

Curatati armatura de aspirare si conducta de
stropire in cazul intreruperii regimului de stropire
conditionata de starea vremii!

> Efectuati curatarea pe camp, cu apa din
rezervorul de apa proaspata.

> Tronsonul de deplasare necesar pentru
stropirea acestei cantitati reziduale nediluate
se gaseste in capitolul Cantitate reziduala tehnica.

Procedeul la masinile din varianta
Basic si CCS

1. Decuplati duzele.

2. Pozitionati robinetul cu bila pe partea de
aspirare pe Rezervor de apa proaspata.

3. Pozitionati robinetul cu bila pe partea de
presiune pe Timonerie.

4. Conectati circularea la terminal.

5. Parcurgeti distanta necesara cu duzele
cuplate (pe o suprafata netratata).

6. Activati functia Air-Ventil pentru a curata
timoneria cu aer (optional).

7. Pozitionati robinetul cu bila pe partea de
aspirare pe Rezervor de solutie.

/i INDICATIE

La corpurile de duze mAuItipIe trebuie curatate
toate duzele existente. In caz de nerespectare
exista pericolul de depuneri!
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Procedeul la masinile din varianta
Basic si CCS

Decuplati duzele.

Apelati la terminal meniul de curatare.
Selectati in submeniu functia Curétare timonerie.
Pornirea programului.

ok~ w DN =

Printr-un mesaj pe terminal se afiseaza ca
puteti parcurge distanta necesara cu duzele
cuplate (pe o suprafata netratata).

o

Procesul de curatare se incheie automat.

7. Activati functia Air-Ventil pentru a curata
timoneria cu aer (optional).

Curatarea timoneriei cu Air Ventil
(optional)
Cu aceasta functie, este purjata cantitatea

reziduala tehnica care se gaseste in conductele
timoneriei dupa procesul de curatare.

Sunt reduse depunerile din duze si conductele
timoneriei.

Procesul de purjare in circuitul de apa

Basic si CCS

1. Cazanul de aer al masinii trebuie sa fie
umplut.

2. Decuplati toate functiile stropitoarei. Decuplati
agitatorul cu presiune, curatarea interioara,
injectorul si pompa de pulverizare.

3. La masinile din varianta Basic si CCS,
pozitionati robinetul de pe partea de presiune
pe Timonerie.

Apelati la terminal meniul de curétare.
Selectati in submeniu functia Air-Ventil.
Pornirea programului.

Procesul de purjare se incheie automat.

® N o g b

Repetati functia daca este necesar, pana
cand nu mai iese lichid din duze.
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Procesul de purjare in circuitul de apa
Basic Pro si CCS Pro

1. Cazanul de aer al masinii trebuie sa fie umplut.

2. Decuplati toate functiile stropitoarei. Decuplati
agitatorul cu presiune, curatarea interioara,
injectorul si pompa de pulverizare.

Apelati la terminal meniul de curatare.
Selectati in submeniu functia Air-Ventil.
Pornirea programului.

Procesul de purjare se incheie automat.

N o ok~ w

Repetati functia daca este necesar, pana
cand nu mai iese lichid din duze.

/A INDICATIE

In functie de agentul de stropire, se poate
ajunge la lipirea membranelor. De aceea se
recomanda mai intai curatarea timoneriei. In acest
sens, respectati paragraful Curétarea cu recipientul
de solutie umplut.

Curatarea rezervorului de solutie
(numai la masinile din varianta
CCS si CCS Pro)

Cu functia se pompeaza apa proaspata in
rezervorul de solutie pentru curatare interioara,
pentru a impiedica uscarea solutiei de stropire.
Functia devine activa de la o viteza de deplasare
de 3 km/h si se deruleaza pe fundalul tuturor
functiilor masinii.

Suplimentar, nivelul de umplere al recipientului
de solutie trebuie sa se afle sub duzele de
curatare interioara iar aripile interioare trebuie
sa fie rabatate in exterior.

1. Apelati la terminal meniul de curatare.

2. Selectati in submeniu functia Curétare rezervor
de solutie.

Setati timpul intervalului.
Setati timpul per proces de curatare.
Porniti curatarea.

o gk~ w

La masinile CCS aceasta curatare este numai
manuala, fara a porni intervalul de timp.
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Curatare exterioara (optional)

Prin curatarea exterioara sunt indepartate
murdariile nedorite si se evita picurarea /
scurgerea involuntara a produselor fitosanitare
prinse.

N

/. INDICATIE

o}
VET
Py OF f

> La curatarea exterioara trebuie purtat
echipamentul personal de protectie. B N _
Respectarea prescriptiilor si indicatiilor TN =
producétorului agentului pentru protectia Robipetu[de comutare intre curatarea interioara/
plantelor! exterioara

> Apa de curatat nu are voie sa ajunga in apele
de suprafata sau in canalizare.

> Executati curatarea pe o suprafata nesigilata
si acoperita prin crestere.

@pe@

Curatarea exterioara este necesara:

- daca stropitoarea pentru protectia plantelor
este murdarita cu solutie pentru stropit.

- la schimbarea produselor fitosanitare.

. Tnainte de depozitare pe timp de iarna.

- Tnainte de ingrijirea / intretinerea curenta a
masinii.

1. Decuplati toate functiile stropitoarei.

2. Pozitionati robinetul de comutare pe Curatare
exterioara.

3. Comutati robinetul de aspirare pe Apa
proaspata.

4. Laterminalul exterior de operare mini activati
pompa.

5. Trageti furtunul de presiune de pe tambur si
curatati masina cu pistolul de spalare.

6. Dupaincheierea curatarii, eliminati presiunea
ramasa. Infasurati din furtunul de presiune
pe tambur si depuneti pistolul de spalare in
suport.

7. Dezactivati din nou curatarea exterioara de
la terminalul exterior.

8. Asezati din nou robinetul de comutare din
spatele ecluza de umplere pe sistemul de
curatare interioara.
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ingrijire si intretinere
curenta

Pericol de strivire, forfecare, taiere, retezare,
prindere, infagurare, tragere inauntru, apucare
si lovire din cauza

> coborarii involuntare a componentelor ridicate
si nesupravegheate ale pieselor masinii.

> pornirii involuntare si deplasarii masinii.

Asigurati tractorul si stropitoarea pentru protectia

plantelor impotriva pornirii involuntare si a deplasarii

necontrolate inainte de a executa lucrari de ingrijire,

intretinere curenta sau intretinere generala.

Tnaintea lucrarilor sub subparalelogram cu
timoneria rabatata in interior controlati blocatorul
paralelogramului.

Pericol de strivire, forfecare, taiere, retezare,
prindere, infagurare, tragere inauntru, apu-
care si lovire din cauza locurilor periculoase
neprotejate!

> Montati din nou dispozitivele de protectie care
intretinerii curente si intretinerii generale a
utilajului.

> Inlocuiti di§pozitivele de protectie defecte cu
unele noi. In acest sens utilizati numai piesele
originale HORSCH.

> La executarea lucrarilor de intretinere
curenta, revizie si la lucrarile de ingrijire
respectati indicatiile de securitate!

> Lucrarile de intretinere generala si/ sau
de revizie sub piesele mobile ale masinii
pot fi executate numai daca sunt asigurate
impotriva coborarii involuntare cu ajutorul
sigurantelor adecvate.
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/\ PRECAUTIE

Contaminarea cu agentii pentru protectia plan-

telor.

> Executati toate lucrarile de intretinere curenta
la stropitoarea de protectie a plantelor dupa
curatarea acestora.

/X INDICATIE

> Ointretinere curenta regulata si corecta men-
tine stropitoarea de camp pentru protectia
plantelor pregatita de functionare pe termen
lung si previne uzura prematura.

Masina dumneavoastra a fost proiectata si
montata pentru capacitate maxima, eficienta
economica si usurinta in manipulare in diverse
conditii de exploatare.

Inainte de livrare, masina dumneavoastr a fost
verificata in fabrica si de catre reprezentantul
comercial, pentru a avea garantia ca primiti
masina Tn stare optima. La intretinerea unei
masini fara defectiuni este important ca lucrarile
de ingrijire si de intretinere sa fie efectuate la
intervalele recomandate.

> Respectati termenele pentru verificari sau
inspectii periodice prescrise sau specificate
in manualul de utilizare.

> Pentru lucrarile de intretinere sau ingrijire
utilajul trebuie asezat pe un teren plan si solid
si asigurat contra deplasarii.

> Utilizati numai piese de schimb avizate de
HORSCH.

> Utilizati numai furtunuri de schimb originale
avizate de HORSCH si la montaj utilizati
cleme de furtun din otel superior.

> Respectati masurile de protectie a mediului
la executarea de lucrari de ingrijire si de
intretinere curenta.

> Respectati normele legale la eliminarea
ca deseu a consumabilelor, cum ar fi de
ex. uleiurile si grasimile. Piesele care vin
in contact cu aceste consumabile sunt de
asemenea vizate de aceste prescriptii legale.
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> Initiati masurile de protectie (de ex. acoperirea
conductelor sau demontarea conductelor in
locuri deosebit de critice)

«la lucrarile de sudura, de gaurire si de
slefuire

«la lucrarile cu discuri de retezare in
apropierea conductelor din plastic si
conductelor electrice.

> Curatati temeinic stropitoarea pentru protectia
plantelor Tnainte de fiecare reparatie sau
intretinere curenta mai ales piesele stropite
cu lichid de pulverizat.

> Executati lucrari de reparatie numai la
masinile aduse in stare de inactivitate si
asigurate impotriva repornirii.

> La toate lucrarile de ingrijire si de intretinere
curenta, deconectati intrerupatorul general
pentru acumulatoare.

Acest lucru este valabil in special la lucrarile
de sudura la masina. Legatura la masa se
realizeaza cat mai aproape posibil de locul
de sudare.

> Strangeti din nou Imbinarile cu filet desfacute
la lucrarile de ingrijire si intretinere .

Cunostinfele de specialitate speciale
reprezinta condifia necesara pentru
executarea lucrarilor de verificare si de
intrefinere curenta. Aceste cunostinte de
specialitate nu sunt procurabile in cadrul
acestui manual de exploatare!

Sunt strict interzise:

> perforarea la autosasiu

> perforarea peste gaurile existente la cadrul
de deplasare

> sudarea la componentele portante

Conversiile constructive au efecte asupra
indicatiilor din instructiunile de exploatare.

inainte de fiecare punere in functiune

> Verificati furtunurile, tevile si piesele de
legatura referitor la deficiente si racorduri
neetanse.

> Eliminati punctele de frecare la furtunuri si
tevi.

> Schimbati imediat furtunurile uzate sau
deteriorate si tevile.

> Eliminati imediat racordurile neetanse.

Intervale de intretinere curenta

Intervalele de intretinere sunt determinate de
multi factori diferiti.

Astfel, intervalele de intretinere curenta sunt
influentate de conditiile diferite de exploatare,
conditiile meteorologice, viteza de mers si de
lucru, depunerile de praf si tipul solului, samanta
utilizata si agentul de uree etc. Dar si calitatea
lubrifiantilor si a materialelor pentru ingrijire
folosite determina perioada pana la urmatoarea
lucrare de ingrijire.

De aceea, intervalele de intretinere indicate pot
fi doar un punct de reper.

In caz de abateri de la conditiile de exploatare
normale, intervalele trebuie adaptate conditiilor.

Intretinerea regulata este conditia principala
pentru o masina functionala. Masinile ingrijite
reduc riscul de defectiune si asigura exploatarea
economica si functionarea.
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Lubrifierea masinii

Masina trebuie unsa regulat si dupa fiecare
curatare.

Acest lucru asigura functionalitatea si reduce
costurile de reparatie si timpii neproductivi.

/A PRECAUTIE

lgiena

La o utilizare corespunzatoare, lubrifiantii si
produsele din uleiuri minerale nu prezinta nici
un pericol pentru sanatate.

Totusi trebuie evitata o perioada mai indelungata
de contact cu pielea sau inhalarea vaporilor.

Manipularea lubrifiantilor

Protejati-va de contactul direct cu uleiuri, prin
manusi sau creme de protectie.

Spalati-va meticulos urmele de ulei de pe piele,
cu apa calda si sapun.

Lubrifiati / ungeti utilajul la intervalele indicate.
Curatati temeinic punctele de lubrifiere si
pompa de unsoare inainte de lubrifiere, pentru
a nu patrunde niciun fel de murdarie in lagare.
Scoateti complet unsoarea utilizata din lagare
si inlocuiti cu unsoare proaspata!

Lubrifianti

/i INDICATIE

> Pentru lucrarile de lubrifiere se va utiliza o
unsoare universala saponificata pe baza de
litiu cu aditivi EP.

> Ultilizati numai ulei hidraulic curat, conform
clasei de puritate necesare:

- Clasa de puritate 9 conform NAS 1638
- Clasa de puritate 18/16/13 conform ISO 4406
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Marca Notatie lubrifiant
conditii normale
de utilizare
ARAL Aralub HL 2
FINA FINA Marson L2
ESSO ESSO Beacon 2
SHELL SHELL Ratinax A
Marca Notatie lubrifiant
conditii extreme
de utilizare
ARAL Aralub HLP 2
FINA FINA Marson EPL-2
ESSO ESSO Beacon EP 2
SHELL Tetinax AM

Fixare in lagare arbore de frana, exterior si
interior

/\ PRECAUTIE

Nu trebuie sa ajunga unsoare sau ulei in fra-
na. Utilizati numai unsoare saponificata pe
baza de litiu cu un punct de picurare de peste
190° C [374°F].
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Defectiuni

Pericol de strivire, forfecare, taiere, retezare, prindere, infagurare, tragere inauntru, apucare
si lovire din cauza
> coborarii involuntare a componentelor ridicate si nesupravegheate ale pieselor masinii.
> pornirii involuntare si deplasarii masinii.
Asigurati masina impotriva pornirii involuntare si a deplasarii necontrolate hainte de a remedia
defectiunile masinii. Asteptati oprirea masinii Tnainte de a patrunde in zona periculoasa.

Defectiune

Cauza

Solutionarea

Pompa nu aspira.

Blocaj pe partea de aspirare (furtun
de aspirare)/ armatura

Eliminati blocajul.

Pompa aspira aer.

- Verificati legatura la furtunul de aspirare
referitor la etanseitate.

« Deschideti robinetul de golire la filtrul de
aspirare.

« Carcasa filtrului de aspirare neetansa.

Pompa nu are
putere.

Robinete cu bila intepenite sau
deteriorate.

Schimbati robinetele cu bila.

Pompa aspira aer, recognoscibil
dupa bulele de aer in rezervorul
solutiei pentru stropit.

Verificati legaturile la furtunul de aspirare
referitor la etanseitate.

Clatinarea conului de stropire

Curent de transport neregulat al
pompei.

Verificati resp. schimbati supapele de pe
partea de aspirare, de presiune.

Cantitatea consumata
necesara introdusa nu este
obtinuta.

Viteza de deplasare mare; turatie
scazuta de actionare a pompelor

Duze / filtrul de duze sau filtru de
aspirare /filtru de presiune infundate

Reduceti viteza de deplasare si cresteti
turatia de actionare a pompelor pana cand
mesajul de eroare si semnalul de alarma
acustic se sting.

Curatati duzele/filtrul de duze cu aer
comprimat. in acest scop desurubati duzele
si purjati cu pistolul cu aer comprimat (la
partea centrala a timoneriei). Controlati
filtrul de aspirare /filtrul de presiune n cazul
aparitiei frecvente.

Se iese din domeniul presiunii
de stropire admisibile al
duzelor de stropire montate.

Viteza de deplasare prestabilita
modificata, ceea ce afecteaza
presiunea de stropire.

Modificati viteza de deplasare astfel incat
domeniul vitezei de deplasare stabilit pentru
regimul de stropire sa poata fi din nou atins.

Presiunea de stropire nu
respecta valoarea nominala.

Presiunea de stropire prea redusa

« Curatarea filtrului.
+ Cresteti turatia motorului.

Curatarea principala
se opreste la curatarea
interioara.

Robinetul de comutare manual
pentru curatarea interioara
/exterioara se afla pe curatare
exterioara.

Comutati supapa pe curatare interioara.
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Structura vederii de ansamblu a intretinerii curente

Locul intretinerii curente |

Indicatii de lucru | Interval

Dupa 10 ore de functionare

Corectati strangerea tuturor imbinarilor
filetate si cu fisa si legaturilor
hidraulice.

Chiar si imbinarile filetate stranse ferm se pot slabi (de
ex. ca urmare a depunerilor de material sau resturilor de O data

vopsea dintre Tmbinarile filetate). Acest lucru poate duce la | dupa 10 h
imbinari filetate slabite si la legaturi hidraulice neetanse.

Inainte de sezon

Cititi cu atentie manual de operare pentru repetare.

Verificati stabilitatea tuturor imbinarilor filetate si dupa caz corectati
strangerea

Intreaga masina

Verificati starea si functionarea tuturor dispozitivelor de protectie si dupa
caz schimbati-le

Verificati daca exista deteriorari la conductorii electrici si Tnlocuiti-i, dupa
caz.

Verificati functionalitatea si etanseitatea instalatiei hidraulice si sistemului
cu apa.

La utilizare

Echipament hidraulic

Tnaintea tuturor lucrarilor la instalatia hidraulica blocati toate piesele
actionate hidraulic. Depresurizati echipamentul hidraulic! Goliti rezervorul
de presiune.

Lasati uleiul hidraulic incalzit in timpul functionarii si componentele
hidraulice sa se raceasca inainte de toate lucrarile la instalatia hidraulica.

Respectati indicatiile privind echipamentul hidraulic din capitolul Siguranta si
responsabilitate.

Instalatia hidraulica si parti
componente

Verificati functionarea, etansarea, fixarea si punctele de

- . T . 50 h
uzura ale tuturor componentelor hidraulice si ale furtunurilor

Verificati furtunurile hidraulice regulat referitor la deteriorari (fisuri, puncte
de frecare etc.).

Schimbati imediat conductele flexibile deteriorate si defecte.

Conducte flexibile din echipamentul
hidraulica

Schimbati furtunurile hidraulice dupa 6 ani. Acordati in acest sens atentie
datei de fabricatie de pe bucsa presei (an/luna) si de pe furtun (trimestru/

an):

Bucsa presei Furtun

In functie de conditiile de utilizare (de ex. intemperii atmosferice) sau in
caz de solicitare marita poate fi insa necesara o schimbare mai devreme.

Dispuneti verificarea cel putin anuala a instalatiei hidraulice de catre un
expert.

Tineti cont suplimentar de prevederile si prescriptiile specifice tarii.

Partea electrica

Conductorii electrici

Verificati referitor la deteriorari 50 h

Sistem de iluminare

Verificarea functionarii zilnic
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Locul intretinerii curente | Indicatii de lucru | Interval
Sistem apa
Pompa cu membrana si piston
Rezervor de solutie
Filtru de presiune
Filtru de presiune PowerFill pompa de
umplere (optional) Curatare, spalare Zilnic
Filtru de aspirare
Sita tip calota
Duze de stropire
Pompa centrifugala
Pompa cu membrana si piston verificati etanseitatea zilnic
Pompa centrifugala verificati etanseitatea zilnic
Ansamblu de furtunuri Verificati etanseitatea 50 h
Pompa centrifugala Controlati nivelul de ulei anual
Pompa cu membrana si piston Controlati nivelul de ulei anual
Duze de stropire schimbati duzele uzate anual
Debitmetru Calibrarea debitmetrului anual
Curatator de inalta presiune (optional) | Schimbul uleiului anual
Timonerie
Intreaga masina Controlul deficientelor vizibile zilnic
Controlul vizual al articulatiei rabatabile referitor la
Timonerie / paralelogram joc, deficiente vizivbille Si gzuré. Ip cazul J:ocului sau al 50 h
componentelor slabite, dispuneti remedierea deficientelor
de catre angajatii centrului de service HORSCH.
Timonerie Verificati reglajele anual
Dispozitivele de siguranta
Instalatie de iluminare si panouri de e . . -
avertizare Verificati starea si functionarea zilnic
,;-\il;tuorc;c;l;nte de avertizare si de Verificati prezenta si lizibilitatea 50 h

Dupa sezon

Intreaga masina

plastic cu ulei sau altele similare

Executati lucrarile de ingrijire si de curatare; nu pulverizati piesele de

coroziunii

Pulverizati tijele pistoanelor cilindrilor hidraulici cu mijloace adecvate contra

tabelul cuplurilor de strangere)

Verificati toate Tmbinarile cu suruburi si conectori cu privire la fixare (vezi

Verificati starea si stabilitatea sasiului si elementelor de legatura

caz.

Verificati daca exista deteriorari la conductorii electrici si inlocuiti-i, dupa

INDICATII:

» Intervalul de intretinere zilnica denumeste intretinerea de zi cu zi Tnainte de fiecare utilizare a masinii
» Suplimentar, respectati indicatiile de intretinere din capitolele respective.
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Puncte de lubrifiere (unsoare de Iubrifiere: DIN 51825 KP/2K-40) - numarul de puncte de lubrifiere in paranteze

Reglare pe inaltime * Reglare hidraulica a naltimii 50 h sau
lubrifiere (2 per sistem de suspendare) sélptémé-
na
Axa glisanta * Reglare mecanica a ecartamentului in caz de
lubrifiere (per sistem de suspendare, aplicati cu pensula dereglare
unsoare pe toate partile tevii glisante, daca axa glisanta
este extinsa)
* Reglare hidraulica a ecartamentului 50 h sau
lubrifiere (4 per sistem de suspendare) sartama-
na
Punte suspensie lubrifiere (2 per sistem de suspendare) 50 h sau
saptama-
nal
Sanie suspensie lubrifiere (2 per sistem de suspendare) 10 h sau
Zilnic
Suspensie hidropneumatica lubrifiere (2 per sistem de suspendare) 50 h sau
(numai Leeb VN) saptama-
nal
Directie lubrifiere (1 per sistem de suspendare) 50 h sau
saptama-
nal
Sistem de interconectare cadru mijlociu / | lubrifiere (5) 50 h
cadru central
Cadru central lubrifiere (2) 50 h
Sistem de interconectare aripa interioara | lubrifiere (2) 50 h
/ cadru mijlociu
Paralelogram la cadrul central lubrifiere (6) 50 h
Bara de lubrifiere lubrifiere (4) 50 h
Paralelogram la masina lubrifiere (2)
Bara inferioara de ghidare cadru central / | lubrifiere (2) 50 h
cadru mijlociu
Cilindru blocator paralelogram lubrifiere (2) 50 h
Aripa exterioara / protectie contra coliziunii | lubrifiere (pe ambele parti cate 2) 50 h
Aripa interioara / aripa exterioara lubrifiere (pe ambele parti cate 2) 50 h
Parte centrala / aripa interioara lubrifiere (pe ambele parti cate 4) 50 h
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Vedere de ansamblu asupra punc-
telor de lubrifiere ale vehiculului
de baza

Punte suspensie reglare hidraulica a inaltimii

Suspensie hidropneumatica (numai Leeb VN)
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Reglare hidraulica a ecartamentului partea din spate,
parte inferioara

Directie

Reglare hidraulica a ecartamentului partea din fata,
parte superioara

Reglare mecanica a ecartamentului
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Timoneria din 5 segmente cu rabatare dubla

Aripa interioara / aripa
exterioara

Aripa exterioara / protectie
contra coliziunii

Parte centrala / aripa interioara
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Vedere de ansamblu asupra punc-
telor de lubrifiere ale partii centrale

i\, INDICATIE

Anumite puncte de lubrifiere sunt accesibile
numai daca timoneria este deschisa prin
rabatare, respectiv paralelogramul se ridica
sau coboara.

Sistem de interconectare aripa interioara / cadru mijlociu
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Blocare paralelogram
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Calibrarea debitmetrului

Debitmetrul este calibrat cu ajutorul metodei de
rezervor. In acest scop este aplicatd o cantitate
mare de apa din rezervorul de solutie, intr-un
anumit interval.

Cu ajutorul unei viteze de deplasare si al duratei
de pulverizare simulate, poate fi determinat
segmentul de parcurs al utilajului.

Segment de parcurs = viteza de deplasare x
durata de pulverizare

Multiplicat cu latimea de lucru, se obtine
o suprafata care este lucrata la viteza de
deplasare si durata de pulverizare simulata.

Suprafata prelucrata = segment de parcurs x
latimea de lucru

In continuare poate fi calculatd cantitatea
necesara de solutie pentru stropit si poate fi
comparata cu cantitatea aplicata efectiv.

Cantitatea necesara aplicata =
suprafata prelucrata x cantitatea aplicata

Tn acest scop, factorul de corectie este determinat
pentru impulsurile setate/100 I. Aceasta este
cantitatea necesara impartita la cantitatea
aplicata efectiv.

cantitatea necesara

Factor de corectie = - —
cantitate aplicata

> In continuare, corectati valoarea de la
parametrul Impulsuri debit principal si efectuati o
noua calibrare cu noile valori.
La stropitoarea pentru protectia plantelor
valoarea standard este de 2.100 impulsuri/1001.
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Exemplu:

Valorile numerice din exemplu au fost aleatoriu
alese si pot varia n realitate.

- Utilaj cu latime de lucru de 36 m.
+ Setare in terminal: 2.100 impulsuri / 100 |

> Reglati 200 |/ ha drept cantitate de aplicare.

> Reglati 10 km/h drept viteza de deplasare
simulata.

> Notati nivelul de umplere al rezervorului de
solutie.

> Cititi si notati valoarea (impulsuri /100 1) in
parametrul Impulsuri debit principal de la
terminal.

> Conectati stropitoarea pentru protectia
plantelor si lasati-o sa functioneze timp de
15 minute.

Astfel segmentul de parcurs este de:
10 km/h x 0,25 h = 2.500 m

Daca se inmulteste valoarea cu latimea de lucru,
se obtine suprafata prelucrata:

2.500 m x 36 m = 90.000 m? = 9 ha

Produsul dintre aceasta suprafata si cantitatea
raspandita setata reprezinta cantitatea necesara
de solutie de stropit:

9 ha x 200 I/ha = 1.800 |

Aceasta valoare este setata acum in raport cu
cantitatea raspandita efectiv. Cantitatea aplicata
efectiv este diferenta nivelului de umplere a
rezervorului de solutie dinaintea si ulterior calibrarii.

Valoarea aplicata efectiv este de: 1.850 |

Factorul de corectie este atunci:

1.800 |

—— =0,973
1.850 |

Factor de corectie =

Cantitatea aplicata este prea mare, deci valoarea
de la parametru 457 trebuie sa fie corectata.

Noua valoare (impulsuri / 100 I):

2.100 x 0,973 = 2.043
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Calibrarea debitmetrului

Debitmetrul este calibrat cu ajutorul metodei de
rezervor. In acest scop este aplicatd o cantitate
mare de apa din rezervorul de solutie, intr-un
anumit interval.

Cu ajutorul unei viteze de deplasare si al duratei
de pulverizare simulate, poate fi determinat
segmentul de parcurs al utilajului.

Segment de parcurs = viteza de deplasare x
durata de pulverizare

Multiplicat cu latimea de lucru, se obtine
o suprafata care este lucrata la viteza de
deplasare si durata de pulverizare simulata.

Suprafata prelucrata = segment de parcurs x
latimea de lucru

In continuare poate fi calculatd cantitatea
necesara de solutie pentru stropit si poate fi
comparata cu cantitatea aplicata efectiv.

Cantitatea necesara aplicata =
suprafata prelucrata x cantitatea aplicata

Tn cadrul acestei actiuni este determinat factorul
de corectie pentru impulsurile setate/26 gal Iqd.
Aceasta este cantitatea necesara impartita la
cantitatea aplicata efectiv.

cantitatea necesara

Factor de corectie = - ——
cantitate aplicata

> In continuare, corectati valoarea de la
parametrul Impulsuri debit principal si efectuati o
noua calibrare cu noile valori.
La stropitoarea pentru protectia

plantelor valoarea standard este de
2.100 impulsuri/26 gal lqd.

Exemplu:

Valorile numerice din exemplu au fost aleatoriu
alese si pot varia in realitate.

« Utilaj cu latime de lucru de 120 ft.
« Setare in terminal: 2.100 impulsuri / 26 gal Iqd

> Setati 21 gal Iqd / ac drept cantitate raspandita.

> Setati 6.2 mph drept viteza de deplasare
simulata.

> Notati nivelul de umplere al rezervorului de
solutie.

> Cititi si notati valoarea de la parametrul
Impulsuri debit principal (impulsuri/26 gal Iqd) la
terminal.

> Conectati stropitoarea pentru protectia
plantelor si lasati-o sa functioneze timp de
15 minute.

Astfel segmentul de parcurs este de:
6.2 mph x 0,25 h = 1.55 mi = aprox. 8200 ft

Daca se inmulteste valoarea cu latimea de lucru,
se obtine suprafata prelucrata:

8200 ft x 120 ft = 984,000 ft? = 22.5 ac

Produsul dintre aceasta suprafata si cantitatea
raspandita setata reprezinta cantitatea necesara
de solutie de stropit:

22.5 ac x 21 gal Iqd/ac = 473 gal Iqd

Aceasta valoare este setata acum in raport cu
cantitatea raspandita efectiv. Cantitatea aplicata
efectiv este diferenta nivelului de umplere a
rezervorului de solutie dinaintea si ulterior calibrarii.

Valoarea aplicata efectiv este de: 488 gal Iqd

Factorul de corectie este atunci:

473 gal lqd

Factor de corectie =
488 gal lqd

=0,97

Cantitatea aplicata este prea mare, deci valoarea
de la parametru 457 trebuie sa fie corectata.

Valoare noua (impulsuri/26 gal lqd):

2.100 x 0,973 = 2.043
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Verificarea stropitoarei pentru
protectia plantelor

Numai centrele autorizate pot efectua verificarea
stropitorii pentru protectia plantelor. Se vor
respecta intervalele de verificare nationale
legale prescrise!

Verificarea puterii pompei

1. Racordati furtunul de verificare pe elementul
de descarcare a presiunii (2" cuplaj Camloc
necesar).

\

Descarcare presiune (figura variaza in functie de tipul masinii)

2. Deschideti robinetul.
3. Reglati regulatorul de presiune la 8 bari.

4. Conectati circularea la terminal. Pompa
trebuie sa functioneze cu toata puterea.

5. Dupa incheierea verificarii, dezactivati din
nou circulatia la terminal.

6. Inchiderea robinetului.

7. Decuplati furtunul de verificare de la elementul
de descarcare a presiunii.

8. Tnchideti elementul de descércare a presiunii
cu capacelul.

Verificarea debitmetrului

> Pentru verificarea debitmetrului se poate
comanda de la HORSCH setul de adaptoare
de verificare (numar de comanda 36960072).

1. Separati la partea centrala legatura prin
furtun la debitmetru.
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1. Racordati primul furtun al setului de adaptoare
de verificare la debitmetru. Racordati al doilea
furtun al setului de adaptoare de verificare la
furtunul demontat in prealabil la debitmetru.

2. Racordati celelalte doua capete ale furtu-

nurilor setului de adaptoare de verificare la
aparatul de verificare.

3. Pentru verificare trebuie activata circulatia

la terminal.

4. Dupa incheierea verificarii, dezactivati din

nou circulatia la terminal.

5. Decuplati ambele furtunuri ale setului de

adaptoare de verificare de la aparatul de
verificare si de la stropitoare.

6. Realizati din nou legatura prin furtun a debitme-

trului la partea centrala a masinii. Aveti in vedere
ca legatura sa fie corecta si etansa la apal
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Vedere de ansamblu a intretinerii curente a autosasiului

Locul intretinerii curente | Indicatii de lucru | Interval
Dupa 10 ore de functionare

s N Chiar si imbinarile filetate stranse ferm se pot slabi (de ex. ca
Corectati strangerea tuturor imbinarilor . . ) .
. AR . ) urmare a depunerilor de material sau resturilor de vopsea dintre “
filetate si cu fisa si legaturilor hidraulice. O data

imbinarile filetate). Acest lucru poate duce la imbinari filetate
slabite si la legaturi hidraulice neetanse.

Corectati strangerea tuturor piulitelor de
roata

M22 x 1,5-510 Nm [375 ft I]

» prima data dupa 10 ore sau 50 km

» 1nca o data dupa 10 ore sau 50 km

» apoi strangeti din nou zilnic, pana cand suruburile s-au asezat in pozitie si nu mai
este posibila strangerea ulterioara.

» apoi intotdeauna inainte de inceperea sezonului si la fiecare 50 de ore in timpul
functionarii.

Sistem filtru cabina

Tnainte de sezon

Intreaga masina

Cititi cu atentie manual de operare pentru repetare.

Verificati stabilitatea tuturor imbinarilor filetate si dupa caz corectati strangerea

Verificati starea si functionarea tuturor dispozitivelor de protectie si dupa caz
schimbati-le

Verificati daca exista deteriorari la conductorii electrici si inlocuiti-i, dupa caz.

Verificati functionalitatea si etanseitatea instalatiei hidraulice si sistemului cu apa.

La utilizare

Echipament hidraulic

_ Tnaintea tuturor lucrarilor la instalatia hidraulica blocati toate piesele actionate

hidraulic. Depresurizati echipamentul hidraulic! Goliti rezervorul de presiune.

Lasati uleiul hidraulic incalzit in timpul functionarii si componentele hidraulice sa
se raceasca inainte de toate lucrarile la instalatia hidraulica.

Respectati indicatiile privind echipamentul hidraulic din capitolul Siguran{a si
responsabilitate.

Instalatia hidraulica si parti componente

Verificati functionarea, etansarea, fixarea si punctele de uzura ale

tuturor componentelor hidraulice si ale furtunurilor 50h

Conducte flexibile din echipamentul
hidraulica

Verificati furtunurile hidraulice regulat referitor la deteriorari (fisuri, puncte de
frecare etc.).

Schimbati imediat conductele flexibile deteriorate si defecte.

Schimbati furtunurile hidraulice dupa 6 ani. Acordati in acest sens atentie datei de
fabricatie de pe bucsa presei (an/luna) si de pe furtun (trimestru/an):

Furtun

Bucsa presei

In functie de conditiile de utilizare (de ex. intemperii atmosferice) sau in caz de
solicitare marita poate fi insa necesara o schimbare mai devreme.

Dispuneti verificarea cel putin anuala a instalatiei hidraulice de catre un expert.

Tineti cont suplimentar de prevederile si prescriptiile specifice tarii.

Filtru de presiune echipament hidraulic

1200 h sau

Schimbare a piesei detasabile
anual
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Locul intrefinerii curente Indicatii de lucru Interval
Filtru de aspirare echipament hidraulic Schimbare a piesei detasabile ;ﬁt?;: h sau
F.|Itru dg aspirare ulei de iesire echipament Schimbare a piesei detasabile 1200 h sau
hidraulic anual
Filtru de aspirare retur echipament hidraulic | Schimbare a piesei detasabile ;rzu?aol h sau
Rezervor de ulei hidraulic Schimbul uleiului 1200 h sau
anual
F|Itry de aspirare pompa pretensionare Schimbare a piesei detasabile 1200 h sau
echipament hidraulic anual
F|Itry de presiune pompa de lucru Schimbare a piesei detasabile 1200 h sau
echipament hidraulic anual
Partea electrica
Conductorii electrici Verificati referitor la deteriorari 50 h
Sistem de iluminare Verificarea functionarii zilnic
Autosasiu
N . “ . 2400 h sau
Inlocuire cartus al uscatorului 2 ani
Aer comprimat Scurgere a apei din rezervorul de aer zilnic
Controlati combinatia filtru-regulator zilnic
Controlati nivelul de ulei zilnic
Controlati filtrul de ulei 100 h
Tnlocuire vizor prefiltru de carburant 600 h sau
anual
Tnlocuiti prefiltrul de carburant 600 h sau
anual
Tnlocuire filtru principal de carburant 600 h sau
anual
Tnlocuire filtru de ulei 600 h sau
anual
Schimbare a uleiului de motor 600 h sau
anual
Control curele trapezoidale cu nervuri 600 h sau
anual
Motor
Tnlocuire filtru de ventilatie al carterului motorului 1200 h sau
’ anual
Controlati filtrul de ventilare AdBlue si inlocuiti-l, daca este necesar | 1200 h sau
(optional) anual
Curatare baterii 1200 h sau
anual
Controlati garnitura capacului supapei si reglati supapele de 2400 h sau
alimentare /evacuare 2 ani
Schimbat filtrul AdBlue (optional) 54;? hsau
N . . . 3600 h sau
Inlocuire curele trapezoidale cu nervuri 3 ani
Schimbare agent de racire gi&? hsau
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Locul intretinerii curente Indicatii de lucru Interval
Controlati / curatati sistemul separatorului preliminar 600 h
) Schimbare a piesei detasabile 1200 h sau
Filtru de aer anual
N . . . 2400 h sau
Inlocuire element de siguranta .
2 ani
. . Control / verificare amestec de antigel 100 h
Sistem de racire, turbocompresor — ———— — -
Verificare a stabilitatii imbinarilor furtunurilor si racordurilor 600 h
Control instalatie de climatizare 'n caz de
necesitate
Tnlocuire cartus de uscétor instalatie de climatizare In caz de
necesitate
Instalatie de climatizare N
. S . " in caz de
Schimbare a uleiului compresorului de aer conditionat :
necesitate
Schimbare agent frigorific n caz de
necesitate
Control vizual cu privire la deteriorari / uzura zilnic
Corectati strangerea stifturilor filetate si contrapiulitelor.
Mecanic: Strangere preliminara 40 Nm [30 ft Ib]; strAngere
Ax glisantd ulterioara 80 Nm [60 ft Ib] (suplimentar la 100 h dupa corectie) dupa 100,
Contrapiulita 180 Nm [133 ft Ib] 600, 1200,
Hidraulic: Strangere preliminara 40 Nm [30 ft Ib]; strangere 2400 ...h
ulterioara 80 Nm [60 ft Ib]
Contrapiulita 180 Nm [133 ft Ib]
Control vizual cu privire la deteriorari/uzura Zilnic
dupa 100,
600, 1200,
Corectati strangerea tuturor suruburilor de siguranta (reglare 1800 ... h
mecanica si hidraulica a inaltimii) (suplimentar
la 100 h dupa
Reglare pe inaltime corectie)
dupa 100,
Verificati, dupa caz, reglati din nou distanta puntii de ridicare fatd | 600, 1200,
de sania suspensiei; (reglare mecanica si hidraulica a inaltimii) 1800 ... h
» Pozitie de deplasare joasa: 410 £ 5 mm [16 £ 0.2 in] (suplimentar
+ Pozitie de deplasare inaltd: 10 + 5 mm [0.4 + 0.2 in] la 100 h dupa
corectie)
Leeb VL:
Verificati toate piesele din cauciuc sau plastic (suspensii zilnic
pneumatice, tampoane din cauciuc jos) cu privire la deteriorari sau
Suspensie porozitate
Leeb VN:
Verificati toate piesele din cauciuc sau plastic (tampoane din Zilnic
cauciuc jos) cu privire la deteriorari sau porozitate
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Locul intrefinerii curente Indicatii de lucru Interval
dupa primele
Schimbare a uleiului transmisiei planetare 100 h, apoi la
Transmisie planetara fiecare 600 h
Control al garniturii din cauciuc si splinturilor sistemului de 600 h
suspendare
Frana de serviciu Verificare functionare 600 h
Curatare / inlocuire filtru cu buzunare :ﬂecare 6
Cabina o f 3
Filtru cu carbune activ categoria 2 lin:ecare
Filtru cu carbune activ la f!ecare 3
luni
Filtrare categoria 4 (optional) Filtru de praf :ir::ecare 6
Filtru aerosol la f!ecare 6
luni
Rezervor cu apa de spalare a geamurilor Umplere rezervor apa parbriz in caz de
P P 9 P pap necesitate
Roti / frane
Verificati starea referitor la deteriorari (fisuri etc.) zilnic
Trenul de rularefrotile Strangeti dispozitivul de fixare / piulitele de roata - a se vedeamai | a se vedea
Sus sus
Verificati presiunea aerului zilnic
Verificare functionare zilnic
Instalatie de franare Verificati deterlorgr%a, .punctele de §tr|V|re si indoire ale zilnic
conductelor de frana si ale furtunurilor
Verificati etanseitatea 200 h
Dispozitivele de siguranta
Insta!atle de iluminare si panouri de Verificati starea si functionarea zilnic
avertizare
Autocolante de avertizare si de siguranta Verificati prezenta si lizibilitatea 50 h

Dupa sezon

Intreaga masina

Executati lucrarile de ingrijire si de curatare; nu pulverizati piesele de plastic cu

ulei sau altele similare

Pulverizati tijele pistoanelor cilindrilor hidraulici cu mijloace adecvate contra coroziunii

Verificati toate Tmbinarile cu suruburi si conectori cu privire la fixare (vezi tabelul

cuplurilor de strangere)

Verificati starea si stabilitatea sasiului si elementelor de legatura

Verificati daca exista deteriorari la conductorii electrici si inlocuiti-i, dupa caz.

Instalatie de frénare

Control conducte de frana, verificare reglaj

INDICATII:

* Intervalul de intretinere zilnica denumeste intretinerea de zi cu zi inainte de fiecare utilizare a masinii
+ Suplimentar, respectati indicatiile de intretinere din capitolele respective.
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Garnituri din cauciuc si splinturi ale cilindrilor de directie
(figura variaza in functie de varianta masinii)

Cota de strangere a reglarii inaltimii de la marginea
superioara a puntii suspensiei pana la capacele de capat
ale coloanei de ghidare (410mm) [16 in] (figura pozitie
de deplasare joasa)
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Consumabile
Locuri de umplere |Cantitate de |Sortiment** Perioada de
umplere * schimbare**
Motor aprox. 15,2 |- 5W-30 ACEA E6 dupa 600 ore de
(cu filtru) [4 gal] . 10W-40 ACEAE9/ functionare si dupa
. API CJ-4 Low SAPs flecare 600 de ore de
functionare. (cel putin 1
data pe an)
Transmisie planetara + Cerinta minima conform CAT TO-4 SAE | dupa primele 100 h
+ PowerGear aprox.4x1,91| 50 si apoi la fiecare 600
(GFT 8130) [64 fl 0Z] + Uleiuri validate ore de functionare (cel
+ HighPowerGear Eﬂgpgr(f):(é);l]x 2611 Mobil Trans HD 50 pufin. 1X pe an)
(GFT 8144) - Mobilgear SHC XMP 220
- Spirax S4 CX 50
- FUCHS TITAN UTTO TO-4 SAE 50
Instalatie de spalare |aprox. 4 | [1 umpleti pana la max.
a geamurilor gal]
Instalatia hidraulica |aprox. 100 I|Ulei hidraulic HVLP-D46 dupa 1200 ore de
Cantitate de [26 gal] Clasa de puritate functionare si dupa
schimbare la ISO 4406 18/16/13 fiecare 1200 de ore de
umplerea max. functionare. (cel putin 1
data pe an)
Rezervor de aprox. 450 ||Carburant Diesel **** umpleti dupa activitatea
carburant [118 gal] DIN EN 590 de lucru si in functie de
necesar
Rezervor de uree aprox. 45 | [11 | Solutie de uree AdBlue ISO 22241 umpleti dupa activitatea
(numaila5/6/ gal] de lucru si in functie de
8.300 VL si 5/6.300 necesar
VN)
Sistem de racire aprox. 35 | [9 |Amestec din apa limpede, moale si lichid de | schimbati agentul de
gal] racire (MB 325.0) racire a motorului dupa
3 ani
Pompa de Barrier-Fluid Hypro 0.7L Controlati nivelul de
pulverizare Hypro umplere, dupa caz,
incarcati anual
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Locuri de umplere |Cantitate de |Sortiment*** Perioada de
umplere * schimbare**

Pompa cu membrana [intre min. si|SAE 30 in caz de reparatie

si piston max.

Instalatie de 1,250 kg R 134a in caz de necesitate

climatizare [2 Ibs]

Curatator de inalta  |[aprox. 0,4 | AGIP GAMMA 30 anual

presiune [4 fl 0z]

punctele de lubrifiere
conform planului de
ungere

pana la max.

Unsoare saponificata cu litiu, NLGI Clasa 2
(numar penetrare lucrata 265-295)

conform planului

de ungere; ungeti
regulat toate celelalte
locasurile de lagar si
locurile de imbinare

* Determinant pentru cantitatea respectiva de umplere este controlul cu ajutorul jojei sau al altor dispozitive de masurare a nivelului de lichid

** Interval de timp limitat de valoarea atinsa prima data

buletine de service la atelierele autorizate prin contract.

*kkk

Denumiri comerciale admisibile, in masura in care au fost stabilite. A se vedea listele actuale cu consumabile care exista sub forma de

La un continut de sulf mai mare de 1% in carburantul Diesel, perioadele de schimbare a uleiurilor trebuie injumatatite. Se recomanda

un continut de sulf de 0,05%, insa trebuie sa fie confirmata o capacitate suficienta de lubrifiere (de ex. prin aditivi) de catre furnizorul de
carburant. Combustibil alternativ, de ex. RME numai dupa consultarea atelierului autorizat.
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intretinerea curenta a instalatiei
hidraulice

Pericol de infectare prin patrundereain corp
a uleiului hidraulic la presiuni inalte!
Pericol de vatamari grave!

in cazul vatamarilor cu ulei hidraulic chemati
imediat un medic!

> Numai un atelier de specialitate poate realiza
lucrari la instalatia hidraulica!

> Depresurizati instalatia hidraulica inainte de
a incepe cu lucrarile la instalatia hidraulica!

> Utilizati numai mijloace auxiliare adecvate
pentru a detecta punctele de scurgere!

> Nu incercati sa etansati cu mana sau cu
degetele conductele flexibile neetanse ale
sistemului hidraulic!

> Aveti Tn vedere racordarea corecta a
conductelor flexibile hidraulice.

> Verificati regulat conductele flexibile ale
sistemului hidraulic si cuplajele referitor la
deteriorari si impuritati.

> Trebuie verificate cel putin o data pe an,
prin intermediul unui specialist, starea de
siguranta a conductelor flexibile!

» Schimbati conductele flexibile ale sistemului
hidraulic Tn cazul deteriorarilor si uzariil
Utilizati numai conducte flexibile hidraulice
originale HORSCH!

/. INDICATIE

La racordul conductelor flexibile, aveti in vedere
ca echipamentul hidraulic sa fie depresurizat!
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/\ INDICATIE

Dupa lucrarile de montaj la sistemul hidraulic,
umpleti din nou cilindrii hidraulici cu ulei
hidraulic. Apoi, aerisiti intregul sistem hidraulic.
Acest lucru se face prin procesul de comanda
repetat al tuturor functiilor hidraulice. Cilindrii
hidraulici trebuie sa se retracteze si sa se
extinda fara socuri.

> Zonele periculoase trebuie blocate in timpul

punerii in functiune.

> In timpul lucréarilor de montaj, ridicati complet
piesele ridicate ale masinii, deplasati-le intr-o
pozitie sigura sau asigurati-le cu echipament
adecvat.

Chiar si in cazul unei depozitari corecte si a
unei solicitari admisibile, furtunurile si imbinarile
filetate sunt supuse unei uzuri naturale. Astfel
timpul lor de depozitare si de utilizare este limitat.

Cu toate acestea, durata de utilizare poate fi
stabilita corespunzator valorilor experimentale,
in special ludndu-se in considerare potentialul
de periculozitate. Pentru furtunuri si conducte
flexibile din termoplastic pot fi determinante alte
valori orientative.

Durata de utilizare a conductelor flexibile ale
sistemului hidraulic nu trebuie sa depaseasca
sase ani, inclusiv un eventual timp de
depozitare de cel mult doi ani.

In functie de conditiile de utilizare (de ex. intemperii
atmosferice) sau in caz de solicitare marita poate
fi Insa necesara o schimbare mai devreme.

> Eliminati uleiul vechi ca deseu, conform
prescriptiilor. Respectati prescriptiile nationale
respective.

> Pastrati uleiul hidraulic departe de copii!

> Avetiin vedere ca uleiul hidraulic sa nu ajunga
in pamant sau apa!

> Tineti cont suplimentar de prevederile si
prescriptiile specifice tarii.

/X INDICATIE

Departamentul de service de la HORSCH
ofera informatii pentru indicatii suplimentare
referitoare la instalatia hidraulica (scheme de
conexiuni etc.).
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Criterii de inspectie pentru con-
ductele flexibile ale sistemului
hidraulic

/. INDICATIE

Respectati urmatoarele criterii de inspectie
pentru siguranta proprie si pentru reducerea
poluarii mediului!

inlocuiti furtunurile daca furtunul respectiv
indeplineste cel putin un criteriu din
urmatoarele:

> Deteriorari ale stratului exterior pana la suport
(de ex. locuri de frecare, taieturi, fisuri).

> Fragilizarea stratului exterior (formarea de
fisuri in materialul furtunului).

» Deformari care nu corespund formei naturale
a furtunului. Atat in stare depresurizata cat si
in stare presurizata sau in cazul indoirii (de
ex. desfacerea stratului, formarea de bule,
strivituri, indoituri).

> Locuri neetanse.
> Nu sunt respectate cerintele de montare.
> Durata de utilizare de 6 ani este depasita.

Este decisiva data producerii conductei
flexibile hidraulice de pe armatura plus 6 ani.
Daca data de productie de pe armatura ,2014"
durata de utilizare expira in ianuarie 2020.

/i INDICATIE

Neetanseitatea furtunurilor / tevilor si pieselor
de legatura este adesea cauzata de:

> inele O sau garnituri absente
> inele O deteriorate sau incorect asezate

> inele O, respectiv garnituri fragilizate sau
deformate

> corpuri straine
> coliere de furtun instabile

Montarea si demontarea conducte-
lor flexibile ale sistemului hidraulic

/. INDICATIE

Utilizati numai furtunuri de schimb originale
HORSCH.

Aceste furtunuri de schimb rezista la solicitarile
chimice, mecanice si termice.

> La montarea furtunurilor utilizati in toate

cazurile coliere de furtun din otel superior.
La montarea si demontarea conductelor flexibile
ale sistemului hidraulic respectati urmatoarele
indicatii.

Acordati atentie curateniei!

Conductele flexibile ale sistemului hidraulic
trebuie sa fie montate astfel incat in toate starile
functionale sa fie respectate urmatoarele:

+ nicio solicitare la tractiune, cu exceptia masei
proprii.

+ nicio solicitare de compresiune la lungimi
scurte.

+ nicio depasire inferioara a razelor de indoire
admisibile.

- evitarea influentelor exterioare mecanice
asupra conductelor flexibile ale sistemului
hidraulic.

. nicio frecare a furtunurilor de componente
sau intre ele prin dispunere si fixare
corespunzatoare.

- dupa caz, asigurare prin invelitori de protectie.
 acoperirea componentelor cu muchii ascutite.

> Fixati conductele flexibile ale sistemului
hidraulic in punctele de fixare prestabilite.

> Suporturile de furtunuri se vor evita la locuri,
unde pot fi impiedicate miscarile naturale si
modificarile lungimilor furtunului.

> Este interzisa supralacuirea conductelor
flexibile ale sistemului hidraulic!
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Depozitare

> Curatati bine masina. Pleava si murdaria atrag
umezeala, ceea ce cauzeaza coroziunea.

> Parcati masina intr-o hala si asigurati-o cu
penele de blocare pentru roti contra deplasarii
necontrolate.

> Deconectati terminalul si depozitati-l intr-un
loc uscat.

> Protejati masina impotriva ruginii. Pentru
stropire folositi doar uleiuri usor biodegradabile.

> Protejati tijele pistoanelor cilindrilor hidraulici
contra coroziunii.

/. INDICATIE

> Nu pulverizati componentele din material
plastic si din cauciuc cu ulei sau cu substante
anticorozive. Componentele ar putea deveni
rigide si s-ar putea rupe.

La sfarsitul sezonului

/i INDICATIE

Daca pentru curatare este utilizat un dispozitiv
de curatare de inalta presiune, nu indreptati
jetul de apa spre lagarele si spre componentele
electrice/ electronice, nici spre Tnvelisurile
sensibile. In acest scop, respectati si paragraful
Curdtarea cu curdtatorul de inalta presiune / aparatul cu
jet de abur.

> Curatati cartusele filtrelor de pe partea de
aspirare si de presiune.

> Lubrifiati masina conform planului de lubrifiere.

> Ungeti filetele vizibile ale suruburilor de reglaj
si ale altor piese asemanatoare.

> Aplicati ulei pe toate articulatiile parghiilor si
in toate locasurile de lagar fara posibilitate
de lubrifiere.

> Scurgeti apa din rezervorul de aer.
> Coboréti reglarea inaltimii (optional).
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/\ INDICATIE

Notati si atribuiti din vreme lucrarile de
intretinere curenta si revizie de efectuat panain
sezonul urmator, la partenerul dumneavoastra
de distributie HORSCH. Reprezentantul
dumneavoastra comercial HORSCH poate
efectua mai bine serviciul de intretinere curenta
in afara sezonului si eventualele reparatii
necesare.

Evacuarea apei / scurgerea
resturilor din circuitul de apa
Basic si CCS

Rezervor de solutie

1. Decuplati toate funcitiile.
2. Deschideti filtrul de aspirare.

3. Detasati capacelul de astupare de la
scurgerea resturilor / racordul de umplere.

4. Asezati un vas de colectare adecvat sub
scurgere.

5. Pozitionati robinetul de aspirare si de
presiune astfel incat rezervorul de solutie sa
se goleasca complet.

6. Goliti filtrul de presiune prin robinet.
7. Aduceti robinetele deschise in pozitia dorita.

8. Inchideti din nou racordul cu capacelul de
astupare!

9. Eliminati ca deseu solutia reziduala colectata
in conformitate cu prescriptiile!

Recipient de apa proaspata

1. Detasati capacelul de astupare de la racordul
pentru umplerea apei proaspete si deschideti
robinetul cu bila.

2. Scurgeti apa proaspata.

3. Tnchideti din nou robinetul si astupati racordul
cu capacelul de astupare.

4. Goliti furtunurile la senzorul rezervorului de
apa proaspata. Desfaceti in acest sens pe o
parte colierul de platbanda.
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5. Atasati din nou furtunurile la senzorul
rezervorului de apa proaspata. Fixati din nou
colierul de platbanda.

6. Eliminati ca deseu solutia reziduala colectata
in conformitate cu prescriptiile!

Evacuarea apei / scurgerea
resturilor din circuitul de apa
Basic Pro si CCS Pro

Rezervor de solutie
1. Decuplati toate funcitiile.
2. Deschideti filtrul de aspirare.

3. Detasati capacelul de astupare de la
scurgerea resturilor / racordul de umplere.

4. Asezati un vas de colectare adecvat sub
scurgere.

5. Pe terminalul exterior de operare la pagina
3, activati functia Scurgere rest, pentru a goli
complet rezervorul de solutie.

6. Goliti filtrul de presiune prin robinet.

7. Activati din nou functia Scurgere rest la
terminalul exterior de operare.

8. Tnchideti din nou racordul cu capacelul de
astupare!

9. Eliminati ca deseu solutia reziduala colectata
in conformitate cu prescriptiile!

Recipient de apa proaspata

1. Detasati capacelul de astupare de la racordul
pentru umplerea apei proaspete si deschideti
robinetul cu bila.

2. Scurgeti apa proaspata.

3. Inchideti din nou robinetul si astupati racordul
cu capacelul de astupare.

4. Goliti furtunurile la senzorul rezervorului de
apa proaspata. Desfaceti in acest sens pe o
parte colierul de platbanda.

5. Atasati din nou furtunurile la senzorul
rezervorului de apa proaspata. Fixati din nou
colierul de platbanda.

6. Eliminati ca deseu solutia reziduala colectata
in conformitate cu prescriptiile!

Depozitare pe timp de iarna a
sistemului de stropire

Curatarea utilajului cu apa proaspata

> A se vedea capitolul Curétare.

Golirea completa a utilajului

> Evacuati apa si curatati filtrul de aspirare.

> Goliti si curatati filtrul de presiune.

> Activati functia Air (optional).

> Actionati curatatorul de inalta presiune, pana
cand nu mai iese apa (optional).

> Actionati NightLight, pana cand nu mai iese
apa (optional).
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> Goliti rezervorul de apa pentru spalarea
mainilor. Tn acest scop, deschideti surubul
de Tnchidere de pe partea inferioara a
recipientului si inchideti-l din nou.

Rezervor de apa pentru spalatul mainilor

> Deschideti capacelul de astupare si robinetul
de umplere al recipientului de apa proaspata,
pentru a-1 goli complet.

> Goliti furtunurile la senzorul rezervorului de
apa proaspata.

> Deschideti capacelul de astupare si robinetul
de umplere al racordului de aspirare pentru
umplerea rezervorului de solutie.

> Deschideti capacul de inchidere si robinetul
de umplere al elementului de descarcare a
presiunii, pentru a goli racordul.

Racorduri de umplere la circuitul de apa Basic si circuitul
de apa CCS
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Racorduri de umplere la circuitul de apa Basic Pro si
CCS Pro

Masini cu pompa de umplere optional

> Deschideti capacelul de astupare si robinetul
de umplere la umplerea directa, pentru a goli
racordul (optional).

> Evacuati apa din pompa si verificati daca
temperatura antigelului din camera de racire
este suficienta, completati daca este cazul.

Informatii suplimentare despre depozitarea
pe timp de iarna a sistemului de stropire se
gasesc in manualul de exploatare HORSCH
Terminal (capitolul Depozitarea pe timp de iarna
a sistemului de stropire) din pachetul de livrare.
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Depozitare pe timp iarna

1. In functie de temperatura antigelului dorita,
umpleti numarul de litrii corespunzator de
antigel si apa limpede in recipientul de apa
proaspata. Sunt necesari cel putin 60 litri de
amestec.

/i INDICATIE

Dupa golirea masinii (fara functia Air) mai
raman aprox. 20 - 40 litri de apa in conducte!
Cantitatea reziduala se amesteca la procesul
de depozitare pe timp de iarna cu amestecul de
antigel si coboara astfel temperatura antigelului
inca o data!

4. De la terminal activati curatarea NightLight
(dotare optionald) pana cand iese un
amestec de antigel prin duzele de curatare.
Functia poate fi intotdeauna activata numai
pentru 4 secunde. Numai dupa o pauza de
3 secunde functia poate fi activata din nou.

5. Porniti la terminalul exterior de operare
functia depozitare pe timp de iarna. Apare
mesajul Curétator IP si curétare NightLight actionate?
Confirmati mesajul cu ,ENTER®. (Numai la
masinile din varianta Basic Pro si CCS Pro.
La masinile din varianta Basic si CCS, functia
se opereaza de la terminalul principal)

/A INDICATIE

Informatii suplimentare despre depozitarea
pe timp de iarna a sistemului de stropire se
gasesc in manualul de exploatare HORSCH
Terminal (capitolul Depozitarea pe timp de iarna
a sistemului de stropire) din pachetul de livrare.

Fara pericol
de inghet Antigel Apa curata
pana la
-20°C 30L 20L
-27°C 35L 15L
-40°C 45 L 10L
Acest tabel Simbolul serveste numai ca
indicatie!

/A INDICATIE

Respectati datele antigelului utilizat, pentru a
amesteca concentratia dorital
Utilizati numai antigel admis!

2. Activati curatarea exterioara la terminalul
exterior de operare (dotare optionala).
Alimentati pistolul de stropire cu presiune,
pana cand iese un amestec de antigel.
Dezactivati apoi din nou sistemul de curatare
exterioara.

3. Activati curatatorul de inalta presiune la
terminalul exterior de operare (dotare
optionala). Alimentati pistolul de spalare cu
presiune, pana cand iese un amestec de
antigel. Dezactivati apoi din nou curatatorul
de Tnalta presiune.

inainte de inceperea noului sezon

inainte de inceperea sezonului, utilajul trebuie
sa se supuna unei verificari amanuntite. O
stare tehnica impecabila exclude deficientele
functionale costisitoare din timpul sezonului.
Curatati bine utilajul din interior si din exterior.

» Scurgeti antigelul intr-un vas de colectare
adecvat prin intermediul partii de scurgere
rest.

Scurgerea resturilor din circuitul de apa Basic si circuitul
de apa CCS
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» Curatati temeinic sistemul de stropire cu apa
proaspata. Asigurati-va ca nu se mai afla
niciun amestec antigel in stropitoarea pentru
protectia plantelor.

Lasati programele de curatare existente sa
ruleze de mai multe ori cu apa proaspata.

> Lubrifiati complet utilajul conform planului de
lubrifiere.

> Controlati daca toate bolturile sunt stranse si
toate splinturile sunt disponibile.

> Controlati presiunea in pneuri!

Scurgerea resturilor din circuitul de apa Basic Pro si > Montati din nou curelele si curelele trapezoidale

CCS Pro . . e .
cu nervuri eventual demontate si verificati
tensiunea curelei.

> Indepartati capacele deschiderilor motorului.

> De asemenea scurgeti lichidul din armatura > Verificati toate garniturille, pre:CL.Jm Si cantitateg
de presiune prin partea de iesire de presiune de umplere a agentului de racire a motorului.
intr-un vas de colectare adecvat. > Controlati bateria. Verificati starea de
incarcare, resp. tensiunea bateriilor; (daca
este necesar, incarcati bateria).

> Pastrati, respectiv eliminati antigelul ca deseu
conform prescriptiilor producatorului.

Descarcarea presiunii din circuitul de apa Basic Pro si
CCS Pro
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Utilizare ingragamant
lichid
Pentru ingrasamantul lichid sunt disponibile

actual in principal doua sortimente diferite de
ingrasamant lichid:

> Solutie de uree cu nitrat de amoniu (AHL) cu
61 Ibs (28 kg) N per 220 Ibs (100 kg) AHL.

> O solutie NP 10-34-0 cu 22 Ibs (10 kg) N
si 74 Ibs (34 kg) P,O, per 220 Ibs (100 kg)
solutie NP.

In cazul utilizarii duzelor cu jet plat, inmultiti
valorile corespunzatoare pentru cantitatea de
consum gal/ac (I/ha) din tabelul de stropiri la AHL
cu 0,88 si la solutiile NP cu 0,85. Cantitatile de
consum enumerate gal Igd/ac (I/ha) sunt valabile
numai pentru apa.

in toate cazurile sunt valabile urmitoarele:

Aplicati ingrasamintele lichide cu picaturi
grosiere pentru a evita corodarea la plante.
Picaturile prea mari picura de pe frunza si cele
care sunt prea mici amplifica efectul de ardere
tip lupa.

Prea mult ingrasamant poate sa determine
aparitia corodarii pe frunze din cauza
concentratiei de sare prea mare.

Duze cu 3 jeturi (optional)

Utilizarea duzelor cu 3 jeturi pentru distribuirea
ingrasamantului lichid este avantajoasa daca
ingrasamantul lichid trebuie sa ajunga in planta
mai mult peste radacina decat peste frunza.

Diafragma de dozare integrata in duza asigura
prin intermediul orificiului ei o distribuire a
ingrasamantului lichid cu stropi grosieri, aproape
fara presiune. Astfel este prevenita ceata de
pulverizare nedorita si formarea de picaturi mici.
Picaturile grosiere formate de duzele cu 3 jeturi
ajung cu energie redusa pe planta si aluneca de
pe suprafata acestora.

Desi astfel sunt evitate in mare masura
pagubele prin coroziune, in cazul aplicarii
ulterioare a ingrasamantului renuntati la
utilizarea duzelor cu 3 jeturi si utilizati
furtunuri suspendate liber.

Pentru toate duzele cu 3 jeturi prezentate in
continuare utilizati exclusiv piulitele tip baioneta
negre.

Diverse duze cu 3 jeturi si domeniile de
utilizare ale acestora la aprox. 5 mp/h (8 km/h)

3 jeturi 5.3 - 8.6 gal Igd/ac
galben (50 - 80 I/ha) (AHL)
3 jeturi 8.6 - 13.5 gal Iqd/ac
rosu (80 - 126 I/ha) (AHL)
3 jeturi 12.3-19.2 gal Igd/ac
albastru (115 - 180 I/ha) (AHL)
3 jeturi 16.6 - 28.5 gal Iqd/ac
alb (155 - 267 I/ha) (AHL)

/A INDICATIE

Dupa fiecare utilizare a ingrasamantului lichid,
pompa trebuie sa fie spalata cu apa proaspata.
Daca procedura de spalare cu apa proaspata
este omisa, pot fi cauzate deteriorari ale
garniturilor pompei!
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Tabel de conversie pentru stropirea de
ingrasaminte lichide AHL

(Solutie de uree si nitrat de amoniu)

/i INDICATIE

La umplere, respectati diversele densitati [Ib/gal]
([kg/1]) ale lichidelor individuale si sarcina utila

admisibila a stropitoarei de camp!

N Val.nom.N Val.nom.N N Val. nom.N Val. nom.N N Val.nom.N Val.nom.N
Ibs gal Ibs Ibs gal Ibs Ibs gal Ibs
(kg)  (litri) (kg) (kg) (litri) (kg) (kg) (litri) (kg)
22(10) 7(27,8) 78(358) || 171(78) 57 (216,5) 613 (278,3) || 304 (138) 101 (384,0) 1,086
26(12) 8(33,3)  94(42,9) || 176 (80) 58 (222,1) 360 (285,8) (493,0)
30 (14) 10(38,9) 110(50,0) || 180(82) 60 (227,9) 645 (292,8) || 308 (140) 102 (389,0) (;60003)
35(16) 11(44,5) 125(57,1) || 185(84) 61(233,3) 661 (300,0) :
313 (142) 104 (394,0) 1,117
39(18)  13(50,0) 141 (64,3) || 189 (86) 61(233,3) 677 (307,5) (507.0)
44(20) 14(855) 157(71,5) || 194(88) 63(2422) 692(3141) || 347 (142) 105 (4000) 1135
48 (22) 16(61,6) 173(78,5) || 198 (90) 66 (250,0) 709 (321,7) (515,0)
52(24) 17 (66,7) 188 (856) || 202(92) 67 (255,7) 723 (328,3) || 321 (146) 107 (406,0) 1,148
57 (26) 19 (75,0) 204 (92,9) || 207 (94) 69 (261,2) 740 (335,8) (521,0)
61(28) 20(77,8) 220(100) || 211 (96) 70 (266,7) 755 (342,7) || 326 (148) 108 (411,0) (;'21968)
66 (30) 22(834) 236 (107,1) || 216(98) 71 (272,0) 771 (350,0) ’
330 (150) 110 (417,0) 1,179
70(32) 23(89,0) 251 (114,2) || 220 (100) 73 (278,0) 787 (357,4) (535.0)
74(34) 24(945) 267 (1214) | 224 (102) 74 (2837) 802(364,2) || 341 (155) 113 (431,0)  1.221
79(36) 26(100,0) 283 (128,7) || 229 (104) 75 (285,5) 819 (371,8) (554,0)
83(38) 27(1056) 299 (135,9) || 233 (106) 77 (294,2) 834 (378,3) || 352 (160) 117 (445,0) 1,261
88 (40) 29 (111,00 315(143,0) || 238 (108) 79 (300,0) 850 (386,0) (572,0)
92 (42) 30(116,8) 330 (150,0) || 242 (110) 80 (305,6) 866 (393,0) || 363 (165) 120(458,0) 1,298
97 (44) 32(122,2) 346 (157,1) || 246 (112) 82(311,1) 881 (400,0) (589.0)
374 (170) 124 (472,0) 1,338
101 (46) 33 (127,9) 362 (164,3) || 251 (114) 83 (316,5) 889 (407,5) 607.0
105 (48) 35(1333) 378 (171,5) || 255(116) 85(322,1) 913 (414,3) || 385 (175) 128 (486,0) 1,377
110 (50) 36 (139,0) 393 (178,6) || 260 (118) 86 (328,0) 928 (421,0) 625.0
114 (52) 38 (144,6) 410 (186,0) || 264 (120) 87 (333,0) 943 (428,0) || 396 (180) 132(500,0) 1417
119 (54) 39 (150,0) 425 (193,0) || 268 (122) 89 (339,0) 961 (436,0) (643,0)
123 (56) 41 (155,7) 440 (200,0) || 273 (124) 90 (344,0) 967 (443,0) || 407 (185) 135(514,0) 1,455
127 (58) 42 (161,1) 457 (207,3) || 277 (126) 92 (350,0) 992 (450,0) (060.0)
418 (190) 139 (527,0) 1,496
132 (60) 44 (166,7) 472 (214,2) || 282 (128) 94 (356,00 1,107 (679.0)
135(62) 45 (172,3) 488 (221,7) @570 N 429 (195) 142(5410) 1534
141 (64) 46 (177,9) 503 (228,3) || 286 (130) 95 (361,0) (41160528) (696,0)
145 (66) 48 (183,4) 520 (235,9) ‘ 440 (200) 146 (556,0) 1,574
291 (132) 96(367,0) 1,038 714.0
149 (68) 49 (188,9) 535 (243,0) (471.0)
154 (70) 51(194,5) 551(2500) || 295 (134) 98(372.0) 1,053
158 (72) 52 (200,0) 567 (257,2) (478,0)
163 (74) 54 (204,9) 582 (264,2) || 299 (136) 99 (378,00 1,069
167 (76) 55(211,6) 599 (271,8) 485.0

Densitate: 10.65 Ib/gal (1,28 kg/l), adica aprox. 61lbs(28kg)NIa220lbs(100kg)ingrasamantlichid,respectiv
791bs (36 kg) N la 26 gal Igd (100 litri) ingrasamant lichid la
41-50°F (5-10°C)
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Anexa

Cuplu de strangere

/\ INDICATIE

« Cuplurile reprezinta doar valori de referinta si au valabilitate generala. Prioritate au datele
concrete din locurile corespunzatoare din manualul de exploatare.

« Suruburile si piulitele nu trebuie sa fie tratate cu lubrifianti, deoarece acestia modifica valoarea
coeficientului de frecare.

Suruburi metrice

Cupluri de strangere - suruburi metrice in ft Ib (Nm)

Di- Pas Varianta de suruburi — clase de rezistenta Piulite de
men- mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9 roata
siune
@ mm

3 0.50 7(0,9) 0,8 (1,1) 1,3(1,8) 1,9 (2,6) 2,2 (3,0)
4 0.70 2(1,6) 1,5 (2,0) 2,3(3,1) 3,3 (4,5) 3,9 (5,3)
5 0.80 4(3,2) 3,0 (4,0) 4,5 (6,1) 6,6 (8,9) 7,7 (10,4)
6 1.00 1(5,5) 5,0 (6,8) 7,7 (10,4) 11,3 (15,3) 13,2 (17,9)
7 1.00 9(9,3) 8,5 (11,5) 12,7 (17,2) 18 (25) 22 (30)
8 1.25 10,0 (13,6) | 12,4 (16,8) 18 (25) 27 (37) 33 (44)
8 1.00 10,7 (14,5) 13 (18) 20 (27) 30 (40) 35 (47)

10 1.50 19,6 (26,6) 4 (33) 37 (50) 54 (73) 63 (86)

10 1.25 21 (28) 6 (35) 39 (53) 58 (78) 67 (91)

12 1.75 34 (46) 41 (56) 64 (86) 94 (127) 110 (148)

12 1.25 37 (50) 46 (62) 70 (95) 103 (139) 120 (163)

14 2.00 54 (73) 6 (90) 101 (137) 148 (201) 173 (235)

14 1.50 58 (79) 71 (96) 111 (150) 162 (220) 190 (257)

16 2.00 83 (113) 104 (141) 158 (214) 232 (314) 272 (369)

16 1.50 89 (121) 111 (150) 169 (229) 248 (336) 290 (393)

18 2.50 116 (157) 143 (194) 226 (306) 321 (435) 375 (509)

18 1.50 131 (178) 162 (220) 254 (345) 362 (615) 424 (575) 221 (300)

20 2.50 164 (222) 203 (275) 319 (432) 454 (615) 530 (719)

20 1.50 183 (248) 226 (307) 356 (482) 507 (687) 593 (804)

22 2.50 225 (305) 277 (376) 370 (502) 622 (843) 728 (987)

22 1.50 249 (337) 307 (416) 482 (654) 688 (932) 804 (1090) 376 (510)

24 3.00 282 (383) 350 (519) 549 (744) 800 (1080) 915 (1240)

24 2.00 310 (420) 383 (519) 600 (814) 860 (1160) 1,000 (1360)

27 3.00 419 (568) 519 (703) 740 (1000) 1,160 (1570) 1,360 (1840)

27 2.00 454 (615) 560 (760) 885 (1200) 1,300 (1700) 1,470 (1990)

30 3.50 569 (772) 730 (995) 1,100 (1500) | 1,570 (2130) 1,840 (2500)

30 2.00 630 (850) | 780 (1060) | 1,230 (1670) | 1,750 (2370) 1,760 (2380)
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Suruburi in toli

Cupluri de strangere - suruburi in toli in ft Ib (Nm)
Diametrul surubului Rezistenta 2 Rezistenta 5 Rezistenta 8
Nici un marcaj pe cap 3 marcaje pe cap 6 marcaje pe cap
Toli mm Filet brut Filet fin Filet brut Filet fin Filet brut Filet fin
1/4 6.4 4,1 (5,6) 4,7 (6,3) 6,4 (8,6) 7,2 (9,8) 9,0 (12,2) 10,0 (13,5)
5/16 7.9 8,0 (10,8) 9,0 (12,2) 13,0 (17,6) 14,0 (19,0) 18,0 (24,4) 20,0 (27,1)
3/8 9.5 15,0 (20,3) 17,0 (23,0) 23,0 (31,2) 26,0 (35,2) 33,0 (44,7) 37,0 (50,2)
7/16 111 25,0 (33,9) 27,0 (36,6) 37,0 (50,2) 41,0 (55,6) 52,0 (70,5) 58,0 (78,6)
12 12.7 35,0 (47,5) 40,0 (54,2) 57,0 (77,3) 64,0 (86,8) | 80,0(108,5) | 90,0 (122,0)
9/16 14.3 50,0 (67,8) 60,0 (81,3) 80,0 (108,5) | 90,0 (122,0) | 115,0 (156,0) | 130,0 (176,3)
5/8 15.9 70,1 (95,0) | 80,0(108,5) | 110,0 (149,1) | 125,0 (169,5) | 159,0 (216,0) | 180,0 (244,0)
3/4 19.1 125,0 (169,5) | 140,0 (189,8) | 200,0 (271,1) | 220,0 (298,3) | 280,0 (380,0) | 315,0 (427,0)
7/8 22.2 130,0 (176,3) | 145,0 (196,6) | 320,0 (433,9) | 350,0 (474,5) | 450,0 (610,0) | 500,0 (678,0)
1 254 190,0 (257,6) | 205,0 (278,0) | 480,0 (650,8) | 530,0 (718,6) | 675,0 (915,2) | 750,0 (1017)
11/8 28.6 | 265,0(359,3) | 300,0 (406,8) | 600,0 (813,5) | 670,0 (908,4) | 960,0 (1302) | 1,075 (1458)
11/4 31.8 375,1 (508,5) | 415,0 (562,7) | 840,0 (1,139) | 929 (1,261) | 1,360 (1844) | 1,500 (2034)
13/8 349 [490,0 (664,4) | 560,0 (759,3) | 1,100 (1491) | 1,250 (1695) | 1,780 (2414) | 2,030 (2753)
1172 38.1 650,0 (881,3) | 730,0 (989,8) | 1,450 (1966) | 1,650 (2237) | 2,307 (3128) | 2,670 (3620)

Suruburi din otel superior

Cupluri de strangere - suruburi din otel superior in ft Ib (Nm)
Dimensiune Pas Varianta suruburilor
2 mm mm Clasa de rezistenta 50 Clasa de rezistenta 70 Clasa de rezistenta 80

5 0.80 1,3(1,7) 2,6 (3,5) 3,5(4,7)

6 1.00 2,2 (3,0) 4,4 (6,0) 5,9 (8,0)

8 1.25 5,2 (7,1) 12 (16) 16 (22)

10 1.50 10 (14) 24 (32) 32 (43)

12 1.75 18 (24) 41 (56) 55 (75)
16 2.00 44 (59) 100 (135) 133 (180)
20 2.50 84 (114) 207 (280) 273 (370)
24 3.00 146 (198) 336 (455) 446 (605)
30 3.50 290 (393) 774 (1050) 1,000 (1400)
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Recipient de dozare HORSCH
Leeb

Recipientul de dozare HORSCH Leeb este
utilizat pentru setarea si testarea aparatelor de
pulverizare agricole. inainte de a incepe masurarea,
stropitoarea de camp care trebuie calibrata trebuie
umpluta cu apa curata. Apoi deschideti duzele cu
setarile dorite pentru raspandirea agentului de
protectie a plantelor. La setare si verificare, toate
duzele trebuie deschise intotdeauna.

Determinarea debitului de raspandire
in l/ha

Pentru determinarea cantitatii administrate se
tine recipientul de dozare HORSCH Leeb la o
distanta fata de duze de 20 in. (50 cm) timp de 30
de secunde si la o distanta fata de duze de 10 in.
(25 cm) timp de 60 de secunde sub o duza care
pulverizeaza a stropitoarei de cAmp. Pompa trebuie
sa fie pornita pe intreaga durata a perioadei si
cantitatea administrata setata pe terminal nu trebuie
modificata. Apoi puneti recipientul de dozare pe o
suprafata plana. Nivelul lichidului indica debitul de
raspandire masurat la viteze diferite de deplasare.
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Exemplul indica: 16 gal lgd/ac (150 I/ha) la 7.5 mph
(12 km/h) sau 21 gal lgd/ac (200 I/ha) la 5.6 mph
(9 km/h) etc.

> Cantitate prea mare administrata, coborarea
presiunea de injectare.

> Cantitate prea scazuta administrata, cresterea
presiunea de injectare.

Selectarea duzelor si controlul

Nivelul lichidului care indica, pe o parte a recipientului
de dozare HORSCH Leeb cantitatea administrata in
I’ha, indica simultan pe cealalta parte a recipientului
de masurare marimea duzei si la ce presiune de
injectie, este atinsa aceasta cantitate administrata.
> La o distanta fata de duze de 20 in. (50 cm),

dimensiunile respective ale duzei pot fi citite direct.

> La o distanta fata de duze de 10 in. (25 cm),
dimensiunile respective ale duzei trebuie
Tnjumatatite.
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Exemplu: Nivelul precedent al lichidului indica faptul
ca la o distanta fata de duze de 20 in. (50 cm) se
obtine cantitatea administrata dorita de 16 gal lqd/ac
(150 I/ha) la aprox. 7 mph (12 km/h) cu dimensiunea
duzei 04 (rosu) la aprox. 40 psi (2,7 bari) sau cu
dimensiunea duzei 03 (albastru) la aprox. 70 psi (4,8
bari) etc. Corespunzator la o distanta fata de duze
de 10 in. (25 cm) se obtine cantitatea administrata
de 16 gal lgd/ac (150 I/ha) la 7mph (12 km/h) cu
dimensiunea duzei 02 (galben) la aprox. 40 psi (2,7
bari) sau cu dimensiunea duzei 015 (verde) la aprox.
70 psi (4,8 bari).

Toate valorile sunt valabile pentru apa cu o
temperatura de 59°F (15°C) si pentru presiunea
masurata la duza. De regula, presiunea de injectare
indicata la terminal este putin mai mare, deoarece
exista pierderi de presiune intre armaturi si duze.
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Indice

A

Accesorii 10

Aderenta 8

Aer comprimat 280

Agent frigorific 90

Agent frigorific R134a 90
Agenti pentru protectia plantelor
209,214,237,247,249,252
Agent racire motor 60
Agitator CCS 179

Agitator mecanic 162,239,248,249
AHL 214,234,293,294
Alimentare electrica 148
Anemometru 199

Anexa 295

Apa potabila 254

Apa proaspata 289

Apelari 145

Aprindere 124,148
Armatura de comutare 168
Armaturi 169

Audiotrack 145

Autocolant 22,58
Autocolante de siguranta 22
Avertizare 234

Axa glisanta 281

B

Baterie 15,94,95,280

Bidon 244,245

Blocare paralelogram 181,185
Blocare timonerie 181,184
Bluetooth 147

BoomControl 183,205

Bricheta 132

Broasca de contact 100,124,148
Buton volum 145

Buzunar de depozitare 108

C

Cabina 97,282

Cablu pornire asistata 158

Cale de acces pentru intretinere curenta
85,162,164

Camera duze 130

Camera pentru deplasarea in marsarier 130
Camera pentru deplasare cu spatele 100
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Camera pentru roti 130

Cantitate consumata, defectiune 267
Cantitate de completare 210,213
Cantitate de consum 210,214,247
Cantitate de umplere 210

Cantitate raspandita 248

Cantitate reziduala 32,36,40,44,252,253
Cantitate reziduala diluata 253
Cantitate reziduala tehnica 252
Cantitati de umplere/completare 211,212
Cantitati reziduale 252

Capac de inchidere 60

Capacitate portanta 47

Capacitate portanta anvelope 47
Capac rabatabil 168

Capac tip baioneta 188,189

Carter motor 60

Cartuse filtre de presiune 170

Cartus uscator 90,91,280

Cazan de aer 92,280

CCS - Curatare interioara continua 259
Centura de siguranta 108

Certificat de omologare 13

Cheie de contact 149

Circuit de apa Basic 173

Circuitul lichidului 222,228

Circulatie 227,233

Claxon 111

ClearenceControl 78

Cleme de furtun 264

Climatronic 117,118

Colier rabatabil 189

Coloana de directie 100,110
Combinatie filtru/regulator 92
Compartiment de depozitare 100,102,127
Compensare panta 181,186,205
Componente autosasiu 59
Comportament la acceleratie 153
Compresor 90

Comutator manometric 90,91
Comutator multifunctional 111
Comutator sens de deplasare 116,150
Condensator 90,91

Conducta de spalare inelara 168
Conducta de stropire 187
Conectarea/deconectarea 145

Con stropire, defectiune 267
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Consumabile 284

Corp de duza multiplu manual cu

3 elemente 188

Corp de duza multiplu manual cu

4 elemente 189

Corp de duza multiplu pneumatic 189
Corp de duza simpla 188

Corpul duzei 188

Cotiera 107,114

Cuplare duze 187

Cuplu de strangere 295

Curatare 255,256,260,261

Curatarea duzelor 190

Curatare exterioara 162,200,263
Curatare timonerie 262

Curatator de nalta presiune 201,255,285,289
Curele trapezoidale cu nervuri 61,280
Curent de aer 119

Cutie de racire 127

D

Date tehnice 29,37

Debitmetru 247,276,277,278

Defectiune 120

Defectiuni 267

Densitate 234

Deplasare cu fata 150

Deplasare cu spatele 152

Deplasare pe camp 102

Deplasare pe drumuri publice 102
Deplasari pe drumuri publice/pe camp 157
Depozitare 288

Depozitare a sculelor 96

Depozitare pe timp iarna 289,291

Deriva 247,249

Deschizatura de aspirare 168

Deteriorari 8

Dezaerare 165

Diametrul ochiului 171

Directie 69

Directie osie spate 115,155

Dispozitiv cu jet de abur 255

Dispozitiv de spalare 198

Dispozitive de siguranta si de protectie 265
Dispozitive mecanice de desprindere 83
Dispozitiv mecanic de eliberare pompa de
pulverizare si ventilatia 84,86

Distanta intre suprafetele vizate 250
Distanta minima 255

Dom 164,237

Domeniu frecventa radio 128,145
Drenare apa 288

Duza 189

Duza a ventilatorului 103

Duza de impingere 168,239,243

Duze 170,214,247,293

Duze de margine si duze de muchie 197
Duze de spalare 168

Duze de stropire 205,269

E

Ecartament 76

Echipament de protectie 200,209
Echipament electric central 100,102,133,135
Echipament hidraulic 14,55,268,279,280,287
Echipament personal de protectie 234
Echipamentul suplimentar 193,197

Ecluza de umplere
162,168,239,240,242,244,245

Element de descarcare a presiunii
173,174,176,177,223,229,250,251

Element de siguranta 90

Eliminare ca deseu 264

Etansare, duza 190

Exemple, cantitati de umplere/completare
211,212

Extinctor 202

F

Faza lunga 112

Filtru 170

Filtru aerosol 141

Filtru aer recirculat 102,103,138

Filtru cu carbune activ 141

Filtru de aer 88,89,140,281

Filtru de aer proaspat 138

Filtru de aspirare 171,248,269,280,289
Filtru de aspirare retur 280

Filtru de combustibil 63,280

Filtru de presiune
170,171,248,256,269,279,289

Filtru de ulei 280

Filtru ulei hidraulic 68

Fisiere multimedia 145,146

Flansa 47

Frana 203

Frana de imobilizare 150,152,153,203,204
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Frana de mana cu arc 116
Frana de serviciu 154
Franare de proba 28

Frane 153

Functii de comanda 115,205
Functii de stropire 115
Functionare motor 148
Furtun de presiune 201

G

Garantie 8

Garnitura de pneuri 47,73
Garnitura din cauciuc 188,189
Geamuri cabina 119
Generator trifazic 95

Girofar 101
Golire, utilaj 289
H

HighPowerGear 71
|

lesire de urgenta 125

lluminare a spatiului de lucru 101
lluminare la deplasare 101
Imbinari filetate 19,265

Inaltime de lucru 249

Inaltime de transport 29,33,37,41
Inaltime stropire 248

Incalzire 101,117

Incalzire scaun 108

Incarcatoare 158

Inclinatie cotiera 107

Indicator sens de deplasare 112
Informatii despre deplasare 113
Ingrijire 18

Instalare 28

Instalatia franei de serviciu 15,28
Instalatie aer comprimat 92
Instalatie de climatizare
90,101,117,120,123,281,285
Instalatie de franare 15,69,204,282
Instalatie de lumini 204

Instalatie de spalare a geamurilor 92,112
Instalatie electrica 14,255
Instalatie hidraulica 204,286
Instalatie hidraulica, curatare 255
Instalatie pentru semnalizare

de avertizare 102

Intensitate amestecare 179,180
Intoarcere la capat de rand 247
Intrerupator general pentru baterii 95,148
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Intretinerea curentad 18
Intretinere curenta 69,268,279
ISOBUS 124

J

Joja de ulei 59
Jug de sustinere 169

L

Lampa de citire 102,126

Latime de transport 12

Latimi partiale 205

Lichid 225,231

Livrare la client 27

Loc de depunere timonerie 181,185
Lungime 29,33,37,41

Lungime totala 29,33,37,41

Maneta de deplasare
115,116,151,152,153,156
Masa 47

Mecanism articulat 186
Membrana 190

Meniu Software 128,145,146
Mesaje de avertizare 161
Mod ECON 117,119

Mod panta 115,156

Mod REHEAT 117,119

Mod Service 116

Mod Transport 116

Moduri de deplasare 155
Modurile de functionare BoomControl 183
Monitor 100

Monitorizare presiune 144
Montarea duzelor 190

Motor 59,149,280,284
Murdarire 256

N

NightLight 198,289
Nivel lichid 95

(0

Ochiuri 170

Oglinda exterioara 101,131
Operare 160,203

Orrificiu duza 170

Osii 71
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P

Pachet de racire 88

Pachet de siguranta 202

Pahar de dozare 169
Paralelogram 181,269

Parasolar 101,126

Parcare 203

Parte centrala 181

Pedala acceleratie 125

Pedala de picior 100,125,150,151,152,154
Pedala frana de picior 125
Perforare 265

Piese de schimb 10,264

Pistol de spalare 168,169,201,240,241
Piulita tip baioneta 190

Piulite de roata 279

Placa de presiune 168,244,245
Placuta de fabricatie 40

Plafoniera 101,102,103

Pneuri 73

Pompa 267

Pompa centrifugala 166

Pompa cu membrana si piston 223
Pompa de pulverizare 162,166,223
Pompa manuala 70

Pornire de la o sursa externa 158
Pornire motor 148

Post radio 145,146

PowerGear 71

Pozitie de transport 204

Pozitii in panta 21

Prefata 8

Prefiltru de carburant 280
Preparate 243

Preparate fluide 242

Presiune 31,35,39,43,209,247,249
Presiune a aerului din anvelope 73
Presiune de lucru 31,35,39,43
Presiune de stropire 209,247,249
Presiune stropire, defectiune 267
Presiune ulei 59

Prize 132

Prize ale cabinei 132

Prize electrice in bord 132

Prize USB 132

Proces de purjare 262

Protectie contra coliziunii 181,186
Puncte de lubrifiere 270

Punerea in functiune 27,203
Putere baterie 95

Putere pompa 278

R

Rabatare 207

Rabatare in exterior 208

Rabatare in interior 208

Racord de aspirare 173,174,176,177
Racord de umplere
165,173,174,176,177,235,240

Racord pentru aer comprimat 61,188,189
Racord tip baioneta 188,189

Racorduri de umplere 162

Radiator pentru ulei hidraulic 68

Radio 101,145

Receptor GPS 193,194

Recipient de apa proaspata 162,165,173,174,
176,177,237,254,288,289

Recipient de siguranta 96

Reducere distanta 250

Regim de deplasare 150

Regim de functionare ECON 119
Regim de stropire
124,209,225,227,231,233,247

Regim pentru cdmp 155,161

Regim pentru drumuri publice 155,160
Regim radio 145

Reglaj oglinda 131

Reglare a spatarului 107

Reglare coloana de directie 110
Reglare distanta fata de spatar 106
Reglare greutate 105

Reglare inaltime 105,114

Reglare inclinatie a scaunului 106
Reglare lungime 106,114

Reglare mecanica a ecartamentului 76
Reglare pe inaltime 281

Reglare ventilator 118

Remorcare 158

Retea de bord 12 volti 94,158
Rezervoare goale de preparat 246
Rezervor de apa pentru spalatul méainilor
162,165,290

Rezervor de carburant 62,284

Rezervor de presiune 14

Rezervor de solutie 163,179,180,235,269
Rezervor de ulei hidraulic 66,280
Robinet cu 3 cai 174,175

Robinet cu 6 cai 174,175

Robinet de comutare 168,240,242,244,245
Roti 28

Roti / frane 282
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S

Sarcina pe osie 47

Sarcina utila 234,294
Scala de umplere 168
Scara de urcare 97,115
Scaun pasager 100,109
Scaun sofer 100,104
Schimbarea uleiului 67
Schimbare duze 190
Schimbare filtru AdBlue 64
Schimbare filtru Diesel 65
Scurgere rest 173,174,176,177
SectionBox 206
Securitatea 10

Segment de deplasare 252
Selectarea duzelor 214
Semnalizator luminos 112
Sens de deplasare 153
Senzor 247

Senzor cu ultrasunete 183
Senzor de ocupare scaun 104
Senzor de parcurs 247
Senzor de presiune 229
Separator apa 92

Service 9

Setare Service 115,116
Siguranta de transport 184
Sigurante 133,135

Sistem apa 269

Sistem cu camera 128

Sistem de comanda a timoneriei 248

Sistem de control al climatizarii 90

Sistem de evacuare gaze de esapament 63
Sistem de filtrare cu aer in cabina categoria 4

140
Sistem de iluminare 56

Sistem de iluminare cabina 102,126

Sistem de racire 15,281,284
Sistem de reglare a patinarii 154
Sistemul de circulare 187

Sita tip calota 164,171,223,269
Solutie NP 214,234,293

Solutie pentru stropit 200,209,210,234,265

solutionarea 120

Spalare canistra 168,244,245
Spuma 234

Stabilitate 21

Stabilitate piulite de roata 73
Starter 95

Stergatoare 111

Stropire 249,250
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Structura 54,162,163

Sudare 265

Supapa 188,189

Supapa Air 262

Supapa de comutare 188
Supapa de comutare pneumatica 189
Supapa de expansiune 90
Supapa membrana 190

Suport de unelte 96

Suport lombar 107

Suport senzor N 202

Suprafata ramasa 213

Suruburi din otel superior 296
Suruburi Tn toli 296

Suruburi metrice 295

Suspensie 81,115

Suspensie orizontala 105
Suspensie orizontala laterala 108

T

Tabel 214,216,218,219

Tabel coduri eroare 122

Tabel cu cantitati raspandite 217
Tabel de recalculare 294

Tabel de umplere 213

Tabel stropiri 249

Tablou multifunctional de comanda
100,114,205

Tambur pentru furtun 201

Tasta de validare 151,152,153
Taste Multimode 145
Temperatura exterioara 119
Temperatura in cabina 118
Tempomat 156,205

Terminal 155,157,208,209,247,249
Terminal de operare 100,124
Terminal masina 100,124,154,155,160
Tevi 187

Timonerie 162,181,207
Timonerie stropitoare 248,249
TrackControl 78

Trafic 12

Transmisie planetara 71,282,284
Transport 27

Transport pe drumuri publice 13
Turatie ventilator 117,118
Turbocompresor 281

Tur de cautare a postului 145
Turnare 239,243
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U

Ulei motor 59

Umplere 225,231,234,240,241
Umplere din exterior 236
Umplere directa
173,174,176,177,199,223,236
Unitate de temperatura 119
Unitate exterioara de operare 162
Urcare 163

Uree 243

Usa 125

Usa cabina 99

Utilizare ingrasamant lichid 293
Utilizare pe camp 16

\"

Vaporizator 90

Variante rabatare 182

Viteza 31,35,39,43,214,217,247
Viteza de deplasare 214,217,247
Viteza maxima 13

Viteza vant 247

Vizor 66

Volum 31,35,39,43

Volum radio 103

z

Zona periculoasa 20,248
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Toate datele si figurile sunt aproximative si informative.
Ne rezervam dreptul de a efectua modificari constructive tehnice,
fara notificare prealabila.

HORSCH LEEB Application

Systems GmbH Tel.: +49 9951 6041-0
Kleegartenstralse 54 Fax: +49 9951 6041-3092
94405 Landau a. d. Isar E-Mail: info.leeb@horsch.com
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